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LECTORI
s.

Oft tot editiones Novi Tellamcnti a viris eruditis ex

editionibus prioribus Complutcnfi , Eralmi , R. Stc-

phani, aut Theodori Bezae, vario {uccciTu procura-

tas , viro cuidam 'doifliflimo , nec minori pietate

quam docl:rina, vifum fuit denuo accuratifllme con-

ferre libros typis expreflos cum Codd. MSS. tam iftis, quibus

editores dicli -ufi fuiile voluerunt videri
,
quam aliis antiquiutc

ipfa venerandis. Admouit igitur ille manum operi moleftilhmo

pariter ac difficillimo-, nec alio fine, nifi ut, fi forte alii minus

feliciter aut fideliter in edendo N, T. ad libros feriptos fuiflent

verlati , ipfe certiffimam leiflionem , ab optimis libris proditam

,

a Patribus confirmatam , & ab interpretibus veteribus obfervatam

,

in lucem revocaret , atque ita in Chriftianorum manus traderet

ipfiffima, quantum per humanam induilriam fieri poteft, Chrilli

& Apoftolorum verba. Quo munere cum ille eos beare ftuderet,

nullum laborem fubire, nullos fumtus ferre detrectavit, ut ocu-

lis ufurparet fuis Codd. vetulliflimos , cx iis IcCtioncs a vulgatis

cliverlas enotaret, atque ita per fe difecret
,
quid de unoquoque

eflet ftatuendum
,

quaeve leCtiones quibus cllent praeponendae.

Praeterea, ut & quomodo jam vetuftis temporibus S. Scriptorum

* i verba
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'verba fuerint leda, & quatenus veterum ledio cum noftris MSS.
& edd. conveniret

,
quatenus ab iftis diicreparet

,
palam fieret

,

vir eruditifllmus relegit feiriptores Icculorum poft C. N. priorum

Graecos, qui paflim verba e N. T. petita, aut tcftimonia ex eo-

dem fumta, adhibuerunt in fuis opdibus. Illis igitur opibus in-

Ilrudus vir pius fele adeinxit ad editionem N. T. Graecam
,
qua-

lem & ipfc & cruditilfimus quisque jam dudum defideraverant

,

cum Notis procurandam, in quibus lediones vetulliifimac lege-

rentur adlcrtae ab incuria & olcitantia, aut etiam (piis dicam

an inpiis?) fraudibus aliorum editorum. In procindu vero cum
jam liarent operae , & jam pararetur editio , mora

,
quae differre

coegit, quod jam pene coeptum erat, aliunde cll injeda. Ita-

que, ut majus defiderium editionem tanta cum cura elaboratam

videndi in animis omnium, qui debia cum veneratione Librum

SandifTimum profequuntur , accendamus , utque viri pii confi-

lium planius cognolcatur, damus nunc Prolegomena, c quibus ,

quid alii praclliterint
, &c quid nunc ab hoc editore exfpedandum

fit. Verbi Dei amantillimus quisque non fine ingenti volupute

percipiet. Ceterum, ut intclligas, Ledor, quanta. diligentia &
fide editor in toto hoc negotio verfatus fit, ubulam, in qua lite-

rarum MSCtorum. Codd.
,
quos quidem ipfe cum editis contulit,

formae accuratifllme funt expreflae , curavimus adjiciendam
;
quae

res quanti fit momenti ad Codd. aetatem & fidem cognofeendam,

optime norunt Graece dodillimi. Nec illud praetereundum
,
quod

allerifcus lineis appofitus ih hifce Prolegomenis defignat librum

,

five manu five typis deferiptum , ab ipfo Audore cfle cum vul-

gato textu, ut vocant, collatum-, crux vero, eodem modo ap-

pofita , indicat non ab ipfb Audore per fe cognitum
,
quod illc

ibi affirmat, fcd ex eruditorum amicorum libris Sc fchcdis, bene-

vole feciun communicatis. Vale.
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PROLEGOMENA:

CAPUT I.

Ohfervattones arca Codices Gracos Matiufaiptos Novi

Tejlamenti,

alterum

,

quiflima,

sOdices partim funt membranacei

^

partim chartacei.

Membrana vel ett purpura infeda , vel fui coloris

;

eademque vel tenuior vel crallior.

Charta item vel ell bombycina vel communis, ea-

que rurfus vel laevigata atque expolita, vel notae de-
terioris.

^

Codicis in membrana purpurea deferipti duo tan-

tum fu perfunt fragmenta, Londini unum, Viennae
de quibus infra accuratius agetur , quae fine dubio funt anti-

& Deferiptioni Hieronymianae exafle refpondent
,
qui praef.

ih Job. „ habeant, inquit, qui volunt, veteres libros vel in membranis

„ purpureis auro argentoque defcrjptos, vel uncialibus, ut vulgo ajunc,

„ literis onera magis exarata quam Codices,dummodo mihi meisque per-

„ mittant, pauperes habere Ichedulas , & non tam pulchros Codices,

,, quam emendatos”. Hujusmodi quoque membranae purpureae vel Char-
tae puniceae fivc violaceae inferiptum vidi Pfalterium Graecum, & aliud

Latinum, quorum illud Tiguri in Bibliotheca Civica, hoc vero Pariliis

in Coenobio S. Germani aflervatur.

In membrana tenuiilima feriptus efl Codex, quem Beza Claromonta-
num vocavit , & liber Prophetarum

,
qui Renati Marechalli fuit ; tenui-

tatem vero membranarum aeque atque elegantiam literarum in pretio iuif-

A fe
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i. Trolegomen. Ca^. I.

fe teftatur Chryfoftomus Hom. 31. in Joannem , ubi mentionem facit

CTTovaiis pre^i rav ifulmv M7fllri[T<t i ri Tay y^a/nfiuToiy xaX^(^. Chartacei
omnes funt fequioris aevi, & ,fi charta iit vulgaris, majorem partem fecu-
10 XV. & XVI. in Italia fciipti.

Membranae illae in quaterntones ciiftinguuntur, quorum linguli ple-
rumque odo iunt foliorum , numeris in priore cujufque vel furnma vel
ima pagina notatis dillindi, ficut etiam nunc Typographis ciillinguere

mos ell, nili quod in paucis demum polleriori pagina notantur. Illae no-
tae in quibusdam Codicibus vetullate obloletae lunt. Ita notatos quater-
niones etiam reperi in Codice Odateuchi vetuftillimo, qui baravii fuit.

Ex quibus numeris comperire licet, quantum hinc inde in Codicibus de-
fideretur. Ita deferipti erant Codices illi quinquaginta, quos Eufehius
Caefarienfis juflU Conllantini M. curavit deferibendos, c» xoAvreA^f ifffTcif-

/ifKjjf TfKr<r» <57 TtTfatrcei ,
i/t voluminibus magnifice exornatis ternio-

nes C£i quaterntones de vita Conlt. IV. 37. quae V'alelius ita explicat:

1, rede interpres terniones & quaterniones vertit. Codices enim mem-
„ branacei fere per quaterniones digerebantur, h. e. quatuor folia limul

j, compada, ut terniones tria folia lint fimul compada, & quaterniones

„ quidem fedecim habebant paginas, terniones vero duodenas. Porro
11 in ultima quaternionis pagina notabatur numerus quaternionis, puta i.

X 3. & fic deinceps, quemadmodum obfervavi in veiulliUimis Codi-
cibus tum Graecis tum Latinis. In antiquiHimo Codice Gregorii Tu-

„ ronenlis, qui ante nongentos annos feriptus ell, in ultima pagina qua-

„ ternionis hanc notam reperi q. i. id ell quaternio primus.

3- „ Paginae lingulae in plerisque omnibus Graecis manufcriptisadCir-

X cinum & normam paribus fpatiis dividuntur, ut /iueae aequali interca-

„ pedine dirimantur, parque iplarum numerus lit in lingulis paginis. Pa-
lacograph. p, a7. Punda quoque ipfa circino fatis alte imprella fuerunt,
dudaeque ab uno ad alterum lineae, etiam nunc in Codicibus vetullilli-

mis confpiciuntur , ita quidem ut in parte averfa quoque ejusdem operae
velligia appareant, quae deferiptores in cx.irandis literis fcquerentur. Li-
neae transverlae omnes pari intervallo dudac lunt, diredis fingulis utrin-

que inclufae atque terminatae; nifi quod in his Codicibus, quorum lin-

gulae p.iginae binis columnis conlfant, duplices hae Lineae, quae columnas
utrinque finiunt, necelFario dudae fuerunt. Quae licet omnibus nota ac

pervulgata lint, ideo tamen bicadnotanda judicavi, quia faepe accidit, ut

librarii, intermedia illa diftindionenegleda, textum perturbarent, quod in

Geneologia Chrilli Luc. III. magnam confufionem peperit, cum
A&; pofita nomina pro eis, quae perpendiculariter fubjacebant , feribe^

rentur.

4, funtvel majores vel minores }, illae tempore Hieronymi, ut
§. I. vidimus
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Obfervationes ctrca Codices Graecos MSS. N. T. ' 3 " ^

%. I. vidimus vocabantur unciales , rurfus in duo genera diftinguendae.

Literae veteres primi generis figura funt inornata ac fimplici, aequabili duc-
tu exaratae, ita ut fi | excipias, vel uno duntaxat ut <riyfict, e ts' fiix^ov &
iuT», vel duobus aut lummum tribus confient ducibus. Literae veteres

fecundi generis funt multo pinguiores inaequali dufiu atque angulofae, a-

liae velut bafi quadam fultae, aliae variis apicibus ornatae aut onerata; po-
tius. Quum vero prior illa plane eadem fcriptura fit, quae in antiquiori-

bus monumentis Graecorum comparet
:
pofierior vero piduram femibar-

barorum temporum fapiat , apparet utique, priorem charadterem refte

aflignari feculo pofieriprem X. Hoc et brevitatis caufa facio, aliis

Codices prout figura magis ad hanc vel illam accedit medio tempori di-

videndos relinquens; tum etiam vitandae extremitatis ergo ; video enim
poUefTores Codicum, nefeio quo amore antiquitatis abreptos, plerumque
majorem, quam veritas liquido poftulabat, aetatem illis afiignare, quod b«-

/3Ajo*<»Ti)Ac(f pulchrius quam eruditae mercis aefiimatoribus convenit. Li-
terae fequioris aevi minores illae funt, quibus jam vulgo Typographi utun-
tur. Eli praeterea aliud Alphabetum Graecum, quo Latini poli Caroli
M. tempora uft funt, cujus literae non ita regulares funt, imprimis vero
a & t & y ad formam Latinam infleduntur.

r. In libris priori fcriptura exiTZiiSy/IccentusScSpiritus ut & diJiinEiio-

nes vocum plerumque defunt. Nofiram non facimus de aetate accentuum
& Spirituum controverfiam , de vulgari faltem eorum ufu ia MSS. loqui-
mur: unum vidimus fragmentum Cap. fequenti deferibendum, & Pro-
fetarum Codicem Marechalianum ex vetufiioribus.cuihae notae adfperfae
fuerunt, in ceteris omnibus, quos tradavimus, vix uni aut alteri voci fi-

miles notae apponuntur: at mediae antiquitatis Codices omnes, licet im-
perite fatis haud raro , appofitas easdem notas exhibent.

6 . Orthojsra^hiae ratio in veteribus fere eadem efi, ab hodierna autem
nonnihil recedit, feribunt enim Tts-a-t^xena.

,

cAeS-^Jeiit , JiaCtWn,

(pS-ttym, XtifjUp&iif

,

Aifju.^5^3-e^<o , , ijuAej/Jia-fy,

t 7 i^-^spifTiucK , <rvfxa,Tei[u'yyuiM , 'tyrnev, avyirpoTf/xy^cu y cyxetAcu^of.

tvruf & ly/yyija-ty non eora & iytmta-ty etiam ubi fequitur Confona. ,, Li-
„ terae i. & u. auando alteri vocali non junguntur, nec diphthongum ef-

„ ficiunt, pundis fupeme notantur i u. Palaeogr. 3. ryo» & pro
yva 8c Tra^ei^u fcribitur. Ut in veteri columna c» tm •wtMput , antequam
d/ifyet advedum ellet, quatuor ante Chrifium feculis. Palaeogr. p. 138.

7. Etiam vetufiiflimi quasdam voces in Compendio feribunt, ita ut pri-

mam tantum atque ultinam , interdum & mediam literam
, pro integra

voce ponant, lineaque fuperduda tegant, ut 9c, >cc, »c, ;^jc, va-,

vel ««"A, (Ai;^, fn.^a,y Aoi', prO0Eor, lyjcevfj Xpt^cfy vtcf ,
Xuripy

A a> lrput,Pi. t
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Trolegomen. Cap.

'itfiva-axiifi t trttrlfet,^ Aaui^. Quod cx JudaeorutTi fcfibendl

confuetudine vel a LXX. Interpretibus vel ab Origene in Codices V.
atque inde etiam N. T. & fcripta Patrum derivatum eflc puto. Ideo
autem notari debet, ut pateat, quam facile acciderit, ut vocabula ©jcV,

X/115-of, & cum aliis permutarentur, quod Virum cruditi/limum

J. Pearfonium miror latuifle,quandoquidem in explicatione Symboli Apo-
llolorum de loco I. Tim. III. i6. contra Hincmarum excipit; „ unius li-

„ terae mutatione ex «j non pofle fieri ©tej: imo vero nonnili tcnuiflima

lineola requiritur ut ex oc fiat ec id ell ©«V Ex hoc fonte manavit,

quod Genef. XLIV, x. in Aldina Editione legitur, h a^B-^uwoKtvTut pro
it CY 9t dvTUV 9 nimirum promta erat aberratio, ut <t pro » librarius fcriberet,

unde pro mi fadtum elt am i. Hinc etiam elt, quod Lucr.

II. 38. pro legitur 'iir^rtiA i. e. i>;Apro »At}i*. & Adfor. XIII.

pro 'iflTtuc h. e. (TfKtv pro a-pa, IV. Sed & alia caulla cfl, quae
me movebat, ut haec fcripturae Compendia notarem, ne quis cum Beza
& Gomaro aliisque, quoties difficultas aliqua occurrit, ad nefeio quae
commentitia compendia confugere licere cxillimet, ut quum ipinv pro ’ie-

f
Z^icv pro Ka pro a^oAei; prO dyroTcAcif, Mav prO

T<w<r? feriptum fuille conjiciunt
;
quod quid aliud ell, quam ex feripturx

nafum cereum facere? Illud enim tellari polium , talia compendia ne qui-

. dem in Junioris aevi Codice ullo nedum in Vetullioribus usquam reper-

tum iri.

8 . Ad Compendia feriptionis refero , quod Codices Veteres, quos
imitatur Coptica & Gothica Verfio, fiumeroj Utcrarum notis perpetuo fe-

re exprimere foleant. Difcedit quidem in alia omnia Millius, quando
de his numeris agens „ Compendia, inquit, feriptionis in genere quod

„ fpeiflat, non ell quod Apoltolis ea tribuamus, quorum erat Codices

„ facros aperte clarc accuraiiffime deferiptos tradere; imo nec Apoilo-

, licis femporibus , in Exemplarium delcriptione procul dubio fumme
,, curiofis: fed omnino feribis pollerioribus quibusdam, qui facra haec

„ fine Religione traftantes id fibi juris fumebant, ut integras voces fub-

„ inde notulis , fubinde una vel altera litera adumbrarent, in Jo. XIX.
„ 14. & Mare. XV. ly. Cum credi omnino par Iit, Apoflolorum auto-

„ grapha quoad lingulas quasque vocum literas integre clare accuratilD-

„ me fnille fcripta
;
quod idem de Apographis fub id aevum exaratis

„ diftum velim: necdum enim, imo ne quidem nifi poli alterum, tertium

„ itemque quartum forte fcculum contradiones & Compendia feriptio-

nis illhaec induxerat feribarum inertia & fellinatio.

Sed profeflo non temere cuipiam perfuafcrit, Apollolos, qui i^iarof

C4 AsV« fiierunt , fuiile lludiollllimos
;

quidni enim multo
majp--
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Obfervationes circa Codices Graecos MSS. N. T. y
majorem curam Orationi fuae impendiiTent

, ut quam emendati/fime &
inprimis aperte ac perfpicue loquerentur? Sed fatis conllat , locutos fuifle

ac fcripfille, ut tum vulgo ufus ferebat, neque jam noflrum efl, de ipfo-

rum confuctudinc multum difputare.

Quod vero Millius a necellitate in Apoftolorum ferip-

tis argumentum petit, cur per notas nulla vocabula omnino ac ne nume-
ralia quidem fcripferint, id ejusmodi ell, ut non debuifle feribere omni-
no eadem ratione probare ipfi liceat ; fiquidem quocunque modo feribe-

rent, praedare non potuerunt, ne deferiptores minus diligentes ab ipfo-

rum feribendi ratione mox difcederent, & haud raro etiam aberrarent.

„ Ipforum fuit, aperte clare accuratillime deferiptos Codices tradere,

„ ergo non per notas”. Quid ita? Cum feriptio per notas aliquando fit

apertior clarior & accuratior altera; Cujus rei exemplum infigne habe-

mus Ad. X. 30. ubi pro eo quod nos legimus «xs Terd^Tttf Codex
Cantabrigienfis legit utto cujus variationis alia non videtur fuille

ratio
,
quam fimilitudo literarum T^tr>n & Ttrclortit

, qua defcriptoc

deceptus elt, qui non ita facile in literis r & a aberrare potuiilet. In

eodem Codice Matth. XX. 5. iy^fxdriit legebatur pro ctyd-^tK-, qua; voces
fibi valde attines funt, cum inter numeros i<t. & $. nulla fimilitudo inter-

cedat. Ex hoc fonte Lutherus Aft. XIII. ao. pro TtrpaKsmuf voluit le-

gendum efle T^iiwcsrtcts . & Mufculus in i Cor. X- 8. pro 'eixcs-i rpu; legit

iiKciri TtTa-apn. „ Sufpicor , inquit
,
per abbreviationem five ab ipfo A-

„ pottolo five ab antiquario aliquo feriptum fuitte eixoa-i rpt pro tixos-i ria-

„ eamque poUea abbreviationem per negligentiores mutatam ette

„ in numerum iftum tix«r» r^eif, ac verfum a Latino Interprete viginti

„ tria. Non affirmo, fed quod fufpicor, cum pace aliorum fimpliciter

„ annoto.

Difcuffis jam iis ,
quas contra antiquitatem horum Compendiorum

Milliuspropofuit, rationibus, audioritati ipfiusaudoritates veterum oppo-
nimus, qui fine dubio optime norant feculi fui i. e. II. lil. IV. ad paulo'

fuperioris aetatis feribendi confuetudinem, & omnes expreffis verbis te-

ftantur, compendia ilta in ufu fuitte. Primus fit Irenaeus, qui Lib. V. 30.

de numero 666 . ita loquitur: „ His autem fic fe habentibus, & in omni-

,, bus antiquis & probatittimis & veteribus feripturis numero hoc polito

„ fecundum Graecorum computationem /er L/feras, ignoro quomodo

•

„ erraverunt quidam, fequentes idiotifmum, & medium frullrantes nu-

,, merum nominis, fo. numeros deducentes, pro fex decadis unam de-

„ eadem volentes efle. Hoc autem arbitror feriptorum peccatum fuitte,-

„ ut folet fieri
,
quoniam & /er Literas numeri ponuntur, facile literam

„ Graecam, qua 60. enunciat numerum, in jpta Graecorum literam ex^

„ penfam.

A 3 .
Secunj
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<J ProUgotnen. Cap. 1.

Secundum teftcm producimus Eufebium Cffifarienfem
,
qui apparen-

tem Euangelittarum dillenfum circa horam crucifixionis ita tollit; <p,.

VI y^^uuv tlvct» TowT« v<px^fia, > rur 'ihnypivl/a.ftivcit rd
tvayyiMa.. ? fdiv yd^ rd/tfui r rpirrir dectu <rt;ptcdvc¥T@^

,

J’ St 'tTna^pieu r
tx]r,v, 7reX'd» ixofTuv irpof aMijAwif tovtuv tu¥

, tKtTcl yAct-

t¥;v TO r. TO ^rlXSjlKOV , KUpTt^dVIK i^Ttrapi(¥>j( flf piS-K^

, il( Tr;¥ ? fTKTvfteu fjtiTaxu^iriH vit/Mnav , rcu i? iJcrijf d!fiaf ^ijAorwcu.

,, Librariorum, ait, hunc errorem efle , ex negligentia eorum
, qui ini-

„ tio Euangelia defcripferunt, ortum. Cum enim lircra gamma, tertiam

„ horam, epifemum vero fextam fignificet, & duaeiliae litcrae fibi invi-

„ cem valde fint limiles , literam r. tertiam horam fignificantem, reda
„ in altum produda incurvata, ifta aberratione figuram epifemi fextam

„ horam fignificantis induifle”. Cui fententiae fubfcribunt ex Graecis Se-
verus Antiochenus , Ammonius Alexandrinus , & Theophyladus

, ex
Latinis Hieronymus , ex recentioribus pott Lutherum plurimi. Quid
quod Methodius in hac confuetudine myllerium quaerit? apud Photiura

liibl. 2.37. Tc Mycfifvcr ificiaS-of r^y 0a.rtMik¥ ray cu^etyay i. Tra^Siveis V)j/u.etiyuy

CcvMTOf , Tijv duT^y cScy tcu f^iT);StvfiaT(^ yrdra.f iyrcty>:^jUfya(

,

ibjet r^y t/xl^aa-ty

reu \u,To. <^nxMu\ „ quod dicitur regnum Coelorum limile efle decem Vir-

,, giniblis, fignificat omnes eandem inftituti viam fufeepiffe, id enim fi.

„ guraliterae 'tota innuit”. Quomodo enim potuiflet t6o 'iuto, denarium ex-
primentis numerum mentionem facere, fi non in Textu fuiflet ? Nec E-
rafmus diflentit, quum Apolog. ad StunicaminMatth. XVllI. 24. inquit:

y, Ego fufpicor, apud V'eteres numeros notulis fignari folitos.

Qui hoc in dubium vocat, doceat nos denique, undefadum fit, quod
Matth. XIX. 18. & Apocal. XXI. 12. & 16. alti Codices legant SdStxa alii

quod item Ador. XXV. 6. pro eo quod vulgo editum ell

orMiovf ? Sfiut, Veteres legerint, yrMuvs 'ed^d ^ S(>ut, fi hoc non
ex compendio toS i0. pro SdStKo, & ti. pro oktu ortum elt ?

Ex hoc fonte in editiones Clementis Alexandrini turpis error profluxit,

cum enim ille Strom. i. p. 239. in ferie Regum Judse ’.W [ui.. tT>;,h.e.

,, Regi Afae XLI. annos” tribueret, editores numeralium notarum ignari

Regem ignotum Afama in fcenam produxerunt, cujusregni annos adhuc
quaerunt.

9. Ubi novus liber inc’pit, quod femper fit in fumma pagina, priores

tres vel quatuor vel quinque lineae minio exaratae funt. Frontiipicia li-

brorum minio fuifle inferipta Ovidius teflatur, dum ait:

Nec titillus minio, nec cedro charta notetur \

Ad hunc morem etiam Augultinus refpicit c. Julianum>3: 13. feribens

,, ipfum libri tui argumentum erubefeendo convertetur in minium”. Eufe-
bius etiam numeros Canonum fuorum in Margine Euangelii notavit

ut docet Epillola ad Carpianum. 10. Libri
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Ohfervat‘tonet circa Codices Graecos MSS. N. T. *f'

10. Libri in plurimas Periodos , duos, tres aut plures Verfus, in

quos nollri Codices jam dillributi funt, comprehendentes, dividuntur.

Hae faepe incipiunt in eadem linea, ubi deliii prior periodus, unius vo-

cabuli relido intervallo, fecjuentisvero lineae litera prima paulum in mar-
gine excurrente & reliquis majore. In aliis autem, ubi minus parci char--

tae fuerunt librarii, poft finitum faragraphum relinquitur vacuum fpa--

tium, & fequens paragraphus novam lineam incipit. In Codicibus fe-

cundi generis finguli paragraphi plerumque incipiunt, ubi Ledio Lccle-

fialUca incipiebat, primaque illa litera prominens non atramento fed cae-

ruleo vel viridi vel alio mixto colore appida eft; unde faepe vel omilTa'

omnino, vel in ejus locum alia ac debuit pidoris errore appofita eft.

11. Omnes etiam vetuftillimi Codices habent & t/tAm/s Eufe-
bianos^ a prima manu , excepto Vaticano & Cantabrigienli. Eosdem»
habet & Verfio Coptica, uti in MSS. vidi, qupd editor de induftriafup-

preflifle videtur, ne fcilicet paulum ,, dubitaremus vcrfionem N. T. ia'

„ Linguam yLgyptiam primis a Chrifto feculis fcil. vel fecundo vel tertii'

„ initio fadamelle”, ut ipfe in praefatione afferuit; Eufebii enim tempo--

ra nos ad quartum feculum deducerent.
IX. Paucilfimi Codices funt, totum N.T. compleduntur; Major

pars IV. duntaxat tuangelia continet, quorum Ledio in Ecclefia fuerat

frequentior : alii Ada tantum Apoftolorum & Catholicas Epiftolas; aliii

cum iftis Paulinas etiam: pauciflimi denique Apocalypfin continent. Hoc
ideo dico r quoniam vidi vulgo in fcholis Theologorum longe aberrafle'

eos , qui XVI. illos Codices, quibus R. Stephanus in fua Editione ufum'
fc profitetur, pro totidem integris totius N. T. Codicibus habuerunt.

Unum etiam Codicem vidi, in quo in Euangeliis eadem Ledio exprdla'

eft, quae in Vetulliflimis, in Adisvero & Epiftolis longe diverfa: cujus-

rei alia ratio vix reddi poteft, q^uam quod prior pars ex Codice antiquo,,

pollerior vero ex recentiore deicripta fuerit.

13. Ex omnibus fere codicibus praefertim vetuftioribus folia quaedam,,
imo & quaternio unus alterve vel temporum injuria vel hominum culpa»

perierunt. In Alexandrino Codice v. gr. defunt XXIV. priora Matthaei»

Capita; miror igitur, quid J. Ericcio, viro alias in hoc ftudiorum ge--

nere cum laude verfato, in mentem venerit, ut nuper publico feripto*

non vereretur alleverare, ^o|eAc>-/<tr Orationis Dominicae etiam in illo Co--
dice extare ; nifi forte, quum in Millii Colledione Var. Led. teftimo--

nium Codicis Alexandrini in loco Matth. V4. 13. defideraret, ex eo fta^

tim intulit, necellario cum Textu convenire.. Et fane memini in Belgio-

audire Gallum quendam pro Concione dicentem, locum' 1. Jo.> V. 7. in'

Codice Cantabrigienfi, qui Bezae fuit',, extare,. qpi tamen fola IV.Euanr
gelia cum Adis comprehendit..

iq; Etiam»
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5 ^olegomett', Cap^ I.

14. Etiam vetuflUTimi Codices plurimas habent CorreSfIones. Delebant
autem, quae fublata cupiebant , vel punfto cuilibet literae vocive delen-
dae fuperpofito, vel obelo tenui illas transfigente a dextra ad finiftram,

vel Quod pedimum aeque atque frequentillimum eft fcalpello. Hinc elt,

quoa prioribus literis erafis , fubftitutae novae apparent ; ita tamen ut
prior feriptura in aliis fub rafura adhuc legi poflit, in aliis vero difpareat.

Cafliodorus 1 Divinar. Left. C. XV. integro
,

praecepta Emendationis
feripturae

,
tradit

,
quorum illud non poltremum ell : „ Precor etiam

„ vos, qui tamen emendare praefumitis, ut fuperadjeftasliteras, ita pul-

„ cherrimas facere lludeatis, ut potius ab Antiquariis feriptae fuiffe judi-

,) centur.

Ceterum utut extra dubium fit , Correftiones & lituras elTe pofterio-

res, incertum tamen an femper fint priori feriptura meliores, multo mi-
nus certum, an ad fidem aliorum Codicum eorumque antiquiorum

, u-
trum item ab eadem an juniore manu profedae lint ? Nobis enim non
contigit elfe tam acutis, ut divinare queamus, quaenam manus hanc vel

illam fyllabam eraferit.

15-. Solebant etiam Librarii veterem feripturam fpongi* delere, & alia

fuperferibere. Hoc non uni tantum literae aut voci contigit cujus rei

veftigia in Codice Cantabrigienfi extant, fed integris etiam libris. Cau-
tum quidem erat Canone 68, Concilii Quini Sexti Trt(/ rev ftti t^itvai rfvt

Tuv jrdvTUf TritXciittf xcuv^S j, nC CUi Hcerct ,

ex univerfis libris V. & N. T. quicquam corrumpere”. Hoc tamen non
obftante Balfamon querelam eandem repetit, Ti«j Si a^^peiti^Seuty

/3 i/3A(av

tZv p. p, l-tifitiuirai t«St* 2ijgc' tcvi /SiiSAi»-

Tovf cizret^^ipeyTcti Tei( Tuy 3-tiuy y^eipuy, „ Quidam tUrpis

,, lucri gratia libros Scripturae S. mercati deleverunt— Nota haec propter

„ Caupones librorum , qui membranas S. S. delent”. Palaeographia p.

186. talium librorum mentionem facit; Tales funt in Bibliotheca Regia
Codices 190^, & infra deferibendi.

16. Aliquando integra folia in Supplementum deperditorum a juniori

manu adferipta inferuntur. Quod notandum eft, ne leflor fpecie majo-
ris vetuftatis decipiatur, quod a Beza atque Simonio faftum eft, qui^talia

aftumenta ex Codice Cantabrigienfi & S. Germani pro genuinis ven-
ditarunt.

17, Notandum etiam eft, ubi a prima vel ab alia manu hujus vel illius

fefli, quo certa Euangelii aut Epiftolae legenda eft , fit mentio;
item ubi varia Nomina Urbium, Coenobiorum, hominumque occurrunt;
haec enim nos poftiint deducere in notitiam vel temporis, quo feriptus fuit

liber, vel loci, ubi ufibus publicis aut privatis inferviit; in qua indagario-

. ne multum nos juvaret accuratior notitia tum inllitutionis feftorum Fc-
clefialli*
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ObfervAtionesxirCA Codices Graecos MSS. N. T. ^
clefiaflicorum

,
tum annorum, quibus hic vel ille, cujus mentio fit, Ma-

gillratum geffit.

1 8 . Inprimis notandum, quis fit alicujus Codicis& quis fuerit?

ne quod faepius accidit, eundem tellem pro tribus aut quatuor citemus.

Qua in re Simonius Amelottium falfe ridet, qui Stephani Codicem pri-

mum , & Complutenfem , & Cardinalis Ximenii , & Cifnerii & Alcala-

num, pro totidem diverlis MSS. citaverit, cum non fit nifi unica, ea-

que typis vulgata, Editio.

19 . Scriptores Graeci interdum apponunt, quo yf/tno fcriptus Codex
fuerit ‘.numerant autem a Mundi Ortu, ad Chrilti nativitatem annos yyo8 .

& ita porro. Sufpicor tamen , alicubi numeros aut male pofitos aut male
excerptos efle, ut Codex antiquior videretur.

C A P U T II.

T>efcrli^tio Veterum Codicump imae CluJJis,

I. ^8>5SJ^Sl{?i'£Gmen ducat Codex Alexandrinus piiflus, quem Alexan-
dria Conftantinopolim attulit Cyrillus Lucaris Patriar-

cha, & Carolo I. Regi Angliae per ejusdem apud Tur-
earum Imperatorem Legatum 7 hornam Roe dono de-
dit, in Bibliotheca Regia ad hunc usque diem religiofe

cuftoditum No. III. b. Codex eft Veteris Novique
Tcllamcnti Graecus membranaceus in folio ; fingulae paginae duas exni-

hent Columnas
,
quarum fingulae quinquagenis circiter confiant lineis.

Innotuit itle Codex primo per PatriciumJunium Bibliothecarium UfiTerio,

Grotio, Hammondo, & per hos Pricaeo atque Curcellaeo ; deinde ex
eodem Alexander Huifilis diligentius Variantes Leiiliones collegit, & in

Polyglottis Londinenfibus edidit; novifiime etiam a Millio & poli hunc,

a me ipfo fiudiofe cum editis collatus elt.

Ceterum quaedam circa hunc Codicem monenda duximus, ac primum
de Antiquitate ejus inferiptio Arabica hanc traditionem prae fe fert „me-
„ morant, 'hunc librum.lcriptum fuilVe manu Theclac martyris, addente

„ Cyrillo Lucari-, prout ex traditione habemus, paulo poli Concilium Ni-

„ caenum”. At vero duae illae traditiones fecum invicem pugnant; The-
cla enim Protomartyr vixit tempore ipfius Apolloli Pauli, antequam Li-
bri N. T. omnes feripti ellent. Et licet Giabiusfibi vifus fuerit depre-

B ben-
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lo Trolcgomen. Caf. II.
'

hendilTe aliam Thcclam, non quidem Martyrem, utpote quae fub Impe-
ratoribus Chriflianis Gregorii Nazianzeni temporibus vixerit; accuratius

tamen verba ab ipfo Grabio allata infpicienti patebit, non intelligi Virgi-

nem ejus nominis tum viventem, led Monatlerium Virginum beleuciae

Protomartyri Thcclae coniecratum : unde ad tale Monallcrium perti-

nuiile hunc Codicem conjecerunt verifimili Opinione Waltonus, Modius
& Simonius ; ut adeo cx illa inferiptione aetas Codicis nullo pado de-
fignari queat.

Praefert hic Codex in V. T. Pufebii hypothefes in Pfalmos, in Euan-
geliis vero ejusdem TirAot/j & Kf^aAa<«. unde planum ell , cum Eufebius
Pamphilum <& Origenem Magillros fccutus Iit, fomniade illos, qui Edi-
tionem Luciani vel Hefychii in hoc Codice cxprelTam fcripferunt, reve-

ra autem in V. T. elle hcxaplarem Origenis Editionem, in Novo vero
Eufebii. Quae propius determinant aetatem ejus haec funt

,
quod Pfal-

rois praefixa elt una eademque manu 'A^ctva.Ttiv

»Vi?-oAfl 5TJ65 Ma/jxePArver
,
quod in fine Pfalmorum legitur, •jr^ortvx^

4 S-toTCKiv; quod denique Epillolarum fubfcriptiones habet , utTr^sfXoA-

, wjsf 0i/r<rct,Mniuif a. iypd^>i ’A6r,'.uv. SerretAe-

jG. 'typelpfi 'a^v/u* , yrfli TificSay <*. eypa^pij vjzj-o Aae^ixacif

,

TifieStev 0. 'vyctipii d-STB AaiSmeixi , Trpeg Tire» ctire XixeercAfaij. Quac
omnia nos ad Icculum VI. vel certe V. deducunt, in qua fenteniia & plu-

res alios cum Millio liare video. Sicut enim Archiepifeopi appellatio vix
ante tempora Cyrilli di: Synodi Ephclinac ufitatafuit, ita nec 5^tero'x«i>

ante Nellorium.

Neque hoc Argumentum a Grabio adeo infringitur, cum offendit Pa-
tres etiam Ncitorio antiquiores nonnullos B. Virgini hoc adjedtum tri-

builTe: Dodlores enim,pra’fcrtim qui declamandi Itudio ducuntur, haud
raro inulitata quaedam vocabula proferunt, at virgo Cantico
Ecclefiaflico nunquam pracfixiflet alium titulum ac folcnnein& pervulga-

tum. Quod objicit porro Grabius, li ille Codex poli tempora Euthalii

Diaconi exaratus fuillct , habiturum etiam titulos Capitum in Adis &
Fpillolis, licut habet titulos in Euangtiiis, hnc plane non confequitur^
quia audoritas Eufebii Cacfarienlis Epifeopi di: utilitas Canonum ejus in

prifea Ecclelia longe major fuit quam Euthalii Diaconi; id quod vel ex
eo liquet, quod plerique omnes MSS. Codices cum vetulliores tum ju-

niores conllanter Titulos Eufebianos appofitos habent , Euthaliana ve-
ro partitio in paucillimis occurrit. Hadlenus de Antiquitate.

Difpiciendum nunc ell etiam de Integritate Codicis quid fentiendum
fit? Ac I.) truncatus ell Capite usque ad Matthaei Cap. XXV. 6. i »u/*»

Deinde mutilatus a Jo. VI. fo. i'»« ns «utcu ad VllI.

fz. u wpctpijTcij ev. denique & a il. Cor. W. 13. tTnvtua-* ad XII. 7.

Z.) plu-
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^efcrlptio Veterum Codicumprimae Cla£7s. ii

X.) plurimae in eo fane occurrunt leftiones prorfus abfurdae & falfae,

quod conferentibus Varias Lediiones editas non poterit non liquere. Ne-
que mirandi caula eft, fi in tam longo Opere librarii fortaflis indoc-
ti hinc inde manus aberravit ; muhique errores etiam de induliria relidii

fuerunt, ne liber fcilicet numerolioribus lituris foedaretur. Cujusmodi
<*rror manifellus eft in numeris Pfalmorum

, cum enim ad Pialmum
LXXVL retuliflet quod ad LXXVII. pertinebat , & errorem per fe-

quentes Pfalmos usque ad XCllI. continuallet, tum demum errore de-

E
rehenfo, cum nollet numeros feriptos delere vel corrigere, Pfalmisduo-
us eundem numerum adrcripfit, ut in ordinem rediret. 3.) Imperitior

fuit Librarius, vel ut cum aliis fufpicor libraria femina; paifimenim con-
fundit «f&f, «&», quod a dodtis & orthographiae gna-
ris toties fieri non potuit. Tantum de Codice Alexandrino.

11 . Codex etl in Bibliotheca Regis Galliarum numero 1905'. olim Ni-
colai Rodulfi Cardinalis, ad quem aliquot badolcti exllant Epillolae, con-
tinet b. Ephrem Syri varia Opufcula Graeca, fub quibus in eadem mem-
brana atramento flavefeente aut potius fpongia deleto latent infignia frag-

menta V. ik. N. T. a Cei. Boivinio Bibliothccario R. primum detedla,

ac Bernardo Lamy audlori Harmoniae Euangelicae, ut & Kuftero, cum
editionem N. T. Millianam iterum praelo fubjiceret communicata, a me
vero femel atque iterum multo accuratius collata. Singulae paginae fin-

gulas exhibent columnas; habet x/rAouf & Eufebii a prima manu.
Plurimas etiam recepit Corredtiones fuper voces erafas in textu & prin-

cipia in margine; fed alia manu ita imperita, ut facile a

priori dilcerni poflir. Ncgligentiae Deferiptoris exempla funt rariora,

occurrit tamen notabile Apoc. X. 10. ubi, cum poft voces 'In fequentia

ciTent addenda, librarius aberrante oculo rediit ad Cap. VIII. i. 'en

&c. ac poft quatuor demum verius deferiptos errorem fuum depre-
hendit, inde perrexit verfu 3. Capitis XI- perperam vero feripta corri-

gere neglexit , haud dubie ne litura apparens vitium Codicis prode-
ret. Folia habet 109. ex quibus 6x. nullo ordine quidem debito fefe ex-
cipientia, i'ed temere compofita continent fragmenta ex Jobo, Prover-
biis, Ecclefiaile, Cantico, Sapientia & Siracide feripta. Reliqua
pari modo conlufa cxhibtnt partem N. T. quorum laterculus licet aliquot

locis vitiofus in iplius Codicis frontifpicio extat.

B a De-
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tx Trolegomen. Cap. II.

Deficit ifte Codex in

Matth. V. 15-. ad VII. XVI. 36. ad XX. lOi’

XVII. X/. XVIII. x8. XXI. 31.— XXII. xo.

XXll. XI. XXIII. * 7 . .
XXllI. 18. XXIV. 14.

XXIV. IO, *

4 ?-

'

XXVI. xo. XXVIl. 16,

XXV. 30. XXVI. XX. XX\ III. c. fin.

XXVII. 1 1 •
- ' — 46. j[ac. IV. 3. fin.

XXVIII. I). Marc.I. > 7 . ]l. Pet.lV. f. fin.

Mare. VI. 31. Vlll. 1I. Jo. IV. 3. — 11 . Jo.

XII. 30. XIII. 18. 1R.om. 11. 5. -

—

III. XI.

Luc. 11 . 6.— 41.
1

IX. 6. X. 14.

III. XI IV. ^S- 1 XI. 31. Xlil. IO.

VI. 4. -

’

36. I:Cor.VII.i8. IX. 6.

VII. 17. Vlll. x8. XIII. 8. XV. 40.

XII. 4 XIX. 4X. Il.Cor.X. 9. Gal. I. xo.

XX. x8. XXI. xo. Eph. I. 11. 18.

XXII. XO; XXllI. IV. 17. Phil. l XX*

XXIV. 7 ,
- - 4f- Philip. III. s. —

i

fin.

Joann. I. 4X; — III. ' LTheini, 9 Hcbr. II. 4 -

V. 17. VI. 37 . Hebr.VlI.x6.— IX.

VII. 3, Vlll. 34 - X. X4 XI.

IX. II. XI. 7 - I.Tim. I. 111. 9 '

XI. 47. Xlll. 8. V. xo. fin.

XIV. 8 XVI. XI.
•
Apoc.III. xo. V. 14.

'XVIII. 36. XX. if. VII. 14. IX. 16.

Aftor.IV. 3.— V. 34 - XVI. 14. XVlll. X.

X. 43._ Xlll. I. XIX. IO fin.

Quae ideo adnotavi , tum ne quis frufira in illo Codice quaereret, quae-

ibi non inveniuntur: tum ut perfpicaciores plura detegerent, faepe enim
ob fummam rei difficultatem voces obfoletas eruere atque aiFcqui legeih-

. do non potui. *:

ni. Codex Vaticanus Veteris NoviqueTeflamenti. Volumen poflerius

h. e. N. T. ita deferibit Zacagnius Praef. ad Colleih Monum. p. 56
' „ Euangelia nec titulos habent nec Capita Eufebianis Canonibus accom-

,, modata , fed tantum rubras numerorum notas divifionem quandam

„ Textus in ejus margine indicantes. Matthaeus enim habet numeros

„ CL. Marcus LXll. Lucas. CLII. Joannes LXXX. A6ia Apoffi

„ LXIX. Epiilolae Jacobi IX. Petri prima VIII. Joannis prima XI. Ju-
„,dae II. Pauli autem Epiftolae, licet una feorfim ab altera in illo Co-

7, diceferiptae fuerint, propria tamen numeratione carent, quippe quae

n non

%
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*Defcriptio'Veterttmtoiicum primae Clajps. »3

t, non interrupta ferie in carum marginibus numerorum notas habeant,

„ perinde ac Ii unum librum Paulinae omnes Epillolae conficerent ; fune

r, autem numeri XCIII. co tamen ordine difpofitij-ut in fine Fpillolac

„ ad Galatas numerus LIX. collocetur, deinde numerus LXX. fuccedac

„ initio Epillolae ad Ephefios , omillis dcccm numeris
,
qui Epillolae ad

„ Hebraeos, poli fecundam ad ThelValonicenfes Epillolam in co Codice
politae, marginibus adferibuntur. Deell tamen in eodem Codice pars

„ pollrema Epillolae ad Hebraeos a verbis fcilicet afAuuiy Capitis

„ iX. vers. 14. ad finem cum aliis Pauli ad Timotheum, 'iitum.&Phi-

„ lemonem literis, totaque Apocalypfi, nonnullis fcilicet quaternionibus

„ prae Codicis vetullate deperditis : unde quot praecife extiterint illae

„ Paulinarum Epillolarum Letfliones, 8c an Apocalypfis, fi tamen in eo

„ Codice olim habebatur, in partes fimiliter dillcCta fuerit, fdre non

„ licet.

Qui curarunt Editionem LXX. Interpretum Romanam ante Hierony--

mi tempora feriptum putant j multa in eo reperiuntur manu recentiori

emendata, ut Audior Bibliothecae facrae*ex tellc oculato, qui eum ac-

curate ac diligenter examinaverit, comperille fe dicit, longe tamen pau-

ciora quam in Alexandrino, ut ex alio telle fide digno didici. Saepe
convenit cum veteri tranflatione Latina , unde poli Erafmum , Simonius

Milliusque judicarunt, eum a Latino Scriba exaratum, & aej Exemplar
Latinum calligatum fuille: quorum tamen judicio liare nollem-, Erafmus
enim, ut fuis Codicibus (qui fanc neque optimi neque antiquillimi erant)

auCloritatem conciliaret , omnes alios fufpedlos reddere conatus ell ; MiL
lius vero ac Simonius Erafmum, audloritate viri permoti, nimis ofeitan*

ter ac temere fecuti funt , ncc meminerunt ipfum in hac Controverfia par--_

tes litigantis non judicis fuilinuilfe. Imo cum Vetus Tellamentum hujus

"

Codicis, confenfu Eruditorum fit exemplar omnium praellantiflimum at-

que accuratillimum
,
quodque cum Patrum Ledlionibus mirifice con-

gruat, i)on facile praefumendum ell, partem polleriorem ejusdem Codir

cis, quae N. T. complcdlitur, adeo depravatam atque corruptam elle.

Primi illius Codicis mentionem faciunt Complutenfes Prologo ad Leo-
nem X. his Verbis: „ Graeca, inquiunt, Sandlitati tuae debemus, qui

„ ex ipfa Apollolica Bibliotheca antiquiflimos tum V. tum N. T. Codi-

„ CCS perquam humane ad nos mifilli, qui nobis in hoc negotio maximo

„ fuerunt adjumento”. IteminPraef.adLeflorem, „Quod autem ad Grae-

„ cam Scripturam attinet, illud te non latere volumus, non vulgaria feu'

„ temere oblata exemplaria fuille huic nollrac editioni archetypa, fed

„ veiullillima fimul & emcndatilfima, quae SandlilE. D. N-Leo X.Ponr.

„ Max. coeptis nollris afpirans,ex ipfa Apollolica Bibliotheca ad nos mi-

„ fit, tantae integritatis, ut nili cis plena fides adhiberetur, reliqui nulli

B 5 M^elTe
'
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14 Trolegomen. Cap. II.

„ effe videantur, quibus merito fit adhibenda”. Hacc Erafmus, ut mo-
idtam objCiRionem declinaret, ita explicuit bpift. 8. lib. 23. Ao. ly^7.

feripta, „ Cum exemplar eximiae vctuliatis fpedataeque fidei exhibitum

„ cHet Hifpanise liibliotheca Vaticana, aqua jufli lunt non recedere,

„ idem habebar ille Codex probatus, quod mei”. Et in Capit. Argu-
incmorum: „ Jam nunc quidam jadant ,fe trecenta loca annotalfe exCo-

„ dicc Pontificiae Bibliothecae, in quibus'ille confonat cum nollra vul-s

„ gaia Editione Latina, cum mea diflbnat. Quod fi nos urgent audoi ita- .

„ te V^aticanae Bibliothecae, Codex, quem lecutus efi in N. T. Franci-

„ fcus Cardinalis quondam Toletanus ,non modo fuit ejusdem Bibliothe-

,, cae , verum etiam a Leone X. mitius eft, ut hoc veluti bonae fidei

„ exemplar imitarentur. Atqui is pene per omnia confentit cum mea E-

„ ditione, dilTentiens ab eo
,
quem nunc quidam nobis objiciunt maju-

„ fculis deferiptum literis. Ab illo enim dilientiat oportet, fi confentit

„ cum vulgata Latinorum Editione”. Millius id, quod de Pontificis vo-

luntate, ut ad unius hujus Codicis Vaticani textum editionem exprefiain

daret Ximenius, merito pro figmento habuit , attamen in omnes partes

fe vertit, ut commodam ei interpretationem inveniret, ideoque figmen-

ta alia ex aliis produxit, longamque fabulam contexuit, ut offenderet,

quando Complutenfes Vaticanum Codicem exprefierint , & quando ab
eodem difeeilerint ;

Quid quod & manifellifiimos errores typographi-

cos Editionis Complutenfis cx ipfo exemplari Vaticano deferiptos perhi-

bet? itaque tandem eo redaflus fuit, ut alfereret Codicem Vaticanum,
de quo Complutenfes loquuntur, alium plane efle atque eum, de quo
nunc agimus; „ nofle poterunt, inquit, forte, quibus aditus ad archiva

. „ Bibliothecae Pontificiae, ibi enim latere credibile eft Codicem iflum”:

nobis ihterim dum e latebris fuis commentitius ifte Codex prodeat, lice-

bit eum, qui fupra defcriptuseft, quique ad id tempus, quantum doftis in-

notuit, unicus in Bibliotheca Vaticana fuerat, pro eodem illo habere, qui
Complutenfibus ad manus fuit.

Eundem Codicem defcribitSepulveda lib. t.Ep. 3. ad Erafmum Ao.ifjj,

„ Eft, inquit, Graecum exemplar antiquillimum in Bibliotheca Vaticana,

„ in quo diligentillime & accuratiilime literis majufculis conferiptum u-

„ trumque 1'eftamentum continetur longe diverfum a vulgatis excmpla-

„ ribus.— l ioc autem Exemplar omnium elTe emendatiflimum cum ejus

„ antiquitas declarat & librarii diligentia, tum quod multum convenit cum
„ veteri noltratranflatione,quaedubitari non debet,quin ex emendatilTimo

„ quoque exemplari converfa atque tradita nobis fit a majoribus. Cum
„ igitur ad illius exemplaris fidem &quafi normam caeteri libri fintemen-

„ dandi ac dirigendi, quid opus fado fit, ipfe confiderabis”. Antea jam
Paulus Bombalius rogatu Erafmi iflum Codicem confuluerat

,
qua de
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^efcriftio Veterum Codicum frimae Claffis, ij-

re A®, ifii. ita fcribit: „ Epiftolam Joannis primam vetufliflimis Cha-
„ rafteribus fcriptam in V'aticana Bibliotheca tandem reperi, cujus verfus

,1 Capituli quarti funt&c.item quinto &:c. Hacc in quibus ab impref-

,1 fis codicibus difiideant, non ell quod a me docearis. Si quid erit, in

„ quo judicium meum exquires, non tam in his quam in picrisque aliis,

„ fuper quibus dodorum altercatio ell , nihil tecum dillimulantcr vel

'

„ muflitabunde agam, fcd ut me nofti parrhefiaftes ero”. Epillolar.

Eraf. I. 17. ep. 13. quo tellimonio adverfus Stunicam Erafmus ufus eft:

„ Codex, inquit, vetudifiimus in Vaticana Bibliotheca fummi Pontificis

„ non habet tellimonium triplex in coelo, nimirum nobifeum faciens,

„ nam Paulus Bombafius confulto libro locum mihi defcripfit ad verbum”.
Ea autem erat Codicis iftius fama , ut Bibliander Thomae Blaurcro feri-

beret: „promifi pecuniam quantam libet pro Exemplari Graeco cx Vati-

„ cana Bibliotheca evidcntiflimo. Cujus mihi fpem quidam optimi V'iri

„ injecerunt”; Hottinger. Bibliothecar. p. 97. Illum Codicem Werne-
, rus Noviomagus Atrebatenfis Collegii praefes cum edito contulit

,
quo

fe ufum mirumque in modum adjutum fatetur Lucas Brugenfis. Eundem
etiam Agellius notis in Cyrillum & Maldonatus in Commentariis citat:

licet variis indiciis conllet , hunc Codicem nondum fatis accurate cum e-

ditis collatum fuiile.

IV. Codex Bibliothecae Coislianae zoi. conflans foliis i4.comple6lens

fragmenta ex Epillolis Pauli

I. Cor. X. J3. — 19.— XI. 9. — 16.

Galat. I. 4.
— IO.— 11 . 9 14.

Hcbr. Il.n. — 16.— 111.13. — 18.

— IV. IX. —
1 . Tim. 111 . 7. — 13.

Tit. I I.
—

3.— ly. II. s-— m. 13. .

—

fin.

Hic collatus fuit cum Codice Pamphili Martyris, qui in Bibliotheca Cae-

farienfi extabat, quod indicavit librarius his verbis: druS^r'0>i H ij

Tc iv ViAura^ce. dviiysa^ev ? cLyitv netfi<pt'Acu , yiyiAfifitvs»

dvTcVi nimirum antequam Caeiarea funditus everteretur
,
quod contigit

ante medium feculi VII. Poflea tranflatus ell in Monaflerium S. Athana-

fii, quod ell in monte Atho, ubi compage foluta folia ejus aliis libris te-

gendis adhibita funt Ao. ixi8. quae folia una cum ipfis libris per Mona-
chum
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iC Trolegotnen. Cap. 27.

chum quendam ejus Monafterii Bibliothecae P. Scgtierii Cancellarii Gal-
liae illata , ibique a D. Bcrnardo de Montfaucon cum Catalogum illius

Bibliothecae fcriberet detcdh, mihi pro fumma Viri humanitate ut alia

ejusdem Bibliothecae commonllrata funt. CharaAer literarum

multo major elt quam in praecedentibus Codicibus, ita ut non nifi i6. li-

neae & vix quatuor verfus paginam implettnt: literae vetullate evanefcen-

tes pollca novo atramento incrullatae funt
, quod etiam de accentibus

atque fpiritibus negantibus aliis nos affirmamus.

Habet ille Codex fingulis Epiflolis praefixam , item &
Tcllimonia ex V. T. ad marginem notata, textus vero fcriptuseft,

cujus audaciae veniam petit librarius, x<tr<» Svmft.iy

^c» TcSt Ts TTfsj lyy^n/^i4.ey eiyclytutriy tu» Ket9’ yfuif aJfA-

Tzra.i> uv aTS'<lCiU» re^fir,i avyyyufiy» eiiju. QuaC Omnia CUm prologO Kpi-
llolarum Pauli edito nec non cum Prologis MSS. Aftorum & Catholica-

rum comparanti
,
planum cll, hoc fragmentum efle partem editionis Eu-

thalii Diaconi
,
quam adornavit polt medium 5ec. V. de qua fuo loco

fufius agetur. *.

V. Codex Bibi. Coifl. i. continet OAateuchum & IV. libros Regum
Seculi V II. in eo vidi locum AAor. IX. X4. ij. adferiptum eadem manu,
qua Codex exaratus cll, eumque cum editis contuli. .

VI. Codex Bibliothecae Cottonianae notatus Tit. C. if. continet qua-
tuor tantum fragmenta feu folia

Matth. XXVI. J7. —
XXyil. x6.— 34.

Joann. XIV. x. — 10.

XV. if.-xx.

in charta Aeg^^ptiaca purpurei coloris literae videntur primo flavae fuif-

fe, poflea de novo atramento illitae; margini adferipti funt Canonum Eu-
febianorum numeri , in textu vero hinc inde Corredliones occurrunt. *.

VII. Codex X. Bibliothecae Caefareae , membranaceus, purpureus au-

reis & argenteis literis majufculis absque accentibus exaratus, conflat fo-

liis x(5 . quorum X4. prioribus continentur fragmenta Genefeos exornata

48. piAuris, ex quibus etiam de Antiquitate Codicis judicium ferri potefl:

polleriora duo folia melius confervata magisque legibilia funt, quam prae-

cedentia, carent autem piAuris, & unaquaeque pagina in duas columnas
divifa efl. Primo continetur Lucae XXIV. 13. — xr,

Secundo 39. — 49.

vers 13. pro i?!;xscr« feriptum efl iicctiov i^yKoiTct quem man1-
feflum errorem etiam ille ipfe, cujus manu codex ille olim exaratus efl,

agnovit, ideoque fingulis vocis ixauii literis lingula fuperne impofuit ar-

gentea
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^efcriptie Veterum Codicum primae ClaJJis. »7

gentea punfla, ut hac ratione fignificaret fimul ac moneret, totam illam

vocem delendam eiTe tanquam fuperHuam. Lambecius de Bibl.Caef. I. 3.

VIII. Codex Joannis Ravii, ProfeflToris Upfalienfis, totius Novi Tella-

menti, membranaceus, literis uncialibus absque accentuum notis exara-

tus, quemille,utifamaeft, ducentis imperialibus emtum ex Oriente attu-

lit; et Scrcn. Eleftoris BrandeburgiciJjibliothccaeconfecravit , referente

Jo. Sauberto p. 61. Prolegom. in Matthaeum, qui etiam ifHus Codicis

Variantes Lediones ad Matthaeum edidit; Dn. vero de Ia Croze hoc
tempore Regis Borufliac Bibliothecarius , & in illo lludiorum genere

multo verfatillimus , Codice hoc diligentius excullo deprehendit , vix

centum annorum elle, & ab impollore quopiam ex editione Complutenfi
deferiptum, adeo ut qui Codicem Complutenfem vidit , etiam MS. iftum

Codicem viderit, ne dqmtis quidem mendis Typographorum. Sane non
in Oriente feriptum elle ex ipfo Sauberto apparet, qui notavit, in hoc
Codice feribi <ud>}A, CctAatx, pro a0>iot a-a^ax, a-sreSuitSc litcram

A lineola inferiori transverfa faepe dellitui; quod Graeco homini acci-

dere non potuit.

CAPUT III.

*Defcriptio Veterum Codicum fecundae Clajfls.

jOdex Bafilienfis IV. Euangeliorum. Hunc Joannes de
‘ Ragufio auftoritate Concilii Bafilienfis ad Graecos le-

gatus miffus poftea a Felice Papa creatus Cardinalis S.

Sixti, cum multis aliis Bibliothecae Coenobii Praedica-
torum Bafileae teftamento legavit, unde A». \SS9 in
Bibliothecam publicam tranfiit. Eodem ufus ell Pola-

nus in adornanda Verfione Germanica, ac jam ante Seculum ad mille an-
norum vetullatem aflurgere creditus ell

,
quod judicium ficut a J. J.

Buxtorfio Bibliothecario (nequaquam vero, ut perhibet auflor. Bibliothe-

cae Sacrae polfellbre) acceperat, collaudata humanitate ejus retulilVe Ma-
billonius videtur Itin. Germ. p. i8. Vett. Analeft. T.
De illo Codice irt(re(pt<rfwt livS-tf nobis narrat Millius Prolegom. p. i r i. ,,E^

„ rafmus, inquit,in Euangeliis unum fere fecutus ell exemplar, illud dico,

„ quod fuppeditavit ipfi Monalterium Praedicatorum Bafileae. Depra-

„ vatilllmum ncicio qua de caufa vocat Leus: mihi qui V. illius ipfius

C „ Co-
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jg Trolegotnen. Cap. III.

n Codicis Leftiones Cl. Joannis [Jacobi] Battierii Graecarum Literaruni

„ in inclyta urbe Bafilea Profeflbris longe Dodiffimi beneficio, jam an-

te annos quatuordecim nadus fum, aliud omnino videtur llatuendum.

y, Kx Lcdionibus Variantibus aliisque quibusdam indiciis fatis certo com-
>, peri, ipfifTimum illud exemplar fuille, quodin Monallerio fupra dido
„ delituit, Jam autem in Bibliotheca Bafilienfi repofitum ell. Ante de-

,, cem Secula exaratum ccnlct Battierius. Charadcres cjus.funt grandi-

„ ores & quadrati, & quod ex fpecimine charaderum una cum variis

„ Ledionibus ad nos milio apparet , Alexandrini Codicis noflri literis

„ plane fimiles, ut proinde probabild fit librum ad iftam aetatem allurge-

,, re. • Hunc exprelTit Erafmus in plurimis ; deledu tamen ex aliis

„ MSS. quos pridem verfaverat , & ex quibus Lediones, quae pro-

„ batiores ipli videbantur in hunc ufum excerpferat , haud raro habito,

,, &ad illorum fidem repofiiis ledionibus, quae a Textu Bafileenfis hujus

„ difereparunt. Collato cum illius MS. codicis Textu Erasmico illud fe-

„ re deprehendimus, Erasmum ab hoc Codice deflexille 68. circiter in

„ locis rede & ex audoritate veterum librorum, qui in iftis locis germa-

„ nam Euangelillarum feripturam exhibent, locis autem plus minus 57.

„ recelTilTe ab hoc exemplari perperam , nec citra ledionis germanae

„ jaduram.
Quod fi vero mihi candide & (impliciter quid fentiam,& ^id veri vis

fatefi cogat, expromere fas elt, tot fere errores in Milliana Crifi depre-

hendo, quot verba funt. Nam 1. quid de Erafmi opera judicandum fit, in-

fra videbimus, ubi de ea re ex profeflb agetur, nunc tantum animadver-
tere ledorem velim, quam parum Millius in hoc judicio fibi confiet, qui

eadem pagina hoc opus Erafmi ait praecipitatum fuifle ; ^. vanum omni-
no ell, Erafmum illum Codicem vel vidille , ac confuluifle, cum N. T.
editionem curaret , fiquidem nullum ejus rei apparet vefiigium, & in re-

cenfiione Codicum, quibus Erafmus ufus eft, manifefie omittitur atque

excluditur, ut fuo loco ofiendemus. 3. Tantum abefi, ut Charaderes
hujus Codicis fint literis Alexandrini Codicis plane fimiles, ut vix duas
literas fimiles reperire liceat ; nofier ubique habet accentus & fpiritus a

prima manu, aillindioncs item majores & minores, & in his fignum
Crucis, quibus Alexandrinus caret, quod jam per fe folum ingens inducit

aetatis utriusque intervallum ; Alexandrinus porro Codex totus feriptus

efi Charadere rotundo & aequabili, ille vero potius pidurae fapit argu-

tias, liquidem fingulae literae apices fuos habeant, & quali bali cuidam
inlifiant, id quod praecipue in litera S. deprehendes, ut & in illis /3 . y.t.

C l-
T. u. (p. X- 4'- "• Literae vero c. fi. & 0. non ut in Alexandrino rotun-

dae, fed formae oblongae fere apparent. Confiat 40. quaternionibus in

odavo
* Codex, ot cx Variationibus ejus atTcquor, probatae fidei cll & bonae notae.
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^efcriftio Veterum Codicumfecundae Clajfts. 19

oftavo majori ; Luc. I. 69. ad II. 4. iterum infertum eit folium aliena ma-
nu fcriptum in locum veteris deperditi, a Cap. III. 4. ad 15. deficit,»

XII. 58. ad Xlll. IX. infertum eft folium alia manu fcriptum, itemque a

XV. 8. ad xo. ac rurfus deficit a XXIV- 47. folio uno abfcifib. In fine tit-

Aav Marci & Joannis manu recenti adfcripta eft pericope ex III. & IV-

Capite Apocalypfeos. Scriptus eft in ufum tcclefiae alicujus, cui etiam

inferviit, ut ex variis indiciis conftat, habet Mo.ym<ru% margini annotatas

fi( (xd<r>i* dyieif 3’teTcxso, ti( To ymrio¥ 'f dyiat BmtIkov, e!s v4/a>rt¥

ToC dyiou ^ctu^eZ, ti( t , eif t «ilfen» rtfitctf 5 jf

ICvfUv, tS dylov Amvirtov. item tuv dyfeov zr<ti]u¥ & fis r jufif/xtiv Kars'Av7ivgu

e'a«his, quae duo poftrema fefta alia manu indicantur. Videntur autem a

Conftantino Porphyrogenneta & Helena uxore fuilfe inftituta, quod coni

jicio ex ceremoniali iplius, cujus capita a J. A. Fabricio Cap. V. Lib.V. Bi-

bliothecae Graecae ex Bibliotheca Uffenbachiana edita funt , ibi enim
poftquam fefta antiqua & folennia libro primo enarrata fuiflent, libro de-

mum fecundo alieno loco notatur oV<t a-<tpa<pv^dfiu¥

,

fVinAfiraf

ij Tou dyiov fA.tyd^v Ku¥<nt¥Ti¥ou fi,¥rinii, Cui jungitur, '«ra, ZFU^ar

<pi)KdrjH¥ Tp fsjrj tu¥ dytu¥ -zs-dvriin. Quod ad Orthographiam attinet con-

fundit frcquentiflime f & «<. item «, » ,
i|. uSce.oi&v. fcribit pro

jtMwS^/Aos ; itaque pedibus concedo in fententiam J. R. Wetftenii, cujus

ejusmodi de hoc Codice judicium eft de L. Gr. pronunciat.p. 170. „ In-

„ figne T^d\/^ (Jo. XX. x6.) in voce pro xtxAcu-juf occurrit,

„ quae turpiflimae hallucinationes mihi perfuadent,fcriptori ignariflimoSc

„ nil nifi literas formare edodo textum didatum fuifle; itaque fonura

,, tantum, non Orthographiam attendentem tam faepe & ridicule aberraf-

„ fe”. Hanc imperitiam librarii etiam oftendit, quod locis Matth. XVI.
2.

3

. Luc. XXII. 43. 44. Jo. VIH. I —II. olim fufpedis, minio afterifcos

praepofuit, afterifci fignum cum obelo manifcfte confundens. Exhibet
etiam Codex ifteea, quae in vetuftiflimis non reperiuntur; quibir om-
nibus adducor, ut credam ipfum feculo X- non efte antiquiorem. *.

II. Codex Bibliothecae Regiae x86i. IV. Euangeliorum. Singulae pa-
ginae in duas Columnas divifae funt, deficit in Matth. IV. xi. — V. 14.

XXVIII. 17. — fin.

joann.XXI. ly.

—

fin.

in fine haec nota librarii vel pofteflbris reperitur «tipncAy i yu^yi!^ tov Ai«r-

x:'/3it»i; feftinanter contuli, fed multo tamen accuratius Stephano
, qui

illum Codicem in fua Editione fignavit nota p. ,, Dicendum eft omnino,
,, inquit Millius, de hoc Codice, eum elfc x,cj4fieti^, hujus liqui-

„ dem tot fere Ledioncs reprobavit, ac in marginem rejecit Stephanus,

„ quot ipfius Codicis
/
3”. in quibus me minime adfcntientem habet ,imo

C X cum
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io Trolegomen. Cap. IIT.

cum Stephanusvix centefimam partem Variationum annotaverit, cumque
Editionem Complutenfem & Erafmianam huic omnium quibus ufus eft

antiquiflimo praetulerit, palam inde fit, ipfum negligentcr admodum &
contra praecepta Artis Criticae in illo negotio fuillc veiTatum ; adeoque
regulam Lesbiam nobis proponere

,
quipollipfum reliiflis veteribus Codi-

cibus ad auftoritatem Eaitorum, qui officinis Typographicis praefuerunt,

nos ablegant. *.

III. Codex Bibi. Reg. 1143. quem Francifeus des Champs Abbas de Si-

gni obtulit. Continet IV. Euangelia. Confpiciuntur hinc inde in illo

Codice inferiptiones Mofcoviticae & Arabicae , telle Palaeogr. p. i6o.

Varias ex eo Lediones edidit Kullerus. Lubenter fubfcribimus judicio

Montfalconii, qui Codicem hunc ad feculum X. refert.

IV. Codex Colbertinus fi49. ex Cypro infula advedlus Ao. 1673. Com-
pledlitur IV. Euangelia; pro aede S. Eutychii deferiptum fuilTe haec do-
cet nota in Palaeogr- obfervata : 'Ey^ecpi; ii il <t. . . . ^cu

.... TitvTti» ij ciyia, Butck©^ o' II-

lum Seculo X. adferibit oimonius, qui etiam V. L. excerplit, quae Edi-
tioni Millianae infertae funt.

V. Codex Colbertinus 700. continens Euangelillarium
; prima pagina

literis aureis feripta ell, verfusque quosdam, ut vocant, politicos prae-

fixos exhibet , confufae funt literae non tantum ei & 0. « & <, fed etiam
ti (Sc i. Ab odavo efie feculo exillimat CI. Auftor Palaeogr. Gr. p. xi8.
quinetiam alibi p. 4. ad feptimum promovet; mihi vero non videtur mo-
do deferiptis aetate prior; arguta enim illa & affedata literarum pictura

clamat fane ea aetate fuille feriptum, qua literarum fimplicium notae in

defuetudinem venerant: Accedit, quod & mentio fiat in eodem Codice
feflorum, quae feculo VIII. nondum inftituta ac fancita fuille videntur,
ut Tuv dyiur ^ dyiov Ku^u^ia-iev

, iit rd fUTctiia-i»

troptv Julii Z, fif Ti;» 5"
c* dyieif /ScdriMaf KonuretyTirev yM

T C¥ itytGtfirctTpiAp^etfv f luKT,v¥ev ^ UetiiAov ^ nevy r tvptTiv t
ripiloLf Nefeio etiam quid myllerii lateat in literis

, quae in

frontifpicio hujus Codicis extant. *.

VI. Codex Colbert. iziy. continens Euangelillarium mutilum & fe-

quioris aevi fuperferiptionibus foedatum. In indice fellorum habet Aug.
j y. tif T Koifirsa-it S^tiTcKw Sept. 8. (If To yaia-i» 3-toTCKou (felium exeunte
feculo Vll. inllitutum) 9. S dyUu 'luetKiifJU yJ^''Anr,t.’ Odob. X7. t* Kctra^t-

Ciei Tifiieif KA^Xf. Nov. II. rd 'tiTcSia iiTri^xytitf S^OTCKev. II. 'ludftcu tcu

Dec. IZ. iTTiYiKix Xea-^iev yjif nipirov. May ZI. KaYfAYTiYevy^'EXtYr,t,

Junii JZ. NiKijipi^eu Uarpidpx‘'>- Odob. 8. dyixt TlfXxyiaf JTcpytit ^r.Tft tlf

Tc TtA^ ? /3»/3a»ou. Plurima in illo Codice occurrunt juniori manu a pof-

lelloribus notata, ut fXYr,iB'Yiu t^y tcS g-n ndz-a Kv^ixxeS yj!f

ift^
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*Defcrij>tio Veterum Codicum fecundae Clajfs. ir

‘rytvfidjiKiv y^ Turirtcv, itcm reS efcuAou rcv Tra,ya,yi'2Ti dmyyd^ev iisv rev

N(X6A« 5u. item tcu efiu/co a-cu respy/ev iegd^;f^eu. item Cntechismus lingua Gr;ie-

ca vulgari infcriptus kSa.Txa>da. x^“r“tviy-i mciuio etiam fit Annorum Chri-
lU 1514. 1537- iJ^-9- Occurrunt denique intlrumenta donationum ,

aedi cuidam Sacrae fartarum, quarum prior ita incipit: Tr^» ru!.

^xvr,Ti( r.fiigXKvptoK^ iirtTfjeiy^diKojr, Tov dvyciirev ixr,yc( , t]ei-T6v Xai^sO
*

TftTtyTifi@^ na/ /xa,yij^iK0^d(p3'(yTti! ur,(rr,f yctAiar^us /SsjjaAasu; tjBiyjrty-

*i(Teyyeicv'^v7rt^ayict(&tcTiKcvTri(we}i^r,Mu'}raira-a,g. fubicribitur fiJjTpa.,,,

)ea^(Pi^ay aliud inllrumentum eft anni 1466. (/^^i-^soS-sy t?j iJcre/iayiaf ^tJTtV.cu

T^f ttcAi,... iyu M<t/u©« riiT^fya-«ya Ai^tr(^ Cif(^(^. t'.x iilis omnibus, nili

mea me conjertura fallit, conficitur , Codicem efle Cyprium.*.
VII. „ Leftionarium Euangelicum mutilum pervetullum, fcriptum !i-

„ teris quadratis pinguioribus paulo ante annum Chrilii millefimum. Idc-

„ nim colligo ex Lertionario ejusdem omnino cum hoc nollvo Charatle-

„ ris, quod oflendebat mihi, cum olim Cantabrigiae agerem, Amicus e

„ paucis D. Joann. Covellus, S. T. P. ad cujusquidem calcem indicatum

,, eft exemplar illud fcriptum fuiile Anno r^py. h. e. Chrifti 995”. ita Mil-
lius fuum Codicem Bodlrtan. 3- defcribit, quem nos deprehendimus in

ifta Bibliotheca notatum efle Baroc. xox. & ex parte contulimus. Gui-
lielmus Laud Archiep. Cantuarienfis illum cum aliis Ao. i6i8. inter li-

bros Jacobi Barocii Patricii Veneti emit, atque in Angliam tranfporta-

vit. *.

VIII. Wheel. 3. „ Lertionarium Euangelicum in quarto grandiore li-

„ teris quadratis & majufculis paulo pinguioribus (quales Kullicae) de-

„ fcriptum circa Annum Chrifti millefimum
,
quod e partibus Orientis

„ allatum libere in ufuS noftros tradidit Vir Cl. D. Georgius Wheeler

,

„ Ecclefiae jam Dunelmenfis Canonicus, inquit Millius.

„ IX. Mor. X. Euangeliftarium pervetuftum grandioribus literis circa

„ Annum Chrifti millefimum exaratum Joannis Mori Epifeopi Ncrvicen-

„ fis”, cujus Lertiones Millius in appendice exhibet.

X. Euangeliftarium Graecum Bafilianorum Romae confundit >) & 1.

fpecimen ex eo exhibetur in Palaeographia p. X33. f

XI. „ Fragmentum alicunde divulfum & a D. Anfelmo Bandurio V^i-

„ ro Dorto mihi oblatum ” continet hilloriam Pharifaei & Publicani de.

feribente Montfalconio Palaeogr. p. X35-. t-

XII. Codex Excell. Viri Dominici Paflionaei , Legati ad Helvetios

Pontificii, Arta Apoftolorum continet, ex quo fpecimen exhibetur in fi-

ne Palneographiae ,
uberiorem autem deferiptionem, cujus fpes nobis fac-

.

laeft, indies Roma exfpcrtamus, eo avidius quod fui generis unicus cft.t

C 3 CAPUT
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Trolegomen. Cap. JV.

CAPUT IV.

*Defcriptio Veterum Codicum Tertiae Claffisy eorum
^ qui a Latinis

Librariis exaratijunt.

jOdex Cantabrigienfis. Hic primum innotuit circa tem-
pora Tridentini Concilii

,
quod conjicio ex Mariani

Virtorii notis in Hieronymum, in quibus citatur „ an-

„ tiquiffimus Graecus Codex, quem 1 ridentum attu-

„ Ierat Claromontanus Epifcopus A“. 1T46". is erat, uc

ex Adis Synodicis conflat, Guilielmus a Prato, qui, ad
locum Joann. XXI. ix. prout in Latinis exemplaribus legitur confirman-

dum, illius Codicis Graeca protulit , iav dvTcy /uoff» 'IvTUf , kW
Xou.on,fi eum volo Jtc manere, usque dum venio. Haec enim ledio hadenus
in folo Cantabrigienfi reperta ell.

Paulo pofl Robertus btephanus amplam ejus fecit mentionem in editio-

ne N. T. A°. iffo. eft enim ipfius Codex fecundus, quem ita defcribit

in praefatione Graeca, to /3. e^i» re cr \tcO\M isra nvav dyTtli^S\y

Auj» in Latina vero& vetujli//imum voat exemplar iu Italia ab amicis col-

latum. Potuit enim jure fuo Codicem Italicum vocare, five quod a filio

ipf.us Hern ico tunc temporis Italiam perlullrami in ipfa Italia repertus at-

que Ep'fcopo Claromontano traditus, five quod Tridenti in finitima Ita-

liae urbe aiiquandiu aflervatus fuiflet. Elie autem unum atque eundem
Codicem Stephani fecundum & hunc Cantabrigienfem elucet ex collati-

one Ledionum
,
quae tanquam ex duobus diverfis Codicibus hadenus

prolatae fuerunt ; non enim lingulares modo Lediones & huic Codici pro-
priae utrobique comparent, fed & inferuntur fubinde fat multa, quae nul-

lus alius Cddex agnofeit, ut fexcentis ex locis vix unus occurrat, ubi vel

in uno apice inter fe diferepant, ubi fcilicet vel typothetam vel corredo-
rem dormitalTe apparet. Et quod in primis notanaum , cum in Cantabri-
gienli Codice hinc inde folia quaedam in Matthaeo atque joanne, cum
fex poftremis Capitibus Adorum Apollolicorum defiderentur, etiam Ste-

phanianus fecundus, qui alias utramque paginam occupat, in omnibus il-

lis locis nusquam comparet, neque ulla ex eodem ledionis varietas affer-

tur, quae omnia fane in duobus limul Codicibus ita cafu fortuito confpi-

rare haud potuerunt.

Denique hunc Codicem praecdhio fuo nobilitavit Theodorus Beza,
cumJN. T. fuum ederet, cujus verba audire lubet: „ quid fit a nobis, in-

„ quit, in hac tertia hujus Voluminis Editione praellitum, lic paucis co-

^ gnofee

Digilized by Googie



^Defcriptio Veterum Codicum Tertiae ClaJpSy a Lat. Libr, exarator. 23

gnofce— Multa— in priore quidem horum librorum parte i. e, in qua-

„ tuor Euangeliis & Aais Apoftolicis exManufcriptoGraeco-Latino, ex

„ D. Irenaei Coenobio Lugdunenli eruto, & majufculis utrinque literis

„ defcripto, tantaeque vetuHatis Codice, ut iplius pene Irenaei tempori-

„ bus extitifle videri poflit, nifi ex Graecia fuille ante aliquot fecula im-

„ portatum ex aliis indiciis conflaret. In pofleiiore vero, i. e. Pauli E-

„ piftolis ex alio paris vetuflatis exemplari, in Claromontanoapud iiello-

„ vacos Coenobio reperto plurima non parvi momenti obfcrvavimus. Ge-

„ nevae xx. febr. cio iolxxxu”. In hac primum Editione frequenter ad
iftum Codicem verbis ejusmodi provocat:,, in meo venerandae imprimis

„ antiquitatis Codice , vetufliffimum illud meum exemplar &c”. Eun-
dem tamen Codicem jam anno fuperiore Academiae Cantabrigienli dona-

verat, cujus donationis fequens Epillola fidem facit a me ex Autographo
defcripta.

„ Inclytae modisque omnibus Celebratiflimae Academiae Cantabrigien-

„ fi Gratiam & Pacem a Deo Patre ac Domino noflro Jefu Chriflo.

„ Quatuor Euangeliorum & Aftorum Apoftolicorum Graeco-Latinum

„ Exemplar ex b. Irenaei Coenobio Lugdunenfi ante aliquot annos na-

,, dus, mutilum quidem illud, & neque fatis emendate ab initio ubique

„ defcriptum, neque ita ut oportuit habitum, ficut ex paginis quibusdam

„ diverfo charadere infertis, & ipdodi cujufpiam Graeci Calogeri bar-

„ baris adfcriptis alicubi notis apparet , Vcflrae potiffimum Academiae,

„ ut inter vere Chrittianas vetulliflimae, plurimisque nominibus celeber-

„ rimae, dicandum exiftimavi , Reverendi Domini & Patres, in cujus

„ Sacrario tantum hoc venerandae, ni forte fallor, vetuflatis monimen-
,, tum collocetur. Etfi vero nulli melius quam vos ipfi, quae fit huic

„ exemplari fides habenda, aeflimarint, haede re tamen vos admonen.

„ dos duxi, tantam a me in Lucae praefertim Euangelio repertam efle in-

„ ter hunc Codicem & caeteros quantumvis veteres diferepantiam , ut

„ vitandae quorundam oflenfioni aflervandum potius quam publicandum

„ exiftimem. In hac tamen non fententiarum fed vocum diverfitate ni-

„ hil profedo comperi, unde fufpicari potuerim , a veteribus illis haere-

„ ticis fuifle depravatum. Imo multa mihi videor deprehendiiTe magna

„ obfervatione digna : quaedam etiam fic a recepta feriptura diferepan-

„ tia, ut tamen cum veterum quorundam & Graecorum & Latinorum

,, Patrum feriptis confentiant j non pauca denique, quibus vetufla Lati-

,, na Editio corroboratur, quae omnia pro ingenii mei modulo inter fe

„ comparata, & cum Syra & Arabica editione, collata, in majores meas
,, Annotationes a me nuper emendatas, & brevi, Deo favente, proditu-

„ ras, congefli. Sed age res haec tota vellri, ficuti par efl, judicii eflo:

„ Tantum a vobis peto. Reverendi Domini & Patres , ut hoc qualccun-

„ que

I

Digilized by GoogIe



14 Trolegomen. Cap. IV.

„ que fummae in veftram Amplitudinem Obfervantiae meae veluti mo^

„ numentum, ab homine vellri Uudiofillimo profedtum, aequi bonique

,, confulatis. D. Jefus bervator noller, & univerfe omnibus &' privatira

„ fingulis, totique adeo Chriitianillimae Anglorum Genti magis ac magis

„ pro bonitate lingulari fua benedicat. Genevae V' 111 . Idus Decembris

„ Anno CIO iolxxxi”. In principio ejusdem Codicis manu Hezae haec feri p-

ta fur.t: „ iill hoc exemplar venerandae vetullatis ex Graecia , ut appa-

„ rct cx barbaris Graecis quibusdam ad marginem adferiptis, qlim expor-

„ tatura, & in Sandi Irenaei Monaltcrio Lugduni ita ut hic cernitur mu-
„ tilatum , poliquam ibi in pulvere diu jacuillet, repertum , oriente ibi

j, civili bello anno Domini 1561.

Aut vero omnia me fallunt, aut Beza permutavit ac confudit nomina
fuorum Codicum, vocando Lugdunenfem, qui Claromontanus erat, &
vicilUm; fi enim llatuamus Euangeliorum Codicem fuilfe Claromonta-
num, egregie illullratur, quod fupra ex Vidorio attulimus; fin autem
verum eli, eum Lugduni in pulverejacuilTe ad annum iy6i. difficultas in-

explicabilis exillit, unde Stephanus lecundi fui h. e. ejusdem Codicis le-

diones A°. iffo. hauferii?

Quid quod Beza ipfe hunc Codicem in Corpore Annotationum nus-

qu.i:n,quod fciam .Lugdunenfem, in ultima vero Editiore fua diferieCla-

rdmontanum appellat.^ in Luc. XIX. i6. „ Malim, inquit, cum illo ve-

„ tulliffimo Claromontano Codice fervata particula verficulum 25.

„ expungere”. & Ador. XX. 3. „ Caeterum codex ille noller Claromonta-

„ nus totum hunc locum fic legit. &c.
Dixi fupra , Cantabrigienfem hunc & Stephani fecundum efle unum

eundemque Codicem , non quin fciam, Bezam tanquam duos fejundos
Codices adducere confuefle Matth. VI. 1. 6. X. 13. Mare. I. z. f. ii. ii,

38. Luc. IV. 8.V. 7. VI. 5. XVI. 19. Ad. XV'. xo. XV I. 38. „ ab hoc

„ loco usque ad extremum Capitis comperitur mira in meo vetuftillimo

„ & alio praeterea Manufe. Codice varietas”: at non ejusmodi alTertione

moveor, ut a fententia difcedam
,
praefertim cum ipfe Beza hac in re pa-

rum fibi conflet, & in tertia Editione omifla mentione fecundi exempla-
ris, quod in prioribus ad partes vocaverat, iisdem locis vetufliffimi tan-

tum fui E.xemplaris mentionem faciat, vid. in Matth. V. 30. XXVIII. ri.

Mare. V. 31. quae fane nominum permutatio fufpicionem noftram confir-

mat, ipfum Bezam compertum habuifle, diverfos Codices non efle Ste-

phani & fuum, fed unum eundemque.
Conflat ille Codex 413. foliis in quarto majori , fingulis paginis lineas

33- continentibus; complediturque Euangelia &AdaApollolorum Grae-
ce & Latine; nifi quod defiderantur duo folia a Matth. 1 . ad lo. item a

Matth. VI. 10.—IX. z. odo folia. XXVIl- 1.—ix. Joann. 1 . 16.— 111 . z6.

Ador.
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^efiripio Veterum Codicum Tertiae Clajps^ a Lat. Lib. exarator,

Aftor. Vni. S.9.—X. 14. XXI. z.— IO. XXII. 10.—10. denique a vers,

19. hujus Capitis omnia usque ad calcem. Patricius Junius cum Textu
vulgato Graeco illum exafte contulit , varietatesque omnes cum Ullerio

& cum fratribus Puteanis communicavit, quae per illos Morino & Cur-
cellaeo, per illum autem Waltono in Polyglottis edendae innotuerunt.

Scriptum fuille neque in Graecia neque a Graeco (ut Beza putarat)fed

in Occidente ab homine, KcMjy^xtpitK quam vel Graecae vel Latinae linguae

peritiori, Latino tamen apparet; quod & adjefta Latina interpretatio do-
cet, quam nemo Graecus unquam adjungere patria lingua feripto Codici
curaverit ; & planius ipfius Codicis infpcdio declarat , cui enim Graeco
nato venillet in mentem, ut ad Latinam feribendi rationem Graeca refin-

geret? qualia in hoc Codice obvia funt paflim ridiculae diligentiae fpeci-

mina, cum e-ct/napirdyan, ^ctnifAeu, Aer^airsu , , TiT^ivf exhibet:
item i>tcr^cSt y ^vmv]cLi, porrO Ka,Tiyt^.ut

, ^er'5-;iTl T!» jcveiiy, ^xtuirttfitv ctiTcy y •/rcuSd^isy sf, &
fexcenta limilia. Sed quid quod nec Latina faniora funt? „ calicem quod,

„ te nocui, fanguis quod eilunditur.ut feducantur & elcdos, agrum quod
•„ dedit, ut dedit, opera teftimonium dat , adpraehendit tenebra, audie-

„ rit verborum , manifellaretur opera”. Qualia Sc in veteri Itala verlionc
non pauca reperiuntuf.

Rurfus ex aliis indiciis apparet, deferiptorem hujus Codicis
, quisquis

ille fuerit, in Graecis & Latinis non plane nihil intellcxille, ut quando
pro fcribit y cLfia.^rd.Hvra^ prO af y.a,^Tvpw<rajf y ipya^/jKm prO
f^ii^ipi-tioty tTi a-pet pro 'fS’dpA;y Treia-w prO fuireiy ptO icraxuAirw, <t-

yicii pro diraXdiy pu<rof pro pAvoVy pro Si^tdy to sr^strasrsv prOrev toVo»;

& cum ay^avAswTff vertit per cantantes-, alibi nolite timere fuJiUtm gre-
gem. Nonnunquam unicam vocem Graecam duabus Latinis vertit, ut
ferje&i confummati-, alias ipfi textui Graeco fuperflua quaedam adfuit,

ut cum lif [/.cv^y item sTret pnird rouro, & cLydyauloy eix«» exhibet. Nonnullis
locis etiam Graecas literas Latinis, & aliis Latinas Graecis admifeuit; ut
tv^Ao'i, a3-sVjt/)c£, ;

& dicentec. Charafteris quidem forma atque Ortho-
graphia limilisell atque in vetullilTimis Codicibus, nili q^uod contra morem
Graecorum librariorum vocales ))&£,& confonas t & S confundat j in
Latino fcribit temptatio, quotiens

y tbenfanrusy intellegitis
, calciamenta,

mercennarii y anticus , locuntur , inicus
,
Jecuntur y frequentillime etiam

confundit a confonans & b- vertit fontis

,

quod Gallicum ell

foinsy KaadMiiJui, refebii0 yx.tj7i.yvt fiaeratos y kA£4"i involet, iixTpi'0M, demo-
rari, M»ivpt^r,3-p* natatoria pifeina, taediari, p^tra-n applontat

,

Jj,

certabatur y ia.f*Ts-pelt opertorium candidum
; pro Graeco

^yapm in Latino habet lignum * & quod inprimis notandum twV <rs,S»-

(iifwt foe/ifo/a/ vertit in Adis ;.unde lux affulget verbis Conllitutionis Ho-
D norii,
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iS Trolegomen. Caf. IJ^.

norii
,
quam Gothofredus operofa Diflertatione explicare non potuit ; in-

telliguntur autem illi
,
qui Judaeis olim Profelyti portae

, in Anglia autem»
antequam vocabulum illud in longe aliam lignificationem degeneraret,
vocati funt Deillae.

Plurimae etiam in hoc Codice adfunt Correftiones
;
quaedam a prima

manu, ubi videtur Ipongia deletae Scripturae altera (uperindu^la, nulla

llquidem rafurae veftigia apparent: aliae a manu aliena, eadem nempe,quae
Canones Eufebianos margini adfcripfit, & Lediionum,
Charaftere fatis adhuc Graeco. Denique Latinus aliquis circa Seculum
X. ut videtur, lacunas quasdam explevit, nimirum a Marci XVI. ij-. ad
finem, jo. XVIII. 13.— XX. 13. Matth.IlI. 8.—i6.hic & > & ^Latinarum
fere literarum forma repraefentat.

Denique in margine occurrit manus, ut Beza putavit, Calogeri Grae-
ci , ut nos vero exiilimamus Monachi Latini , oui contra omnes Ortho-
graphiae regulas varia allevit , ita tamen ut hauti obfcure proderet cujas

elTet, V. gr. pro y^zta^ciTKtvyti & prO 7rt/x\pcfy

zs-cL^aa-Mvi& ActviS. Similiter in _MS. Bodlejano Symboli vetulli literis Latinis

\tg\fiJieugo, pro & igito pro ubi Hickcfius praef. p. 20. ita

commentatur: „ In noflro Symbolo fcribitur ptjleugo, quemadmo-
„ dum & in fpecimine Franco Gallici Codicis, qui olim fuit Dionyfiani

„ prope Parifios Monallerii, quod exhibet D-Jo. Mabillon Lib.V.de re

„ diplom. p, 366, fic quoque in noflro Symbolo Uurc^ivcfuny fcribitur e/i'

„ poreugomemn iUhx g nonhabet valorcm toD y, tertii Graecorum & Moe-
„ fo-Gothorum elementi, fed «5 G. fepiimi Moefo- Gothorum, quod
„ eodem olim modo fonabat , ut /. quomodo & ipfum g. ante e. vel /.

„ pronunciant Franco-Galli.

„ Hujus certe, de quo jam agimus, Graeca quod attinet, vix dici po-

„ teft, quam fupra omnem modum in iis digerendis licenter le geflerit

„ ac plane lafcivierit interpolator quisquis ille. In animo ipfi fiiilic cre-

„ dideris, non quidem Textum ipfum exhibere, quem ediderant ipfl

,, Euangeliflat , fed , obfervato duntaxat S. Textus ordine & hifloria ,

„ lingula Euangelia abfolutiora ac pleniora reddere. HuC enim faciunt

„ iniromiflae in cujusque Euangelii textum particulae variae integracque

„ Periodi reliquorum; huc transpofita in unoquoqueplurima ob hifloriae

„ claritatem: huc traduiflae ex Euangeliis Apocryphis «f”; qui-

bus Millii verbis, quae noflra fecimus, addimus & omifliones quamplu-
rimas & mutationes occurrere

,
praecipue ubi authenticam leflioncm re-

pugnare exiflimabat vel hifloriae veritati, vel gloriae Chrifli vel aliis Scri-

pturae locis exigui admodum judicii Confarcinator: fed multo faepius de-
flexit idem, quoties ex Latinis flve Verfione Itala fecit Graeca, ita ut Vo-
cabulorum & Phrafium violenta detorflo cuivis appareat.
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*DeJcript\o Veterum Codicum Tertiae Cla(Jis', a Lat. Lib, exarator. 17

Ceterum cum fit omnibus Indiciis vetuflatis infignis hic Codex , &
fortaffis omnium, qui nunc fuperfunt,amiquifllmus; cum faepiffime vul-

go editis confentiat; licet in multis difcrcpct, ubi tamen cum Patribus&
Verfionibus & veteribus aliis Codicibus facit ; cum multas praeterea Varia-
tiones in ordine verborum , numero & Syntaxi , atque io ipfis etiam vo 1

cabulis habeat, quarum nulla omnino ratio reddi potell; cum in Ortho-
j^raphia pariter, ut vetuftillimi quique ,fcribat

, iAtyarttVf

ticTAf, haec vero feriptio neque ad Latinam verlioncm quicquam faciat

,

neque Laiino feriptori in mentem venire potuerit j non plane fpernendum
& abolendam , ut Arnaldo placuit, fed fedulo evolvendum, & juxta alios

veteres ponderandum cenfeo. Quae etiam Bezae fuit fententia, qui ta-

men huic Codici plufculum
,
quam par erat, tribuit, cum faepe hujus unius

ab audioritate pependerit, ejusque Lefliones contradicentibus omnibus a-

liis Codicibus , Patribus , Verfionibusque ledori obtruferit. Quantum
fane nulli unquam Codici fingulari tribuendum exiflimo. *.

II. Codex Regius H45’. quem Beza Claromontanum vocat, qui verius,

ut ad fuperiorem Codicem aiximus.Logdunenfis, imo, ficonjefluraeno-

ftrac locus eft , Cluniacenfis vocaretur : eodem enim tempore quo Lug-
dunum a Proteflantibus occupatum e(l „ ab Helvetiis auxiliaribus

,
qui-

„ bus praeerit Nic. Diesbachus antiquae Nobilitatis Vir in Bernatum

„ pago— etiam Cluniacum nobilillimumtotoChriftiano orbe Coenobium
„ captum fuit, ih cujus direptione longe coDiofiAIma & omni librorum

„ Manuferiptorum fupelleftile inftrudfifiima Bibliotheca,magno Studiofo-

„ rum dolore & incredibili rei literariae
,
quod vix unquam farciri pote-

„ rit, detrimento, militari licentia aut incendio periit”, tefleThuano lib.

31. Unde iftum Codicem exigua fua mole fervatum miles forte Hel-
vetius in patriam retulit, ubiBeza, nefeio quo pafto (hoc enim ftudi-

ofe filentio involvit) acquifivit, qui eo primum ufus eft in Editione N.T.
i;8a. ut vidimus

;
poftea pervenit in manus fratrum Puteanorum

, quo
tempore & Jo. Morinus eum evolvit, &Exercit. lib. i. cap. 4. deferi-

pfit, & alii
,
qui cum Uflerio & Curcellaeo Variantes ejusLeftiones com-

municarunt
,
quorum ille easdem Polyglottis Ao. 16^7. hic N. T. fuo

inferuit: Puteani vero fratres cum omnibus fuis MSS. Bibliothecae

Regiae legaverunt; quod Millium fugifTe miror, „ nefeio enim, inquit,

„ quo calu locum fortitus eft inter MSS. Codices Bibliothecae Regiae

„ Parifus numero MMCCXLV.” A me ipfo denique bis& quantum po-
tui accuratifllme collatus eft-

Liber hic Millio dicitur „ formae minoris in Oflavo, quam vulgo vocant;

id enim ex comprehenfisinquaque pagina vocabulis, quae haud aflurgunt

„ ultra partem dimidiam eorum, quae complcifiitur pagina Codicis Cant.

„ colligere licet”. At quid opus erat ad argumenta confugere, cum c-
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aS Trolegomen. Cap. IV.

culis dijudicari res ponit?& quidem ad argumentum tam infirmum atque-

alienum? quid enim fi forma par alteri dlet, fed literis duplo majoribus?

quid fi s-ixn/KUf fcriptus eilct (uti revera fcriptus ell) imparibusque lineis

extremis? quomodo igitur Millius ex comprchcnfis in lingulis paginis vo-

cabulis magnitudinem earum aellimare potuit? Nec verius auctor Biblio-

thecae S. Millium erroris arguens, „in folio minori Codicem elle, dixit”,

fiquidcm juxta confuetudinem loquendi librariorum nollrorum in Quarto
minori potius fcriptus ell : fingulac autem paginae continent lineas i».

„ Graeca ad paginam dextram collocat, ad finillram Latina, ait Millius”.

In his verbis nelcio quid fingulare atque infolens indicare \m!uillc ipfum
putares, revera autem nihil eft, neque aliter fcriptus cll atque nollri Co-
dices Graeco-Latini typis editi, textus Graecus legenti femper cll ad li-

nHlram,verlio Latina ad dextram. Lolia habuit 5-3 3. fed delidcratur& fo-

lium primum & extremum, quorum illo Graecum principium Fpill. ad
Romanos, hoc extrema Latinae Verfionis Epift. ad Hebraeos contine-

bantur. Ex quo autem in Bibliothecam Regiam tranfiit ille Codex, pef-

fime habitus & a fure quodam, initio hujus feculi,aufu nefando hinc inde
mutilatus ell, quarum rapinarum partem in Bibliothecam ducis Oxoiiien-

Cs tranfiifle accepimus.

Defunt jam
I. Cor. XI. 11. — XII. IO. folia p.— XV. 16..— — 35-. — j.— — fo. — fin. Cap. — 1.

II. Cor. V. I. — — IO. — 1.

Philip. II. 3. — — 13. — 1.

ColofT. I. 19. — II. i 5 .
— 8.

I.Their.III. 10. — IV. f. — 1.

all.Tim.lV. n. — totaadTitum 13.

OmninO' . 36 folia

Ifte Codex t inquit Millius, Cantabri^kiiCs pars altera a Beza aliisque
dicitur. Ab aliis quidem vulgo ita diettur, nimirum ab Amelotrio dubio
telle, BezAy inquit

,
putat Claromontanum fnum alteram ftiiffe partem

Lugdunenfts Euangeliorum atque ABorum Codicis-, quod a fVIorino acce-
pit, cujus haec verba funt: „Exiftimavit Beza, hunc Codicem alteram ef.

„ fe fui vctulliflimi partem, nonnunquam enim fuum vetulliffimum vocat

„ Claromontanum, quemadmodum & hunc— Nonnulla funt alia,qui-

„ bus idem conjici pqtefl, ut in utroque eadem libros finiendi forma: fed

„ id nullo negotio definire potuit Beza, qui utroque potitus ell”;Nunquara
vero Bezae in mentem venit, ut hujusmodi quid dicerer, quippe qui con-
trarium ignorare non potuit j. ac diferte utrumque Codicem diltinguit,.

cun^.
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*Defcriptio Veterum Codicum Tertiae ClafjftSy a Lat. Lib, exarator. 15

cum exemplar Euangeliorum Epift. ad Acad, Cantabrig. nonfatis emen-
date defer!ftum \ exemplar vero Epirtolarum Paulinarum Annot. in I.Cor.
a8. emendatiffimum & in fc pillolio editioni quartae N. T. fui praemiflb,
Claromontanum paris vetujlatis fed accuratius deferiptum exemplar vo-
cet. Quando vero utrumque per errorem femel aut iterum Claromonta-
num vocavit, ex eo protinus inferendum non erat, eadem manu utrum-
que feriptum , atque alterum alterius Codicis partem alteram cfle. Con-
veniunt quidem aetas & forma literarum, uterque Graeco -Latinus , u-
triusque Textus a Latino Librario corruptus; led membrana in Cant.eft
craflioriin hoc tenuiflima; in Cant. loca ex V. T. continuata linea ubi-

que eodem colore feriptafunt, in Clar. vero , excepta Epiilola ad He-
braeos, minio exarantur lineis brevioribus & fere ad mediam paginam re-

tradist Cant. confundit literas h. & 1. item t. & e. quod hic non facit;

forma denique Cant. Codicis multo eil major
,
quam Claromontani, &

lineae latiores, & paginae longiores, ita ut nemo nomo, fiduo illa Volu-
mina juxta fe polita cerneret, unum alterius partem elle dicerer..

Duae autem manus in illo Codice clarillime dilUngui pofilint Scripto-

ris & Corretioris : quorum ille rarilfime accentus apponit, accurate fatis

feribit , hoc ell confundit quidem in Latino ^ & « , in Graeco « & 1 , i-

tem ccf & t, nunquam vero n cum 1. vel «. neque u. cum ei. Frequentilii-

me textum Graecum ad Latinam live Italam verfionem corrupit. Rom. IU.

i6. tif To ilvuf ciurcy Smaiiv Smcticiiy in nominativo, quia in Lat. habetur;:

ut fit ipfc jullus &jtiflificans. VII. 6. Q-Aid-rw pro
, Lat. mor.

tis, mendofe pro mortui. lX-4.V^a>:AMT«, ut Latini. 1 . Cor. VJl.xS. Idr
A^wyuvajxitpro 'idy y^ (*>!(• Lat. fi autem acceperis uxorem. II. Cor.

VIII. 19. y^ ‘TT^ccrvfA.Uy -tMvriy , quia in Latina invenit, t? deflinatam'

nofram volunt pro voluntatem. X. 5. dixuA^Tii^cyra n-dy ycr.uA el; t Ctta-

y.sKv ? x,3i95v uynTKt line dubio
,
quia vidcrat verbum d.ixiut>.ATi(intt dua-

bus Latinis refpondere. G.al. V. ^L. 'tyy.ifad, dyieiA,. -
quia Latini eandem vocem dupliciter convertunt continentia

, caJHtas.

Eph. 111 .
pro C4T 7r(n-ei6y'ra habuerat cv t2 iMv^e^xv->,yat

,

quia Latine lege-

batur i» libertate i ^iXiTiiryfysUut ad formam Latinam. Philip.' IU. 14. t’,f

To, £^3Tjca&-fK iTroc^eiylfity©-. Lat. in ea quae in priore iunt me e.xtcndens. I.

Theil. IV. 17. «;<i/5ravr,-9-ivTir;)j^,5-5, quia Latine etiam fcrtius cafuselhe^-
viamCbrifo.V^Twn.W.i. n to ftapr^j^tey iSebri. Lat. cujus teflimonium datum

efl..

I.'l’im.Vl. 7. pro habef Lat. verum.VXch. IV. x.t? ,t(V« t dxcv-

e-dtJuyprOTcitd/csvtntri, Lat. pdeiauditorum. \ lil. 8. ydp duTsvfj,

L. vituperan enim eos. IX. j. Cxip d\ dvidy

,

Lat. fuper ec/w

,

fuL pro ,
quia in Latino legeratjuflitia^ q uod putabat elle reflo cafu<

politum.X. ss et3r6AtVe,prOfii'a7r6/3aA>j/6,Lat «e//re amittere-W. 14.^^-
tTriTeifiapiis d’jTcvTu fis», Lat. tellimoniuiD perhibente Diuncribus e-

• D a,- jujs
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jo *ProlegmeH. Cap. IV,

jus Deo. 15’. pro i^iiKS-cv Lat. exterunt. XIII. 7. pro
rywfttvav, l^3t, praepn/iforum. Articulos etiam, qui in Latina verfione

non ex[)rimuntur, in Graeco quoque omifir. Habet etiam varios errores,

qui non nili ab homine verba Graeca intelligente committi potuerunt, ut
quando feribit ^irfX2ue»T«f pro ^leocscjuvrEf, ««Tetariiras pro x«T<t

, KfKA-

pro xixai. fitvify pro protvir>![ier. Ita in La-
tino, deliberatio pro delibatio., moribus pro mortibus, honori pro oneri,
idolafrocinia pro idololatria. avfA,iA,e^pt^c[t»^ vertit cooneratus , vTram-td^a,

lividum facio , Kold^A , devotatia , (ii^n vetru^ufitya,jacula candentia.

Corretiiones quaedam hinc inde apparent a prima manu, ubi librarius

unam vel alteram vocem aut literam (pongia delevit , & aliam fuperferi-

pfit; fcd multo frequentiores funt a juniore manu, & quidem, ut puto,
Graeca; quae Spiritus Accentusque ubique appofuit, Codicem cum alio

contulit, cumque alias omnino fcalpello erafis vocibus, alias una atque
altera duntaxat litcra correfta, vel lingulis literis delendis punfto fuper-

pofito, leftionem vel rafurae fuperferibendo, vel priori leflioni jugula-

tae aut notatae apponendo emendare (luduit
:

quae manus a vetulTiore

& forma literarum oblonga & atramenti nigredine facile dilUnguitur.

Graeco homini illum laborem tribuo, nonob hanc tantum rationem, quod
accurate & perite omnia feripta fint, fed ob hanc praecipue, quod Lati-
nam Verfionero reliquerit intaflam, & cum duo folia I. Cor. XIV. 13. ad
n.deeirent, notaverit in fine praecedentis paginae ajiWj & poft,
ea infertis duobus foliis Graeca quidem fuppleverit

,
paginas autem Lati-

nae Verfioni deftinatas vacuas reliquerit, quod non videtur fafturus fuif-

fe, fi etiam Latina feribere potuiflet. Hoc quoque adnotandum mihi
vifum eft

,
quod duobus illis foliis prius pars alicujus Sophoclis opinor

Tragoediae jam deperditae inferipta ruerit, cujus paucula verba, ficut af-

fcqui potui, hic apponam.

tu fiCl fUl

trpitycK eiKTfUt apKtTOi ....

6tcc( •zr^tnKS'ty

T<

dUKMUCU

KVKV!^

avtjiuy r poiioif.

Correftor ille non omnia tantum
,
quae ad Latinam Verfionem in Grae-

co imperite refifla erant , reftituit , fed multas etiam veteres Leftioncs
ad juniorem Codicem reformavit, vel potius deformavit: unde colligere

licet, aliquqt feculis Correftorem iftum priore juniorem efle, ejus nem-
pe
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'Deferiptio Veterum Codkum Tertiae ClaJ/Is^ a Lat. Lib. exarator. 31

pe aetatis, ^ua primum Graeculos veniffe in Galliam conflat, paulo ante
tempora fcilicet Caroli Magni , h. e. ineunte feculo nono.

Epiflola ad CololTenfes in hoc Codice Philippenfi praeponitur; pofl

Epinolam vero ad Philemonem, interjcftis aliquot vacuis paginis ab alia

manu, fequilurs-i;%j8/*6T^i*, cujus ea pars, quae ad N. T. pertinet, ita fc

habet

:

„ Verfus Scripturarum Sanftarum ita

„ Euangelia 4- „ adColoffenfes 250.

„ Mattheum z6oo. „ ad Filimonem fO.

„ Joannes 2000. „ ad Petrum I. 100.

f, Marcus 1600. » II. J40.

„ Lucam 2000. „ Jacobi 2ZO.

„ Epillulas Pauli „ Pr. Joannis Epfl. 210.

„ Ad Rom. 1040» „ Joanni Epfl. II. 10.

,, ad Chor. 1 . 1060. „ Joanni Epfl. III. 20.

„ Chor. II. .
70. „ ludae Epia 60.

,, Galathas 350. „ Barnabae Epf. 8fo.

„ Efefios 37 f. „ AflusApoflolorum 2600,

„ Tim. I. 208. ,, Pafloris 4000.

,, II. 289. „ Adlus Pauli 4560.

„ Tit. 140. „ Revelatio Petri 270.

In fine Epiflola ad Hebraeos, cujus in indice nulla fit mentio, apponitur

integra ; quod documento efl utique Codicem hunc Latinorum fiiillc,

qui illi Epiflolae Canonicam audoritatem non tribuerant. *.

III. Codex San-Germanenfis alias Corbejenfis diftus Epiflolarum Pauli,

cujus fingulae paginae continent lineas 31. & binis columnis conflant,

quarum prior Graecum fontem , altera Latinam \'crfionem exhibet»

Deefl quaternio N hoc efl I. Epiflola ad Timotheum ad vers. 15. Capitis

fexti, Latina tamen, quae hic deerant, alio Charaflere ex verfione Vulgata
duobus foliis alius generis membranae infcripia funt feculo circiter XllI.

Nollem proinbimonio excidiflet, ut in notis in locum 1 . Tim. III. 16. ad
Graecum Codicis San-Germanenfis Textum, qui nusquam extat, provo-
caret. Epiflola ad Hebraeos hic non omnino deefl, ut in Biblioth. S.

afferitur, fed tantum pars ejus poflerior a vers. 8. Cap. XII.

In eo etiam cogor a Simonio diflentire, quando Cap. 8. de Verfioni-

bus iflud exemplar vocat „ pretiofum MS. quod fere in nulla re a MS»
„ Regiae Bibliothecae differat, nifi quod elegantius fit & accuratius feri-

„ ptum”. Nam primo non effe elegantiorem hunc Codicem cuivis infpi-

cienti patebit; quin & ipfi poffellores ejus ultro fatentur, „ multodenlio-

M re minusque polita membrana & multo pinguioribus literis elle feri.

ptum”

:
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31 Trolegomen. Cap. W.
ptum’’; deinde non accurate fed imperite &negligcnter admodum exa-

ratum efib ex fingulis fere paginis conllare poterit, Icribit enim pro
pro S^fcrvTrU prO pro tVs5-e»Ai;7£J!f,

Aifta prOdiliA, c*Tig prO tyyJf tTpieUUTX,t\m,
, K<*~

Jax^^trrtcjot}, KctTccKsufia, pro K<tlaix,^iwtt , cLuravf prO dvTeif, ^ta,?^cynrfie-j( pro

^.cyiFfioh t ^isvcin» pvo ^oiynriv , vcftii prO Hfiiu ,
ItCtn ica7a.>Kctyh p\'0 Ka,ra,\-‘

^ayi^Vi irpasAjTOf, d\i^Hcui, UTTcihif pro aJjitisi hoC ert , Contundit A 8c i. &
<t, -sr 8c y & t , T & IJ & «&eu,u&»&i!,/. Latinum 8c

Graecum: nifi haec Simonioeli accuratior feriptura.

Quod fi liceat mdii contra eundem CI. V. etiam de valore Codicis pau-

cula addere , & vila atque comperta referre, dicam toto coelo ipfum in

judicio fuo aberrare ; noii ell nimirum ille Codex nifi vitiofum exemplar
praecedentis, adeoque cum dvTcyj>a^:v

,

unde defumtus ell, extet, reve-

ra nullius auftoritatis atque pretii. Scio Millium de illo Codice alia o-

mnia praedicafle „ confentit fere, inquit,cum Graeco Claromontani , ve-

„ rum ita, ut indiciis fatis multis fe prodat, e diverfo aliquo Codice pro-

„ diifie”. Sed veritatem, id quod diximus, liquido poltulare non tan-

tum ex fimilitudine ceterarum Ledlionum conferenti patebit, fed multo
magis ex Correflionibus ipfis. Ubi enim in Claromontano quaedam a

juniori manu addita, correftione inducla funt, ibi S. Germanenfis &ve-
tera induila & nova eadem manu deferipta exhibet, frequenter etiam ip-

fos obelos &pundla. v. gr.in Regio I. Cor. XV. f. a prima manu legeba-

tur 1^(70, 7civ7a,7ci( ttSiM; manus Correftoris pro uer* t«u fubllituit « & pro
c* fcripfit Su, ut legeretur a7<t reis Sd^Ko,. San-Germanenlis vero ita exhi-
bet , T<tuH7-<t r«if ll.Cor. VI. I. Icgebatur ^ajoxaAsuiiyif ,Corredlor
quatuor ultimas literas lineolis tranfixit, & fubllituit ut legeretur

S. Germanenfis exhibet xaniticaAwTef^ir. II. Cor. X. 5
^. KaS-aiotvnuy

Correftor pro fubllituit «f.S.Germ. feribit jcoi3-<)(<ftu»T4iKf. II. Cor. Xl^ 3 . ad-
ditum erat <tyveT^7©-, Correftor primam & ultimam litcram transfixit in fi«

gnum delendae vocis
,
quam S. Germ. truncatam exhibet yvcT,i7<i. Phi-

lip. I. 3 . a prima manu feriptura erat in Regio ku r,f4.u» Correftor vo-
cem fifiiin transfixit , eique adfcripfit /xeu , & pro k. fcripfit S-. quae S.

Germ. a prima manu ita exhibet t5 kS-u r,uu\ijji.sv. Heb. X. 33 . Regius
pro legerat Correftor hujus prima & ultima litera

transfixa illud adlcripferat. S. Germ. ita exhibet Mit-
to fexcenta generis ejusdem, nam vix ell pagina , in qua talia non occur-
rant plurima. Sed & idem ex eo planilRme conllat, quod cum Correc-
tor Regi. Codicis accentus appoluerit verbis Textus, illa vero quae jugu^
laverat, ut prius erant, fine accentibus reliquerit, in S. Germanenli ac-

centus modo comparcant modo non, e. gr. Heb. XI. 13 . integer verfus

additur, cujus fingulae voces accentibus carent, ideo quia emendator il-

le
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^Defcriptio Veterum Codicum Tertiae Cla/fh^ a Lat. Lib. exarator. 33

le Codicis Regii judicabat , eas e textu ejiciendas eiTe. Quod fi enim S-

Gcrmanenfis non elTet d-ari-ypapot Regii Codicis, qui fieri potuiiiet, ut

praecife iidem accentus vel adelFent, vel deelTent, ubi in Regio vel ad-

funt vel defunt? Concludo igitur exemplar San-Germanenfe duT(i^.t^u ex
Regio Codice elTe defcriptum, & quidem pofiquamifie jam manum Cor.
reitoris palTus fuerit, hoc ell non ante feculum nonum. *.

IV. Codex Aftorum Apoftolicorum Latinus, cujus Latina Verfio pri-

mam, Graecus vero Textus fecundam Columnam in eadem pagina ex-

hibet. Confiat foliis txfi. ACap, XXVI. 19. ad XXVIII. aliquot fo-

lia abfeifia funt, idque jam ante annum 1675’. Nam editio Oxonienfis e-

jus anni, quae hunc Codicem alias fingulis paginis citat, usque ad duo
illa Capita, nullam ejus mentionem facit. Liber dividitur in Sediones
circiter fexaginta inaequales , quae numeris appofitis notantur. Scriptus

eft fine accentibus, literis majufculis fed pinguioribus, feculo,ut exifiimo,

oftavo , ab homine Graece dotlo, attamen inter Latinos & quidem in

Sardinia commorante, id quod colligo ex principio edifti cujusdam, quod
in fine Codicis reperiturt uayK^ttTif^ st)» ©i® Ca^-

bnietf Sij\et vuu TA vwoTtjAyfiim: otoTuyiU Koj 'Ducum enim
appellatio, ni fallor, feculo oflavo demum ineunte in Italia vicinisque lo-

cis orta efi; ediftum autem illud ad Saracenos videtur pertinere, qui

jam tunc 'ex Africa profedi Sardiniam infeftabant. Ciijusmodi & alia

quaedam fubtexuntur, ut haec : &iuruM. toS «u rxtiyupio-j 240,”

xeiaut item filOTow /3o^3-« 1* «-«u 240Koyi<rrti(

,

item diiTcKi

Tiu bevAjiu a-tu 'ladyyou t« irucAj» alibi KafAput2.(^t
denique Jacobus Tresbyter Graecus &c.

Ex Sardinia Codex ifte tranfiit in Angliam,fuitque Venerabilis Bedae,
qui jam ienex , Gregorio II. Papa Romano exifiente, „ Expolitionem Ac-

„ tuum Apofiolorum, quam ante plures annos fcripferat,retradans”, ex
uno ifto Codice, feptuaginta quatuor hoc eft omnes fuas Variantes Lefti-

ones haufit; vocat eum Graecum, Jicet nonnifi Latinam VerfionemTex-
tui Graeco adjacentem producat ; in praefatione vero iftud habet moni-

tum: „ Quaedam ,quaein Graeco five aliter fiveplus aut minus polita vi-

„ dimus, breviter commemorare curavimus. Quae utrum negligentia In-

„ terpretis omilla, vel aliter difta , an incuria librariorum lint depravata

„ five relifta, nondum fcire potuimus. Namque Graecum exemplar fuif-

„ fe falfatum fufpicari non audeo : unde Leclorem admoneo, ut haec, u-

„ bicunque fecerimus, gratia Eruditionis legat,non infuo tamen Volumi-

„ ne velut Emendator inferat
,

nili forte ea in Latino Codice fuae Edi-

„ tionis fic antiquitus interpretata repererit.

Ab eo tempore una cum Literis Graecis fepultus jacuit, donec Ao.

1636, Bibliothecae Guilielmi Laude Archiepifeopi Cantuarienfis illatus,

E at-
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34 Tr^kgomen. Caf. IV,

atque ab eodem Univerfitati Oxonienfi dono datus oft. Collatus eft pri-

mum ab Editoribus N. T. quod Oxonii Ao. 1675. prodiit , ubi Codex
Bodiejanus 1 . vocatur, quod miror Millium non obfervafle: accuratius

adhuc a Millio fub nomine Laud. 3. citatur : denique Thomas Hearnius
Ao. 1715’. totum illum Codicem fumma, ut praefatur, adhibita diligen-

tia fuis fumtibus typis exprimi curavit. Sicut autem aliorum diligentiae

laudi nihil detradlum cupio, ita facere non polTum, quin doleam, homi-
nes optimis literis excolendis natos fcfe totos ita immergere quaellionibus

„ de Rege live Monarcha haereditario & legitimo , deque Regia Profa-

„ pia, quibus folvendis ipfi minime omnium funt idonei, ut lludio par-

tium abrepti non femet ipfos modo otio atque ea tranquillitate, quae lite-

ris adeo amica ell & necelfaria, quamque a Rege optimo impetrare haud
difficulter pollent, privent, verum etiam alios, qui fyllema ipforum poli-

ticum non llatim approbant, captata quavis occalione, immerito prolcin-

dant, atque omnibus convitiis lacerent. H.aec , fi quid intelligo , vera
atque unica caufla ell, cur Hearnius Millio litem moverit,& iplius quos
vocat errores lingulis paginis fubjedos omnium oculis expofuerit, qui ta-

men vel adeo manifelli funt librarii lapfus, ut enotare plane fupervacuum
fuerit, vel revera nec funt errores, vel denique Hearnianis erroribus mul-
to leviores, & vero etiam pauciores, quod exemplis palam fiet.

Millius ex forma literarum judicavit, Codicem illum ad aetatem Alexan-
drini, Cantabrigienfis & Claromontani non adurgere. Hearnius vero, tefle

Cfierio, & aliis argumentis probat, illum Codicem elTe annorum mille.

Unde concludit, dillentire ab his Mi!lium,adeo(^ae minus re6lejudicalTe.

fgo vero ne levillimum quidem difTenfum perfpicio, quod fi enim Ale-
xandrinus mille CfJ ducentos annos habet

,
quos illi triouit Millius, fane

Codex Laudianus,qui fatente Hearnio mille tantum annorum ell, ad illam

aetatem non afiurgit.

Cuperem etiam fcire, quo Hearnius compererit , id quod cen-
ties repetit, erafifle manum eandem,* quae & fcripfcrat ; an igitur feri-

pfit librarius tantum ut eraderet ? an ex velligiis divinare potuit
,

quis
eraferit ?

Ador. V. 14. ita exhibet Hearnius: iSaviMt^oy [ArTt ^ifjTrcpevv

,

in no-
tis triumphans addit

; „ fic plane in Cod. nollro, non Snrrc-

„ povv. ut apud Millium”. Gravis omillio duarum vocum eleganter hic
pofitarum! At, o bone, illudMENTE non ad Textum Graecum, fed ad
Latinam verfionem pertinet , mirari coeperunt ® confundebantur mente, id
quod fi non ex fenfu colligere poteras, faltem ex figura literae m Latina
non Graeca intelligcre debuides.

Ad vocem Muuini notat „ extare punflum fimplex ab eadem manu fu-

„ pra literamu. hanc literam- delendam elTe indicans, nam Mum alii”; in

quo

\

Digitized by Coogle



*Defcri^tio Veterum Codicum tertiae Claf]fts ^ a Lat. L,ib. exarator. 3f

quo apertiflime fallitur, nam vetuilillimi Codices folent literam v. quo-

ties fola iyllabam efficit punftis notare, non delendam eflTe judicantes, fed

in pronunciatione diffinguendam
,
quod fupra Cap. i. §. 6. ex Palaeo-

graphia indicavimus-

Non felicior eft conjettura de voce quattuor Aflor. X. ii. „ fic, in-

,, quit, cum duplici t. fed in fummitate poflerioris t. notula? duae appa-

„ rent, ab eadem, ut videtur, additae manu , eam delendam efle figniti-

„ cantes”; nam illae duae notulae minime fignificant literam T". delen-

dam efle, fed ipfae potius delendae funt, originem enim habent a feri-

plura paginae oppofitae, qua adhuc madida vel per incuriam madefada,
cum liber forte clauderetur , duae illae maculae hic haeferunt. Alia

mitto.

Illud vero magis obfervari meretur, quod ille Codex , agnofeente et-

iam Millio „ egregie ut reliqui omnes in Eccleliis Occidentis exarati in-

„ terpolatus ell”. Hinc cll, quod feribat & im-^oujAHTOf , AxsAJi»-

fKuc, telle Beda
,
pro Hinc ortae funt plurimae illae addi-

tiones huic Codici cum fola Italica, ut ex Cantabrigienfi, Cypriano, Ire*

naeo & Lucifero Calaritano conflat, communes, ita tamen, ut non La-
tina ex Graecis fed Graeca ex Latinis praepollere formata fint

;
quod

praeter alia etiam exeo conllat, quoniam in illis locis Graeca Cantabri-

gicnfis a Graecis Laudiani admodum differunt; v. gr. Adi. IV. si.Cant.
h.ibct : evic c* eturcif iStfiiet. Laud. Vero; cwc Cii du.

Ti$. vers. iS.Cant. ludvavrti, Laud.p; /»oAv»ov7k. vers. lo. Cant.t2|^'7«

aJrauf IxAuTsS. Laud. iiori flAiy;K9VTo tlx' «uroD. X. 41. Cant.

Laud. i» Tera-a5a»o»r<t. XjH. 8. Cant. «uriV. Laud.
OTt ^Siu( diiTU» tjxiva. 43. Cant. cytvtTi Si m6

’

t? jreAfcuf ts» Acyoy.

Laud. iyiiitTt Si xard :r£a‘etv TTc^v Tc» Asyer. cujus rei alia ratio afferri

n&quit, quam quod diverfimode , aeque tamen imperite plerumque, ea-

dem verba Latina in Graecum tranllulerint. Ex his patet, erralTe Be-
dam, cum illud exemplar pro Graeco, & genuino textu habuit, neque
aufus ell fufpeftum fallitatis habere, cujus tamen vitia, fi attendilFet ani-

mum, facillime cognofeere potuiflet. Quod fi quis tamen cum feimonio

malit quam cum Arm\do corru/>tum appellare, nos non ha-

bebit libi repugnantes. *.

V. Codex Epiftolarum Pauli Graeco-Latinus. Singulae paginae binas

habent columnas, Graecam alteram, alteram Latinam, ita quidem, ut

haec femper exteriorem paginae partem , illa vero interiorem occuper.

Liber ell in Quarto, paginae lingulae 18, vel 19. linearum.

Defunt in Epillola ad Romanos ad Caput 111 . 8. omnia. Epillola ad
Hebraeos Latine tantum extat. Graeca majufculis, Latina vero Anglo-
Saxonicis literis feripta funt, omillis accentibus, ab homine Latino, qui

E 1 nn-
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36 ‘ProUgomen. Ca^. W.
lingulas voces punfto dillinxit, literas i| & 1 , « & », » & u, ^ 5 & t

confudit, item ai Sc et, item k pro x pofuit. Literae <t & k ad formam
Latinorum accedunt: £11 noni feculi, fcripturaque Hli conlimilis, quae
in Palaeographia ex Pfalterio Sedulii Scoti exhibetur.

Ad Calcem haec leguntur: „ Hic liber eft Monalterii Augiae majoris,

„ qui per de VVildenltein Abbatem accommodatus fuit M. Georgio

„ Schoenlin de Schorndorf Decretorum Doftori
, Canonico in Sintelhn-

„ gen tempore Bafilienfis Concilii opinor mentio excidit”. Poftea ne-

fcio quo cafu pervenit tn manus Georgii Michaelis Wepferi Scaphufiani,

ubi fine dubio ilium vidit Hottingerus, qui eundem in Hibliothecario fuo

p. 130. recenfuit , fublata polleflbris , apud quem deliteret-, mentione.

Quod vero ibidem Orthographiam ejus ad mediae aetatis Graecos Codices
accedere pronuntiat, verius putem ad Latinos ejusdem aetatis quam Grae-
cos dixiflet: quodque fe nejcire ait, an hic Codex idem fit ac ConJia»>

tienjls ,de quo antea fcripferat, facile ipfi fuilfe cognolccre, non eile eun-

dem, quia Conllamienfis ille non Graecus fed tantum Latinus eli, nec

Epillolas Paulinas modo, fed totum N. T. compledens, quod conllat ex
Erafmi, & ,qui eum exfcripfit , Lucae Brugenlis citationibus. Graeca in-

numeris in locis imperite admodum ad Latina refidia ac detorta funt.

Vidi ilium Codicem & contuli Heidelbergae apud D. D. Mieg, unde
procurantibus hujus Operis Editoribus in Bibliothecam Cl. Bentleji

tranfiit. *.

\ I Codex XIII. Epillolarum Pauli Graecus cum Verfione Latina in-

terlineari. Hunc Codicem ex Bibliotheca P. Francii libi comparavit C.
F. Boemerus , Profeilor Lipfienfis , & Variantes ejus Leftiones cum
Kultero communicavit, unde illi Bomerianus diCius ell. Animadverti
autem, illum Codicem non elTe nili apographum praecedentis,, omnia enim
ex amullim in utroque ad errores etiam levillimos usque libi invicem re-

fpondent: praecipue hoc patet ex Omillionibus, quoties enim in illo pri-

ore, ubi eadem vox in una pagina bis recurrebat, per incuriam interme-
dia a librario omifla funt, etiam in illo toties eadem omnia deiiderantur.

Nolim tamen pertinacius contendere cum eo, qui putaret, potius prae-

cedentem Codicem illius elle tantum dicam, confuetudinem
Latina juxta Graeca ad latus apponendi videri antiquiorem, illo genere
quo Latina Graecis inter lineas adferibuntur. Hoc tamen amplius habe-

mus in illo Codice, quod Epillolam ad Romanos non ut praecedens ca-

pite truncatam fed integram e.xhibct.

Ejus.Iem aetatis atque commatis Pfalterium Graecum videtur
,
quod

ell in Bibliotheca Balilienfi, cujus Graeca literis majufculis & fine accen-
tibus feripta funt : Latina vero verfio fupra lineas Graecas charaftere An-
glo-Saxonico adferipta ell: & quidem in Britannia, ut colligitur ex hym-

no
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‘Defiriptio Viterum Codicum Tertiae ClaJftSy a Lat. Libr. exarator. 57

no adje(flo in laudem Brigittac & Patricii. Alta audite rd lato

I, mundo micantia Brigittae beatiflimae in Chrifto, fanfta adepta opima
„ Patricii patrocinia elefta, apta alumna Patricii—innollra infola ,quae vo-

M catur beatinima”. Citatur item Caroli M. Praeceptor Alcuinus VIC ca-

pite libri primi de Fide Catholica. Fjusdem Codicis Graeca eodem mo-
do atque in praecedente ad Latinam Verfionem rehfia atque mutata elTe

quamplurimis locis deprehendi.

Cum igitur ex his, quae toto Capite propofuimus, conflare poflit, om-
nes iflos Codices Graeco- Latinos a Latinis fuifle fcriptos, Textumque
Graecum innumeris in locis ad Latinam Verfionem interpolatum atque
corruptum efle, patet utique quam perverfe Morinus, praeeunte ex par-

te Beza & fequente Simonio , ex talibus Codicibus Graecis Verfionem .

Latinam confirmari polTe judicaverit, Exercitationum Biblicarum fecunda
hbri primi Cap. j & 4. vere quidem praefatus „ praejudicio occupatis

„ nihil efle tam fincerum, quod adulterinum non videatur”. Quod fcite

in ipfiimietorfit Miilius : „ illiusmodi hominibus, inquit, nihil efle tam
„ adulterinum, quod non videatur fincerum”. Morino fcilicet Matth.
XIll. 3. fincerum & genuinum videbatur i o-T«ja» , omiflb
articulo , pro eo quod nos legimus , » c-tth^uv ? tnrd^Hv. XIV.
Tc Si whuot «f /Mo-tv 'S , pro T« St wAojov r,S>t fttTOf

XV. 8 . ^Ifpu dyr' ifiSt prO yrepiu d^zrtx» dx ifti. Jo. XI. Ip. Vfiii Map-
^tty Maplay, prO sraej tdf irtpi XX. IJ. ^ av ^ptf dv-

Tcv, non i’i avi^d<r<to'cP(d'niy, XXI. X3. eu» i cvt©- fJj tus d~

^»A.p»f addit, Luc. XVII. 18. «iuTW uVos-^efflan Of Su-

r« Sl^av T» 3-fa ipfi finccrius efl , quam ux iupiSrirAt i5a-09|fv^<»VTif Suyetf Si^uv

t£ 6tS. XXlil. 8. 'iKcuuv x^oteoy {inccrius j (]\i&Ta 'i»a,yu. Mare. VI. 36.

tis rustyyi^* dypis pro tif rus xJkAu dypus- VIII. xj. *m/3A«»//af-*V*

dva,f3^i\}/cti ,
pro tTrciria-n duToy dvafiMil/ai-Kcti Af\. Vlll. X4 . addit:

is 5reJA* uhdiuy u ^itAijt7r«vi
,
quae verba plane funt dyrperSievvea,. XVI. 13.

u iScKft pro u {vofid^iTOi XV III- 14. to 'cvepia, rtZ Kvpiu VCXS. 1,1 .

.Ttt^dfMt©^ itvuv pro dyrtra^etTO dvTots ityruy. XX. 16. fojyrtrt yinr$-^ dura

Hurd^ta-ts TIS pxo frus pi^ yiyriTOf dvr£ xp<‘*‘^rpi0ijiraf. Rom. IV. 9 . CCrrigit

ipfum Graecum Claromontani: „ ut quia enim tis ti' in Textu men-
„ dofe feribitur n' fed legendum t!s rt,nam codicis Verfio habet ut quid".

Erudite! per-Morinum enim non licebat veteri Interpreti nudum ri iflo

loco reddere, ficut reddit. I. Cor. XV. xp. Rom. V. i 8 , «oV to' Si~

utiluput pro iyes Si)tafuputT(^. VII. 6. "iari tsv yifut reu 3’aydru prO dri tu

yoptu droSdytyTts , nimirum quia in Latina verfione facili lapfu librariorum

pro OTorra/ feriptum exit mortis- XV. 3 x. udi dycupv^a pci$’ vfiay pro
«vyccva,rava-upuq vpiiy. Eph. VI. 18. fls dvrey dypvryuyus pxo tis duri dypvryuy-

Tif. Heb. X. 3 f.ju^droXviflt Uf Tij» rappneuif vpuuy pro fd( aTo/S»A«|Tf uy r raffy[iri-

E 3 «»
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3S Trolegotnen. Caf. IV.

et> vfiSf, vers. 1.9. 24“ y?? pro ficut Matth. IX. 41. totij-

ptov i3a.r©^ pro ^e]>!^‘ev ^btcllor hic omnes fano judicio prae-

ditos, ac literarum Graecarum peritos, judicent utra Lediofit fmcerior,

illanft quam noftri Codices exhibent, an quam Morinus ex Codicibus Be-
zae Graeco-Latinis protulit? ita omnes illae Morinianae interpolationem

indodli Latini fapiunt, ut non nifi literarum Graecarum omnino rudi cui-

piam pro Graecis arridere polTint. Et fane Linguae Graecae ignorantiam

Morinus non in his tantum, fed& alias prodidit: „Contigit enim, ut nar-

„ rat Scriptor vitae ejus, ut in familiari colloquio oborta fuerit quacllio

„ aliqua de iis, quae tunc a Theologis, juflu & auftoritate Pontificis Ma-
„ ximi Romae congregatis, difputabantur, cujus quaellionis explicandae

, , cauila librum manuferiptum feriptoris cujusdam e junioribus Graecis

„ confulere necelTe fuerit, llatim Codex MS. Morino legendus offertur

,, rogaturque, ut fuam de feriptoris illius mente fententiam diceret: ve-

„ rum Holftenio & Allatio minime fatisfecit , iisque vifus ell linguae

„ Graecae parum peritus.

Longe redius de illis Latinorum Codicibus Graecis judicavit Frafmus
quando perfpedo juniore quodam Codice ( veteres enim ignoravit ) non
tantum frequenter contra Stunicamaudoritatem eorum elevavit, fed eti-

am in praefatione, contra morofos quosdam ii: indodosita fcriplit:„Hic

„ obiter illud incidit admonendum, elfc Graecorum quosdam ^Novi Te-
„ llamenti Codices ad Latinorum Exemplaria emendatos. Id fadum ell

,, in foedere Graecorum cum Romana Ecclefia, quod foedus teftatur

„ Bulla, quae dicitur Aurea. Vifum ell enim & hoc ad firmandam con-

„ cordiam pertinere. £t nos olim in hujusmodi Codicem incidimus, &
,, talis adhuc dicitur adfervari in Bibliotheca pontificia. Verum ex his

„ corrigere noftros ell Lesbiam, ut ajunt, admovere Regulam.
Quod fi porro Criticorum audacia

,
qui indodum Graecum Latini

hominis nobis pro fincero Euangeliorum Textu venditant, excufari vix
potell, longe minus excufandus videtur alter ille error, quo nobis uni-

cum tellem, adeoque unicam Codicis nonoptimaenotaeaudoritatem, pro
duobus tellibus graviffimis, audoritateque omni exceptione majori pro-
duxerunt, dum ad Stephani fecundum & ad Cantabngicnfem, item ad
Claromontanum & San-Germanenfem identidem iisdem lods provocant.

Cujusmodi fupina negligentia fi in Morino atque Simonio aliisque tole-

randa ell, vereor tamen, ut Beza ipfe omni culpa careat, neque reperio,

quomodo ipfum crimine minus fincera fide adminillratae rei liberare

queam. Sine dubio enim fcire potuit, fuum Codicem Euangeliorum prius

a familiari fuo Stephano adhibitum fuiffe , & nihilominus ad utrumque
faepius, tanquam diverfi Codices fint, provocat. Utcunque fit, (neque
enim quenquam in re paulum modo dubia ejus audaciae inlimulabo) qui

ejus-
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ejusmodiimpia verius,quam, ut vulgo appellant, pia fraude gralTantur, rei

Chrillianae peflime confulunt , fuamque cauffam fufpeftam potius red-

dunt.

Non tali auxilio , nec defenforibus ijiis

Tempus eget.

Quamvis autem iftorum Codicum ad confirmandam Latinam Verfio-

nem aucioritas nulla iit, non tamen omnino illos , ut fupra quoque dixi-

mus, rejicimus. Habent enim plurimas alias Lefliones,, quae omni cor-

ruptionis vel interpolationis fufpicione vacant, ac vel antiquioribus Grae-
cis Codicibus, vel aliis verfionibus, vel Patribus vel iimul pluribus aut

omnibus iftis refpondent ac confentiunt
:
qui confenfus quicquid contra

fentiant juniores, certiflimum genuinae legionis criterium eii, & fingu-

lis tcilibus fuum pro re nata pondus tribuit , ficut jam monuimus, cum dc
Codicis Cantabrigienfis valore ageremus.

CAPUT V.

“Deferiptio Codicum Graecorum §^tartae ClaJfiSy Jive Juniorum.

SECTIO I.

*De Codicibus Gallicanis.

jOdex z 867. Bibliothecae R^iae , ita enim ««t

appello Bibliothecam Regis Galliarum, quia neque ulla-

eil Codd. MSS. copia inllrudior, neque ufpiam libro-

rum ufus liberalius advenis conceditur. Codex eit mem-
branaceus in Quarto, continens quatuor Euangelia ; Ro-
berto Stephano didus y.

II. Codex Reg. 2871. Univerfum N. T. compleftitur excepta Apoca-
lypfi, minus prwjatae fidei vocat Eftius ,

Com.vin i. Pet. V. vers. 10.

Stephano eft 0.

III. Codex Reg. Exemplar N. T. integrum excepta Apocalypfi,

in Oftavo litera minori exaratus. Steph. c.

IV. Codex Reg. aS66. Quatuor Euangelia continet. Steph. ?•.

V. Codex Reg. Continet Euangelia , Epiftolas Pauli, Jacobi,
Petri ,&Joannis primam. Stephano eft T. Unde vero Millius compere- -

rit, etiam Afia Apoftolorum, ut perhibet, in eodem Codice compre-
henfa efle , cum apud ipfum Stephanum nullum ejus rei fit indicium y fa-

teor me ignorare. Vk Co-
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VI. Codex Reg. 1870. Aftorum &r Epillolarum Apodolicarum. Ste-
phan. i.

VII. Codex Reg. 1869. In quo Afta & Epiftolae Apoftolicae cum' A-
pocalypfi. Habet etiam Prologos Euthalii : compadtus eft iterum, Hen-
rico 11. Galliarum Rege. Steph. «. Hunc quoque Codicem ego de in-
tegro contuli. *.

Septem iftos Codices Stephanus fe ex Bibliotheca Henrici Regis acce-
piOe atque reddidilFe tellatur : illud praefatione N- T. yo. illud vero
inRefponf. ad Theoh Paris, p. 3. Numeros autem hodiernos illorum
Codicum erutos diligentiae J. le Long acceptos referimus, ficut etiam
eosdem tum Bibliothecae S. tum Diario Eruditorum inferuit.

VIII. Codex Reg. i86f. Quatuor Euangeliorum; prius Bibliothecae
TeUeriano-Rhemenfis, Kullero vocatur Parif. t.

, IX. Codex Reg. i86x. compleftitur IV. Euangelia
: praemittitur

, prologus in Euangelia, qui fic incipit: e ray d^ayTot fequitur
, Eufebii Epiftola ad Carpianum cum ejusdem Eufebii Canonibus. In fi-

, ne vero haec nota habetur, quam non praetermittendam duximus: « f
, xajd MurSaiey 'Ei/ayyfAi» iypd(p>i 'E0/wiVi c* fitr» inj ij.

3 ? 3 e;t« Si *%ei f3(p^. fjt f *ara Mufixer iyfeiipti la.

, fitTa. tTTj i(3.

^ f Ku^tUtixuSi^ftdjct eexet-

, fK rev xarii Aevxay EvxyytXiH , iyfdipii fitrd irtf n. dy<tAj!\pta( nS Kv-

3 lif tX(‘ St Wxm ix tsv k»~
3 7* ’lc^nti¥'Eva.yytAiit. tif i'(pta-ty fitTaiTti A. oLyxA^^tUf t»Ckw-

, p(it. ixtt aXhi. tx» Si &xS. Agmen claudit Salomonis nota-
, rii fubfcriptio, pleritque in locis erafa , & admodum lingularis

, quam
3 non line labore legimus. T*A@^ tAaJSt to 'zo'Apoy <tytoy TtT^xtvayytAs$y 3 -oxi

3 yreAvrA^ficy(p^ lursAif HoTttfin E.iAofidyT(^ >br» Utruptuy—£Tf
, AnaS-ri St c» tret t3 "iym I^trtuf x9<riM lyS. tt. (i.e. Chrilli. Il68;— /3«<ri-

, Ati/OUT©- c* KiiyiruyTiyu xiXet ‘5
xnf<p\iptiytyyi[TX , cySt^oTetTX ^ouriXtUf,

3
cy ToU It^iroXvfiCK ? xpcPicuS pi\. c* St nj vijV») ZtxtAjen rxXAitXfix ?

, SiuTt(x pxyh'. itadefcribiturinPalaeograph.p. 305-. Codex fuit Petri Stel-
lae, pollea in Tellerianam Bibliothecam tranliit : Kullero ell Parif. 3.
cujus V. L. conferendo didici hunc ipfum Codicem fuilTe, qui a Stepha^
no f/3. notatus eft.

X. Codex Reg. 3414. duobus voluminibus conllans, feriptus feculo
XI. fi judicio ftandum Cei. Boivinii. Continet IV. Euangelia ex Bibliothe-
ca 1'elleriana ; Kuftero eft Paris. 4.

XI. Codex Reg. i86<-. IV. Euangeliorum ex Bibliotheca Telleriana.
Kuftero eft Parif. f. Inllituta collatione Variantium Ledionum hujus «&
Siephani iS. nihil discrepare inter fe cognovi, adeoque eundem cHc Co-
dicem non dubito.

XII. Codex

Digitized by Googk



\Defcripio Veterum Codicum fartae Claris y five Juniorum Gallic. 41

XII. Codex Reg. IV. Euangeliorum ex Bibliotheca Telleria-

na. Hic Codex unus pene plures V. L. fuppeditavit, quam reliqui Pa-

riCenfes omnes , docente Kuftero in praefatione N. T. Milliani , cuiPa-

rif. 6. vocatur.

XIII. Codex Rcg. 3414 in Oftavo eleganti/Iime exaratus IV. Euange-

lia compleditur. Praemittitur index Capitum Matthaei aureo Charaae-

re, fequitur Icon Matthaei Euangelifiae in fundo aureo depifta. Deinde
Eufebiani Canones. Literae majufculae & notae marginales omnes auro

diftinftae funt. Singula Euangelia pari ornatu decorata funt. Ante Euan-

gelium Lucae in vacuis foliis defcribitur recentiore manu Canon Pafcha-

lis ab anno Mundi 6670. ad 6711. hoc eft , ab anno Chrifti ii6i. ad

1x04. in fine a prima manu legitur /3ttriMvuiT(^ »vS'. z.

quem aliquis putavit efle Nicephorum feculi IX., D. de Montfaucon fe-

culi X. ego vero non dubito efle Nicephorum Botoniaten, oui exeunte

feculo XI. regnavit, & cujus Codex fimili fplendore extat in Bibliotheca

Coisliniana N». 79. vide Palaeogr. p. x8o. Kuftero eft Parif. 7.

XIV. Codex Reg. x868. In quo IV. Euangelia minori Charaftere

fcripta cum elegantioribus pifturis. Kuftero Parii. 8,

XV. Codex Reg. X87X. Continet Ada Apoftolorum & Epiftolas Ca-
tholicas. *.

XVI. Codex Reg. 1881. continens IV. Euangelia Graece& Latine ex
Verfione Vulgata, binis columnis in fingulis paginis, cujus Graeca viden-

tur eflTe fcripta a Graeco, Uatina autem a Latino Librario feculi XIV.
Codex eft membranaceus in folio. *.

XVII. Codex Reg. XX44. Membranaceus feculo XV. manu Georgii

Hermonymi Spartani, qui Lutetiae Literarum Profeflbr , & Capnionis

Budaeique praeceptor ruit , eleganter fcriptus atque piflus. Fuit ante

hac Cardinalis Borbonii, cujus inflgnia in prima pagina depida funt, cum
Symbolo riejpoir ne feur. Continet quatuor Euangelia Graece cum ad-

juncta Latina Vulgata verfione.

In eo etiam ifti Verfus reperiuntur:

,
Nil mirere meosfiitura divite luxus y

, Splendida nec quaeras quidpiaJi^na velint.

, Qharolus Antijies proles Borbonia gemmis

> y Retulit haec Graecisfa£la charaEieribus

, Cardineus Rajior ^c. *.

XVIII. Codex Reg. 1886. membranaceas in folio eleganter fcriptus,'

In quo abbreviationes frequentiflimae, continet ACta & Epiftolas Apofto-

lorum cum Apocalypfi. Adfunl etiam prologi Euthalii , item Oecume-
nii & variorum Scholia. In frontifpicio aliquot Jambi leguntur aureo

charaCtcre unciali. Palaeographia X. feculo adfcribit, nobis aliquot fe-

F culis
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culis junior videtur. Fuit quondam Joannis Lafcaris,ut haec verba fcripta

docent „ Hunc librum dono dedit JoannesLafcaris Graecus mihi Petro

„ Mcricli Conftancicnfi i.Jan. ifi8.”

XIX. Codex Keg. 1885-. Ada Apoilolorum Se Epillolas Catholicas

continens, in folio membranaceus, tempore Henrici IV. religatus, cum
Editis plerumque confentiens, f

XX. Codex Reg. 11.1.7. Ada & Epillolas Apoftolorum continens, in

folio minori, cum Editis plerumque confentiens, membranaceus, t

XXI. -Codex Keg 1148. Ada & Epillolas Apoltolorum continens,

membranaceus in odavo, |
XXII. Codex. Reg. 1141. IV. Euangelia continens.

XXIII. Codex Reg. 1869. IV. Euangelia continens,
• XXIV. Codex Reg. 1883. IV. Euangelia continens.

XXV, Codex Reg. 1860. IV. Euangelia continens.

XXV'I. Codex Reg. 1884. Euangelillarium continens recenti manu
feriptum. Odo illi Codices a Simonio producuntur ad joannis Cap.
VIII. & I. joann. V. 7.

XXVII. Codex Reg. 1148. i. comprehendens Ada & Epillolas A-
pollolicas cum Apocalypfi, in Quarto feriptus manu Hermonymi, ut Co-
dex XVII. ex Bibliotheca Telleriana in Regiam translatus; ad hunc pro-

vocat J. le Long, Epillola de loco 1 . jo. V. 7.

XXVIII. Codex Colbertin. (quorum fuperiori anno ad Bibliothecam

Regiam magna acccllio fada ell) 614. Continet Euangelillarium feculi

XIII. ut ex nota in fine appofita colligo, sTt/eoS-ij tSto to

Ttufytts itBituf tS ?oSi'h , hsH 7rc>lS.S crc6a. . . . eitirS cUTti-

fictft tVe5’i) ii( Tcv ya.iv ri 'tvn^avia fiyiiv tyK^{rtj(. . , ,

«’ ^6 TIf d(Oi tStc ^ gavisa; , t£i| rd; d^di Tav i0 , ’A'S'6S'c^uv,

yjii dpdv KaKii^>iv Trdvruv fjiivdx-Bv. Idem Gcorgius liinile Euangelillarium

fcriplit Ao. iioy. quod in Bibliotheca Regia extat, &: in Palacographia

deferibitur. *.

XXIX.CodexColb. 648.EuangelillariumfeculiXIV •infinehabet,*).f*ip^

xapi Kttrjxd /.ntdxn tS Travaeirm cui hacc actas allignatur in Palacographia.*.

XXX. Codex Colb. 68i. Euangelillarium mutilum, defunc enim Le-
diones fellorum. *.

XXXI. Codex Colb. 711. Euangelillarium , in quo plura dcfunt,quam
in praecedenti. *.

XXXII. Codex Colb.'ii6j’. Euangelillariurade Sandis a feria i. poft

novam Dominicam ad XI. Junii videtur elle pars altera Codicis XXXI. *.

XXXIII. Codex Colb. 814. Euangelillarium a feria x, poli Dominicam
Thomae , deell initium ; videtur feriptus elPe in ufum Ecclcfiae Con-
ftancinopolitanae, praeterquam enim quod frequens fit mentio Archiepi-

feopo-
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‘Dcfcriptio Veterum Codicum fartae Cia(fis ^ five 'juniorum Callic. 45

fcoporum Cp. exhibetur etiam Leftio in vm^yta,iQu-r't.Kt b» 7c7{

Xct^Kois-iATeicif

,

quae regio Urbis Coniiantini fuit. *.

XXXIV. Codex Colb. 1x41. Euangelillarium , in quo defunt quae-
dam hinc inde folia, *.

XXXV, Codex Colb, ii8x. Euangeliftarium, Charta lacvigata eft &
binae C’olumnae in lingulis paginis eleganter feriptae funt: in fine haec
nota a Librario adjefta eft:

Xjiire Sida irovictri rtiv srs?ivo?!Scv dpmyry

iyu 'ititdnrjf ©£ 6^i/A<t*7©-. *.

XXXVI. Codex Colb. 18x4. Euangeliftarium ejusdem aetatis & com-
matis, cujus eft Codex XXXIV, *.

XXXVMI. Codex Colb, X465'. Euangeliftarium, in quo multa defunt;

mentio ibi bt cujusdam Philippi iyu <j>»Xiar-3r®- tS caAo^.cs: notantur anni

1393, 1413. >466, *.

XXXVlII, Codex Colb Euangeliftarium. *.

XXXIX. Codex Colb. X467. continet IV'. Euangelia in folio, f
XL. Codex Colb. 3947. Quatuor Euangelia , adjedla eft Euangeliis

Matthaei & M.arci Verfio Latina, t
XLI. Codex Colb. 4irx.in Quarto. IV. Euangelia cum Commentariis. |
XLll. Codex Colb. xxfp, IV. Euangelia, t.

XLllI. Codex Colb. 4078. IV. Euangelia cum Commentariis fcculiXI.

in Quarto membranaceus, deferibitur in Palaeograph. p. yi. f

Quinque iftos Codices contulit R. Simonius, & in Critica fua hinc in-

de ad eosdem provocavit, unde Millius Variantes fuas Ledliones excer-

plit : ego vero integram Collationem manu ipCus Simonii margini N. T.
a Curcellaeo editi adferiptam beneficio Reverendi Petri Alixii accepi, at-

que in meas fchedas transfcripfi
;
quae tamen Collatio hoc habet incom-

modum , quod non fingulos Codices fuo nomine appellet, fed ex iftis

quinque modo unum, modo duos, tres, quatuor, vel quinque conjun-

aim (Impliciter memoret.
XLIV. Codex Colb. 6043. Quatuor Euangelia, ad quorum marginem

eleganter depicftae funt imagines rerum in Euangelii Textu deferiptarura.

Liber bene antiquus, fed plurimum paflus ab Emendatore aliquo, qui in

Euangeliis tribus pofterioribus textum mifere violavit. Lectionibus haud
paucis fcu penitus eralis feu etiam in ipfarum locum fubllitutis aliis. Mil-
iio, qui cum ita deferibit, eft Colb, i.

XLV. Codex Colb. 470f. feptingentis plus minus annis abhinc exara-

tus, fi rite judicat D. Larroquius. Codex ifte Euangeliorum mutilus in-
diciis fatis luculentis, feriptura pellima, totoque certe contextu fe unum ex
iis elTe prodit

,
quos feribae Latini literarum Graecarum rudes in. Occi-

denuliura ftudioforum gratiam ex Graecis exemplaribus, qualia apud-
E X ipfos
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Trolegomen. Caf. V. StB. I.

ipfos fere extabant , mifere corruptis & vitiatis, pro modulo exfcripfere,'

Scatet ubique Lectionibus peculiaribus; mirifice interpolatus dl cetero-

rum Euangeliorum Ledtionibus. Ita Millius de fuo Codice Colb. x. quae

tamen ex Ledtionibus ab ipfo notatis equidem hadlenus deprehendere noa
potui.

XLVI. Codex Colb, 6066 Quatuor Euangeliorum truncatas XV. pri-

mis Matthaei Capitibus. Abundat Scholiis e margine tradudiis, & ad-
fperfus eft hic illic particulis initialibus Lediionariorum : Peculiares Ledli-

ones habet haud paucas ; & in plurimis ubi diverfus incedit a pleris^e a-

liis, convenit tamen cum Exemplari Ephefio; ita deferibit Millius Codi-
cem fuum Colb. 3.

XLVII. Codex Colb. 4+44- continet XVI. priora Matthaei Capita in

quarto. Millio Colb. 4.

XLVIII. Codex Colb. 6083. continet Lediiones e reliquo Matthaeo
& Marci Capp. fex primis & feptimi parte. Codex ille recentioris feri-

pturae eft , & accedunt charadlcrcs ejus ad formam typorum vulgarium.

Millius praecedenti jungit & vocat*Colb. 4.

„ XLIX. Codex Colb. 6^11. fragmentum continet a Matth. X. z^. acf

„ finem Capitis XXV. Millio C0I& s-

„ L. Codex Colb. 1844. Novum Teftamcntum excepta Apocalypfi in

„ grandi folio, Allixii judicio fexcentorum annorum & amplius. Ordo
„ non idem eft in Epiftolis, qui in vulgatis MSS. incipit cum Epiftolapri-

,» maad Corinthios & poft Johannis tertiam fequitur Epiftola ad Roma-
„ nos. Manifeftum eft, Codicem hunc ex iis fuiffe

,
quos in ufum Occi-

,•> dentalium ex interpolatis ac mirifice corruptis Graecis fuis feribae lin-

,, guae iftius rudes exfcripferant”. Quod Millii judicium, donec plenius

de eo nobis conftet, in medio relinquimus. Millio eft Colb. 6. 7. 8.

Variantes Ledlioncs iftorum feptem Codicum Millius, Colleftore D.
Larroqnio, procurante vero P. Allixio , quem promotorem fui Operis
fummum vocat, edidit: quo miror magis, cur idem Millio ledliones

quinque illorum Codicum, a Simonio collatorum & paulo fupra recenfito-

rum , non item communicaverit,

LI. Codex Colb. 871. Epiftolae Pauli & Catholicae.

LII. Codex Colb. <5i»3. Afta & Epiftolae Apollolorum.
LUI. Codex Colb. 4785'. Ada & Epiftolae Catholicae cum fcholiis

marginalibus.

LIV. Codex Colb. 6584. Ada & Epiftolae Apoftolorum cum Apo-
calypfi.

Horum quatuor Codicum mentionem facit Simonius DiiTertatione in
locum I. Jo. V. 7. teftaturquc quosdam ex illis efle chartaceos atque
nuperos.

LV. CttT
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*De/criplo Veterum Codicum Quartae Oaffis^ Jive 'juniorum Gallic. 45:

LV. Codex Coislin. ipf. eleganter fcriptus foliorum 468. continet IV.
Euangelia cum fcholiis variorum Patrum, item Titi Boltrcnfis, Vidioris

Antiocheni, Thalaflii Monachi & presbyteri , Anallafii , Ammonii. In

fine Matthaei haec habentur: tS xJ),cL MetTSdj!» c» iVi/cyuwii,

Si To 'F.i/otyysAiov (icityi (!f to yraT^ta^^^eiey (tti Cepyia narpid^ya
; quid Iit

sra,Tput^X^‘* explicat lialfamon ad Can. 9. Concil. Oecum. V'II. iz^unu.

®-«6w, inquit, Y<uiyTa.yriy>i wcMui ri Ts-ctTpictpxficy i?». Cum autem Sergius

feculo demum XI. Conllantinopolitanam Icdem tenuerit, illcque Codex
fit ex alio delcriptus, patet non ad feculum X. ut in Bibliotheca Coisli-

niana collocatur, fed fummum ad XI. referendum die. l'uit olim Mo-
nafterii S. Nicolai cognomento Stauronicetae in monte Atho, ut in fine

Libri adnotatum eft. *.

LV'I. Codex Coisl. 199. foliorum 31$. quem XI. feculo adferibit Ca-
talogus, continet totum Novum Tcliamcntum ; lingulis Libris numerus
Tiv live verfuum ad calcem fubjedus eft ; Epillolis praefiguntur Cts-o-

6/s-jij tuihalii: frequenter fatis eralis prioribus vocabulis alia fuperferipta

funt ; ante Apocalypfin duo folia vacua relicta lunt : ipfius Apocalypleos

margini plurimae notulae adfpcrfae. Ad calcem manu aliena haec haben-
tur: d^dpirty re 'ttpcy tSto 'Eva.yyf\ny 'c ttjXei8(‘retr^ ai , . . . zrd-sret Kvp

ETi{ t •ar<*^’ ipiS ri 'E/^a-xi-rif K^. . • . quae tcmpo-
ris notatio Annum C. 1617. indicat, •.

LVII. Codex Coisl. ay. foliorum a5’4. feculi XI. compleftitur Atfta A*
poftolorum & Epiitolas Catholicas, cum Scholiis Patrum, praecipueAm-
monii presbyt. beveri Antioch., item Nicolai presbyteri & Monachi, Ar-
fenii Tripolitani , Maximi , Theodori Monachi

,
IUdori Peluf. in I. Jo.

IV. notantur el Mttytxdioi ei Eur «tfritpftiriif n<«uA(Mcti/ct. Habet etiam divifio-

nes Euthalii, quem perperam Pamphilum vocat. In fine adjedum nomen
ejus, qui ^oAi» quaedam c» •srufitypeicp^ reliquis adjecit in margine fed minio
feripta : 'Ayiptu tS Tzfz^mS VfKr^vrifn , rS ervyayaycyr©^ yjlf wetpttSefiiy^ rdf

ifiiptePfifyaf Tj rdvTj a-ttpaypetpdf, it oiTuyxdveyTif vTs-iptvxit^tt '»»«6 0
' ©eeV

SuptjtrtiToi dvTu tAt(^ c» Tj (f>o0t^d yji Kptirtuf Xlapa,Ka,Ku Si

rdf ysd<p()yra.( TctvT^iv t 0t'0My yjif r ‘sr^eMtptfytiy tvxK> srapaxA^Ttus rdm-
Ti. In fine legitur ab alia manu Graeco- barbara quaedam, ut videtur, im-
precatio in fures librorum; in principio vero /hhIStiti xvpie r 4'%'» t5 SdAu.

(Tis 'Apyttpi T» Ka,pia.yi »if to ^A^. er©- i. e. Chrilli I5’i9. alibi p, lor.

OTa» ucvfitiS-itfJtiV i uEf'J« iiB^ATtyt/ i liyovjHEi'©- ith [Ujyi fxafjtu kI. ijutea, , y.

i. e. C. 147U. *.

LVllI. Codex Coisl. 16. XI. feculi, conftans foliis 381. continetCom-
mentaria in Adta& Epiitolas Apoftolorum , nulla fiida mentione Auaorum,
unde defumta funt ; Initio fcquentes Jarabi praefiguntur.

F 3
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4« Trolegomen. CaJ>. V, Se&, I.

'liJii' rc dSi TuD yiycttuixiiiiif

tieuicv uq yv^Tiy ytfim

dnju.Tr:Sti-cu( Tr^Kr/a.SicV '>r^:ppevci

vSy yd,f jnuivH tif xaA^» id>:yiay ikc. *.

LIX. Codex Coisl. 17- fitu & humore foedatus, delctusque multis in
locis atque mutilus, continet t.pillolas Fauli cum Commentariis laurum,
item Gcnnadii &' facpillime Occumenii. Initio haec habentur: rSrc re (i'.

(iXlcy (i{ r Zuupcty ficvdzx iJ^re^ trar>tput( iajri yjif }^/uySy

llcciicv piivdx>t’ *•

LX. Codex Cois!, aoj. XI. fcculi, foliorum 269. continet Afla & E-
pillolas Apollolorum cum Apocalypfi. DccU folium I. Cor. XVI. 17. ad
II. Cor. I. 7- aliud Hcb. Xlll. if. ad finem Epillolae , denique ab
initio Apocal. ad II. f. & recentiore manu fuppletur, praefiguntur Aftis
&. Epillolis J—cSta-tij Euthalii, habet etiam feriptum de Prophetis & de
70. difcipulis Dorotheo fiippofitum.^ In fine haec nota legitur; Tatlr.)» s» f
/2i/3Acv t<* y^d/z/^aia. rauT» , ij-

ycpdS-ti d"s lyS. /3. tTcu( i. c. Chrifii. 1079. ad Actor. VII. 29. ad
marginem notatur; ctvayiyus-KfJai cr rct; za^KCTT^aTtuif

,

quod Templum erat
Conliantinopoli li. Virgini Sacrum. V idetur ab eodem librario quo Co-
dex \'’ll. exaratus fuifle. *.

LXI- Codex Coisl. 202. XII. feculi , confiat foliis 327. quorum 26.
priores membranae funt , cetera bombycina. In membrana feripta eft'

Apocalypfis cum Commentariis Andreae Cretenfis : in Charta bombycina
Ada Apollolorum & Epillolae Catholicae cum fcholiis variorum Patrum.
Denique Epillolae Pauli cum notis ex Chryfoltomo maximam partem ex-
cerptis. In fine leguntur hi verfus a manu recentiore

;

ivXalSiTATt c* iipeuny cvjat

7rd.-!r7ra, (piM dy*^>;nivtf _
Atilii T a-ttvrS liiliAey r S-avfituriay &C.
''Eipittre, iylatvtf /utcLt a-av elyrdvTxy.

'uatta^dp *•
'

LXIT. Codex Coisl. 24. XI. feculi; in quo Variorum Patrum Com-
mentarii in Matthaeum, &. Vidoris in Marcum, multa etiam Photii con-
tinentur fcholia. *.

LXlll. Codex Coisl. 20. eleganter feriptus feculo XI. Continet qya-
tuor Euangelia, cum Commentariis Viariorum, ut notatur ad calcem his
verbis ; ttiIytis c» piA«yrlfU( cljvyxdmrfs tJ rSSt f fMyyt/j«u cvyytitp^

,



^efiriftio Veterum Codicum ^lartae ClaJJis^ Jlve "JnniorumCallic. 47
Wo^((ir T^K uipiMix) t tx T >!fUy iirs 'B^u,r,y(tZy <rvva,yuytli

itovv^a,jj,tvoi j tu3'£o&’i vsrtp J' ^»A«3rcV*»f cItfo •arsM^i' /SiiQAioiK Tcttjra a-vtayayivT@^

,

•

cvyyty^etpar!^, irvyaopu<rApi(^. yetp CX srsMiiV y^f ^iCpipaiv i' filnt dyiuy
^d^tpuiy a’?Aa dhxipiuy 'Ai^trixuiv dvTy tj £^ij';aV«<. Kuit olim magnae
Laurae S. Athanaiii in monte Atho, quod tellatur hacc nora in line libri

recenti manu Icripta p. jo8. dury y K^d y^ dipi(gd(l>f ilf tiJv <rt^

(ia.Tpcioi,v y^i ^aTiAixyy Aaupar 5 ^'io^opiv •sra/^.-f yixuy 'a^olvutih. y^ i(

Tis 7
) Uccfictax©- ij ’ididrr,( y aJAs •zs-^sVsj^^s» a/>.sr^;4;(ritf y^ piircdiyyan eif

tTipoy piita^ycicv , y xdp» f iAc^aj/traaS'*/ tjv^, aVsffnSj-aj srctPiiAeoi 5"

‘u«vaT>jfli5u
,

Td( dpd; r Tty, Gapcouiy waiiQuy , yjfi triu dSusiTuuQP^ d-^c @m
* f\

'

4 /ifk. » m, ^ ^ \ . -^'.X
•zs^ccyjOKp^ATOp'^ C¥ Teo ¥W cueon ksH ^ ^€/^5vt<.

LXIV. CodcxCoisl.il. XI. fcculi, continens quatuorEuangcliacum”
fcholiis brevioribus; duo priora folia partem Epillolae Origenis ad Afri-

canum exhibent alia manu feriptam. *.

LXV. Codex Coisl., loo. XllI. feculi, continet totum Novum Telia*

mentum praeter Apocalypfin. (nam in Catalogo hujus Bibliothecae Apo-
calypfis per errorem pro Epillolis Paulinis ponitur) Defunt hinc inde fo-

lia quaedam, ut Matth. XIV. 15. ad XV. 30. XX. 14. ad XXI. 17.
Mare. XII. 3. ad XIII. 4. Hic Codex dono milTus fuit Ludovico IX.
Galliarura Regi , ut fidem faciunt fequentia verba in principio appoGta

:

„ MipgstijActr XtfiT? T-» 5-eiiJ xTifcf /SariAfilf y^ dvTixialao r Vuuojuiy AiiyM^ 'AyyeAcf

„ Kefiyyycge naAafiAcj/C^, Michael inChrilfo Deo fidelis Imperator& iVlode-

„ rator Romanorum Ducas Angelus Comninus Paleologus & nobus Con-
,, liantinus femper Augulius , Sereniflimo Domino Lodowico illullrilli-

„ moRegiFranciae falutem. Eltham Alahu ImpcratorTartarorum,ejus

„ filius Lltham Apagan, qui duxit filiam Mikaelis & baptizatus elt, a la

„ Curia Romana ii6t>. itaque in ellate illius anni fuerant ad Dominum
,, Regem, & in hieme fequente venit alius nuncius ab eodem Mikaelead »

„ eundem Regem". In illo Codice frequentes omifiiones occalione ejus-

dem vocis, quae in duabus deinceps periodis occurrebat, invenimus: in

margine funt hinc inde notae Latinae, quibus Textus Graecus cum ver-

fione Latina comparatur: plures item correfliones in Gnecis. Nefeio
quo modo pervenit in manus D. D. PrcA Savigni indeque in Bibliothe-

cam Patrum Cadomenlium focietatls Jefu Ao 1640. tranliit. Et quod
praecipue commemorandum eft, hoc eodem Codice R. btephanus ulus

ell, in cujus editione fub nota fi. occurrit, id quod cum totum conferen-

do competi, tum praecipue ex eo, quod Stephani idem ille Codex nullas

Variationes habet, ubicunque in illo Codice aliquid delideralur, quod-
que fereTefliones lingulares utrobique eaedem lunt.

De eo Millii illuc judicium elt: „ Codex, inquit, unus e praellantio-

ribus, cujus proinde Textum pene univerfum in editionem fuam admifii

bte-
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48 Trolegmen. Cap. V. Se^. I.

„ Stephanus; exhibet Editionis Stephanicae margo variationes Codicis
„ hujus circiter 36^. multo plures ollenfurus, ut videtur, fi accuratius

„ paulo inditura fuiflet collatio”. Ubi quod de praedantia Codicis ait &
nos habet ader.ticntcs; quod item de pluribus aliis a Stcphano non obfer-
vatis variationibus addit, id quoque haud lecus ex infpedtione & collatio-

ne cognovimus: quod vero adjecit, btephanum ad eum potifiimum fuum
conformade Textum, id & ab iis, quae deinceps fubjungit, aperte diflidet
&: nullo plane iiidicio conllare ipli potuit. *.

*

LXVl. Codex Coisl. 13, feculi XII. Continet IV. Euangelia cum
Scholiis Variorum. Monallerio S. Athanafii in monte Atho illatus eil
per monachum Macarium A. C. iii8. Ceterum ita exadle per omnia
congruit cum Codice Ly. ut pro ipfius Apographo habendus fit. *.

LXVIl. Codex Coisl. ii. Continet IV. Euangelia cum ^holiis. A
Joann. XX. xf. ad finem omnia defiderantur : ita autem negligenter
Icriptus ed, & ita congruit cum aliis Codicibus fequioris aevi, ut vixau-
fim eum cum Catalogo Bibi. Coislin. feculoXI. adferibere. Fuit autem
Codex Condantinopolitanus, quod ex idis notis in fine ab alia manu ad-
jeflis conjicio : *Auy»u?-4i t aylut netTfvfc^» 'Aiftavi N*T<tAi«f ?•. f
yvKTif iyittTO a-nirfiis (PfnKuStis c* t? fityixAi) -aroAu

; item Net/t-

(i^iu k9. tyS- IJ. M v«/3/3<tT« u^a, ij. tcv Adft^ovT^ Kajdet^ou, tyinTo trurnof
<PpiKuS>!! fjtlyctf ti( Tiji» ddAutr TLanTctyrtym nrihiy. tcv 'ejer TeuTuv quae
mihi non ut in Catalogo dicuntur Graeco-barbara, fed fatisGraeca viden-
tur; podea in montem Atho delatus ed, quod tedatur nota a manu re-
centiore ultimae paginae 309. adferipta: i|

/3*)3a©- cu-nt 4^ B-tUt
U^S fMv^f Tov iMya,?'M NmmAaov 4 iVi)ttJtAiiM*r>tf 5 Ct<»o^owjcijt<». *.

Idos trcdecim Codices, fafta mihi lingulari humanitate a R. P. Caro-
lo de Ia Rue Ord. S. Benedifti infpiciendi copia, qua potui diligentia
(exceptis Epidolis Paulinis Codicis LXI. quas obiter tantum perludrare
licuit) cum editis eo quo recenlui ordine contuli.

LXVIII. Codex Euangeliorum olim Cardinalis Perronii
; pertinebat

antequam in manus ejus devenerat , ad S. Taurini monaderium Ebroicen-
fe optimae notae & plus quam odiingentorum annorum, judice Bernar-
do Momfauconio, a quo diverfas ejus Lediones accepide fe Millius fa-
tetur.

LXIX. Codex Euangeliorum Medicaeus didius , cujus V. L. Petrus
Pythoeus ad marginem N. T. a Stepliano A°. lyyo. curati notaverat; Py-
thoei Codicem Eduardus Bemardus fibi acquifivit in Anglia , atque cum
Millio communicavit : Medicaeus autem .referente Amelottio, qui eo nfnc
cd, jam in Trecenfi Collegio adfervatur.

LXX. Codex ban-Maglorianus condat duobus Voluminibus continet-
que totum Novum Tedamentum excepta Apocalypfi. Seculo IX. adferi-

bit
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'bit qui eo ufus efl Dionyfius Amelotte , at Rich. Simonius non ultra qua-

dringentos aut quingentos annos illi tribuit.

LXXI. Codex bibliothecae D. Viftoris ad urbem continens Euange-

lia , citatur a Budaeo ad Pandeflas p. ifi. in 8®. & a Beza in Matth.

.VL 34.
LXXll. Codex Stephani j?-. continens Apocalvpfin.

LXXIII. Codex Stephani 4*. continet Afta K Epiftolas Apoftolorum.

Notat Eilius Comm. in I. Pct. 111 . 19. Codicem hunc non efle magnae fi-

dei, quod exiflimetur ad LatinosCodices accommodatus.

LXXIV. Codex Stephani ly. compleftitur Afla & Epiflolas Apo«
{\olorum.

SECTIO II.

*De Codicibus Anglicanis.

1 - 1 QNi91S98S90dex Rodlejanus i. Quatuor Euangeliorum O^avo ni*

tidifilmc deferiptus, fed haud ita vetulius. Ad Lu'
cam etiam ponitur numerus 6*4'';^aii>,ex quo coniiabat.

II. , Codex BodI. x. Quatuor Euangeliorum annis

abhinc 300. deferiptus charadiere nitidiflimo. Et
hic habet numerum

III . ,
Codex Bodl. 4. Euangelillarium mancum annorum circiter yoo.

IV. , Codex Bodl. y. Euangelillarium nitidillime deferiptum, fed ma-
nu recentiore, advedlum e Turcia & ab Eduardo Hyde, Comite Cla-

rendoniae Cancellario Academiae in Bibliotheca Bodlejana repofitum.

Fuit primo Parthenii Patriarchae Conllantinopolitani, qui illud dono
dedit Heneagio Finch Comiti de Winchelfey ad Turearum Imperato-

rem Legato A°. t 66 i.

V. ,Codex Bodl. 6. Quatuor Euangeliorum in Duodecimo quod vocant
crafiiufculo recenti atque peflima manu feriptus. In principio Codicis

occurrit literis majufculis vox«fi86®-<iuA^, nomen, ut opinor, Librarii

;

certe ejusdem omnino charadleris cum hifce nollris elTe cenfeo Chry-
follomi Homilias quasdam in Bibliotheca Collegii Corporis Chrilli Oxon.
repolitas

,
quas confcripfit Graeculus quidam Redingae Ao. »499- ne-

que vero ultra aetatem illam alTurgere videtur hoc exemplar. Ille Co-
dex cura UlTerii collatus ell, qui etiam Varias ejus Ledtiones in Poly-

glottis Anglicanis N°. 13. editas exhibuit.

G VI. Co-
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^ Trolegomen. Cap. V. Seti. II,

VI. t Codex Bodl, 7. cotnpleflitur IV. Euangelia Quarto majori curo
Scholiis marginalibus. Textus ipfe charaftere latis eleganti, verum non

, ita vetufto, exaratus eft, funt manus paulo recentioris. Notatur

,
etiam, quot finguli Euangelillae contineant.

VII. Codex Roe i. quatuor Euangeliorum membranaceus forma
minori.

VIII. CodexRoe x. membranaceus in Quarto, continet Epiftolas Pauli

cum Scholiis ex Patribus & Oecumenio. Duos illos Codices donavit Bi-

bliothecae Bodl. D. Thomas Roe e Turda redux lub annum 1628.

IX. Codex Baroc. n. 3. Adla & Epiilolae Apollolorum & Apocalypfis

cum Scholiis: membranaceus eit Codex, initio ad Cap. XI. 13. Adorum
& in fine tribus pollremis Apocal. capitibus mutilatus, priorem t.imen

defedum manus recens & imperita in charta fupplevit.

X. CodcxLaud.i. continetEuangelia cumCommentariis,e(lmembra-
naceus in Quarto majori plurimum mutilatus , incipit Matth. IX. 36. a

Matth. XII. 3. ad 14. deelt folium, item aliud a XXV. zo ad 32. a Cap.

V. Joannis vers. 18. defunt omnia. Codicem annorum circiter feptin-

gentorum elle conjicimus.

XI. Codex Laud. Univerfum N. T. comploditur excepta Apoca-
lypfi. Codex membranaceus ell in Quarto grandiori. Partium ordinem
turbavit bibliopegus. Euangelia ultimo loco ponens ; habet prologos Eu-
thalii , feriptus videtur annis abhinc 400.

XII. Codex Laud. 4. continet Euangeliftariumfcriptum> ut apparet, in

fine ejus a quodam Onefimo, menfe Aprili , Indidione •?•. anni v<pyi , h.

e. Chrifti 1047.

XIII. Codex Laud. y. Euangeliorum membranaceus Odavo minutio-

ri, eleganti deferiptus charadere. Ad calcem Joannis indicat feriba no-
men fibi fuifle Nicetae, & a fe feriptum fuifle hoc exemplar anno 6794.
fcu Chrilli iz86.

XIV. Codex beldeni i. IV. Euangeliorum membranaceus in Odavo,
charadere nitidiffimo. Liber eft minus vetulius, neque enim ultra annos
quadringentos aflurgere videtur.

XV. Codex Seldeni 1. Scriptus ut conftat ex calce «Ttiv4ifts-,five Chrifti

1338. Compleditur IV. Euangelia fatis pulchre exarata-

XVI. Codex Seldeni 3. Euangeliorum manu pulcherrima feriptus, fed
recentiore, ad finem Euangeliorum notatur numerus
XVII. Codex Seldeni 4. Euangeliftarium vctullum, led mutilum.
XVIII. Codex Seldini y. Euangeliftarium vetuftum, fed lacerum.
XIX. Codex Euangelii S. Joannis in Duodecimo feriptus eleganti lliraa’

manu Jo. Trithemii Abbatis Spanhemienfis , feculo XV. exeunte: Biblio-

thecae Bodl. dono dedit Georgius Hackwell
,
qui & ipfe illud acceperat

ab
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'7)e/criftio Veterum Codicum fartae Clajfist Jive 'Juniorum Anglic.^i

:ab Abrahamo Sculteto Theologo Palatino Jan. ^6. 1607. Variantes ejas

Leftiones Ufferius in Polyglottis edendas curavit.

XX. Codex continens Catenam in Epiltolam ad Romanos , exfori-

ptam ex nefcio quo Codice Gaditano per Joann. Lluydum A». 1601.

XXI. Codex Lincolnienfis Collegii Oxonii : continet IV. Euangelia

:

eum donavit Edmnndus Audiey Epifcopus Sarisburieniis, cujus tempore
fub annum lyox. & in ejus quidem patiam a Graeculoquodam tum apud
Anglos commorante defcripium fuiile credibile eft.

XXII. Codex Lincoln. 2. membranaceus vetulius , continet Afla &
Epillolas Apoftolorum cum Prologis Euthalii & numeratione tm
EU autem hic Codex accurate deferiptus & ad optimum exemplar.

XXIII. Codex Magdalenenfis Collegii, continet Novum Tellamentum
integrum excepta Apocalypfi, initio Marci deell folium ; charaftere ad-

modum minuto, manu tamen perita feriptus eil ; alicubi a juniore manu
adlcriptum elt i eLv&imif ijjuay t 'Kya.^

vuf iSfut, fit/ri CexTi^c/?^. it/. /3. trev{ c*StKji'm^ ri; (. i. C. ChrilH

1386. Hammondus in Annotationibus in N. T. faepe ad illum provocat,

teftaturque in praefatione , fe illum bis cum editis contulilTe.
|

XXIV. Coaex Magdal. 2. Epiftolarura ad Romanos & Corinthios pul-

chre feriptus , circumfufus eft textus ejus Scholiis Oecumenii. f

XXV. Codex Novi Collegii Oxon. Continet IV. Euangelia, Afta A-
poftolorum & Epillolas Pauli, ineleganti admodum charattere. Conve-
nit in multis cum Codice Montfortii , in quibus feorfim abeunt hi duo a
reliquis plerisque omnibus : Euangelio Joannis praefixum eft Argumen-
tum Thcophyiatli ; Codex ifte geminus plane videtur alterius Illius fupra

memorati XXI. ejusdem charatleris ejusdemque forte librarii. A Latino
feriptum efte inde patet, quia habet eandem divifionem Capitum ac La-
tini , quae in Codicibus ex Graecia allatis nunquam reperitur. |
XXVI. Codex Coll. Nov. 2. Compleflitur Afta Apoftolorum & Epn

ftolas Catholicas. Membranaceus eft in Quarto eleganterque deferiptus.

Textum comitatur Catena ex multis Patribus, f
Horum fex Codicum V. L. cura Uilerii in Polyglottis editae funt.

XXVIl. Codex Coll. Nov. 3. in Quarto continet Afta & Epillolas A-
poftolorum cum perpetuis Commentariis ex Patribus & Occumenio ia

margine deferiptis, mutilatus eft a vers. 21. ultimi Capitis ad Hebraeos
ad finem Epillolae.

XX\ 111 . Codex Collegii Gonvilli & Caii apud Cantabrigienfes mem-
branaceus IV. Euangeliorum, quondam Communitatis fratrum Minorum
Oxoniae; negligenter feriptus eft, dum Librarius live inertia five etiam
operis nimia fcitinaiione non modo pauca fubinde verba led & integros

ixaud raro vcrliculos, ubi ab eodem verbo incipiunt, aut iisdem vocibus

G 2 con-
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concluduntur, omifir. Variantes ejus LeiHones primum in Polyglottis

editae funt.

XXIX. Codex Collegii Emanuelis Cantabrigiae continens Epiftohsmi- -

nutis literis feriptus in forma minori ante pauca fecula; a I. Cor. XI. 7.

ad XV. eil mutilus, item ab Heb. XI. 17. ad finem Epiflolac , dcell

praeterea primum Caput prioris Petri, quartum primae Joannis, ejusdem
fecunda tota ac tertia cum Epillola Judae. Etiam hujus Leftiones in Po-
lyglottis extant. f

XXX. Codex Collegii Chrilli membranaceus inOrtavo, continet Ada
& Epillolas Apollolorum. Defunt tamen Ador. I. ad vers. 10. item ab
XVIII. 10. ad XX. 14. quingentorum dt annorum; Thomas Gale con-
tulit & eum cum editore Oxonienfis N. T- A<>. 1675’. communicavit.

XXXI. Codex Joannis Mori Epifcojn Norvicenfis, poli ejus mortem
beneficio Georgii I. Regis cum reliqua fupelledili ejus libraria in Biblio-

thecam publicam Cantabrigienfem tranllatus, continet Euangelia anno
ut expreffum elt ad calcem voluminis 680,. i. e. Chrilli 1197. eleganter

deferipta. Subneflitur eidem liber Apocalypfeos a manu multo recen-

tiore.

XXXII. Codex Montfortii feculi XVI. continet Novum Tellamentum
recentiori & minus diligenti manu deferiptum : fuit olim Fratris Froy
Francifeani, poltea Thomae Clementis, deinde Guilielmi Charci ac de-
mum Thomae Montfortii S. T. P. Novi llime in manus UlFerii pervenit,

nunc vero aflervatur Dublinii in Collegio Trinitatis notaturque G. 97. In
Euangeliis habet Capitum Dlvifionem eam

,
quae in Latinis fervatur,

tefte Ulferio, tjui Euangelia & Ada Apollolorum contulit, & eorum V.,

L. in Polyglottis edi curavit. Vide fuma de Codice XXI. &XXV-
XXXIll. Codex Henrici Gooee S. T. D. & ColI. Trin.apudCantabr;

focii, continet IV. Euangelia , de eo fic UHerius; „ habet hic liber di-

„ dindionem ordinariorum quid fibi illa velint nefeio” ,ait Mil-
lius. Mihi autem videtur fenfus verborum planillimus , habet nimirum
ifte Codex Capitum eandem diftindionem ac fuperior. Variantes ejus

Lediones in Polyglottis extant. Quorfum ille Codex pervenerit filen-

tio Millius involvit, fufpicor autem eundem efle ac fequentem.
XXXIV. CodexUlTeriii.in folio compleditur Euangelia quatnor cum

Commentariis ex Patribus, eum & fequentem in Bibliotheca Dublintenfi
contulit H. Dodwellus, atque Editori Oxonienfi transrailit, qui quoniam
ferius ad manus ejus pervenerat illa Collatio, V. L. tantum ex Luca ac
Joanne exhibuit. Poftea Richardus Bulkeley nobilis Hibernus iterum
cum editis contulit, Millioque obtulit.

XXXV. Codex Ufler. x. Continet quatnor Euangelia nitide deferipta
forma minorL Hic liber , ut ex Collationibus condat ,is ipfe ell, cui titu-

lum.
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Ium Em. dedit WaltoiTus in Polyglottis; erat quondam , uti notavit Uile-

rius,D. Thomae Good S.T. P. ellque fortafle prima pars N. T. Colle-

gii Emanuelis fupran. XXIX. dderipti. Codex ille nitide magis quam ac-

curate exaratus plurimis in locis deficit ob ifieuTtMvr».

XXXVI. Codex fo.Covelli S.'!’. P. Cantabrigienfis ex Oriente ab ipfo'

cum fequentibus advedus, continet Euangelia; h.aud fane vetulius, f
XXXVII. Codex Covcl. z, membranaceus continet Ada Apoflolo- •

rum, Epillolas & Apocalypfin, feriptus ell notante librario er» )3«-

«:»A(ii5VT^ ’AAf<jiou 5" Kofiyivev yji] NjxoAaj# na.Tpiei^x>i

,

i. C. Chrilll A<>. 1087. i*

XXXVIII. Codex Covel. 3. membranaceus Ada & Epillolas Apollo-
lorum compledens. Primo folio deliciente mutilus ell ad verfum usque
undecimum capitis primi Adorum. Annorum cit, quantum conjedura
aflequi licet ,

circiter quingentorum, t
XXXIX- Codex Covel. 4. Chartaceus in Odavo manu recenti, con-

tinet Ada & Epillolas Apollolorum. f
XL. Codex Sinaiticus , a Covello polTelTore vocatus

,
quod olim in

aedicula facra, quae ell in crepidine montis illiuspofua, delituerat. Exem-
plar ell membranaceum in Quarto pellime jam olim habitum , & humore
tantopere corruptum ac vitiatum , ut perierit plane feripturae pars maxi-
ma. Continebat integer Atlla Apollolorum , Epillolas omnes & Apoca-
lypfin.

XLI. Codex Thomae Gale Londini Euan^liorum in Odavo.
XLII. Codex Roberti Huntingdon S. T. P. in Oriente ab ipfo com-

paratus, continet Ada & Epillolas Apollolorum cum Apocalypfi. Quin-
decim priora Capita in Adis defunt , reliqua pars Adorum , Epillolae

item Jacobi,. Petri &Joannis, priores a manu funt nonnihil quam cetera

juniore.

XLIII. Codex Huntingd. z. membranaceus vetulius fed lacerus Euan-
geliorum , in Euangelio Joannis defunt omnia a Cap. VI. 64. ad finem'

libri.

XLIV; Codex Georgii VVheelerExcIefiae Dunelmenfis Canonici cum
fequentibus ex Oriente allatus, compleditur Euangelia in Odavo.
aLV. Codex Wheeler.z. membranaceus in Quarto cum bcholiis,con-

tinet Euangeliorum partem , nempe Lucae omnia ab initio orationis Do-
minicae Cap. XI. z. ad finem, & Joannem exceptis duobus aut tribus-

foliis integrum.

XLVI. Codex Leicellrenfis recentiori Scriptura ell , compleditur to-

tum N. T. praeter partem Matthaei usque ad Cap. XV III. ly. & duo po-^

flrema Apocalypfeos Capita. Congruit fere cum Codice Gallicano Xll.

XLVll. Codex D. Bunckle Londinenfis IV. Euangeliorum feriptus

poli inventionem artis typographlcae, non, ut Millius judicat, ante hanc,,

G 3 .a Ge-
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aGeorgio Spartiata, qui A<>. 1476. a Sixto IV. Papa in Angliam mifTus

eil, (telle Allatio de Georgiis) qui etiam Codices Gallicanos XVII. &
XXV II. cxaravir.

XLVlll. Codex Fphefius Euangeliorum. Scriptus anno, quem notu-

la ad c.ilcem fubjefla libri indicat, 1166. Pertinebat olim ad Epifcopum ,

quendam Epheliorum , advexit autem fecum ex Oriente Thomas Tra-
. hernius, ejusque V. L. Syllogen una cum libro ipfo in Bibliotheca Lam-
bet hana repoluit.

XLIX. Codex Aulae Trinitatis Cantabrigiae , continet Leftiones ex
Epiilola priori Petri & Joannis a Jo. Battelejo S. T. P. cum Millio com-
municatas.

L. Codex Bibliothecae Cantabrigienfis publicae continet Afta & Epi-

ftolas Apollolorum, in Quarto minori feculo XII. parum accurate feriptus

& mutilus, defunt enim ab initio XI. priora Aftorum Capita ,itCTTi a Gap.

XI. ad 33. & a XIV. ^ 3 . ad XV. 10. I. Cor. tria priora Capita, pri-

mum & tertium prioris ad Timotheum, ad Titum Capitis primi pars &
fecundum, cum Epillolis ad Philemonem & ad Hebraeos. Seculo XIV.
fuit in poteftate Ko3-/i« iija 'Euayyt/iiw, qui Codicem Gal-

licanum XXIX. exaravit. *.

LI Codex Bibliothecae Cantabrig.t. continet pariter Afta & Epiftolas

Apollolorum. *.

LIl. Codex Bibliothecae Regiae Weftmonaflerienfis 935". Chartaceus

a tineis cxefus& fitu corruptus, continet Afta& Epillolas Apoftolorum. *.

Tres novilfimos cum editis contuli, reliquos omnes Millius fe contu-

liflTe teftatur, quem etiam in denominatione & deferiptione Codicum,
ni fi quod pauca fubinde , ficut ex infpeftione Codicum didiceram, vel

addenda vel detrahenda judicabam, fecutus fum.

SECTIO
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SECTIO III.

*De Codicibus Variis hinc inde refertis.

lOdex Bibliothecae Bafilienfis B.VI. 17. membranaceus
in OAavo foliis 303, fcculi X. continens Novum Tella-

mentum integrum praeter Apocalypfin. liibliopegus

imprudens praemilit Euangeliis Adta & Epiftolas, qui-

bus praefiguntur fingulis prologi vTrchfa-tif & Kt^dxeuct

Kuthalii Diaconi 1 in fine eil t kclV fxaV»;»

’hTrt<^t>.wa.yy\>Sut , in prima litera Aftorum E-pillola-

rumque imagines Lucae, Jacobi, Jndae vel Bauli depiftae funt. Textus
autem ubique fere congruit cum MbS.Juniorilvjs, ex quibus Editiones

typis vulgatae curatae funt; longe aliter feres habet in Textu Euangelio-

rum ; qui cum vetulliflimis Codicibus atque Patrum Citationibus fere

confentit, de quo vide quae obfervavimus iupra Cap. 1 . S. iz.

Singulis Euangeliis praefixae fuerant olim pidurae, fed quae a tribus

prioribus Euangeliis jam una cum quatvior aliis foliis recifac funt: in fron-

te Euangelii Joannis vero depiftus confpiciiur Chrillus, finiilra tenens

Crucem duplicem, dextram vero duobus viris porrigens
,
quorum prior

velle caerulea indutus, barbaque candida infignis, capite obvelato confpi--

citur, pofterior vero vultum praefert juniorem , vclleque purpurei colo-

ris indutus efl} ad pedes Chrilli jacet Clavis; ad finillram ejus flant duae
perfonae, quarum altera ample^tens crucem, coronam auream gdlat in

capite, indutaque pallio eft caerulei coloris auro dilUndo, barba crini-

busque canis; altera junior videtur velle purpurafcenre coronaque aurea

inliguis, cum hac epigraphe adjefta, f t duobusque Jambis

ixlfjuifjut xpetTavf Aiut

''avoxta Tray^tvij vpoSetxvun.

Unde conjicimus duas illas figuras exhibere Leonem Sapientem cum filio

Conllantino Porphyrogenneto; alluditur quippe ad nomen Leonis, quod'

& Imperatorem & Animal fortiflimum & ipfam fortitudinem denotat,

telle Clementc Alex.Strom V. p. 413. ,ubi de lignis Aegyptiorum hierogly-

phicis feribens eadem fere verba habet : oAxTf /At trvufStAey dvTcit

i Aim: fimul etiam alluditur ad Refufeitationem Lazari, Joann. Cap. VL
expolitam, & ad templum memoriae hujus refufeitationis abipfo Impera-

tore Leone dicatum, cujus rei celtis ell Codinus de Olticiis Cap. 16.

Tei
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ra. T>i> 'Av«r<wiy rS ayisu Au^upcv, ti; Tr,y It' cycfutjt uurS rifjucjtlvi^ fitZ

y^i', & Leo Grammaticus : iKlu-tv i Aim sis nvf Afycfityevf titovs Tey dyicy Act~

^u^ey xaTanavATu; fiet-jy etySfetay 8u’yeJ;^j*iy, fvflet ri dyin Aa^dftv a-ufut M<t-

^idf Ma.ySa,>j’,yiis dyeutefiti-af aTidfTO , Toir,Tas y^ T<t tyxa/vi* t? dvTtjt tKKAtia-ix(,

bimilcs occurrunt vcrfus inter Opera l'heodori Studitae a Sirmondo edi-

ta, p. I/O.

Atanr evy Vif Tm ytm K«yf4yrj|i»

Item pag. 199.

O» Te K^cir^‘ Aec0lyr(( cx ftcvty.

Atw/rt K.uy<r«,yTh^ el 9t^ij^e^e< &C.

Quare Imperatoris fuifle Codicem fortaflis inde etiam conjici poteft ,

quod & titAo» Eufebiani omnes aureis literis feripti, & primae Ungulorum
librorum paginae Uiftindtioncs aureis puntlis notatae funt , inflar Codicis

Gallicani XIII. Conceflit poftea in ufus alicujus Ecclefiae,ut videtur, quo
tempore manus imperitior & junior principium & finem 'AyayyJfl-e&iy mar-
gini adfcripfit, una cum hac prccatiuncula

:

,«5iIAou (TU Ma,Att^tcv le^sjiAsyajjcu to tcuto yjae.pcrT©^.

Fuit hic Codex denique Cardinalis Kagufini
,
qui illum teftamento le-

gavit fratribus Praedicatoribus Conventus liafilienlis, a ouibus Reuchli.

nus mutuo acceptum ultra 30. annos detinuit, donec poli mortem iplius

redderetur: ficut in ipfo hoc Codice notatum reperi ; cujus rei fequens

Epillola, in Codice MS. E. III. 15. religata pleniorem fidem facit: „ M.
„ Joannes Reuchlin Phorcenfis Doftori Jacobo Louber Carthufiae Bafi-

„ lienfis Patri- Rcdle felicem judicavi proxime quartum Kl. Junias tuam

„ dignationem , cum aderam in aede tua—Hoc audi & tecum habeto:

„ elle in Bibliotheca Praedicatorum Bafilienlium quendam minutilfimo

„ ftilo rcpofitum libellum, ita ut fertilior fit & maxime portatilis, quo e-

„ leganter, quas Apolloli Graecas confcripferunt literas infunt— itagra-

„ cilis & ita manualis paret, ut fenon injuria enhiridion nominares, ic-

„ circo nifi eum habuero, vitam elflabo. Praedicatoribus af-

„ Icntiaris, easdem, rem & propriam & fuam & quam alias multiplici-

„ ter habent mihi ex bono & aequo tradituris. Legavit ut nolli bo-

„ nae memoriae Jo. Rhagufaeus S. Sixti Cardinalis libros hujusmodi

„ Graeculos Jacobitis Balilienfibus, quos fi alienare praefumant poena ex-

„ tat adjundla , ut in commiflum tibi cadant— gratificari te mihi polle

„ omnes intelligunt— farta/Iis aie, legatum ell, facrum eft.— Quem pe-

„ nes Commillbria efl eam illum abdicare aliquando polle cum lubet ami-

„ cisque gratificari Divi Severus & Antoninus pcrlcriplcrant.— Pace

„ tua dixerim, proftdlo, qui ejuscemodi libris annos circiter quinqua-

„ ginta praeteritos, unquam ufus fuerit , ell nifi ego ipfe alius nemo. Ita

» ut
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,, ut dedecori quandoque a plerisque habiti fint; cur? quoniam quae in-

„ elTent ignorabant omnes— Certum eit itaque, mi Jacobe, neque qualitatis

,, Graecae linguae Praedicatores ha6knus capaces , neque legatariis ipfis

„ tali relifto valde confultum efle ex Stutgard Xl. KI. Aug. 1488.
Eodem Codice etiam Polanus in adornanda N. T. verfione Germani-

ca ufum fe fatetur ; nos vero bis atque accurate contulimus. Satis autem
mirari non pofiumus, quod Erafmus, qui teftatur hunc Codicem libi ad
manus fuiile, nefeio quibus llnillris fufpicionibusaddudus, illo uti nolue-

rit: Audiamus ipfum loquentem. A". Apologia ad Stunicam injo.

I. 47. i> Quum hae excuderentur Bafilcae , fuppetebant nobis exempla-

„ ria tria [Euangeliorum] unum quod nobis praebuerat eximius vir Jo.

„ Reuchlinus, duo
,
quae praebuerat monallerium Praedicatorum Ballleae,

„ in quorum altero aderant Commentarii Graeci Theophyladi, quem nos

„ toties adduximus nomine Vulgarii, quod Theophjladi vocabulum ob

„ literas detritas vix legi poflet”. & A°. iyi8. Refpons. ad Objed. i6,

Hifpanorum de loco Lucae I. 35. „ Johannes Reuchlinus fuppeditarat

„ Codicem N, T. bellum verius quam emendatum ; is hic rclidus ell a

„ Cardinali quodam Synodi tempore. Qui praeerat Calligationi, cum
,, haberent Theophyladi vetullillimum Codicem , maluerunt illum bd-

„ Ium fcqui. Ita fadum dl, ut aliquando contextui non congrueret mea
„ emendatio. Hoc limul atque comperi, julTi, nc quid ad illum corri-

„ gerent, qui videretur ad Vulgatam Latinorum ac recentem Ledio-

„ nem emendatus”.

Malebat nimirum Erafmus Theophyladi chartaceum ve-
tullius hoc membranaceo Codice pronuntiare , & hunc, quia accu-

rate feriptus, piduris auroque ornatus atque bellus eilet, co nomine re-

jicere, denique veterem fuam cantilenam de ejus ad Vulgatam Latinam
editionem corredione, cujus rei tamen , ut quovis pignore certare aullm,

hic nullum velligiura ell, ad naufeam usque repetere, quam Stunicae

Hifpanisque contra flantibus manus dare vtdas. Quis unquam haec de
viro tam perfpicaci credidillet, nili ipfe ultro confeniis eilet? *.

II. Codex Balilieniis B. \ 1 . 25-. membranaceus Secitli XV. Bafileae a

Fr. Praedicatoribus emtus pretio duorum tlorenorum Renenfium. Con-
tinet qviatuor Euangelia, imperita plane manu feripta, quae i» & < & «,

a & 0 ,
cq & f . /3 de u fere confundit, multa etiam ob ('uiJcrtAet/r* omit-

tit. Martinus Crulius eodem ufus ell Tubingae Ao. 1577. & ante illum

praecipue Erafmus, qui A°. lyiy. hunc ipfum Codicem in officinam

Erobenianam, ut typis ederetur, tradidit, unde etiam ligna Typotheta-
rum & quaterniones & paginas lignatas t ditionis primre Eralmianae ad-
huc retinet ; ante tamen l' ralmus hunc Codicem ad fidem Theophyladi
cliorumque Patrum , interdum etiam ex conjedura correxit : uti & ex

11 in.
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^rolegomen. Cap. V. Se5i. III,

infpeflione Codicis difcere licet > & ipfe Epiftola 7. libri i. ad Budaeum
hoc ultro fatetur.

III. Codex Bafilienfis B. IX. ult. membranaceus in Oiffavo minori .con-
tinet Afta & EpiUolas Apollolorum, quaternionibus viginii feptem. Ha-
bet praefixas uTeMa-en Euthalianas, &in fine , quod indicio ell

alicui Eccleliae inierviine: accuratior ell atque 'vetulUor luperiori , mul-
tae omilliones a prima vel paulo juniore manu corredlae apparent

,
pauca

in hoc quoque correxit ipfe Erafmus, qui hunc Codicem pari modo ty-

pothetis maculandum tradidit atque praecedentem. Fuit Amerbachio-
rum, ut infcriptio in principio & ad calcem appoiita docet. Ab illo tem.
pore partim a muribus partim a Bibliopego, qui cum parte marginis, par-

tem etiam Corregionum Erafmianarum refecuit , non nihil detrimenti

pallus ell.

Hujus Codicis V. L. exhibet Millius in Appendice 15 . x. notatas ; Codi-
cem vero ipfum ita defcribit. „ Frafmus, inquit, in Adis Apollolorum

M & Epillolis Apollolicis, Codicis—ufuram nadus ell
,

qui Fraedicato-

ft rum Bafileae erat. Hic autem una cum Textu S. etiam Theophyladii

y, Commentarios exhibebat. Exemplar mire calligatum efle ait, & ve-

y, ncrandae antiquitatis; fexcentorum circiter annorum fcilicet, neque

„ enim vetullius multo elle potuit, modo quidpiam in eo foret Theo-

yy phyladi, qui non floruit nili poli annum a Chrillo nato millclimum.

y, Quanquam ex lineolae unius fpeciminc accurate graphiceque depidae a

yy dodillimo Battierio , haud ultra annos quingentos liber hic alfurgere

y, videtur. Hunc Codicem longe fidelius ac prelfius inlccutus cll,quam

y, alterum illum antiquiflimum in Euangeliis. Et quidem licut ad prio-^

y, rem exprcHitm erat Apographum, quo utebantur 'l ypographi in e.xcu-

y, dendiis Euangeliis, mutato & calligato hic illic Textu, e reliquis Codd.
„ & Citationibus Patrum

,
quas in immenfum cumulum Firafmus college-

,, rat: ita in Adis & Epillolis ad alterius hujufce fidem dclcripfere Tex-
„ tum praelo dellinatum , variatis hinc inde led longe quam in Euange-

y, liis parcius verbis quibusdam, prout e re videretur, ac contextus ipli-

„ us ratio pollularet. In Adis exemplari huic religiofe admodum ad-

„ haefere Typi, ita tamen, ut illius Codicis textum emendarit Editor locis

,y quantum quidem obfervai im paulo amplius quadraginta ; reccllerit ve-

„ ro ab illius Ledione locis decem haud line textus genuini dilpendio.

„ In Epillolis D. Pauli textum hujus Codicis ita retinet haec Editio, ut

„ tamen in locis 170. plus minus ab eo abeat; triginta circiter in locis

y, perperam; in reliquis fummo quidem cum judicio &: audoritate prae-

„ llantiorum Codicum. In Epillolis Catholicis ab hoc exemplari recef-

,y fum ell locis undecim ; in novem rede , in binis non item.

Optarem fane , ut Millius , cum & hunc & primum Codicem fecun-

dae
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Referi/»fio Veterum Codicum fartae ClaJJis,Jive Junior, hinc inde repert. 5’j

dae claflis deferiberet, vel felicius conjecilTet.vel minus confidenter con-
jediiras fuas propofuifict. De Codice Euangeliorum quid rei fit

,
jam

vidimus , de altero vero conllat, i. non Praedicatorum fed Amcrbachio-
rum fuilTc ; i. non continere Theophylacii Commentarios fed nil prae-
ter Ai^la & Epifiolas. 3. Erafmum quando ad Siunicam de loco Ro-
man. I. Codicis mire cadigati & venerandae antiquitatis mentionem fa-

cit, non idum innuere Graecum fed Latinum Codicem. 4. Textum
praelo dedinatum non ad fidem idius Codicis deferiptum

, fed ipfum
hunc Codicem in officinam typographicam traditum fuide. *.

IV. Codcx.BafilicnfiS B. X. lo. membranaceus in OtJiavo minori qua-
ternionum 36 feculi XV. ineleganter feriptus, quem fratres Praedicato-
res Bafileae fibi comparaverant pretio trium imperialium , continet Afta
& Epidolas Apodolorum. In hoc Codice frequenter glodemata in ipfum
Textum irrcpfcrunt; alicubi ad Latinam Verfionem refidus ede videtur,
quam fufpicionem auget, quod Epidolae Paulinae immediate fequuntur
At‘la Apodolorum, podpofitis Catholicis, contra atque in omnibus Codi-
cibus Graecis. Exidimo autem a Monacho fuide feriptum, qui fefe pro-
didit haud obfcure, cum ad Roman. XIV. 17. podquam Paulus fcripfif-

fet, quod Regnum Dei fit Juditia, de fuo addere non dubitavit, «<r-

Nefeio etiam quid in mente habuerit, cum I. Cor. XIV. 34. ma-
nifeda corruptione Textus pro WiT'iT^a,7flcu fubditueret ivmTaxiai. Hoc
quoque Codice Erafmus ufus cd, ad quem provocat in Ad. VIII. 37. &
XXIV. 6. Millius V. L. ex Epillolis joannis idius Codicis nadus, edi-
dit in ^pendice notatas B. 3. *.

V. Codex Bafilienfis B. VI. 1 7. membranaceus in Folio minori, 48. qua-
ternionibus condans, fuit fratrum Ordinis Praedicatorum Bafilienfium,

compleditur Epidolas Paulinast Textus exiguam partem occupat pagina-
rum, fupra infraque & ex altero latere circumdatus variis bcholiis ex

’

Theodoreto , Gennadio , Oecumenio , Severiano aliisque compluribus
colledis. Habet Prologos &c. Euthalii; Epidolae ad Romanos & Co-
rinthios ab alia manu feriptae funt, quam fequentes; deficit in Epidolae
ad Hebraeos Cap. XII. 18. Hoc Codice etiam Polanus ufus ed. *.

VI. Codex membranaceus ex mufaeo Andreae Faefchii , Reipublicae
Bafilienfis abFpidolis, qui hunc & multos alios cum MSS. tum typis edi-
tos raros Codices, pro veteris amicitiae jure,mecum libentiffime commu-
nicavit; continet Marcum & in eum Vidoris Antiocheni Commentarios
foliis f. mutilos. Item Scholia in Epidolas Catholicas (non Vidoris,
quod exidimavit

J. A. Fabricius Bibliotp. Gr. Vol. 7. p. 769. deceptus ti-

tulo praecedentis libri) fed Variorum Tito poderiorum , Severi , Am-
monii , Maximi &c. •.

VU. Codex Faefehianus chartaceus , continens -Vidorem in Euang.
H X Marci,

\
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60 Trolegomcn. Cap. V. Se5t. IIT.

Marci, in Euangelium vero Lucae Titi nolhcnfis, ncc non ChryfoHomi,
Severi, Theophylaiti , aliorumque Scholia. Itera Dionylii Alexandrini
Epirtolam ad lialilidem. *.

V''llI.CodcxL'ffcnbachianus i. continens Acla& Epillolas Apoflolorurn
cum Apocalypli, chartaceus & admodum interpolatus. *.

IX. Codex UiVcnbach. a. fcculi XI. fr.igincnta Epiitolae ad He-
braeos literis majusculis cum Accentibus & Spiritibus, minio in membrana
feripta continens, inferiptio Italice addita haec di: Efpofigwue dt S.pero-

7i'mi Grifofiomt fopra Eptflol. d fan ‘Paolo ad Ebrcos\ Graeca vero: ij

wtfcj iZTiidra d; cn Trimici, a C;’.p. 1V\ 3. ad XII. lO. omnia
defunt. Ex Italia deportatus fuit in liibliothccam Marcki.anam. Ufum
horum Codicum imo totius Bibliothecae fuae inilrudiilim.te liberali-

ter mihi per aliquot dies Erancoforti ad Moenum commoranti, concellit

polVellbr ejus, \ ir Amplillimus littcrisque promovendis natus D. 7,acha-
rias Conradus ab Uftenbach, Urbis eiusdem Conful meritillimus. *.

X. Codex Petavianus i. Adorum & Epillolarum Apollolicarum, mem-
branaceus feculi XllI. Primum fuit Pauli Petavii Senatoris Parilienfis,

ex cujus Bibliotheca Claud. Sarravius , in Parlamcnto Parilienli Senator,
eum fequentibus duobus acceptum contulit A°. 1647. Ejus collationis

apographum per D. Jo. Gachon Senatoris filium ad editorem Uxonien-
fem A». 167^. pervenit : Collationem Sarravianam a Cotterio Dodore
Medico, cujus pollea fuit, mutuo acceptam defcriplit P. Allixius A°. 1680.

qui eandem mecum communicavit. Codicem autem hunc, ut ad eum
redeam , ab haeredibus Petavii Chriilina Sueeiae Regina acre fuo em-
tura Ilaaco \'oHio conceifir, qui illum in Anglia, Paulo Colomefio, de-
nique etiam Millio utendum dedit, jam extat in Bibliotheca publica Lug-
duni Batavorum inter Codices Vollianos 7, 7. ubi ex eo raptim pcrlu-

ftrato quaedam exccrpfi Ao. 1717. f.

XI. Codex Petavi.anus Ada & Elpiflolas Apoflolicas cum Apocaly-
pfi continens. Deelt tamen Odernio ab I. Cor. III. 16. ad X. 13. item E-
piftola Jacobi exceptis 4. poltremis verlibus; denique tertia Joannis avers.

9. cum tota Jud.ae, chartis laceris, f.

XII. Codex Petavianus 3. Ada & Epillolas Apollolorum cum Apo-
calypfi continens, qui cum reliquis Bibliothecae Chrillinae in Vaticanam
tranfiit, ubi Laur. Zacagnius eum iterum contulit, atque V. L. edidit

cum prologis Euthalii, in monumentis Ecclefwe Graecae Ao, 16^8. f.

XIII. Codex Genevenlis I. Ada & Epillolas Apollolorum continens,
quem nitidillime deferiptum ex Graecia allatum praedicant mirifice ubi-
que convenit cum Anglicano XXXIX. tanquam alter plane luerit alterius

Apographum. Hujus V. L. ab amicis fuis Parifienlibus (h. c. ut exiilU

mo F,Allixio) obtinuit Millius. t
XIV,
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*Defirlft io Veterum Codicum artae Cia(ps-Jive ‘Junior, hinc inde repert. 6i

XIV. Codex Gcnevenfis i. Quatuor Euangeliorum ConftantinopoU

allatus, t-

XV. Codex Cacfareae Bibliothecae i. in Folio, conflat foliis 613. a

Busbequio Conflantinopoli comparatus ; Continet V. dc N. T., mutilus

eft aCap. XX. 7. Apocalypfcos, telle Lambccio.

XVI. Codex Caci. x8. in Folio, conflat foliis 35-8. & quondam fuerat

Andrcae Conterarii Vcneii, cujus inlignia gentiliti.i in primo folio depi-

cta funt. Continetur co N. T. fcripium minutioribus literis Graecis (nc-

qua'.jnam vero Uncialibus, ut ait .\lillius) quomodo fere feriptura efl im-

predi Codicis Complutenlis. Contulit cum cum editis Gerhardus aMa*
Ibicht.byndicus Bremeniis ad Imperatorem Legatus Ao. 1690. unde apo*

graphum nadus Miliius appendici (uae inferuit lub titulo Vicunenfis, in

Editione vero Wctllcniana anni 1711. vocatur Cacfareus.

XVil. Codex Caef. 19. in Quarto, conflat foliis 300. & ex celcberri*

tn a Regis Hungariae Matthiae Corvini Bibl.otheca Budenii petitus efl.

Continentur eo IV. Euangelia cumSeholii;. ; adefl Hippolyti Thebani fe-

culi XI. feriptoris tradatus de Genealogia Chrilli.

XVII!. Codex beidelii Bcrolinenlis, quem ex Graecia attulit , conti-

net Ada &; F.piflolas Apoflolorum cum Apocalypli. Cum rccentillimis

congruit. Nicolaus Wellcrmannus, in ceteris partibus languidior, A-
pocalypfm accuratius, ut videtur, cum editis contulit, & cum Kullero

communicavit.
XIX. Codex Jo. GotliebCarpzovii Lipfienfis, continet IV. Euangelia

in Quarto cum figuris , eum fcriplit in membrana
Nau^rAitu, contulit vcro, qui 600. annorum efle judicavit , Bornerus , a

quo Kuflerus V. L. acceptas fuae editioni inferuit,

XX. Codex Euangeliorum Gracco-Latinus a GeorgioDouza Conflan-

tinopoli allatus ,
& Gomaro Leidae vifus ; cujus ille mentionem facit in

locum Jo. \ III.

XXI. Codices Graeci, quorum fit mentio in Correflorio Bibliorum La-
tinorum feculo XIII. feripto. t.

XXII. Codices, quibus Laurentius Valla in concinnandis Annotatio-

nibus in Latinam N. T. editionem ex collatione Graecorum exempla»
' riumufusefl. Qui & quales fuerint, & ubi terrarum nunc lateant, in-

certum efl ; in Matth. XXV' 11 . ii. ait „ tres Codices Latinos & toti-

„ dem Graecos. habeo, cum haec compono, & nonnunquam alios Codi-

„ CCS confulo”. At in Joann.VlI. ^9. „ feptem, inquit, Graeca exem-

„ plaria legi, in quorum lingulis ita feriptum efl”: ubi exiflimo vel ia
numero vcl in' appellatione Codicum errafle Vallam, nam fi conferas an-
notationem in Jo. X\ III. z8, deprehendes , illum feptem Latinos ha-

IwUrc Codices. Iflud tamen obfervavi , Lectiones Vallac a veteribus.

H 3 omni-
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6z Trolegomen. Cap. V. SeB. 111.

omnibus Codicibus dilTentirc, cum novis autem nuperisque congruere. +.
XXIII. Codex Apoftolicarum Kpillolarum ex Rhodo infula in Hifpa-

niam allatus, ac deinde F. Cisnerio Cardinali dono datus, ejusdemque
jullu in publica Compluteniis Academiae liiblioiheca repofitus, ad quem
frequenter provocat Stunica, docetque editionem Compluicnlem ex eo
praecipue prodiiilc : t rafmus vero fufpicatur , ad Laiinam verlionem
paflim rdidum ac detortum fuilTe.

XXIV. Codex Joannis Rcuchlini , continens Apocalypfm cum Com^
mentariis in fine mutilam. Ad hunc unicum F.rafinus 'e.xpreflit Editio-
rem fuam, ut iple fatetur ad Stunicam & ad Lcum: utroque loco vocat
vetuflillimum

; ex Lectionibus vero & erroribus illius Codicis contra-
rium patet.

XXV. Codex F.pillolarum Paulinarum chartaceus in OCtavo, manuH.
Zuinglii feriptus, cum in Eremo Helvetica elTet A“. i^i6 . AiTcrvatur
in Bibliotheca Ciuium Tigurinorum. Deprehendi autem certis indiciis,
huncCodicemcile’A5rcVfaipev Editionis Erafmi primae, feriptum a Zurn-
glio eo fine, ut Textum Pauli eo facilius memoriae fuae imprimeret, t.
XXVI. Codices Romani XXII. Ex illis X. exhibent Euangelia

, alii

VllI. Afla & Epillolas, denique IV. Apocalyplin; contulit eos iiifiu Ur-
bani VIII. Papae Romae e V aticana potiflimum & primariis in Urbe Bi-
bliothecis Joannes Matthaeus Caryophilus, eo fine, ut inferviret editioni
Graecae Novi Teflamenti , circa annum i,6xy. Cum vero confiliura
iftud ad exitum perduCtum non fuiffet. Collatio Caryophili in Bibliothe-
ca Francifei Cardinalis Barberini, Urbani Papae nepotis, repofita atque
ibi circa annum 1641. ab Ifaaco Voflio confpefta, tandem Ao. 1673. a
P. Poflino ad calcem Catenae Graecae in Marcum, Romae edit.ic,fub-
junfta eft

;
quae cum fero in Angliam advecta eflet , Editor Oxonienfis

Ao. 167^. -non nifi a Capite XXV. demum Adorum Apollolicorum ea
uti potuit: Millius vero totam in fuam editionem tranftulit : Haec ideo
prolixius exequenda mihi duxi, ne quis, ut a multis fadum eft, confunde-
ret ipfos Codices MSS. cum eorundem Collatione a Caryophiload Editio-
nem Antvverpienfem anni 15-71. inftituta & ex Bibliotheca Barberini edita.
Ceterum duo nobis hic oriuntur dubia, alterum circa numerum u-

trum eo tempore tot MSS. Graeci Codices N. T. Romae fuerint
, an’ve-

ro numerus iile ex editione Stephani defumtus fit ? alterum circa Ledio-
nes ipfas, utrum revera ex Codicibus Graecis, an vero ex Latina Vulga-
ta Verfionc petitae fint i Utrumque non aliter quam ipfis Libris prolatis
folvi poicft.

^

GAP.



Scriptonb. Graecis, qui N. T. ujifunt usque ad Conjlant. M. 63

CAPUT VI.

Scriptoribus Graecis, qui Novo Teftamento ufifunt, usque ad
Tempora Conjlantini M.

Uangelium Naiaraeorum , five Ebionitarum , fiveduodeJ
cim Apoftolorum five ‘EjSfaisf , tot enim nominibus
idem appellatur , citarunt Irenaeus , Clemens Alexand.

Origenes , Epiphanius atque Hieronymus ait

Epiphan. Hae. x8. ri xata MarSaioy ivayytAiey 'rAij-

, quod explicat Hae- 30* ^ ycZv ^apdvTCit

tvayye^.iijt xard Mar$a7ey oyefta^cfitty , ev% oA« [legeooxtvTj]^* vt«

re'S'tiif^iru
, 'i.(3fxiKeii S\ touto KxXou(ny. fragmenta collegit J,

A. Fabricius in Codice Apocrypho N. T. Hamburgi 1719. edito, quem
fcfellilTe conjecturam in eo video, quod diCtum quoque illud e^ueV

i/A.ci reif mst( Teu cixcv i^ov

,

a Clemente Alex, allatum, ex eodem Euan«
gelio petitum fufpicatus eft, cum fit ex Efaiae XXIV. 17. *.

Hermae Pallor, ex eadem Editione Fabricii. *.

Barnabae Fpillola, ex EditioneCotelerii A®. 1698. in Folio. *.

Clementis Romani Fpillolae duae ex Codice Alexandrino per Patri-

cium Junium erutae, qui, dum lacunas ex ingenio complere conatur,
haud raro videtur inipegilTe , ut cum literis quibusdam Itatim in limine
obfoletis, legit vocem nihili (juro/^c^ev, ubi alii alii Sou^roftiv con-
jecerunt. b'ed procul dubio fubllituendum erat verbum a Paulo in Epi-
llolis frequenter ufurpatum , quod fenfum reddit fimplicem pla-

numque. Clementi multa quondam falfo adferipta fuerunt , de quibus
t ufebius Hili, h.ccl. 3,38. St avyyodiAfixTX, Uf
Tiu ecvTcu ;i'6ef ksh Trputiv rttis yr^e^yayov, HiTitv ’.\yrixv^ ija/syeut

;^;e»T*, eiv tCS cMif ri{ yra^ tci( x-aAofot; (^(ptrof, cvSi ydp >ca6a^cy 'Ayre^-e-

Aixij( c^isSo^iAi xTreirui^u Tcf In quibus vcrbis praecipue illa x^‘s

iTfur^y notari velim. Pfeudo.Clementis funt i. Conllitutiones Apoltolicae,

cujus Autlor Hexaplari Origenis Editione ufus ell , & locis V eteris Te-
llamenti multa Aquilae, Symmachi, atque Theodotionis iniermifeuit, u-
ti diligenti invelligatione primus quod fciam deprehendi: in F.uangelillis

vero citandis videtur ad manus habuilfe Tatiani Diatclfaron, plerumque
enim Textum ex pluribus compofuit. >.. Recognitiones, quae Latine
circumferuntur

, quas feculi tertii initio adferibendas elle probavit H.
Dodwellus. Homiliae , ex quibus eaedem Recognitiones videntur in

La-
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Latinum fcrmonem convcrlae eflcjauftorem habent imbutum multis opn-
nionibus a t de Chrillianorum alienis. Edit. Coteler.

*

Ignatii b piilolae genuinae 1'cptem
,
interpolatae aique fpuriae dnode-

cim , quae mihi ab eadem manu ac Conllitutiones Apollolicae , videntur
corruptae. Edit. Coteler. *.

Polycarpi Epiilola ad Philippenfes. Ed. Coteler. *.

Papius, Polycarpi lodalis, Epilcopus Hicropolitanus, dequoEufebius
H. E. 3 * 39 -

*•

V'aleiuinus & Valentiniani, quorum fit mentio apud Ircnacum & Epi-
phanium. De auCtore illius Setiae hacc habet Hieronymus in Oicae XI.
I. „ Nullus enim, inquit, potell haerelin Umere, nifi qui ardentis inge-

„ nii cil, dc habet dona naturae, quae a Deo artifice funt creata. 1 ’alis

,, fuit \ aleniinus, talis Marcion
,
quos dottillimos legimus”. Scripturis

pepercit, telle 'Pertulliano dc Praelcript. C. 38. qui tamen ipfe libro de
Carne Chrilli ipli adulterationem Capituli Joannis X. 13. objicit; quod

Ac-jKiUiS— 60 5 Xpt^tetnTy.StyK^.r/j.a. itriv ei ju!;<t;>^<t6a776>Tff t<*

dipitrui 'tTrciTd-yoiTii tm 'f' 'IijtS Stda.3-Ka.X1di. In illa Setia CC-
Icbrcs fuerunt 1 Jcracleon, qui, referente Origene, in Euangelium Joannis
Commentarios fcriplir, ti; Ptolemaeus. Valeniinus traditionem ApoUo-
licani jadavit, telle Clcmente Strom. 7. 549. 'ovaXu-ht» etsSdSt dKr,Kwo{

(partt, S' cur(^ iytyiVM liavXcv, *.

Montanus autlor Setiae aard 4>foV*J»cjusquc aflccla Theodotus Byzan-
tinus coriarius, qui circa tempora Valentini fcriplit librum dyaruXtari hSa-
a-KaXta vocatum , cujus fragmentum extat in libris 'xTeltj-n-drtuy Clementis
Alex. *.

Lucianus Samofatcnfis, Amftelaed. 1687. duobus voluminibus in Otla-
vo editus. *.

Celfus, cujus verba frequenter citantur ab Origene. *.

Oracula Sibyllina, edita Balileae lyjf. Octavo. *.

Phocylidis Sententiae multa continent ex oraculis Sibyllinis translata,

a Fabricio utrumqueopusChrilliano adferibitur. Edit. Balileae in Otlavo
, A°. lyxi. *.

Protcvangclium Jacobi in Codice Apocrypho N. T. a Fabricio edit.

Jullinus Nlartyr, editus a Roberto Stephano Paris. lyyi. in Folio.

In Dialogo cum Triphone utitur vocibus ac phrafibus ex Attis Apoftolorum
& Epillolis jacobi & ad Hebraeos petitis, tp6iVcr£tv , -ra^^rti x^n-ci, & quae
leguntur de Mclchifcdeco. Ego vero cuperem mihi eximi fcrupulumde
hujus Dialogi autlore

, ex diligenti ejus Letlione injedum , nimirum
quod non utatur in V. T. locis citandis verfione rdv «, fed magis accedat

ad
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'*De Scriptoribus Graecis^ qui N. T. ufifunty usque adConJlaut.M. 6f

ad Originis Editionem hexaplarem, cura, quae Origenes obelis jugulavit,

omittat, quibusque ailerifcos appofuir, addat etiam; cum idem inDanie-

le alia Verfionc, nefcio an Symmachi, utatur. Si Juilinus mortuus e(l, an-

tequam Symmachi atque Theodotionis Verfio ederetur, & fi integro fe-

culo praeceffit Origenem
,
quomodo potuit iftius opere uti ? aut fi non

ufus ell, quomodo potuit accidere, ut prorfus eadem verba iisdem in lo-

cis adderet vel demeret, ubi ille vel afieriibis quid vel obelis fignaverat?

Quare de hoc auftore quid llatuendum fit, doftiores viderint: mihi rem
compertam propofuifle fat ell. Pfeudo-Jullini elt Expofuio Fidei, item
Quaelliones & Refponfiones ad Orthodoxos, in quibus Manichaeorum,
qui exeunte feculo tertio exorti funt, extindi item Ethnicifmi, ut & Ire-

naei atque Origenis diferte mentio fit. •.

Irenaeus Lugdunenfis Epifeopus & Martyr. Editus a Feuardentioex-

tat in Bibliotheca Patrum Lugduni 1677. Latine: Graeca ejus Fragmenta
funt apud Epiphanium, Theodoretum & in Catenis MSS. De eo ita Mil-

lius: „ Epiphanius , inquit, aliique, quibus Graeca Irenaei debemus,

,, haud femper citarunt loca N-T. ad Textum Irenaeanum, fed nonnun-

„ quam ad Codices fuos pqfteriores: — in Latinis autem interpreti id

„ unum curae erat, ut Scripturae tellimonia— exprimeret verbis Inter-

„ pretationis Italicae. Unae faflum , ut paucis in locis , nec ttifi ex con-

„ textu orationis, facis aficqui poliis, quaenam fuerit Codicis Irenaeani

„ Ledio. .
Tatianus Syrus, Juftini Martyris Difcipulus, fcripfit adverfus Gentes.

Editus a Frilio Tiguri 1546. idem etiam Catenam nefcio quam & Col-
ledionem Euangeliorum contexuit, telle Eufebio H. E. 4, 19. » Tariarct

ffvvdtpHaf rim ou» oiJ' i-rasrZt 'EtiayyiAiar «vv&iif , re aij£t rtTvd^af

rtirt TT^os-anofunrdi f reu rivcti duTcv fUTetiPfcta’cii (puneif t cSg

fTrtSufS-^fitn* dvTuv (pfd<rtaf Theodoretus tellatur,fe plusquam
ducentos tales Euangeliorum Codices deprehendide atque fepofuilTe ;

hodie nec unus fuperell. •.

Theophilus Antiochiae Epifcopus, tres libros ad Autolycum fcripfit, a

Frifio editos Tiguri 1^46. *.

Athenagoras Athenienfis, fcholae Alexandrinae Dodor, fcripfit La-
tionem pro Chrillianis & de Refurredione mortuorum, in quibus palnm
ad loca N. T. alludit, citat etiam Baruch. 111 . ult. quem locum Editor fa-

tetur , fe in fuo leremia invenire non potuilFe. Ed. Oxonii 1706. in

Odavo. *.

Clemens Alexandrinus, Ed. Lugd. Bat. \ 6 i 6 . Editor frequentiflime

aberravit in adnotandis locis Scripturae, quae in textu Clementem refpi-

cere exilUmabat, atque etiam Millium fecum in errorem abduxit, ut

ctjm Paedag. 3, n.^Clemensdidura II. Cor. VIII. xi. proferret. Editor
1 ad
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66 Trole^men. Cap. VI.

ad marginem notavit Rom. XII. 17. ex quo Millius infignem Variationem-
eodem loco fallo exfculplir. Kjusdem tradatus ^uisdives falvetur edi-

tus cll Oxonii 1683. Scriplic idem Clemens VIII. libros uTrcTKrrtVsa», qui
fi integri extarent, maximo nobis ufui ellent , ^ /*!» civ iTro-mru<rtt( ait

PhotiuS Bibi. 109. pilTut TivAK TTitXeuaf nag

K>!(, praecipue ? uu-jMu t 'ETi^sAily yjif T >utio?jKi:v, Habemus tamen frag-
menta quaedam in Eclogis Editioni Clcmemis annexis, ik in MSS. bcho-
liis hinc inde, tum Latina Calliodoro interprete, Pottero editore. *.

Hippolytus, Irenaei difcipulus, Epifeopus Portus Romani in Arabia,,

ex editione J. A. Fabricii A°. 1718. Fol-o iit Collatione MS. Bafilienfis

membranacei Scholiorum in hiiloriam Sufannae, item de Antichrillo. *.

Origenes ex .Editione Latina Lugduni if36. & Graeco-Latina Huctii,.

Spenceri collata cum MS. Balilienii chartaceo, & Wetllenii collata E-
piitola ad Africanum cum MS. Bafilienli membranaceo. Licet autem
Origenes apud polleriores Graecos atque Latinos male audierit, illud ta-

men certum ell, neminem Patrum fuille ipfo & in Scripturis,

exercitatiorem, qua laude etiam fua aetate in Aegypto praecipue ac Pa-

laellina apud Monachos floruit. Unde facium, ut non mo-
do ipfius N. T. tantum non fola pro AuihenticoCodice haberetur,

oc padim omnium frcqucntillime delcriberetur
, verum etiam ut inter-

pretes atque enarratores N. T. pene univerfi temere non alias atque
Origenis explicationes adoptarent. Illud ergo affirmare non dubitem,
quod, Ii vel Origenis Codex extaret, vel feripta ejus integra fuperellcnt,.

ad editionem Novi Teflamcnti accuratiflimam plus inde quam ex omni-
bus aliis Patribus ac Codicibus, qui nunc quidem fuperfunt, fubfidiifpe-

rare licerer. Cererum dolcndum. Interpretes Origenis Latinos tanta;

licentia gralTatos elTe , ut Jam difficulter difeernere liceat, quid ab Ori-
gene aut Rufino profeftum fit; nec minus dolendum, omne; Editiones

Graecas admodum vitiofe, & auf ad nuperos Codices in Italia feriptos.

aut ab Editore negligenter infpeftos, exprcllas elle;cui malo minam ce-

lerem medelam atlerat R. P. Carolus de la Rue Monachus Benedirtinus,

& quam longo jam tempore premit novam Origenis operum editionem
doctis diutius non invideat! *.

Ainmoniiis Alexandrinus concinnavit Harmoniam Euangeliflarum ,.

quae Millio judice adhuc Latine extat a Victore Capuano reperta & a

Nlemlerio primum typis edita: nos vero longe aliter judicamus. En de-
feriptionem hujus operis ab Fiiifebio fartam: 'auumuQ^ fin e'AM^aySaiu(

7Ti>i.r,v i»'f tixcs ipiAcTcnctv e-jro-jil^v 'uTaLyriiXUt y TO 2^^ Ttrirccpi.y r'u(y xaTa,?JAci-

7! i/ (vayytAicy, tu KttTti Ma.ria.l'.y Tuy AiiTTCcy iuttyysAii-uy jre^ixcrraf 7ra^a6si( , df
a.yuyiai( <rvf,t(sr,voif rcy ciKeXavit'nf tioacK riil» rpidy 2jcapS-ua>,yai eray iiri tc viet

titayyua-tufi ex quo liquet omnino loeium Ipurium elie. Nam i. Lati-

nus-
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*De. Scriptoribus Graecis, qui N.T.u/ifunt, usquead Copjlant. M. 6y

nus Ammonius habet hinoriam adulterae Jo. Vlll. Graecis Ammonio ae-

que ac Eufebio nunquam leilam. Codex Latinus exhibet quatuor E-
uangelillas in unum corpus conflatos : Ammonius autem quaternis co-

lumnis quatuor fcmangelillas dillinrte deferiprerat, haec enim efl vis ver-

bi ?r<*^$iij,i. e. juxta Matthaeum reliquos appofuit. 3 . Laiinus Ammonius
numeris tantum appolitis parallela ceterorum Euangclillarum loca indi-

cat: illud autem non utique Ammonii, fed Eufebii, ut ipfe diferte tella-

tur, inventum ell. 4 . Latinus Ammonius eandem hilloriam lemel tan-

tum nairat, nihilque repetit: Ammonius quod apud diverfosEuangeli-
flas bis terve quaterve iisdem verbis occurrebat, iisdem verbis bis terve

quaterve pofuit, etiam T*r ifia^dvivg f Xetnav

id quod etiam Millius vidit ; „ Eufebius dicit, Ammonium Matthaei

„ Euangelio adjecilfe in hoc Opere ceterorum Euangcliltarum loca if*o-

„ (pMct l’eu concordantia; cum autem ex Harmoniaipla [Latina fcil.]con-

„ liet, eum haud adjecille locorum illorum concordantium ipfa verba

&c”. Pro eo autem, quod neceirario inde debebat concludere Millius,

Latinam Harmoniam non Ammonii elTe, in alia potius omnia abit, atque
fibi aperte contradicit, y. Si Ammonius voluillet omnes Euangelillas per-

mifeere atque confundere, quid ad ejus fcopum fecillet accurata illa An-
gulorum dillindio in rirMuf & quam Millius ipfi adferibit? aut.

li eadem dillin^lio ex veriori fementia Eufebii ell, quid labor Ammonii
potuit juvare b.ufebium, qui fatetur l* 5" «A)|-

cum contufio Kuangelillarum utique ordinem & diltindio-

nem non juvet, fed potius turbet atque difficiliorem reddat? 6. Eufe-
bius tellatur, in Ammonii opere Matthaeum pro bafi efle, & integrum
eo ordine, quo fcripius eft, exhiberi, reliquorum autem Euangelillarum
textum non exhiberi eodem ordine,quo fcripferunt;atin Latino Ammo-
nio non trium tantum Euangelillarum reliquorum , fed etiam Matthaei
textus perturbatus tll intermixtis ceterorum verbis. Ex quibus omni-
bus conticitur, id quod fub Ammonii nomine nunc Latine circumfertur,

feriptum efle Auftoris Eulebio non prioris fed pollerioris. •.

Julius Africanus , cujus Fragmenta hinc inde extant
,
praecipue apud

Eufeb. H. E. I, 7 . & in Catena MS. in Prophetas. *.

Porphyrius, Origenis condifcipulus, fcripfit contra Chriflianos , & a
multis confutatus efl

,
qui etiam iplius verba & objeftiones ex verbis

Seripturae formata? proferunt. *.

Gregorius Thaumaturgus ,EpifcopusNeo-Caefaricnfis in Ponto, Orige-
nis Dilcipulus. Ejus Canones extant apud Beveredgium : Paraphrafis
vero in Eccleliallen inter opera G. Nazianzeni. *.

Mcthodius,Epifcopus Tyri, fub Decio Martyr; citatur ab Bpiphanio
& Photio : in Convivium decem Virginum edidit Aliatius, contulit J.

1 X Cle-
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tfS Trolegotnen. Caj>. VII.

Clericus & editioni N. T. Kulleri praefixit. *.

Dionyfius Epifeopus Alexandrinus, Origenis Difcipulus , cujus EpHla-
la ad Bafilidem edita ell a Beveredgio, collata a me cum Codice MS.
Gall. fj. & Var. 7. contra Sabellium Fragmentum extat apud Eufeb,

' Praepar. 7, 19. aliud de Natura apud eundem libro 14. c. 13. &cfeqq. *.

Petrus Epifeopus Alexandrinus & Martyr, ejus Canones habet Beve-
red^us : ejus etiam fit mentio in Aflis Synodi Ephelinae. *.

Pierius Martyr, Pamphili Martyris Praeceptor. Ejus Codex N. T.
laudatur ab Hieronymo in Matth. XXIV. 3iS. tanquam emendatillimus.*.

Pamphilus, presbyter Caefarienfis & Martyr, fcripfit Apologiam pro
Origene a Rufino Latine converfam. Codices Origenis & Pierii in Bibli-

otheca,auamextruxerat.Caefarienfi repofuit,ad quos Euthalius Diaconus
fuam Eaitionem Aftorum & Epiftolarum ApoUolicarum contulit atque
emendavit. *.

Hefychius Alexandrinus, ejus Lexicon fed interpolatum' & corruptum
editum eft Veneriis apud Aldum. Eidem Editionem V. T. Alexandriae
atque in Aegypto receptam adferibit Hieronymus praef.in iibr. Paralipom.

& in IV. Euangeliftas.

Lucianus A-ntioehenus presbyter- & Martyr. Edidit verfionem t<J» Z
tefte HieronymoU.ee., Conllantinopolis usque Antiochiam Luciani'

, Martyris exemplaria probat’, & alibi: , praetermitto eos Codices, quos a

y Luciano & Hefychio nuncupatos paucorum hominum alTerit perverfa-

, contentio’. Ejusdem Confeflio Fiaei extat apud Socratem H.E.x, ,io

& alibi.
*

CAPUT VII.

Scriptoribus Graecis
,
qui N. T. uji Junt Secuk IV.

.

Ufebkis Caefarienfis Epifeopus , ab eoefi feripta i.Praeparatio -

Euangelica edita Parifiis a Vigerio i6z8. a. Demonllra-
tio Euangelica contra Hieroclem, contra Marcellum An-
cyranum & de Ecclefialtica Theologia adverfus eundem,
Parif. 1 618. 3. Hilloria Ecclefiaftica & de Vita Conftan-

,
tini, ex editione H. V'alefii Moguntiae 1671. 4. Expli-

catio variorum feripturae locorum in Catenis MSS. hinc inde. Praeci-
pue vero hic obfervandum, quod inventis Canonibus live tabellis X. ar-

tificiofe difpofitis ia compendio ollenderit tum Harmoniam Euangeli-

, Itarum^
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*De Scriptoribus Graecis., qurN- T. ufifunt Seculo IV. #9

flarum >tum etiam quid (Inguli feorfim a reliquis fcripferint. In hoc nega*
tio adjutus eft labore Ammonii, cujus Euangelium Eufebiu*
cum fuo IV. Euangeliorum Codice contulit, ita quidem, ur primo fm’’

gula Matthaei Segmenta, licut ordine lefe invicem apud Ammonium ex-
cipiebant, in fuo Matthaeo numeris i. a. 3. usque ad ultimum 3jf. no-
taret; poftea Segmenta Marci X33. Lucae 341. denique Joannis X3X. ve-
rum non eo ordine, quo in Euangelio 24^' TtTtrdcm Ammonii occurre^
bant, fed quo rpli Euangelillae (cripferant, pariter numeris fuis diflin-

gueret. Quo labore peraao indicem live Canones confecit. Poflea idem
Eufebius Ammonii five breviaria Capitum lingulis Euangeliftis

praefixit, aut margini appofuit, faepe in quatuor Euangeliis repetito eo-

dem titAm iisdem verbis, qui in Ammonii Harmonia line dubio femel tan^-

tum erat pofitus, cujusmodi in Matthaeo funt 68 in Marco 48. in Lu*-

ca 83. in Joanne 18. Reliqua ex infpcdione ipforum Canpnum Euan-
geliis praefixorum & numerorum marginalium,- quos Erafmus & Stepha-

nus exprelTerunt, melius quam ex prolixa defcriptione intelligi poterant.

Hanc explicationem Laboris Ammoniani atque Eulebiani attento ledforE

haud paulo pleniorem ea, quam alii adhuc propofuerunt, addere lubuif;

unde inter alia jam patet, cur ifta xKpaA^c» non aequalia, fed modo Ion.

ciora modo breviora lint
,
prout nimirum vel in pluribus vel in pauciori-

bus Euangeliftas inter fe convenientes vel difcrepantes deprehenderant.

Ceterum Eufebius Codices facros Pamphili, Pamphilus autem ledio-

nem Codicum Origenis fecutus eft, qui tantae audoritatis erant , ut ipfe

Conftantinus M. juflerit quinquaginta Codices facros cura Eufebii ele-

ganter atque accurate defcribi : 'eV«< «n v. a-ufidrut, inquit, c* Si<p3-i/>ai(

't^KUTeUTKtVOlf TI wpc{ T^» ivfltTOXOfll^A , VkI TIajKTaV MiHi-

ypdtpur Tij» rkx>rii *tAeiJ(r«et{
,
rUt S-fitu»

yja(p<i,, de Vita Conflant. 4,36. 37. Quo mandato accepto Eufebius quin-

quaginta illos Codices magnifice exornatos duobus vehiculis publicis Con-
ftantinopolin miflt, c» srsAoTiAwf, inquit , Tii>x£”r rji<r<r<t yjv Ttr^ay-

fd 2i»irtfi\l/dtluy Sed & eadem occalione accidiile puto, ut libri illi

pauci veteres, qui ex incendio Diocletiani manibusque Traditorum falvi

evaferant, prae novis illis & pretiofis regiisque Codicibus forderent at-

que vilefcerent, paflimque feponerentur , ficque paulatim neglcdi inter-

irent. *.

i Athanafius Epifcopus Alexandrinus ex Editione Comelini Heidelbcr-'

gae i6or. collata cum MS. Codice Balilienfi chartaceo Nicolai Doxopa-
tri notarii Conftantinopolirani. *.

Petrus, Athanafii in Epifcopatu Alex. fucceflor , cujus Epifto!» Ency-
clica extat apud Theodoretum. *.

Marcus Diadochus, ut vocatur, fcripfit fcrmonem contra Arianos aJ.R:.
1 3. Wetfter
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70 ^Prolegomen. Cap. VH.

VVctnehiopfltreS.T.P.ml praelum paratum,& poft ejus obitum A°. 1^94.
Bafilcae editum. Nomine iplius exiUimem ligniticari aliquem ex Epilco-
pis Alexandrinis Marci L.uangelillao fuccclToribus; eodem fcnfu, quo de
Athanalio in Encomio ejus legitur, rh dvdytTcti ,

(uesGiiuf tj TTJsio^iaf dyxim AidScx©^. *.

Macarius, .Monachus Aegyptius; Ejus HomiliasV. & OpufculaVII. A-
fcetica edidit J. G. Pritius Lipliae 1698. & 1699. in Qi.‘tavo. Loca S.

6. videntur ad Codices typis editos, interdum etiam ad Vulgatam Lati-
nam conformata vel potius detorta e(T'e ; neque enim Graecus quisquam
unquam legit II. Tim. III. 8. neque verus & antiquus Macarius
cum novis Typographorum editionibus conitanter ubique confpirarct:
funt tamen loca quaedam

,
quae manus corruptrices evaferunt , ubi igno-

rabat forlan, verba Scripturae cfle, quisquis Codicem, ita ut editus ell,

recenfuit.,*;

Ephrem Syrus, plurima Syriace fcripfit, quae ex parte adhuc extant:
alia in Graecum converfa & Ao. 17C9. Oxonii edita funt.

Marcellus, Ancyrae Epifeopus babellianus, ab EufebioCaefa rien fi refu-
tatus. *.

Eullathius, Antiochenus ConfeflTor, fcripfit adverfus Origenem de En-
gallrimyiho l)ilputationcm Tomo. VIII. Criticorum Sacrorum editam,
ejus etiam mentio fit in Aiflis Synodi Nicenae a Gelalio Cyziceno con-
feriptis *.

Julianus Imperator Anagnofien egit inter Chriftianos
,
poftea contra ’

iplos fcriplit. E.d. Ez. Spanhemii Lipliae 1696. *,

Eunomius, Epifeopus Cyzici, audor Seftae Anomaeorum. EjusCon-
fcllio & Apologcticus extant in Fabricii Biblipth. Gr. Vol. VIII. & Ca-
nilio Hasnagii. *.

Amphilochius Cappadox , Bafilio M- & Gregorio Naz. laudatus , e
Monacho Epifeopus jconii , fcriplit Jambos de Canone & Ordine libro-
rum N. T. qui leguntur in Collcdioiie Heveredgii. *.

Bafilius Magnus, familiaris Greg. Naz., Epifeopus Caefarienfis
, cu-

jus Epillola ad Amphilochium edita ell a Beveredgio. Opera reliqua
Venetiis if3f. «S: Balileae rj ji. Contulimus aliquot ejus Homilias cum
MS. Eaefehiano mernbranaceo. Libri de Baptifmo videntur ex Codice
recentiore editi , nili fortalfis loca Scripturae ab Editore ad Codices Jam
typis vulg?tos confueto conformata fuerunt. Dubitatur an quartus &
quintus contra Eunomium liber (quem etiam Th. Beza edidit) ipfius
lint. *.

^

Gregorius NylTcnus, Bafilii frater. Edidit Beveredgius Epillolam Ca-
nonicam ad Lctoium , Basnagius in Ledt. Artt. Canilii librum ad The-
opliilum denique Venetiis A». 1536. tradatus de homine prodiit. Ho-

milia

\
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2)? Scriptoribus Graecis, qui N. T. uflfunt Secuto It^.

milia in oVc»-<»»7»r
,
quae tamen fufpe^la mihi eil, extat cum aliis Homiliis

in MS. Faefchiano membranaceo, Homiliae auiem in odo Beaiiiudincs,

in Ecclefiallen & Canticum in MS. IJalilienfi chartaceo. *.

Gregorius Nadanzcnus in Palaeilina Rhetoricam didicit , ConOanti-
nopolitanus F.pifcopus (unde in MSS. plerumque Conilantinopolitanus

cognominatur non vero Naiianzenus) vulgo Theologus didus,

vir in Scripturis apprime eruditus, Hieronymo telie in fcph. c. V'. t'pi-

flolae ejus extant in Operibus iialilii; \'ita Athanalii ab ip!o conferipta o-

peribus Athanalii praefigitur ;
i6. Tradatus ab Aldo editos A°. isi 6.

Item Opera ejus Balileae ijyo. edit.t contuli cum duobus MSS. Bafilien-

fibus Codicibus chartaceis, quorum prior continet Lll. i. e. omnes ipfius

Tradatus a quodam Choniata feriptos: poiterior vero i8. ipfius Tradatus,.
cum Scholiis Eliae Cretenlis. *.

Caefarius, frater Gregorii Naz., fcripfitquaefl’ones&’ Refponfiones i^f.
Photio CoJ. iio. laudatas, quae Latine extant in litbliotheca Patrum. *.

Allerius, Amafeae metropolis Ponti Epifeopus, Homiliam fcripfit, cu-
jus argumentum fervavit Photius Cod. 171. *.

Cyrillus Hierofolymitanus Epifeopus fcripfit Catechefes a Petavio edi-

tas Parifiis 1640. *.

Didymus Alexandrinus coecus; auaedam ejus Scholia in Catenis repe-

riuntur: libri tres de Spiritu S. ab Hieronymo convcrli funt j extant etiam
ejus Scholia in Epillolas Catholicas Latine, & Fragmentum contra Mani-
clj.ieos apud Canilium. *.

Serapio, Catccheta Alexandrinus, Thmuitanus in Acgvpto Epifeopus
ab Athanafio ordinatus, 1 ejus extat Scriptum contra Manichaeos in Cani-
fio basnagii editum, a Photio Bibi. Sj. citatum. *.

Theodorus Heraclienfis in Thracia Epifeopus, Arianismi fautor, tefie

Theodoreto , Commentarios fcripfit in Matthaeum , Joannem & Pauli'

Epiiiolas
,
quorum mentionem facit Hieronymus ; in Catenis vero Frag-

menta ex iisdem occurrunt. *.

Epiphanius Palaellinus Eleutheropolitanus, Confiantiae in Cypro Epi-
feopus Linguarum peritus, ex Editione Petavii Parif. i 6xx. De eo ita'

feriOit Confalus Poncius
: ,, fi quis elt inter Sandos Patres, quorum vel

„ temporum injuria vel Librariorum ofeitantia mutila corrupta deprava-

„ taque ad nos feripta pervenere— is iquidem unus judicio meo S. eft

„ Epiphanius. *.

Apollinaris Laodiceae in Syria natus elt Epifeopus, Libanii atque Epi-
phanii amicus, cujus Commentariorum in Catenis Graecorum frequens
elt mentio. *.

Diodorus Tarfenfis, Praeceptor Mopfuefteni, mentio ejus quoque fit

in Catenis pafDm. *.

Theol
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Xhcoilonis Mopfuenenus, reut y^a^iKtuf irXivTuv fjuLfTv^iojft

f

teftc

Photio Bibi. 4. plurima fcriplh, quorum Fragmenta in Catenis MSS. &
editis reperiuntur. *.

Joannes Chrylollomus ditius, quae appellatio aliquot; feculis ipfo re-

centior a tempore VI. Synodi A», 68a habitae, communiter innotuit^

presbyter fuit Antiochiae, poft Patriarcha CP. amicus Theodori Mop-
fueli. l^e in multis Origenem, ipfum vero omnes fequentes exfcripfe-

runt. Textu etiam N. T. aifus eft eodem atque Origenes
,
qui tamen

cum a multis librariis tum etiam ab Editoribus ipfis hinc inde ad novitio-

rum Codicum leftionem corredus five potius corruptus eft. Frequens
ejus eft mentio in Catenis MSS. Editione ufus fum Savilli Etonae Ao.
161». Homilias in Matthaeum «x Codice vetuftiflimo fed lacero Acade-
miae Juliae cum Textu Matthaeo vulgato contulit, atque V. L. edidit

Saubcrtus. *.

Titus, Boftrorum in Arabia Epifcopus, fcripfit contra Manichaeos, a
'

Photio Bibi. Sf. citatus, & in Canifio Basnagii editus: fcripfit item in

Lucae Euangelium Commentarios, qui in catenis MSS. cum aliorum Pa-
trum Commentariis permifti funt. *.

Polychronius frater, Theodori Mopfuefteni, fcripfit in Proverbia, Eccle-
ftaftcm & Canticum.
Timotheus , Alexandriae Epifcopus, cujus Canones edidit Beveredgius.*
Pfeudo-Dionyfms Areopagita in hoc feculo collocatur a Pearfbnio.

Qui cum frequenter a Monachis defcriberetur, & Commentariis expli-
caretur, inde faflum exillimo, ut non repraefentet textum N. T. qualis

fuit feculo IV. fed qualis fuit librariorum aut Scholialtarum temporibus.

Seculo V.

Synefius Epifcopus Ptolemaidis, Libyae Cyrenaicae, ex editione Tur-
nebi Parif. issi- *•

Proclus,Chryfoftomi amanuenfis , fcripfit varias Homilias, quae Latine
extant in Bibliotheca Patrum. •.

Theodoretus,Difcipulus Theodori Mopfuefteni & Chfyfoftomi, Epi-
fcopus Cyri in Syria, ex editione Sirmondi Parif. i64x. collata cum MSS.
Balilienfibus. *.

Cyrillus Alexandrinus, de quo ita Millius „ quantum, inquit, ex lo-

„ cis N. T. per opera ejus fparfis colligimus , exemplar naftus eft notae

„ probatioris & admodum emendatum, qualia haud pauca Seculo III. in

„ ufum Praefulum & Doftorum a fcribis Alexandrinis exarata fiiilTe fu-

„ pra noiauimus Hoc eft, ut verba Viri CI. interpretamur, fecutus
eft editionem Origenis atque Eufebii. Edit. Parifiis 1638. quae tamen

non
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*De Scriptoribut Graecis] qui N. T. ufi funt Secuk V. 73

iion ubique ad fidem MSS. curata eil, ut ex Scholiis MSS. & MS. Bafi-

Kenfi Glaphyrorum & de XII. Anathematismis vidimus. *.

Theophilus.praedcceflbrCyrilliin Epifeopatu Alexandrino , fcripfit E-
pillolasPafchales contra Origeniltas, Hieronymo interprete Latine editas.*.

Eutherii Nelloriani Epifeopi Tyanenfis fecundae Cappadociae libelli

* 8, inter Athanafii Opera. *.

' Ifidorus Peluliota , cujus Epiftolae in Catenis MSS. pailim memorantur,
libros IV. edidit Riticrshuiius A°. i6oy. *.

Nonnus Panopolitanus
,

Agathiae tanquam novus Poeta memoratus,
feripiit Paraphralin Euangelii Joannis Carmine heroico, mutilam; quam
edidit Sylburgius Heidelbergae. iS9 ^- *•

Diofeorus luccellbr Cyrilli in Epifeopatu Alexandrino.

Philollorgii Eunomiani ex Cappadocia Hilloriae Ecclefiafticae excer-

pta editore Valefio. *.

Socrates CP. *.

Sozonianus. *.

Evagrius Epiphanienfis Syrus Hilloriam Ecdefiafticam fcripfit , edi-

dit Valefius. .
Nilus ex Eparclio CP. Monachus & A fceta.

• Bafilios, Seleuciae in Ifauria Epifeopus, feripiit Homilias, edenteComme-
lino i 5’96. item Demonitrationem contra Judaeos, in Canifii Antt. Ledt.
a Basnagio recufis. *. • «

Vidor, Presbyter Antiochenus, fcripfit m Marcum, frequenter citat

Origenem, Apollinarium & Theod. Mopfuell. Extat in Bibliotheca Pa-
trum Latine, in Catenis vero MSS. Graece. *.

Severianus Gabalorum in Syria Epifeopus in Catenis citatur. *.

Theodotus Ancyranus Synodo Ephefinae interfuit, in cujus Adis ali-’

quot ejus Homiliae extant contra Nellorium. *.

Hadrianus fcripfit Jfagogen S. S. Tomo VII. Criticorum Sacrorum
editam. *.

Gelafius Cyzicenus fcripfit Ada Synodi Nicenae, poft annum C. 47f.
a Commelino Ao. 1604. in Eolio editus. •.

Euthalius Diaconus
,

qui cum Athanafio presbytero Alexandrino in-

terfuit Concilio Chalcedonenfi Ao. 45'i. Epifeopus poftea Sulcenfis
, edi-

dit Epiftolas Paulinas, Ada Apoftolorum & Epillolas Catholicas. Ubi
fequentia obfervamus, i. Paulinas Epillolas edidit jullu alicujus Epifeopi,
quem Patrem vocat ; poltea vero Ada & Epillolas Catholicas rogatu
Athanafii presbyteri, quem fratrem vocat, x. Illis libris primus accentus
& fpiritUS appoiuit , 7^» ti t (3i$\oy HjiUt

ytuvoti KttTci wpoTuSMv— Trfoir^iAKttT*. In hoc for-

te imitatus labores Origenis, qui, cum in Odaplis Hebraica Graecis literis

K ex-
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74 Trolegmen. Cap. VII.

exprimeret, accentus videtur nccenario appofuiflTe , ne ab ignaro lefloro

vocabula perperam pronunciarentur ; accentus illi conlpiciuntur in vetu-

iHirimis Codicibus , uno Prophetarum Marechalli, alterofragmentum hu-
jus, Editionis Euthalianae continente, ouemnosPrim. 4. vocamus. 3. Li-
bros illos etiam fcripfit , id elt , ita ut fingulae lineae firgulas

fentemias ablolverent, eaque dilHn^lione obfervata leftores fcire pollent,

guae continuo Spiritu legerentur , & ubi paulum intermitterent,

ev¥ fyuyf r

ll/dfiti» ¥rpcf Ttvec T C* Xfi^i ^art^ay I/mj , aietri

I) cLfjutiijg iiiifitiy eicy Uyui T^orrtTet.yft.ty^, Ou^ty» yd^ tu
T cret Tcy &(tiy tT^€f0i'jrttyTO /ioyey , fif otv^a iityyay ,

ti^i tsuto yfct(pijs tuotik tig

rrauS^y TfTeiiifafuy re ivit yd^ »y ijv dvSdiifg evraig evit Tc^if^iipcg , ug-i rde

iripavg lu fid^ Ttxeiyifttyifg Toygt dvTtg d(petiug xa,6v0pi^tty T<t(f lXiycfta6cvg ^piur

dyctyyurtug TCfui^g, ''tya.yyf^ riiyvy ug t^tiyjr,y TlavAty 0t0?^oy dvttyyUKcig tdvTMetiSiiTm

Tflv^s Ti)vr ’ATcg-oMKdyT^^tuyi0ScfiuLSi ToyirctgdpTiug g-ct — JuiTuS

enim erat SnXUy rtvTuy [? 0 i/3a«v] tov »6uii XtTiPiopit^cigy — hsh t«5t« dUyeyg

iydn^ •zrpeivftag TB-fTettiKug fg-ix,ifi6y rt gvy^dg ToJrar to x<tT» T^y invTtu rvfx,-

fUTpiay dg tvmi/iey dydyyag-iv, Numcrus ^t^uy five veriuum iilorum in multis

Codicibus MSS. fineulis libris cum aliqua variatione fubjedus legitur,

reperiturque in verlume Coptica , & a R. Stephano ex parte typis edi-

tus ell.

Ada Apoflq|orum habent verfus i5'i4.

Epillola Jacobi 141
I. 1Petri 136.

II. ]Petri 160.

iiloannis »74 .

11. [oannis 30.

m.Jioannis 3»*

j[udae 71.

ad Romanos 910.

1 . ad Corinthios 870.

11 ad Corinthios 590.

ad Galatas 193. al. 391. aL 3^o.

ed Epheflos 311. al. xSr.

ad Philippenfes 208.

ad ColoHenfes 208.

I. ad ThelTalonicenfes1193. al. 200,

11 . adThelialonicenfes 106.

ad Hebraeos 703.

I. ad Timotheum 213.

IL ad Timotheum 172.
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qui N. T. ufifunt Seculo V. Jf

ad Titum 97.
ad Philemonem 37.

Hoc modo Codex Prim. 4, exaratus confpicitur ; ad imitationem Orige-
nis, qui Jobum, Pfalmos, Proverbia, Ecclefialten , Canticum, Sapien^

tiam & £cclefiallicum confcribi curavit
;

poli Euthalium vero
etiam Hefychius Hierofolymitanus eodem modo XII. Prophetas minores
dillinxit. 4. Non tantum i. e. minores dillindtiones appofuit , at-

que numeris lignavit, verum etiam majores, quae vocant, &
quorum iK6«rty fingulis libris praemifit. Epiftolas quidem Paulinas jam
Ao. 396. alius, quem exfcripnt, in Capita dillinxerat , xa6 ’

ttutriv e;ri7«.

Tijy TUY ixSirt» , tv( ruy rtufiOTaTaiy riyi
>f-

fi^y wtTrcytiiAutiy

;

in Adis vero & Catholicis, rogatu Athanalii ipfe ad imi-

tationem praecedentis Capitum diftinftionem &recenfionem invenit, uc

vdji^sjy ifuif biScunuiy^uy rty r^oTty riy rc'Z9'er iyx**^^/^**

TfMt TfSt Tuy Kl{pa?Mluy ucSiiret , tuTcOyTU avyyyuf^tiv n-^oTrCjeteif ^futf ei yfu %poyv

T$ }(^ [tee^tiudluy

,

id in prologo Adis praefixo repetit rd >ut6
'

«xoAou-

S^teiy fxd^c^cv^ eXiye^ dyeuu^paXaiurM , & ante CatholicaS r>)'y r
*x6wiy— /x.iTfia( zs-eia(jfety(^ t nili enim ipfc horum xi^<tAoI<vy audor fuiHet,

fuae fetr^Urdi'^ nullam feciOet mentionem. Ipfa etiam Capita in aliquot

partes fubdillinxit vel potius i. a. 3. 4. vel 7. Appendices illis adjunxit,

fiiy tcu''aA^« i(^ Bjra dvTerOjj rd tuipd/Miei, 24^ rev d^tfKrxS rdf ce fit-

ftt revraiy ihro2ilef,iptrus in

tTfSfityXf drtyce rdf arjjietutretf

Ada Apoftolorum Capita 40.
EpiUola Jacobi

I. Petri - -

II. Petri

oannis

oannis

oannis.

judae
ad Romanos
ad Corinthios

II. ad Corinthios

ad Galatas

11'
1

III.

I.

6 .

8 .

4-

7 -

X.

I.

4 -

*9-

9 -

II.

iz.

i d-rt^trKti pt. Habent ergo

ad Ephefios - - xo.

ad Philippenfes - 7.

ad Coloflenfes - xo.

I. ad ThelTalonicenfes 7.

II. ad ThelTalonicenfes 6.

ad Hebraeos - xi.

I, ad Timotheum. - x8.

II. ad Timotheum. - . 9.

ad Titum - - "

6.

ad Philemonem - 2.

Mia xi(paA«f<* in Fragmento illo vetuftiflimo, de quo fupra , comparent

& a R. Stephano edita funt. y. Idem etiam notavit dyttynitrett, h. e. in-

dicavit ad quem hnem ipfo judice legendo cuiquam pergendum e0et,

K z reh

Digitized by Googie



76 ‘ProkgomeH. Cap. VII.

Tm dyayvaftav ctKfi0f?-ctJiip ny-r^v— uyve^^cy^rayrtc anK(^*^tcia>rafif6ct.

In Aflis notavit Lciliones 1

6

.

In Epiltola Jacobi - x.

in priore Petri - x.

in polleriore Petri - i.

in prima Joannis - - x.

in fecunda Joannis - i.

in tertia Joannis - • i.

in Epillola Judae - i.

ad Romanos - -

I. ad Corinthios - j*.

II. ad Corinthios - 4 .

ad Galathas - - x.

ad F.phcfios - - x.

ad Phihppcnfes - x.

ad ColoHenfes - a.

I. ad Theiralonicenfes i.

II. ad Thellalonicenfes i.

ad Hebraeos - - 3 .

I. ad Timotheum i.

II. ad Timotheum - t.

ad Titum - - i.

ad Philemonem. - i.

Leftiones hafee eas fuHTe cenfet Zacagnius, quae Euthalii tempore in

Alexandrina Ecclefia fervabantur: contrarium docet ipfe Euthalius, qui

fe inventorem divifionis illius auftoremque fatetur. Quod vero adjecir

Zacagnius, fingulis diebus Dominicis per annum unam illarum Leftio-

num publice in Ecclefiis leftam aut legendam fuilTc, id confuetndiniEc—
clefialticae repugnat

,
qua librum Adlorum interjedo tantum inter Pa-

fcha & Pentecollen tempore leftum
,
per omne vero reliquum anni tem-

f

ius fepofitum fuifle conllat; videtur ergo Euthalius privatum potius u-
um refpexille, atque monftrare voluifle, quomodo quis finguhs diebus<

definitam partem legendo hos libros intra annum abfoivere pollet. 6 . Di-
ila ex Veteri Tellamento in Attis vel Epiftolis citata a reliquo texta

uncinulis ac numeris appolitis dillinxit, libris etiam, unde defumta dfent,

margini ndfcriptis, t S-tia/y fuifTvfiay fvasrc^eiicTey 'iv^(rty ^fiu(

Tt(& alibi 'fjcSimy— Suuyfiap,<j^!a,y fMTfiuf zs-et^/Myct. Epiilolis vcro ad Fhilip-

penfes & CololFenfes hanc Obfervationem praemilit; ct rav-nf ry

Ay ivS’ c'Z!-i9fy tiA,y<ifA.cylvTt 'ftiri rietvX@^ e ioiVcA©'. 7* AClis Apollolorum E-
piftolisque Catholicis & Paulinis lingulos prologos praemilit , ac fingulis

libris \jssc5eff-i»' five Argumentum eorum, quod •jr^sof^icir vocat, praefixit,

8 . Quod praecipuum ell. Editionem fuam cum exemplari Pamphili mar-
tyris, in Bibliotheca Caefarienfi afiervato, contulit; cujus rei fidem fa-

cit fubfcriptio Codicis Prim. .... Inde error Librariorum ortus eft,

qui cum legerent, ab Euthalio Codicem Pamphili confultum fuifle, totum
laborem Euthalii Pamphilo tanquam notiori adfcripferunt. vide Codic.

Gall.LV II. At longius a vero aberravit Millius ,qui cum in exemplari aliquo

paucorum feculorum Euthalii prologum confpexilfet , illud protinus ipli-

us Euthalii duToyfeixpoy vel certe accuratillimum exemplar efle putavit, in-

Dumerasque V. L. quinque paginas in Folio complentes ad Euthalium
, aucte-

Oiotizedb CoO' le



*De Scriptoribus Graecis, qui N. T. ujifunt Seculo V. ® VI. 77

auftorem retulit
,
quae temporibus Euthalii nondum natae erant , & a

quibus Euthalius iple in Prologis, Argumentis & Capiiibus & in Fra-

gmento MS. antiquiflimo manifllle recedit: quod perinde elt, ac fi Mil-
lius omnes N. T. Variantes Le<?iiones ipfis audoribus facris adfcribere

voluiiret. 9. In fine prologi Fpiftolarum Paulinarum notatur
,

Ao. D.

458. fcriptUS & quidem in Aegypto, -b rauT»js Traurnf At£».

T@-’AuystTK, 1/3. £OT (pi f. AnxAiTictv^ scj'. Aera enim Diocle*

tiani & appellatio menlis Aegyptiis ufitaia fuit. *.

Athanalius fcripfit Synoplin Sacrae Scripturae, Operibus S. Athanafii

Epifeopi inferiam: in illa plerumque ad verbum eadem repetit, quae Eu-
thalius expoiuerat, quae caufa elt, cur cum pro eodem ipfo presbytero,

cui Euthalius prologos fuos infcripfit, indubitanter habeamus. Utrum
vero idem ad annum usque yoo. vixerit, & Epifeopatum Alexandrinum
adeptus fuerit , incertum eft.

*

Ammonius Alexandrinus Presbyter, A». 4^8. fubfcripfit pro defenfio-

ne Synodi Chalced. contra Eutychen & Diofeorum, ejus fit mentio in

Catenis.
*

Neftorius & Neftoriani ; Fragmenta quaedam ex ipforum feriptis repe-

riuntur in Adis Synodi Ephelinae, a Commelino Ao/ 1591. editis 8c in

Scholiis MSS.
Hefychius, Presbyter Hierofolymorum , fcripfit r </3. •ar^»(p,r2'K

Tomo. VIII. Criticorum Sacrorutn editum, vidit ille editionem Euiha-
lianam EpUlolarum Pauli, adeoque tempore a^Theophane allignato ju-

nior eft , cujus rei ipfius praefatio fidem facit : “i-n fit* reiro toiV 6,0.

TC CT^CuSctlTfilt, T/JV T fitXlTUfLtVM T/tJ

ix.T^^t£ro^ , 'cvtu reiytt^ou* fit* to* AetvtS Kida,ft^o*TO. , t5» 5rafo-

ficiet^* St rdt sra^oXut , rjif rc* £xxA>i<riaT>;v r«'f (ubifiinf, evru <ruy-'

yfU^UTA* TI}» tV'/ T«’la|8 jS^SAo», ouru fit^iS-tira, Tct( rd r de-fictruy S-rfiet,-

TA, •zrAnv dAd yjf >otj?-»Ai*^i' 0i5a«v oora; t»»» myy/ieuptu-A* d fidrti* 'at

T«»f t/3. j8(,5A«if T «tt/rcf Ncque tamen multo eft recen-

tior, cum Cyrillus Scythopolitanus ejus faciat mentionem. Citatur etiam

in Catenis Euangeliorum & apud Photium Bibi.
*

Seculo. VI.

Theodorus Conftantinopolitanus Anagnoftes, Hiftoriae Ecclefiaflicae

fcriptor ex Editione Valefii.
*

Severus Antiochenus Epifeopus, auftor Sedae. In Catenis. •

> Joannes Climacus vel Scholafticus, fcripfit fcalam Paradifi.

Anaftafius Antiochenus Epifeopus.

K 3 An-
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t8 7roIegmen. Cap. VII.

Andreas, EpifcopusCaefiricnfis in Cappadocia, fcripfit Commentarium
in Apocalypfm.

Secnlo VII.

Eeontius Byzantinus Scholafticus , fcripfit librum de Seftis, Bafileae

IJ78. in Octavo editum.

Sophronius,HieroloIymitanus Epifcopus, cujus mentionem facit Pho*
tius Bibi. *.

Maximus fcripfit Dialogos a Beza Ao. rj7o. editos & Athanafio ad-

fcriptos, in Orationem Dominicam MS. Faefchian. chartaceum, «amyTa-

loi 5-. quarum tres priores a Conr. Gefnero ex Codice Diegi Hurtadi
editas funt, duae vero pofteriores in MS. Faefchiano extam» ad Joannem
Cubicularium contra Severum in eodem MS. , denique Locos Commu-
nes Aureliae Allobrogum A<>. 1609. in folio editos. *.

Thalaflius, Presbyter & Abbas in defertis Libyae, fcripfit fententiarum

Centurias quatuor, in Orthodoxographis Bafileae editas.
*

Joannes Alexandrinus Philoponus , ab aliis Grammaticus cognomine
didus, fcripfit in Hexaemeron contra Theodorum Mopfueft. apud Pho-
tium Cod. 140.

Chronicon Alexandrinum five Falli Siculi ad A. C. 6i8.

Olympiodorus fcripfit in Jobum, cxtat MS. in Bibliotheca Bafilienfi.

Andreas , Monachus primum Hierofolymitanus, pollea Archiepifcopus

Cretenfis, fcripfit varias Homilias, quarum aliquot extant in Coaice MS.
FaeWiiano membranaceo.

*

Theodorus Raithulenfis, in Palaeftina presbyter, fcripfit de Incarnatio-

ne, quod fcriptum Beza edidit.
*

Eulogius, Epifcopus Alexandrinus, fcripfit contra Timotheum & Seve-

rum Accphalos, & alia apud Photium Bibi, recenfita.

Secuio VIII.

Joannes Damafcenus, Opera ejus edidit R. Michael le Quien , Parifiis

Ao. 1712. Praecipue ejus Parallela facra& excerpta ex Chryfoftomi Com-
mentariis in Epillolas Paulinas plurimum nos adjuverunt ; is quem fupra

laudavimus editor de MS. Codice, quo ufus ell, ita judicat: , Epitome

, Commentariorum Jo. Chryfollomi Theodoreti & Cyrilli in Epillolas

,
Pauli in Codice Regio 1331. qui 900. circiter annorum praefert aeta-

,
tem. Quod ad fcripturae Textum, qui Commentario interjedus eft,

,
attinet— a dodiilimis praellantiilimisque Criticis

,
quibufcum eum

, communicavi, magni fuit aellimatus’. Quod fi vero is, qui corredioni

apud

Digitized by Googie



*De Scriptoribus Graecis, qui N, T. ujifunt Secuto VIII. IX.^X. 79

«pud Typographutn praefuit, non ad vulgatos Codices Epiftolarum Pau-

li Graecos & Latinos, fed unice ad MS, Codicis Ledionem attendillet,

non fupprefliflet I. Thefl'. I. i. vocem Gap. II. 8. exh builfet cum
antiquiori buso‘ft«^£y«»(u vers. 16. I. Tim. V. 4. fia.iOayiTutra,v.

VI. 17. M TM II. Xim. II. 16. e* IV. l8.

fvtrtToi fit c r,v^i(§h. Ita enim habere MS. Codicem a fratre meo
,
qui

ipfum infpexit, didici. Sine dubio etiam ad Hebraeos VII. 9. non legeni

aum erat: 0 Sk )MT«A<t^/8aMuv , tfui autem accepit ; led i StKara.^

qui decimas accipiebat. In Bibliotheca Balilienii extat Codex charia*

ceiis MS. contra Nettorianos.
*

Theodorus Abucara , Damafcent Difcipulus, fcripfit Arabice, conver*

tit Michael Syncellus.

Theodorus Studiies , Abbas Conllantinopolitanus , ex editione Sirmondt
Parif. 1696.

*

Germanus r. Patriarcha Conftantinop. citatur Photio Bibi. •

Tharafius, Patriarcha Conftantinop. Icriplit Epiftolam ad Hadrianum
Papam apud Beveredgium extantem. * -x

Georgius Syncellus, Tharafii Patriarcha , fcripfit Chronicon.
Elias Pretenlis Metropolita , circa A. C. 787. clarus, tcfte Fabricio,

fcripfit in exilio Commentarios in 18. Orationes Gregorii Nazianzeni, in

MS.^Codice Bafilienil aftervatos, a Leunclavio vero in Latinum conver-

fos editosque Bafileae 1571. Scopus ejus praecipue fuit , dida S. S. ad
quae Nazianzenus alludit, indicare, tW &eia.( yfotprs Tet/ut

zrctfuSuii , T» Si , Tct S dXt^oiut KO.To.i^ouiiyi^ui l

Citat Maximum & joannem Damalcenum , Titulus ope-

ris hic eft : •»? tsuc xlymf Tftytfin 5" 0ioAo^«, zrevij^^ftrei tm f, TiAet

_ T^oweAiTj K^T>i( ’ha/« uvt^c^ta Tuy^dvovTt, *

Secuto IX.

Nicephorus Patriarcha CP. fcripfit Confeflionem Fidei ad Leonem Pa-

pam , editam in fine Adorum Synodi Ephelinae.
*

Photius Patriarcha CP. fcripiit Nomocanonem, Bevercdgio edente.

Bibliothecam edente Hoefchelio A». i6oi. Epiftolas edente Montacutio
Londini i6, i. ejus etiam tit mentio in Catenis.

*

Secuto X.

Arethas, Caefareae Cappadocum Fpifeopus,. fcripfit Orationem fune-

brem Euthymii Ao. 911. Ejus fit mentio in Palaeographia Graeca. p.i7f.
ad h. C. 914. Scripfit etiam Commentarium in Apocalyplin, A«*. i 6 }i.

Parifiis editum.
* Con-
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8o ‘ProUgomen, Caf. VII.

Conflantinus Porphyrogennetus Imp. fcripfit Ceremoniale \ «c qno
Excerpta edidit Fabricius e Codice MS. Amplillimi V- D. Zachariae
Conradi ab Uffcnbach , Confulis Francofortenfis.

Michael Pfellus , Photii Difcipulus.

Joannes Geometra, ejus fit mentio in Catenis in Lucam &c. *.

Antonius Melifla fcriplit Locos Communes Ao. 1609. cum Maximi
Locis editos; aetas ejus ignoratur, citat autem Photium atque Damafce-
num. •

'1'heodorus Daphnopata
,
praeceptor Conflamini Porph. Aliquof ejus

Homiliae
,
quarum una eft de inventione Capitis Jo. Baptiflae, extant in

MS. Codice Faefehiano membranaceo.
Oecumenius fcripfit in Adla & tpiflolas Apoflolorum , Parifiis 16ji.

editus. Textus autem faccr ad Kditiones potius N. T. Erafmiani, quam
ad fidem Codicum MbS. expreflus efl. *

Sectt/o. XI.

Theophylaflus
, Bulgariae Archiepifeopus , Chryfoflomum redegit in

Compendium, fcripfit in Euangelia Commentarios, quos in Bibliothe-
cae Bafilienfis Codice chartaceo jam extantes Erafmus infpexit, Oeco,
hmpadius vero in Latinum converfos edidit. Scripfit etiam in Epiflolas
Pauli Commentarios, Londini A<>. 1636. editos. *

Michael Pfellus, Michaelis Ducae Imperatoris praeceptor.
Suidae Lexicon.

Secula, XII.

Euthymius Zygabenus , Monachus Conflantinopolitanus fcripfit, 5r«v-
t73-\ta,¥ A°. 1710. Tergelli typis editam ; fcripfit etiam in Euan-
gelia & Epiflolas Commentarios Millio vifos.

Theodorus Prodromus fcripfit Epitomen Commentariorum in Pfalmos,
in Bibliothecae Bafilienfis MS. Codice extantem. •

Theophanes Cerameus , Epifeopus Tauromenitanus in Sicilia, fcripfit
multas Homilias.

Joannes Zonaras Conflantinopolitanus, fcripfit Chronicon, & in Jus
Canonicum notas a Beveredgio editas. *.

Alexius Ariftenus fcripfit in jus Canonicum, & a Balfamone citatur.*

Secuto
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A.

2?f Scriporibus Graecis, qui N. T. uji Jknt Seculo XIII. XIF. 8i

Seculo Xm.

Nicetas Choniates varia fcripfit partim edita partim inedita, praecipuum
opus ett Thefaurus Orthodoxae Fidei.

Euftathius Homeri Interpres.

Seculo XIV.

Macarius Chryfocephalus , Philadelphiae Metropolita, confcripfit Ca-
tenam in Matthaeum ex variis Patribus A®. 134?. MS. Baroc- i66. Mil-

lio infpedam , & ad feculum X. relatam.

A®. 1630. balthafar Corderius Antverpiae edidit Catenam Patrum
Graecorum in Joannem ex Codice membranaceo Cardinalis Cufani

,
qui

Treveris adfervatur. Videtur autem intextu exhibendo magis fecutus

Codices typis editos
,
quam Ledionem MS. fui Codicis.

*

CAPUT VIII.

Verjione Latina.

Rimis quidem Ecclefiae Romanae temporibus , cum ma-
jorem partem ex Graecis atque exteris conflaret, cumque
adhuc Graeca lingua fere omnibus gentibus per orbem
terrarum familiaris eflet, Latine converfis Codicibus Sa-

cris opus non fuit
,
quum Graece legi & intelligi poflent

ab omnibus. Circa medium demum feculi II. Pio Pontifice

Italo exiltente videtur leditari Scriptura Sacra in lingua vernacula , hoc eft

Latina, coepifle. Cujusmodi autem fuerit haec converfio , multo ante

corredionem Hieronymi confeda, ex feriptis eorum, qui eadem ufi fue-

runt ,conjeduram facere licebit
,
quanquam varie tentata ac deferipta fuerit.

Occurrit primo loco Marcion & Marcionitae, qui corruperunt libros

N. T. refedis omnibus iis, quae Judaicae Religioni favere putabant, &
contrado toto N. T. in duos Codices, quorum priorem vocabant

geltum ex Luca maximam partem conflatum , ac fubinde ex reliquis Eu-
angeliflis integratum ; pofleriorem /ipoflolicum continentem Epiftolas ‘

ad Galatas, ad Corinthios, ad Romanos, ad Theflalonicenfes , ad Lao-.

dicenos , ad Colollenfes , ad Philemonem , ad Philippenfes.

Inflituti noftri non ell Marcionem refutando adum agere, aede illis lo-

L cis
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%% ‘Prolegmen. Cap. VIII.

cis difputare, quae fuQulerat, fcd potius de iis agemus, quae retinuerar.’

Ac principio, quod a nemine adhuc animadverfum puto, comperimus,
Marcionis Codices N. T. non ex Graecis exemplaribus fcd ex V erfione

Catina veteri, fivc Italica conflatos fuille. Nimirum ex tribus tantum
monumentis, quid Marcion legerit, & Romae primum ediderit, con-
flare potefl cx fc’.piphanio , cx Tertulliano & ex Dialogo contra Mar-
cionitas

,
quem Balilius cum Gregorio Philocaliae capite 14. Origeni

,

Photius Bibi. ia6. Methodio, Eutebius autem antiquiflimus tellis Hift.

Eccl. 5", 17. & Praeparat. Euang. 7, 24. Maximo cuidam, cujus aeta.

tem ignoralle videtur, adferipiit: ex curiofa vero Dialogi ipfius leftione

patet non folum, quod & Huetius vidit, illum fcculo IV. fub Conflanti-

no M. fed etiam Latine primum a Maximo torte 1 reverenfi feriptumfuif-

fe, & pollea in Graecam Linguam converium. Frequentinime enim loca

Scripturae ita citat, ut plane conflet, Graeca ex Latinis converla efle, cum
pallim a Codicum omnium Graecorum , qui quidem ad notitiam nollram
pervenerunt, ledione reccd.rt , & cum Latinis ubique confentiar, quod
paucis exemplis palam fiet : v. gr. CololT. IV. 11. habet: eure» filva ftw

L<t( rvvifyu, ubi verba jueu Itri cx Latina verlione addita funt: porro Lucae
XI. non LXX. cum Graecis, fed LXXll.difcipuIos Chritli cum Latinis

bis numerat ; I. Cor. I. ii. pro ^01. Exod. XXIII. y,

ftfiQcfilvtv pro eva» pro Cvc^vyicv i prO , k <tr-

pro » , i^s-dpx! pi o : Matth. V. 39. Maxillae
fimpiiciter mentionem facit , omillo epitheto dextrae, quae Latinorum
Codicum ell Letlio telle Auguflino. Genef. XXVII. i. vocat vWezufiiV

Tet Tcy 'iTttcM pro ^uj3/iii 6>i!ruy ci uutS. I. XIlCll. IV. 1 6. fytpSijTiy-

Tcq pro dyet.‘r^a'cyTcl^. Matth. XX IV. 17 . fy.ffujyei ptO ib.
^

fAturi;

pro if 'iAr ctpif(ri€Ct Luc. VI. 43- & txyKai pro ^(ftty. Gal. \ I. 7. d
yd^ dy ra-fipri , Taura

, ,
pro e & T»rs j confcratur ctiam parabola

Lazari & Divitis, ubi illud traipij c4trSdSip, ex Latinorum ell diftintflio.

ne. 11 . Pet. III. ly. T^y Se^tfiiytjy prO ->;? S:6i.<iray. LuC. X. 18. «i^s, prO
iSfdilfy, Luc. XXIV. 39. i^drt prO ^eupUTt. LuC. VIII. 46. r,S'r, 9>!y ydf
ii'yauty i^oMSray ifJLH prO iyu ydp lyyay Suyaptiy l^tAiiray dss-' iuS. Ephcf-L
6. addit cum Latinis o»» duri- Matth. XXII. 4y. addit cum Latinis c#

^ytufutri. Luc. XVIII. 3y. quinque Variationes ab Editis cum Canta-
brigienfi Codice communes habet, Galat. VI. 17. r d.>Auy pro ? AciarJ,

I. Keg. XVII. 36. pro dipuAcy. Porro Tertullianus quoque tales

Marcionis leftiones profert, quae in Latino locum habere poliunt. Ut
Lucae XX. 3f. qnos autem dignatus eft T)eus fcculi illius pojfefftane ,\r.evci

quando ad Ephef. 111 . 9. ,, rapuit , inquit. Haereticus i» praepofuionem,.

„ & ita legi fecit, occulti ab aevi T)eo, qui omnia condidit \ CMr\\ in Grae-

„ cum Textum tales aequivocationes non cadant”. Denique , Epiphanio

tcllc^

Digitized by Google



VerJioHC Latina. 8j

tefte,Marcion Gal. V. 9. legit ^oAd? pro

,

nimirum Italicam convcr*

fionem fecutus, quae habet, corrumpit. *

Irenaei Interpres Latinus liibl. Patr.
*

Tertullianus, ex Editione B. Rhenani Bafileae ifii. •

Cyprianus, Editionis Oxonieniis i68x. •

Novatianus fcriplit librum de Regula Fidei & Fpiilolam de Cibis Ju-
daicis.

Minutius Felix fcripfit Ociavium. *

Arnobius in Pfalmos & adverfus Gentes, Bafileae itfio. in Ofiavo.*

La^lantius, Cantabrigiae i68y. in Odavo editus. *

Optatus Milevitanus Ii. P. *

Lucifer Calaritanus B. P. *

Juvencus B. P. •

Flilarius
,
Pidavienfis Epifeopus’, ex Origene multa depromfit, tcfte

Hieronymo ad Marcell. Editus elt Bafileae iffo.
Maximinus, Atianorum Epifeopus, apud Augullinum. *

Sermo Arianorum apud Augullinum. *

Candidus Atianus ad Vidorinum, editus a Mabillonio Analed. Vett.

T. 4. p. if7 -

*

Marius Vidorinus Afer adverfus Arium B. P. *

Fauftinus Presbyter contra Arianos B. P.
*

Phoebadius Agenfis Galliarum Epifeopus, cujus feriptum contra Ati-

anos a Beza editum elt.
*

Hilarius, Diaconus Romanus, Luciferitanae Sedae, fcripfit in omnes
Epillolas Pauli , excepta Ep. ad Hebraeos, Commentarium

,
qui vulgo

Ambrofio tribuitur, & in ejus operibus extat; eidem etiam Simonio judi-

ce adferibendae funt Quaeltiones in V. & N. T. Augullino badenus ad-

feriptae.
*

Tichonius fcripfit in Apocalypfin & Regulas undecim, quae extant in

B. P.

Julius Firmicus N^aternus de errore Profanarum Religionum B. P. •

Ambrofius, Mediolanenfis Epifeopus , Bafileae 1538. editus.

Prudentius, Balileae 1564. in 4. editus.
* ’

Chromatius B. P. •

Pacianus B. P. *

Rutinus multa Origenis convertit, mx in Octateuchumi in
Pfalmos aliquot & in Epiftolam ad Romanos. *.

Philallrius Brixienfis de Haerefibus B. P. •

Gaudentius, Philallrii fuccelTor B. P. *

Hieronymus, Edit. Bafileae 1537. •

Pelagius fcripfit in Epiftolas Pauli, fub nomine Hieronymi, inter ejus

opera editus. • L x ' Julianu*
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$4 Trolegomtn. Cap. VIII.

J
ulianus Pelagianus, ab Auguftino refutatus. *

'auftus Manichaeus , ab Augullino refutatus. •

Augullinus , b.dit. Bafileae 1^69. cujus de fe ipfoteftimoniumlib. x.c. 33.

contra Petilianum hoc e(l: „ tt ego quWem Graecae Linguae perperam

„ alTecutus fum , & prope nihil”. Duo Supplementorum Tomi editi lunt

Parifiis. *

Salvianus Rittershufii Brcmae i688. *

Sulpitius Severus.

Joannes CalTianus, edit. Bafileae •

Vincentius Sirinenfis, Baluzii Bremae 1688. •

Coelellinus.Papa Romanus, cujus tpillolae quaedam dc Latino in Grae-

ctam converfae ext.int, in Adis Synodi Kphefinae. •

Leo Magnus.
Claudianus Mamertus de Statu Animae 15x0. in Quarto. •

Caffiodorus.

Fulgentius Rufpenfis in Africa, editus Bafileae *

Petrus Diaconus ad Fulgentium , in Orthodoxographis. *

Liberatus, Archi-Diaconus Carthaginienfis,fcriplit Breviarium.

Vigilius Tapfenfis fcripfit Difputationem & multas Epiftolas Athanafii

romine, item adverfus Varimadum libros tres lub nomine Idacii Clari

B. P. •

' Vidor Tununenfis Chronicon fcripfit.

Gregorius Magnus.
Ifidorus Hifpalenfis Bafileae H77. in Folio editus. ’

Sedulius, Hibernus Poeta, fcripfit opus Pafchale B. P. •

Paulinus fcripfit Fpiilolas, ciuae extant in Orthodoxographis. •

Faudus Regienfis de Gratia Dei, in Orthodoxographis. *

Joannes Maxentius Hormisdae Papae Epiftolae, a Gesnero fpuriae ju-

dicatae, refpondit. Binius Eutychianum illum fuilTe exillimat: Editus
ell in Orthodoxographis. •

Gildas, Cafiigatio in Ecclefiafticum Ordinem, in Orthodoxographis.*
Opus imperfedum in Matthaeum , in Editionibus Chrytollomi Lati-

nis; continet Homilias f4. in Capita priora Xlll. & in XIX. ad XXV.
Audor fuit Epifeopus Ho. 8. forte .Eunomianus, multa enim habet con-
tra Theodofium Imperatorem, multa de rebaptizandis Haereticis, & de
Inaequalitate Dei Patris & Filii; Ceterum Latinus fuit, qui Epillolamad
Hebraeos non recepit. *

Beda Venerabilis didus , fcripfit Commentarios ex aliis excerptos,
multa etiam Flori Diaconi fub nomine Bedae leguntur, telle Mabillonio
Analed. Vett. T. I. Editus eft Bafileae A®. 1563. in Folio. *.

Walefridus Strabus, Difcipulus Rabani Mauri, creditur ‘eiTe audor
GlolTae ordinariae.



De Verjiene Latina,

Rabanus Maurus.
Hincmarus Khemenfis.

Fulbertus Carnotenfis.

Honorius Augullodunenfis de Imagine Mundi.
His annumeramus omnes Codices Graeco- Latinos Cap.IV. praecedenti

defcriptos; illos item ex quibus R. D. MartianaeusLuangelium Matthaei
& bpillolam Jacobi Parifiis A®. 169^. edidit; & illum, qui Matthaeum
continet in Collegio Ludovici Magm apud Patre> Societ. Je. quem & Si-

monius vidit, & nos, humaniflime fada nobis a K. Harduino hibliothe-

cario ejus rei potellate, cum Lditis contulimus. Tales hinc inde multi la-

tent in Bibliothecis, quibus tamen Correctiones Hieronymianae, abra-

fis vetuliioribus literis, infcriptac funt, qualem Codicem pollidet Biblio-

theca Bafilienfis, qui prius fuerat Conradi Clemhre Summiflarii Ecclcltae

Argentinentis, poltca Fratrum Carthufienfium prope Argcnlinam. «

Ex illa Verfione Itala etiam Verlio Anglo-Saxonica adornata ell, quam
Th. Marechallus edidit; porro etiam Verfionem Gothicam inde prodiifle

cxillimo, quam Francifeus Junius F. edidit Amllelaedami 1684. deprom-
tam ex Codice literis argenteis in membrana violacei coloris feripto, &
primo in Abbatia Werdenfi prope Coloniam

,
jam vero in Bibliotheca

Academiae Upfalienlis in Sueeia allervato. Continet ille Codex IV. E-
angelia fed mutila. Defunt enim omnia in Matth. ad Cap. V. ly. item
a VI. 33— VII. II. a X. I. ad ix. ab XI. xy.— XXVI. 71. a XX VH. xo.

— 41. Cap. XXVIII. Mare. XII. 39— XIIl- x6. a vers. 30.— XIV. 4. a

vers. 16.—41. a cap. XVI. ix. ad tinem. Lucae X. 31.— XIV, 10. a XVI.
14.— XVII. X. a XIX. ly X3. a XX. 38.— Jo. VI. 4y, Jo. VIlI, i.—ly.

XI. 48— fin. XII. y.— XIlI. II. XIX. 13. ad finem. Canones etiam

Eufebii adferiptos habet. Ex Latino converfum elle prodit, primoTitu-
lus ,

Incipit Euangelium fecundum Marcum , Incipit Euangelium fecun-

dum Lucam ; quae formula Latinorum non Graecorum ell. \'ertit

porro ut Latini, Matth. VI. 7. multum loqui.w. panem quotidianum. j 6.

triftes. VIII. li. transfretum praecepit difcipults fuis.X. X9. fne 'volunta.

te patris vefiri. XI. 1. mittens difctpulosfuos. Mare. I. 10. vidit coelos a-

fertos. 1%. vicos ^ civitates. \\\. i. crebro. WV ,i. fepulturam. XV. 8.

cum afcendigett, Luc, I. 3. <* principio. II. 8. Cuftodientes vigihas. II. 14.

bonae voluntatis'. VI. X5. epulatione. XVII. ly. munaatus. Jo. X. 14.

xognofcunt me meae. XII. 3X. omnia. Habet dein voces & terminationes

Latinas; fafciisy carcer, lucerna^ fenex , aes acetum , oleum annona y

milites, fol, arca, Bethlehem, Johannes, Efaias , Mofes , Varacletusi,

Dilatus-, habet denique etiam Emendationes ,quae in nullis Graecis repe-

riuntur, ut Mare. lll. xi. ® cum audijfent de eo Scribae (H alii. Editio

ipla multis fcatet mendis, quarum plurimae ex liceiarum iimilitudine &
L j 0b^



*ProUgomen. €af. VIll.

obfoleta fcriptura videntur obortae. Ex quibus omnibus conficitur, iftara

converlionem neque ejus aetatis neque ejus audioritatis elTe, quae vulgo

eidem tribuitur. *

Licet autem exemplaria veteris Latinae V^erfionis inter fe varient , &
magis quidem quam Graeca, ita ut hypcrbolico Hieronymi ttylo

, prae-

fatione in Euangcliilas ad Damafum tot fint exemplaria pene quot Codi-
ces: plerumque tamen tantus ell conlcnfus in abfurdis etiam Ledlionibus,

ut fatis appareat omnia ex uno lome niaitalTe, ex eademque Editione dc-
fcriptos omnes prodiillc. Neque fane fieri aliter potuit, quam ut ea fal-

tem, quae publice legebantur, atque a Tradlatoribus explicabantur , dura
unus alterum exferibit, iisdem verbis repeterentur. Millius tamen, cum
obfervallct easdem voces xsVaj wjyixif

,

Ttueif, xaraAvft.* aliter apud Matthaeum, aliter apud Marcum, aliter de-
nique apud Lucam & Joannem converlas , inde inferebat, lingulorum
Euangeliorum alios fuiife Interpretes. Quod Argumentum validius ,

quam illud Martianaei, qui ex deprehcnfa varietate in numeris Sedlionutn

ejusdem libri id iplum inferebat, plures nempe fuifie Interpretes librorum

N. '1'. haec enim variatio a Tradiatoribus vel etiam a librariis potius quam
ab ipiis interpretibus profecta elt, tclle Hieronymo de Scriptor. Eccle-

fiatt „fiortunatianus, inquit, natione Afer, Aquilejenfis Epifeopus, im-

„ peraiite Conllantino, in Euangelia titulis ordinatis brevi & rulUco fer-

„ mone fcripfit Commentarios”. En vero Indicem Capitum

:

Mattbaeus Capitula 8o.

Marcus 46.

Lucas 76.

Joannes 3f.
Adlus 70.

ad Romanos yo.

I. ad Corinthios 73.

II. ad Corinthios 28.

ad Galatas ' 37.
ad Ephefios 3 1.

ad Philippenfes 19.

ad Coloifenfes 19.

I. ad Thetlalonicenfes zy.

II. ad ThefTalonicenfes 9.

ad Hebraeos
I. ad Timotheum 29.

II. ad Timotheum
ad Titum

73. 74. 7(5. 28. 88. 117.

'

45-. 47.

79- 62.
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ad Philemonem
Jacobi 20.

’

I. Petri 20,

11 . Petri II.

I.Joannis 20.

Il.joannis s.

lll.Joannis S-

Judae 7-

Apocalypfis — +3.

4 -

4.

II.

41.& fecundumAntiquos za.VerfusiSoo.'

Accidit autem ilU Verfioni, quod & aliis, ut fubinde Interpres neque
Graecam neque Latinam linguam fatis intelligcret , dSi vocibus

invicem confulis turpiter hallucinaretur. Hinceil quod , Matth. V I. 14.

vertit , «««ffi patietur., ac ii dti^tToi non vero dy^ictTu fcriptum eflet

Marci IX. 10. conturbavit eum , i. e. tTa^<i|ev pro \crtid.^xh,y. tphef. IV.-

9 . defperantes, h. e. <tar>iA'arix«r6{ pro »Wi|Ay»;Konf. Cololl. li. f. quod deefl

necejjitatibus

,

h. e. to' P*"o ‘npicoftei tU x^i^ev. II. TheiE-
III. 16. /oco , i. e. Tcura pro T^owM. I. Tim, VI. lo. vocum novitates, i.e.

pro Kutpatictf, Philem. 6. evidens vel manifefta , i. e tyetfytjf

f

iro m^yr,f. ib. vers. 16 . pro fervo, i. e. uVsj ^k'Aif , pro uVi^ iiUi. Philip.

II. IO. cooiifratt

,

i, e. o^u^sfri^ojitfcs» pro Gal. V. 7. nea-

mini confenferitis

,

i. e. pro sruSttiB-ai. Multa ob converten-

di difficultatem plane omilit, ut Lucae VI. i. StuTipe-srfdru Rom. XV. 20.

(ptMTifxJixfvoy, I. Gor. VII. 3f. iuTFtl^iS^ot telle I“iieronymo,lib.

I. adv. Jovinian. Heb, IV. i. mandato,!, e. d-srayytMx pro i-srAyytXi'*,

Multa perperam vertit, ut Heb. VI. fundamentum diruentes, ubi in

Graeco eft fiiaiAtec Kcti*0etXt^ci4.tyot fenfu plane contrario <ic.

Neque exillimandum, plerumque librarios minus fibi fumfilTe aut po-

tius indullilFe, quam Interpretes. Quare eadem Verfio, ut omnium erat

antiquilfima ita etiam mendofiflima habebatur , ut correflione indigere

nemo negaret, quam cum, jubente Papa Damafo, Hieronymus fufcepil-

fet, omnes certatim operam ejus amplexi funt. Ipfe Augullinus frequen-

ter in Retradationibus & alibi de mendofitate Codicis fui conqueritur,.

& feripturam Graecam h. e. Hieronymi corrediones praefert.

Quid vero jam Hieronymus praelliterit , auidque correxerit vel reli-

querit, nemo melius ipfo docere potett. i. Confuluit Graecos Codices
Urigenis, Pierii atque Eufebii, in Bibliotheca CaefarienIi reconditos , ad
quos aliquando nominatim provocat , in praefatione vero ad Damafum
pollicetur , Euangelia Codicum Graecorum emendata collatione fed vete-

rum. 2. Rigorem Criticum cauta quadam Oeconomia ita temperavit

,

Ut otlcnfionem imperitorum metuens multa inemendata relinqueret.:

jQuae,.
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t Quae, incjuit,Euangelia, ne multum a leftionis Latinae confuetudine difere-

, parent, ua calamo temperavimus, ut his tantum, quae fenfum videbantur

, mutare, correftis, reliqua manere pateremur ut fuerant— Quis enim

, dodus pariter vel indodus, cum in manus volumen alTumferit, & a fa-

, liva, quam iemd imbibit, viderit diferepare quod leditat , non Ifatim

,
erumpat in vocem ; me fallarium , me clamitans effe Sacrilegum

, qui

, aliquid audeam in veteribus libris addere, mutare, corrigere”? Hinc
fadum,ut Hieronymus interpres ab Hieronymo tradatore non raro diffi.

derct , non in verbis tantum led & in fenfu, ut Ephef.IV. 19. Verfio ha-

bet, dejptrantes ,
Commentarius : ,, multo aliud in Giaeco

„ figniticat, quam in Latino, quippe «irijA^rjicoTef nominantur,

„ <tx)iAyi;xmf autem hi funt
,
qui pollquam peccarint,non dolcnt". Philem.

6 . verliO habet : evidms , Commentarius : „ fivc ut in Graeco melius

„ habetur, enim proprie transferri poteft efficax feu ope-

„ ratrix". Lphef. III. 14. Verlio: ad latrem ‘Domini nojiri Jefn Chrijli,

Commentarius : „ non ut in Latinis Codicibus additum ell, adpatrem
», ‘Domini nofiri Jefu Chrifti

,

fed fimpliciter ad ‘Patrem legendum”.
Ephef. I. f>. Verfio: in dilefjo filiofuo

,

Commentarius: „nec putandum

j,
cll, quod in Latinis Codicibns habetur, feriptum efle , in dile&o filio

„ fuo , fed fimpliciter in dileflo". Gal. V. 9. „ male in poflris Codicibus

„ habetur , modicum fermentum totam majfam corrumpit , & fenfum

„ potius interpres fuum, quam verba Apoftolitranftulit". Haec eum in fi-

nem obfervo,ne quis exiftimet, Hieronymum omnia, quae non emenda.
vit,pro emendatis habuifTe, cum enim omnibus placere omnesque placare

fludcret , coadus elt id aliquando facere cum praejudicio veritatis. Hinc
{ubmiffae ad Auguftinum preces:— „ neque mihi imperitorum plcbecu-

„ lam concites, qui te venerantur ut Epifeopum, & in Ecclefia decla-

„ mantem facerdotii honore fufeipiunt”. 3. Conjeduris fuis etiam aliquid

videtur hinc inde tribuifle , non in Commentariis tantum, fed in ipfa et-

iam Converfione.

Extiterunt poil Hieronymum corredores alii
,
quorum praecipuus

fuilfe videtur Alcuinus , Caroli Magni praeceptor
, qui novis libris ex

Graecia acceptis, & quaellionibus Scholailicis contra helicem atque Eli-

pandum penitus immerfus atque implicitus, haud fcio an inferuerit Lati-

no textui plufcula Hieronymo , atque veteribus prorfus ignorata; ordi-

nem certe f pillolarum invertit , forte etiam decantatum illum prologum
in Catholicas compofuit. Illud, cum prius h.pifiola Petri Catholicis, Ca-
tholicae vero Paulinis praefixae eflent, his verficulis, qui in MS. Codice
Tigurino reperiuntur, tcHatum reliquit:

.
Mattiiaei Marci Lucae liber atque Johannis

San6lui
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Sanittts Apoftolicos Lucas confcripferat Atius

Bts Jeptem dotii per Cartas dogmata ‘Paulis

Jacobiy 'Petri, ^udae ® pia ditia Johannis,

Scribitur extremo Johannis in ordine Thomus ,

JuJferat hos omnes Chrifti dedutlus amore
Alchuinus Ecdejiaefamulus confcribere libros.

Itctn ^ibi:

Codicis iflius quot funt in Corpore Santlo

*Depitiae formis litterulae variis :

hJercedes habeat Chrtfio donanteper aevum
Tot Carolus Rex

,
quifcriberejujpt eum.

Tro me quisque legens verfus orare memento,

Alchuinus dicor : tu fine fine vale.

Quin & idctn Alcuinus in Epitt. ad Gislam. lib. VI. Cotnment. in Joan-
nem praefixa : „ totius , inquit , forfitan Euangelii expofitionetn direxi

„ vobis, fi me non occupaflet Domini regis praeceptum in emendatione

„ \'eteris Novique Tellamenti”: Eft& Caroli Mami praefatio in Homi-
lianum Pauli Diaconi, apud Mabillon. Vett. Analect.T. I. p. ro. 2 in qua
Cbi Imperator ejusmodi operam adfcribit : „ Karolus Dei fretus auxilio,

'

„ Rex Francorum & Longobardorum ac Patricius Romanorum, religiofis

,, leftoribus nollrae ditioni fubjeftis. Cum nos divina femper domi fo*

„ risque clementia five in bellorum eventibus , five in pacis tranquillita-

„ tecullodiat, etl) quicquam rependere ejus beneficiis tenuitas humana

„ non jwaevalet, tamen quia elt inaefiimabilis milericordiac Deus nofier,

„ devotas fuae fervituti benigne approbat voluntates ; Igitur quia curae

,, nobis eil, ut Ecclefiarum noftrarum ad meliora femper proficiat llatus,

„ obliteratain poene malorum noftrorum defidia reparare vigilanti llu-

„ dio literarum fatagimus officinam , & ad pernofeenda facrorum libro-

„ rum (ludia noflro etiam,quosj>oirumus, invitamus exemplo; Interquae

„ jampridem univerfos V. ac N. T. libros librariorum imperitia deprava-

„ tos, Deo nos in omnibus adjuvante, examuflim correximus &c”. idem
confirmat Theganus p. 277. l'om. 11 . Script. Hilt. Franc. ab Andr. da
Chesne editorum: „ Dominus Imperator nffiil aliud coepit agere, nifi in

„ orationibus & eleemofynis vacare & libros corrigere. Nam quatuor

„ Euangelia Chrilti in ultimo anno ante obitus fui diem cum Graecis &
„ byris optime correxerat.

Quin etiam Lanfranco, Epifeopo Cantuarienfi ,in Vita ejus a L. Dache*
rio e fita, ejusmodi corredio tribuitur : „ Ledioni erat alliduus & ante

„ Epilcopatum &: polt Epifeopatum, quantum poterat. Et quia Scri-

M „ pturae
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Verjione Latina'.

w ter innitantur, quatenus fuper Textum literae certioris fandiorum flu-

», diorum aedificia fecurius componantur; quantum invenire potuimus,

„ ex Gloflis B.Jeronimi, & aliorum Dodorum, ut ex libris Hebraeorum,
„ & antiquinimis exemplaribus, quae etiam ante tempora Karoli magni
„ fcripta fuerunt, hic in breviflima notula fcripfimus ea

,
quae ex novis

„ & divcrfis Bibliis propter varias literas magis dubia vel luperflua cre-

„ dcbamus. Neque enim, ut dicit Jeronimus,lic nova cudimus, ut vetera

„ dellruamus, led magis vetera ftatuentes
,
quaedam nova vitio feripto*

„ rum in Textu de glolis & pollillis inferta, vel etiam per quorundam
„ imperitiam depravata, non nollra fed aliorum majorum auftoritate re-

„ fecanda monllramus, in toto N. T. pundum minio fuper aliquam didi-
„ onem pofitum notat audoritatem Graecorum". Poft in Marci XII. 35-.

haec habent : „ multa de Euangeliis incorreda relinquimus, quia pro
„ brevitate temporis corrigendi Si inopia expofitorum ad plenum difeuti

„ non potuerunt".

Quod antiqua exemplaria & Hieronymum confuluerunt , rede atque
ordine fadum ell: at vero cum ad GlolVam ordinariam & Rabanum pro-
vocant, cumque Graecis Codicibus non vetullis, fed feculi XIll. ac varie
interpolatis (uti lediones ab ipfis allatae fidem faciunt) uli fint , pallio

purpureo videntur centonem nullius pretii ailuiirc. Illo tamen Domim-
canorum labore plurimum adjuti fuerunt R. Stephanus, Fr. Luc. Brugen-
fis, & hi,quijuflu Sixti V. & Clementis VIII. emendandum N. T. Codi.
cem fufeeperunt , ut Simonius , fineuli tamen diverfis exemplaribus
ufi. Cum enim emendationes in ipfo Bibliorum Codice pundis infra vel
fupra vocem politis notarentur, nominaque eorum, ex quorum feriptis

petitae funt , literis tantum initialibus per compendium feriberentur,
fieri non potuit, quin librarii frequentiflime aberrarent, multaque omit-
terent , & faepe unum pro altero ponerent

;
quae etiam caufia ell , cur

illa Corredio paucos delcriptores inveniret , cum ipfa operis ledio in-

jucunda atque arida videretur, nedum feriptio. Accellit ad hoc
, quod

ipfi fratres Oominicani, mutato confilio , fub quinto Ordinis Generali
Humberto A®. ny6. habito Parifiis Capitulo generali, illi Corredioni fi-

dem abrogarunt : „ Corrediones Bibliae Senonenlis non approbamus,

,, nec volumus, quod fratres innitantur illi Corredioni": fcilicet abjedo
lludio Scripturae Sacrae ab ore Dodoris Angelici toti pendere, & fecun-
dum formulas Scholae loqui maluerunt. •

Illam temporum fuorum infelicitatem deploravit Rogerus Baconus
Minorita, Dodor Oxonienfis, qui Tradatibus aliquot miliis ad Clemen-
tem P. A®. 1x67. occlufos fuille dicit fontes Theologiae ob ignorationem
linguarum, imo ne quidem aditos rivulos a novis quos vocant Theologis,
his enim pro vulgatis Bibliis fuille librum Sententiarum. Ex bac autem

M X igno-
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inorantia ac negleflu Scripturarum evenifle, ut per annos jam quadra»^
ginra haud extiterit quidem apud Occidentales fanum aliquod Bibliorum
exemplar. Ipfum enim Parificnfe, unde jam fumta reliqua, pro majori
parte horribiliter fuifle corruptum, quaeque exinde evulgaverunt Statio-
narii Parifienfes, partim a Scribis paniro a Leftoribus adeo milere fuifle
vitiata

, ut vix relidura eflet in Textu fani quidpiam, ac cui fidenter in-
niti liceret. Seduloque id agit apud Clementem, ut aufpiciis ejus nova
demum eaque ad optimorum Codicum fidem cafligata prodeat Bibliorum
editio : Extare fcilicet apud Latinos fuos probata hujus verfionis exem-
plaria non pauca, & quidem in hifce tenebris fuperdfe viros linguarum
praelidiis inilruftos

,
qui hujusmodi Editionem adornare poterunt

;
prae-

cipue vero fapientiflimum rer (nomen enim ejus premit Rogerus»
donec de Papae hac de re conlilio certior fiat) virum in S. literis fupr»
omnes mortales eruditum, qui pofuit ferme annos quadraginta in litera
Textus corrigenda & exponendo fenfu literalij uti apud Millium verba
ejus referuntur.

Seculo XV. Laurentius Valla Codices Latinos vulgatos non tantum ex
Graecis (uti Cap.lV.Sed.llI.num. XXII. vidimus)verum etiam ex vetufliorr-
bus Latinis corrigere aggrefiuseft. InMatth- XXVII. zi. » Tres Codices,
„ inquit, Latinos habeo,cum haec compono, &nonnunquam alios Codices
„ confulo". Et in Jo. XVIII. z8.„ Reddam debitam laudem iis, qui Codices
», invenerunt; & fi ob mirificum fludium literarum antiquarum viri laudati

», funt , Cyriacus Amonitanus quinque Mediolani & aliis circa urbibus

,

», Quibus Augullinus diverfatus eft , duos Romae Joannes Tiburs prae-
„ dicatoriae profefTionis ad aedem Chryfogoni & Servatoris

, quos ego
,, infpexi , mirifica & vetulla litera invenit, ut alios complures efle veri-
» fimile fit.

Magno autem fuo labore magnam fibi apud Theologos comparauit in-
vidiam, ut Erafmus,VaIlae Annotationes editurus , necelTe haberet, prae-
fatione illas munire, Sc ad varias objeftioncs refpondere; „ Num etiam
n inquit, noftros errores ad Spiritum auftorem referemus? Elio bene
„ verterint Interpretes r fed bene verfa pervertuntur ; Emendavjt Hiero-
n nymus: at rurfus depravantur emendata. Nifi forte nunc aut minor
„ audacia femidoftorum aut peritia linguarum major , aut non facillima
n depravatio propter artem chalcographicam, quae unicum mendum re*
» pente in mille propagat exemplaria. At fas non eft, inquiunt, in Sa-
» eris Scripturis quicquam immutare

,
propterea quod illic neapiculiqui-

„ dem mytterio vacant ; imo tanto magis nefas clt depravare , tantoque
,, attentius corrigendum a dodis, quod per infeitiam eft adulterarum, ea
„ tamen cautione temperantiaque, quae quum omnibus libris, tumfacris
n inprimis debetur. Verum non rede, ajunt, fibi fumit lUureptius,

» quod
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i, guod Hieronymus mandante Damafo fufcepit : ne propofitum quidem
„ nmile ; Hieronymus veterem Editionem nova fuftulit, Laurentius quod
,, annotavit in privatos Commentarios refert

, neque podulat , ut hinc

„ quicquam in tuo Codice demutes. Quanquam ipfa nolirorum exem-
„ plarium varietas fatis arguit, ea non carere mendis. Porro ut veterum
„ librorum fides de Hebraeis voluminibus examinanda efl , ita novorum
„ veritas Graeci Termonis normam defiderat, audore Augullino, cujus

„ verba referuntur in Decretis Dift. IX. •

Ao. 1514. prodiit Editio Comnlutenfis , non Graeci tantum Textus
verum etiam Latinae Vcrfionis ad veteres Codices emendatae; idjartant
Editores orologo ad Leonem X. „ Qua in re id aperte Beatitudini

„ tuaeteltari poflumus. Pater Sanflillime, rhaximam laboris noilri par-

„ tem in eo potiflimum fuifle verfatam , ut & virorum in linguarum co-

„ gnitione eminentilTimorum opera uteremur, & catligatifTima omni ex
„ parte vetulliflimaque exemplaria pro Archetypis haberemus : quo-
„ rum quidem tam Hebraicorum

,
quam Graecorum ac Latinorum

„ multiplicem copiam variis ex locis non line fummo labore conquillvi-

„ mus.
Et ad Leftorem : , Latinam B. Hieronymi translationem contulimtK

, cum quamplurimis exemplaribus venerandae vetullatis,fed his maxime,
,
guae in publica Complutenfis nollrae univerlitaiis Bibliotheca recon-

, auntur
,
quae fupra oftingentelimum abhinc annum literis Gothicis

, conferipta ea funt finceritate, ut nec apicis laplus poflit in eis depre-
, hendi. •

Paulo poft Martinus Dorpius oratione Lovanii habita, & Bafileae A®,
ifxo. typis edita , judicium fuum de emendanda verfione Latina interpo-
fuir, ubi fubfcriplit his verbis ex Petro de Alliaco Cardinali Cameracenii
prolatis: , Propter exempla corruptionis, quae in Biblia inveniuntur, &
, alia multa hujusmodi, expediret exemplaria bacri Canonis examinari
, diligenter & corrigi. Ad quam Correftionem non funt omnes indifFe-

, renter admittendi, fed folum Theologi multum in Grammatica & lin-

,
guis Hebraica & Graeca eruditi’. Subjungit Dorpius: „proinde confe-

„ rendae funt variae translationes, primaria lingua infpicienda ell , riman-
„ dum quid veteres legerint

,

guid quadret & quid diferepee, & ita tan-

„ dem cunflanter pronunciandum. Nam Auguflinus cum tot elTcnt in-

„ terpretaiiones, non eft aufus unam quampiam aflirmare omni ex parte

„ integram ,
etfi Italam ceteris praetulerit. Mirum vero eft , virum ocu-

„ latillimum non vidilTe
, quod videlicet nos videmus, hanc Vulgatam

„ eam elfe , contra quam nemini liceat hifcere , nam , ut diximus, jam inde
„ a feculo Auguftini extitit. Caeterum quod a multis affertur, hanc ef-

„ fe a Synodo comprobatam , accedam fane
, li vel una proferatur Synodus,

M 3 M quae
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„ guae ullam de hoc mentionem fecerit; denique fi ullum exemplarpro."

„ feratur, quod fuerit comprobatum, nam quod fuillet illud ? meumne
„ an tuum? hujus vel illius Lcclefiae? Comprobat Ecclefia Sacros Codi-

„ ces, fed emendatos, fcd puros ac finccros ; mendofos vult calligari. •

Ao. ijid. Erafmus edidit Novum Telfamentum omne Graeco-
Latinum , , diligenter ( ut titulus praefert) recognitum & emendatum,

, non folum ad Graecam Veritatem, verum etiam ad multorum utrius-

,
que Linguae Codicum, corumque veterum fimul & emendatorum fi-

, dem, pollremo ad probatiflimorum audlorum citationem , emendatio-

, nem & interpretationem: praecipue Origenis, Chryfoftomi, Cyrilli,

, Vulgarii , Hieronymi , Cypriani , Ambrofii , Hilarii , Augullini , una

, cum Annotationibus, quae Leftorem doceant, quid qua ratione muta-

, tum fit. Quisquis igitur arnas veram Theologiam lege, cognofee, ac

, deinde judica. Neque llatim ofiendere, fi quid mutatum offenderis,

, fcd expende , num in melius mutatum fit. Nam (ut in fecunda Editione

, addidit) morbus eft.non judicium, damnare quod non infpexeris’.

Praevidit Vir prudentifiimus opus novum variis cenfuris expolitum iri,

unde non tantum privilegio fc Caefareo munivit,librumqueLeoniX. Pa-
pae dedicavit, verum etiam Apologiam praemilit; cujus (quoniam eadem
•uotidie fabula luditur) meliorem partem lubet hic in gratiam Ledoris
aeferiptam exhibere.

O. Erafmi Roterodami Apologia.

\ Jam ut occurram Apologia reclamaturis , Paulus Apoftolus
, refe-

; rente Luca fortunatum fele praedicat
,
quod apud Agrippam pro fe

, caufam didurus eflet, cui propter diutinam cumJudaeis confuetudinem,

, res omnes,in quibusvertebatur quaellio,maximecognitaecompertaeque

, effTenr. Atque utinam eodem nomine mihi quoque gratulari poflim,

, cui plane diverfum quiddam ufu venit atque Paulo. Nam ne opus eff

, quidem nobis Apologia , nifi apud iftos, qui totum hoc negotium , de

, quo controverfia eff,non intelligunt, nec prorfum aliam ob caufam ca-

, lumniantur, nlfi quod non intelligant. Siquidem apud eos, qui Lati-

y nas, Graecas & Hebraicas literas vel ad mediocritatem deguffarunt, qui

, ferio in veffigandis divinae Scripturae myfteriis
,
qui feliciter ac diligen-

, ter in vetullis illis, ac non minus veris quam vetulUs Theologis verfati

, funt, nihil addubito, quin magnam initurus fim gratiam, etiamfiquod'

, conatus fum parum alfecutus fuero. Proinde mire fiet, ut quibus hac

, opera noftra non magnopere eft opus, quique foli damnare quaedam
y pollent, quod ob bonarum peritiam literarum valeant judicare, ii non
y folum comprobent fuo fufffragio noffram indullriam , verum etiam gra-

y tiam
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\
tiam haiid vulgarem habeant. Contra qui hifce de rebus nullo modo

,
poflbnt ferre fementiam , & hoc magis egent hujus laboris fubfidio,

, quo longius abfunt a bonis literis, ii non folum non ampIciRuntur opus

, ipforum paratum ufui , verum etiam obdrepent, calumniabuntur, dam-
, nabunt, quorum alterum extremae cujusdam ingratitudinis eile vide-

, tur, alterum iniignis impudentiae. Quid enim fingi potell impudentius,

, quam damnare librum, quem ne legeris quidem, tum ejusmodi, ut, fi

, maxime legas, tamen absque linguarum peritia pronuntiare de eo non
, poflis? Quid autem ingratius, quam pro tam immenfis fudoribus vigi-

, liisque, quas tantum juvandi animo fufeeperis, & quibus nulla par gra-

, lia referri queat, rependi calumniam , idque potiilimum ab iis, ad quos

, potifiimum operis utilitas fit reditura ? Quum ubique foeda elt ingrati-

, tudo , tum in nullos aeque par efi gratos efle atque in eos , qui dif-

, pendio rei pecuniariae , jaftura voluptatum , nonnullo etiam va-

; letudinis ac vitae fuae detrimento in hoc totis viribus incumbunt, ut

, ingenii fui monumentis orbi confulant. Verum haud fcio, an usquam
, ingratius reperies mortalium ingenium, nec alias elle verius arbitror,

, quod non minus eleganter quam graviter didum elt a Seneca : Tutius

, effe quosdam offendi(fe., quam demeruijfe. Nihil aeque ferit

,

ait ille,

,
atque id quod confertur in ingratos. At magis perit oificium, mea

,
quidem fententia, quod in eos collocatur, qui non intelligunt oificium;

, & minus gratiae redit ab iis, qui non cognofeunt meritum, quam qui

,
non agnolcunt. Nam ii tametu diflimulant, tamen apud fe funt obnoxii,

,
nonnunquam pudore coguntur agnofeere. Denique fpes efi fore ut a-

,
liquando refipifeant. Illi quod efi beneficium injuriam interpretantur ,

,
& officio adjuti in jus vocant bene merentem. Theologorum inprimis

,
efi, non folum gratitudinem praeflare, verum etiam candorem & man-

,
fuetudinem. Et Theologis potilfimum hic meus defudavit labor, atque

,
his Theologis, quibus aut non vacavit, aut non contigit, eas difcereli-

,
teras , fine quibus Divina Scriptura non potefi ad plenum intcliigi aut

,
ofHciofe tradari. Horum adjuvandis fiudiis nofirum impendimus ftu-

, dium , ut quod illis fua fortuna negavit, id nofira fuppeditarei indufiria.

, Et tamen fi qui reclamaturi funt, ex hoc grege prodituros auguror.

, Ampleduntur Medici, non afpernantur Jureconiultl, recipiunt Philofo-

,
phi , fi quid ad illorum profeflionem infiaurandam conducit. Soli

,
Theologi pertinaciter reclamamus , & ipfi nofiris invidemus bonis. Sa-

, ne permolefium efi pro benigne collato beneficio nullam recipere gra-

,
tiam. Molefiius ab iis, de quibus bene mereri fiudeas, calumniam proe-

, mii loco reportare, & a quibus tuo jure poteras exigere debitam grati-

, am, his adoribus injuriae caulam dicere: Seneca fummum liberalitatis

, genus cfie putat,.ac divinae beneficentiae proximum, fi quis non tan-

,tum •
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t tum gratuito profit, verum etiam fciens perdat beneficium. At mihi

1 videor hoc quoque fuperaturus, li de his quoque pergam bene niereri,

, qui beneficium injuria retaliant. Et quemadmodum fidi medici, recla-

j mantibus etiam & conviciantibus aegrotis ,tamen pergunt fubvenire, ita

» nos hoc quoque velut auctario beneficium noitrum cumulabimus, ut be-

^ neficium, quod accipiunt, intelligant. Primum igitur etiam atque etiam

, adhortor omnes 'I heoiogos, ut quibus per aetatem aut occupationes

, vacat, Graecas degullent literas & item Hebraeas, fi liceat. In ipfis ar-

, canae Scripturae fontibus diligenter philolophentur, veteres 1 heolo-

,
gos, quos dc eruditio commendat, & vitae fanflimonia

,
jugiter evol-

*
vant. Deinde nnltra, fi volent, conferant& expendant, atque ita demum

I
probent, fi quid refte monuimus; emendent amice, fi quid ut homines

’ aberravimus a vero , & minus alfccuti fumus, quod fedulo fumus fecu-
*

ti. Quod fi impetro, caufam vici, pro accufatoribus habiturus patro-
* nos. Caeterum a quibus hoc non impetro, faltem illud mihi vel preca-
* rio donent , ut credant, me fimplici pioque juvandi liudio,quicquid hoc
*

laboris eft,iufccpiire. Quod f> parum alicubi fucceflit, error ell non Ice-
*

Ius, & corrigi mereor, incelli non mereor. Nihil enim magis agnofeo

,

,
quam me nihil fcire. Profiteantur alii quantumlibet ingentia; ego pro

,
mea tenuitate nihil profiiens

,
praelio tamen quod licet, paratillimus

’ ad palinodiam, ficubt more hominum lapfus fim, ipfe quoque mihicen-

,
for futurus, limulatque deprehendero. Caeterum Divus Hieronymus

, non fert reprehenlorem
.
qui damnare poflit , docere non polfit. Quo-

, rum illud tyrannicum eft, hoc amicum & eruditum.

, Jam vero fi qui verentur , ne fcacrarum Literarum auftoritas vocetur

, in dubium, fi quid usquam variaverit: hi fciant oportet, jam annos plus

, mille neque Latinorum.neque Graecorum exemplaria per omnia con-

, Icnfifie. Id quod ne fieri quidem pollit, nimirum in tanta librariorum

, non folum turba, fed infeitia, olcitantia, temeritate. Ut ne comroe-

, morem, quam multa mutata fint ab eruditulis, aut certe a parum atten-

, tis. Comperio quaedam erafa aut indui^a a fadfionibus
, quarum tu-

, multu quondam lurlum ac dcorlum mifcebantur omnia, praclertim O-
, rientis Eccleliae, dum quisque pro fuarum partium patrocinio Scriptu-

, ram variat. Id certe fattum non obfcure compluribus in locis declarat

,
Hieronymus. Quid autem accidit Religioni Ghrillianae

,
quod tot jam

,
feculis aliud legit Hieronymus, aliud Cypfianus, aliud Hilarius, aliud

,
Ambrolius, aliud Augullinus? apud hos alicubi non modo diverfacom-

,
peries, 1« d & pugnantia, cum in fumma Chrillianae fidei conlentiant.

,
Quid facias, pollquam nec ipfa horum temporum editio per omnia libi

, conientit? qua de re li quis dubitet, huic fidem fecerint codices typis

, etiam excufi, cum aunotamemis marginalibus, &,.fi id parum ell, ex
Com-
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Commentariis Bedae, Rabani, Thomae, ex Commentariis Lyrani, ex
Commentariis Hugonis Carenfis .intelliget. Origenes jam tum quere-

batur inexplicabilem in iLuangelicis libris' varietatem. Et publicitus a-

liud legit Graecia , aliud Occidentis Ecclefia. Et circa aetatem Hiero-

nymi quaedam Eccleliae fequebantur interpretationem Septuaginta

,

quaedam novam ampleftebantur ex Hebraeorum fontibus traditam.

Atque etiam poli hanc aetatem aliud legebant Gallicanae Ecclefiae aliud

Romana. Denique fi excutias vetuftos Codices manu defcriptos
,
qui-

bus in publico cultu tunc utebantur , duos vix reperies inter fe conlen-

lientes. Certe confiat Augufiinum Codicibus ufum, qui non vacabant

mendis. Et tamen tot jam feculis confiitit fua Scripturis audloritas. Si

Codicum varietas in totum fidem abrogat Scripturis, dirapud Hebraeos
& apud Graecos & apud Latinos variant. Quaefo quid periculi confe-

cuium eft, quod Sandus Hieronymus Vetus & Novum Inllrumentutn

mundo jam Icnefcenti ad Hebraeam & Graecam veritatem infiauravitd

Reclamatum ell tum a nonnullis, quibus ipfe fuis libris abunde fatisfa-

cit, nec ob aliud opinor reclamatum , nifi quod nefeirent eas literas. At
num hinc vcl tantulum incommodi natum ell Chrillianae Religioni ?

Augufiinus fatetur, ipfa Codicum difeordia fe non mediocriter adju-

tum fuifle, dum quod hic parum apte dixerat , alter clarius ac redius
efferret, id quod vel fortuito fieri neceffe ell.

, Proinde fi nihil offendit nifi novitas, & illa jam vetus editio olim no-
va fuit, & haec nova fi patiamur olim vetus fuerit. Nimis imperiti eft

hominis libros annorum aefiimare numero, ac non potius iplarum re-

rum judicio. Optarim & ipfe in Sacris literis nihil effe depravatum,
nihil diffidere. Atque id ut optare eft in proclivi

,
ita nec fuit unquam,

nec opinor futurum eft unquam. Qui praedicant inviolabilem divina-

rum Sciptiirarum auftoritatem, his utroque favemus pollice.' Qui has

fciens depravat, contumeliam facit Spiritui Sando. Fatemur. Verum
haec majellas in ipfis eft fontibus. Non erravit Efajas, neque quisquam
mutare nititur, quod ille fcripfit. Non lapfus ell Matthaeus , nemo cor-

rigit, quod ille tradidit. Cum interpretibus, cum feribis, cum de-
pravatoribus nobis res eft. Quod fi tota labafeit audoritas ob aliquot

loca corrupta, oportuit Spiritum Sandum non minus alTidere Biblio-

graphis, quam Prophetis & Euangelillis. Nusquam non adeft Spiritus

Sandus, led ita vim exerit fuam, ut nobis portionem laboris relinquat.

— Is vero fubfervit Spiritui Sando, qui, quod per homines depravatum
eft, pro viribus prillinae reftituit integritati. Nunquam defuturi funt

qui depravent , proinde nunquam cellandum ell a lludio calligandi.

Aliud eft igitur Sacra Scriptura, aliud quod incommode verterunt In-

terpretes, aut Scribae corruperunt. Rurfus aliud eft mutare publicam
N LedU-
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, Leflionem, aliud privata publicam vel emendare vel illuftrare. Atquf

, haec mire confundunt quidam, qui fibi videntur admodum Dialedici.

, — Jam quid attinet idos refellere, qui non minus indode quam impu-

, denter folent vociferari , facinus clle non ferendum , ut quisquam cor-

, rigat Euangelia! O vocem vix auriga dignam, nedum Theologo! Eas

, elt nebuloni cuivis Euangelii Codices depravare, & nefas erit quod dc-

,
pravatum ell rellituere? praerertim homini, ne quid dicam infolentius,

, m hoc genere literarum nec indiligenti nec inexercitato , idque tot

, Graecis ac Latinis voluminibus , tot clariliimis audoribus in coniilium

, adfeitis?

Idem argumentum paulo ante Fpidola ad Martinnm Dorpium feripta

ita tradavit, ut ipfum in fententiam fuam pertraheret: , jam vero quod
y tertio loco feribis de Novo Tellamento, 1'ane demiror, quid tfbi acci-

, derit, aut quonam interim pcrfpicacillimos ingenii tui oculos averteris.

, Nolis quicquam a me mutari, nili li quid forte fit apud Graecos fignifi-

, cantius;& negas in hac, qua vulgo utimur. Editione quicquam elle vitii.

, Nefas elfe putas, rem tot feculorum confenfu, tot Synodis approbatam,.

, ullo pado convellere. Obfecro te, fi vera feribis, eruditiflime Dorpi

,

, cur frequenter aliter citat Hieronymus, aliter Augullinus, aliter Am-
, brofius,quam nos legimus? Cur Hieronymus multa reprehendit & cor-

, rigit, quae tamen in hac habentur Editione?quid facies, cum tam mul-

, ta conlentiunt, hoc eft, cum fecus habent Graecorum Codices , cum
, ad horum exemplar citat Hieronymus, curo idem habent vetufiifiima

, Latina exemplaria , cum ipfe fenfus multo redius quadrat ? num his

, omnibus contemptis tuum fequeris Codicem, fortafiis a feriba deprava-

, tum? Neque vero quisquam alleverat, in divinis Literis ullum elferoen-

, dacium, quandoquidem & hoc addudum cit abs te; at illud res ipfa

, clamitat, & vel coeco
,
quod ajunt

,
poteft elle perfpicuum, faepe vel

, ob imperitiam interpretis vel ob ofeitamiam Graeca male reddita efie;

, faepe germanam ac veram ledionem ab indodis librariis fuille deprava-

, tam , id quod cotidie videmus accidere, aliquoties mutatam a femido-

,
dis parum attentis. Uter magis favet mendacio, qui haec corrigit ac

, reftituit, an qui citius ferat addi mendam quam tolli ? Quandoquidem

, ea depravatorum natura elt , ut menda mendam gignat ; Et funt fere

, ejusmodi
,
quae mutamus, ut ad emphafin pertineant magis, quam ad

, fenfum ipfum
,
quanquam faepenumero magna fenfus pars ell em-

, phalis.

, Porro quod feribis ab hac editione non efie recedendum, tot videli-

i cet Conciliis approbata : more vulgarium Theologorum facis, quiquic.

, quid ullo modo in publicum ufum irrcpfit , Eccleliallicae tribuere folent

^ autoritati. At mihi vel unam profer Synodum, in qua fit haec edi-

, tio

Digitized by Coogl



*De Verjione LattnA 99

•i tio comprobata.' Sed cflo comprobarit Synodus aliqua, num ita com-

, probavit , m nihil omnino liceat ex Graecorum fontibus emendare ?

, Num mendas etiam omnes comprobavit, quae variis modis potuerunt

, irrepere i num hujusmodi verbis conceptum fuit decretum a Patribus t

, Haec editio cujus fit autoris nefeimus ,• fed tamen eam approbamus ;

, nec obflare volumus, fi quid fecus habent Graeci Codices, quantumvis

^ , emendati: fi quid fecus legit Chryfollomus, aut Bafilius, aut Athana-

, fius, aut Hieronymus, etiamfi illud magis quadraverit ad fenfum Euan-

, gelicum: & tamen hos ipfos autores magnopere comprobamus; Quin

, etiam quicquid in pollerum quocunque modo vel a femidoftis & au-

f daculis , vel ab imperitis, ebriis, ofeitantibus librariis fuerit vitiatum»

, depravatum, additum, omilFum , eadem probamus autoritate ,
neque

, cuiquam volumus licere mutare feripturam femcl induftam. Ridicu-

, Ium decretum inquis. At hujusmodi necelTe elt fuille , fi nos autori-

, tate Synodi deterres ab hac indullria.

,PoIiremo quid diduri fumus, ubi viderimus nec hujus Editionis exem-

,
plaria confentire? num & hanc pugnantiam approbavit Synodus, prac-

,
Icia videlicet, quid quisque mutaturus elVet? Atque utinam, mi Dorpi,

,
tantum ellct otii Romanis Pontificibus, ut hifce de rebus falutares ede-

, reni Conllitutiones , quibus caveretur de rellituendis bonorum auto-

, rum monumentis, de parandis & reponendis emendatis exemplaribus.

, Verum in eo conlilio federe nolim irtos falliflimo nomine Theologos»

, qui huc tantum fpedant, ut quod ipfi didicerunt, id folum habeatur ia

, pretio; quid autem ilU didicerunt, quod non 'fit ineptiflimum & idem

, confuliflimum? Quibus fi contingat tyrannis, futurum eft, ut antiqua-

, tis optimis autoribus, infulfillimas litorum naenias pro oraculis habere

, cogatur mundus , quae usque adeo nihil habent bonae eruditionis , ut

, ego fane malim vel mediocris effe cerdo, quam illius generis optimus,

. , fi nihil melioris accellerit dodtrinae. Illi funt qui nolint quicquam re-

, llitui, ne quicquam igno'ralTe videantur. Hi nobis fiftam Synodorum
, autoritatem objiciunt ; hi magnum Chrillianae fidei diferimen exagge-

f rant : hi periculum Ecclefiae, quam illi fcilicet humeris fuppofitis lul-

, ciunt, reflius plaullrura fulturi ; & hujusmodi fumos fpargunt apud vul-

» gus indodum ac fuperlUtiofum : apud quod cum pro Theologis habe-

, antur, nolint ullam opinionis fuae jaduram facere. Verentur, ne, cum
,* perperam divinas citant literas, id quod faepenumero faciunt, Graecae

, aut Hebraicae .veritatis autoritas in os jaciatur , & mox appareat elle

» fomnium, quod velut oraculum adducebatur. Divus Augullinus, vir

, tantus ad haec Epifeopus, non gravatur vel ab anniculo Epifeopo dl-

t fcere. Ifti tales malunt omnia furlum ac deorfum mifcere, quam com-
9 mittere i ut quicquam videantur jgnorare, quod ad abfolutam pertineat

. . N X
. eru-
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* eruditionem. Quanquam nihil hic video, quod magnopere pertinear
» ad hdei Chrillianae finceritatem: quod fi maxime pertineret, hoc ma-
* gis certe eflet elaborandum. Neque vero periculum efl, ne protinus .

» omnia defeifeant a Chrillo, fi fors auditum ruerit, repertum elie inSa-
» eris libris, quod vel Scriba depravarit indoftus aut dormitans, vellnter-

> pres, nefeio quis, parum apte vertit. Aliis ex rebus hoc periculum ett,

, quas hoc loco prudens fubticco. Quanto Chriilianius fuerit , femotis

, contentionibus
,
quod quisque pollit , in communem ufum libenter

, conferre, idque candide amplcdli,limulque& citra faltumdilcere, quod
, nefeias, & citra invidiam docere, quod fcias. Quod li qui funt illitera-

, tiores, quam ut quicquam rede docere poflint, elatiores quam ut quic-

, quam difeere velint, hos, quoniam pauculi funt,v.ilere linamus, & bo-

, narum aut certe bonae Ipei mentium potius habeamus raiionem.——

, Placabis homines, quoad fieri poteft,&perfuadebis,me,quod facio, non
, in eorum facere contumeliam

,
qui halce literas nefeiunt, fed in publi-

, cam omnium utilitatem, quae nemini non patebit, li velit uti , 'nemi-

, nem urgebit, fi malit carere: tum eo elle animo, ut, fi quis exoriatur,

, qui reftiora docere pollit aut velit , ipfe primus futurus lim, quinollra

, refcindsm & abrogem , & illius fubfcribam fententiae. Antverpiae

»

De eodem negotio egit Epiftola ad Henricum Bovillum : , Fas efle

^ negant, inquit, tentare ouicquam ejusmodi, nili ex autoritate Concilii

,
generalis. At illhoc quid iniquius? Ipfi quotidie depravant Sacros Co-

,
dices-, fola infeitia ac temeritate in confilium adhibita; nobis non lice-

, bit ex veterum fententia relUtuere, quod corruptum ell, nifi totius or-

, bis Chrilliani convocato Concilio? adeo pejorem volunt clTe conditio*

, nem mendum fubmoventis, quam invehentis, bene merentis fua indu-

» firia, quam male merentis fua incogitantia. Verum illud mihi rcfponde.

« ant velim, haec ipfa quae illis tantopere placet editio, utrum ab inter*

,
prete fufeepta fuerit ex autoritate Concilii generalis, an prius edita, ae

, deinde judicio patrum comprobata? Prius feriptam opinor
,
polleacom*

, probatam; Atqui idem poteft in hac mea evenire, quod ipfe tamennec

, ambio nec pollulo. Tametfi ne id quidem conceflerim. Mihi magis

, videtur ufu irrepfilTe, ac paulatim progreflb temporis collegifie robur.

, Alloqui fi publico Concilii judicio fuifiet approbata traditaque, omnes

, ea communiter ufi fuifient. Nunc aliud citat Ambrofius, aliud Augu-
, ftinus, aliud Hilarius, aliud Hieronymus. Imo nec hpjus aetatis exem*

,
plaria confentiunt. Quod fi protinus aflum putant de Religione Chrt-

,
diana, fi quid usquam variet, etiamfi nos dormifiemus, jam illi pericu*

, lo eramus obnoxii.— Poftremo quamobrem magis trepidamus , fi

, quidfecus ledumfuerit ih divinis libris, quam fi quid fiscus enarratum?
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> Certe utrobique par difcrimen. Atqui videmus interpretes non moda
> diverfa, verum etiam pugnantia dicere faepenumero. Quin & illud di-

> lemma H poflint explicent; utrum permittunt aliquid novari in Sacris

> libris , an omnino nihil ? fi quicquam permittunt , cur non excutiunt

» potius, rede mutatum fit nec ne? fm minus, quid facient illis locis, in

, quibus mendum inefle manifdlius ell,quam ut negari diflimularive pof-

, fit? an hic Sacrificum illum malunt imitari, qui fuum«t«w/7f»»«/, quo
, fuerat viginti ufus annos, mutare noluit, admonitus a quopiam /««•
, elle legendum. V ociferantur O Coelum, o terra!

, Corrigit hic Euangelia. At quanto jultius exclamandum erat in Cor-
, ruptorem: O Sacrilegum ! depravat hic Euangelia. Neque enim nos

> novam prodimus Editionem , fcd veterem pro virili reftituimus , at ita

,
ut hanc novam non labefaciemus. Qui pro hac nova tanquam pro aris

, ac focis dimicant , nihil illis perit , aliquid de lucro acceflit-. Hanc
,
quam adamant, emendatius legent pollhac , & redius intelligent. Quid

, li libros divinos omneis Paraphrafi explanalfem
,
quo polTent incolumi

, fententia & legi inoffenfius, & percipi facilius, num illi dicam mihi

, feriberent ? Laudem etiam promeruit Juvencus , qui Euangelicam Hr-

, Horiam aufus cll verfibus includere. Canuntur in templis quotidie jux-

, ta veterem Editionem Pfalmi : Et tamen extat divi Weronymi reco-

, gnitio , extat ejusdem juxta veritatem Hebraicam interpretatio, illa

, leguntur in Choris: haec in Scholis aut Domi. Neutra alteris officiunt.

, Atque adeo nuper Felix Pratenfis Pfalterii totius novam edidit inter-

pretaiionem , ab omnibus fuperioribus admodum diffidentem. Quis

, huic unquam movit tragoedias? Jacobus Faber Stapulenfis, amicus no-

, lier, dudum id fecit in Paulum, quod ego in totum Novum Inllrumerv-

, tum. Cur hic demum tanquam ad rem novam commoventur quidam?

, An aliis omnibus illud licere volunt, mihi uni non volunt? Atqui Sta-

, pulenfis non paulo plus aufus ell, quam ego. Ille fuam interpretatio-

nem veteri oppofuit, idque in Academiarum omnium regina Lutetia:

, ego recognitionem modo profelTus, locos aliquot aut corrigo aut expli-.

, co. Ncc hoc dixerim, quod Fabrum in communem invidiam vocem»’

, nam vir ille jam pridem gloria fuperavit invidiam ; fed ut palam faciam»

,
quam inique faciant quidam, qui quod jam diu ell a multis faiflitaturo»-

, citra calumniam , in me velut fubitum ac novum calumniantur. &c*

0 RofFae prid. Cal. Sept. iyi 6 .

Item ad Martinum Lypfium; , Quod fi noder cenfor, inquit, nihil'

, omnino vult edi
,
quod diflbnet a vulgata Ledlione , non erit fas No-

, vum Tcllamentum Graece, ut a Graecis legitur, edere ,.nili'prius ad

, hanc editionem cadigatum , ne quis forte deprehendat Ledionis dilTo»

0 nantiam. Quis autem adeo demens dt, ut illhuc dicat ? 'Jam vero abo.

N 3. lenda-
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, lenda eft Divi Ambrofii vel translatio vel Leflio in EpiftoHs Pauli, quae

, plurimum ab hac nollra diiibnat. Abolenda & Hieronymi
,
quae non

, paucis locis ab hac diilcntit. Denique nollrorum Codicum plerique

, funt abolendi, quod inter fe fere diilcmianc. Et vide, quam ab illo

,
dillentiat Augullinus, quem is fibi videtur folus legiUc. Nam illetefta-

, tur, fe adjutum etiam exemplariorum varietate, dum quod alius obfcu-

, rius venit, alius tranllulit explanatius, tit non omnia polfumus omnes.

, Hic adimi putat de tide Sacrorum Voluminum, fi varia Ledio profe-

> ratur. Et mavult vel manifellarias mendas in libris Sacris relinqui

,

» quam oHendi duos aut treis ineptos ac morofos feniculos. .‘^t nihilde-

> terruit ab hoc Itudio divum Hieronymum
,
quod ob voculam nefeio

y quam mutatam in Propheta Jona totus ferme populus defeiverit a fuo

» Epifeopo, ridetque cucurbitarios illos Deos
,
quos tantula res commo»

y verit ; etiamli Augullinus hanc fabulam ceu feriam fcripferit Hierony-
I mo. Age vel illud mihi refpondeat feverus ille monitor, utrum optan-

y dum efl Eccleliae Dei, ut facrae Scripturae libros habeat quam emenda-
, tiflimos an non? Si fatetur optandum, refpondeat an fateatur quotidie

, varias mendas in eos invehi, vel infciiia cafligatorum , vel negligentia

, Scribarum? Quod li non pnteft inficiari, cur non ampleditur hoc meum '

, lludium, quod omnium maxime ad eam rem conducit, five ut emen-
, dentur depravata, live ne depraventur quae reda fuht? Quandoquidem
^ negari non potelt, efle quaedam in nollris, imo in omnibus fere depra-

, vata Codicibus.

, 46. Negat Ecclefiam errare poffe. Continuone errat Ecclefia, fi tuos

, Codex depravatus ell.? et tamen quaedam accedere pofliint Eccleliae,

, quae antehac nefeierit; neque nos affirmamus in hac clTe translatione

, quod fidem lubvertat orthodoxam, elle tamen quod operae pretium Iit

, admonuilfe. 47. Scandaloes, inquit, orbi, dura novas recepta. Imo
, maximi & optimi quique mihi gratias agunt, & qui prius oblatrabant,

, opere ledo definunt oblatrare
, fed ortendunt pauci fuperciliofi

,
qui

, nolunt quicquam videri nefeifle. 48. Ut demus , inquit , inelle erro-

, res, non oportebat in vulgus proferre. Imo maxime in vulgus effe-

, rendum ell, quod oportet ab omnibus fciri. 49. Non poteft , inquit,

, privata perfona non autorizata novam translationem cudere , veterem
t corrigere. Primum opinor & mihi licere, fi quid in Sacris literis pro-

, feci , in medium afierre
,
polleaquam in Theologorum ordinem fura

, cooptatus. Deinde nec novam cudo, fed Graeca verto, & vetus edi-

, tio omnibus ut erat per me maner. Pollremo ut nulla fim autoritate

,
praeditus, cum indodis liceat lacros libros conumpere, mihi non lice-

, bit emendare nifi Synodo convocata? fed fingat me Epifeopum autCar-
, dinalem elle, quid hoc ad praefens negotium, quod non mitra aut ga-

> Iero
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Iero fed linguarum peritia' conllat ? 5^0. Quin & illud ridiculum
,
quod

y aif, per hanc translationem conviftos Hieronymum Hus & VViclef,

, cum alter exuitUs fuerit non reviflus, alterius libri nonnifi poli mortem
r damnati: quod fi maxime verum ellet , non licebit igitur e Sacris libris,

, fi quid erroris irrepferit, tollere? 51. Si quid erroris elt, inquit, fe-

, eundum Patrum antiqua tellimonia fuerat emendandum. Atqui idquod

, monet maxime fatluin ell a me: verum hoc ilium fugit, quia librum

,
non infpcxit. fi. Lepra, Inquit, Sacerdoti indicanda, cujus efijudi-

,
care. Rede, & ob id Leoni decimo mifi opus, cujus hortatu lufce-

, peram. Atque is per duos Cardinales fludium meum comprobavit: cum

y
ilii vifum fuerit, delegabit cui volet, ut noilri Codices ab eruditis e-

,
mendentur. Eam provinciam mihi non fumo, licet ad id viam llruxe-

, rim. 64. Poft haec ficagit, quali feniirem Lllitatem, aut ineptiam in-

, efle Sacris literis, in quibus obfcuritatem inefie fateor. Verum fi quid

, in Codicibus falli aut inepti, id non Apollolis , fed illius Sycophantae

, fodalibus aficribendum. Caeterum nihil ego muto, quod ad fidei fir«

, mit.atem attinet. 65-. Monet igitur , librum fummo Pontifici mitten-

> dum fuilfe, ut illius arbitrio premeretur aut ederetur. Ad illam ratio».

nem omnes libri mittendi elTent fummo Pontifici, quod in omnibus ef-

, fe pollit, quod aliquos queat offendere. Verum id nec Thomas fecit,

necScotus, nec Augullinus, nec Hieronymus. Prius evulgarunt, com-

,
probatio confccuta ell non quaefita. Porro cum non convellam vete-

, rem Editionem, fed prodita recognitione faciam, ut illam & emenda-

, tiorem habere polfimus, & redius intelligere, qui fufpicari potui fore

, fimiles illi Sycophantas, qui opere nulli non frugifero offenderentur? Si

, metuendum erat offendiculum, ab infirmis erat metuendum. Atqui ab

, his nullum ell ortum oflfendiculum. Tantum unus aut alter hoc mali

, concitaverunt, qui inter perfedos habentur opere nondum edito pallim

, inficientes limplicium animos, atque id damnantes, quod nondum erat

, cognitum; ac prius opus in invidiam vocantes, quam operis fentiretur

,
utilitas. His igitur imputandum non mihi , fi quis olYenfus ell.

y 67. Quid ell autem, quod ille vocat autorizare? lic probare, ut nihil iniit

,
erroris? Ad illam legem praeter Canonicas Scripturas nihil habemus

, autorizatum : nec hoc a Leone flagitavi. Tantum admoneo, judicium

,
relinquens eruditis,, fi quid forte redius invenerint.— A°. iji8. Nonis

, Maii.

Neque haec fufficere ratus, fecundae Editioni N. T. fui, ut & fequen-

tibus Capita Argumentorum contra morojbs quosdam ac indo&os praefixit

;

, Omnibus, inquit, omnium cavillationibus refpondere, ledor optime,

, praeterquam quod infiniti fit negotii, ncc admodum ex hujus operis dt-

, gnitate fore video, nec operae pretium ullum intelligo
:
proptercaquod

,qui
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, qui {ludium hoc npflrum fuggillant ac traducunt, fere non legunt i aul

, certe non intelligunt nollras Apologias. Et jam fatis illis refponfum ett

, duabus Apologiis, quas primae quoque Editioni, ceu clyf>eos, adver-

, fus illorum tela praetiximus: praeterea in Epi(lola,qua Martino Dorpio

, refpondemus
,
pollremo in Epiitola ad inligncm 'l'heologura Henri-

, cum Bovillum. Proinde hic Capita duntaxat Argumentorum annotabi-

, mus ledlori vel occupato vel craliiori.

, Primum illud tellamur, & ubique reflatura clTe volumus, nos nus.

, quam a judicio Ecclefiae Catholicae , vel unguem aut digitum latum

, velle difccdere: Quod fi quid usquam ejusmodi deprehendatur, nonda-

, ta opera diflum fed elapfum, ut fumus homines, id jam nunc pro re-

, cantato volumus haberi.

, Nec praeimus eruditorum judicio , nec publicarum Scholarum auto*

, ritati praejudicamus. Manet incolume fuum cuique judicium. An-
, notationes feribimus, non leges: & expendenda proponimus , non pro-

, tinus habenda pro compertis.

, Nos io fermone Apollolorum , quod crebro jam diximus, ne fylla-

bam quidem mutamus, imo fermonem illorum, vitio librariorum , aut

, alioqui depravatum reiUtuimus. Proinde ne quis clamet, hic corrigit

, Euangelium, hic emendat precationem Dominicam ; fed hic Codices

, Euangeliorum a mendis repurgat ; Nec magis objurgandus fum
,
quam

, qui fcopis everrit fordes e templo. Non enim quicquid in templo elt,

, continuo fanftum eii.

, Neque quicquid receptum cll in ufum Ecclefiafticum , continuo re-

, ceptum elt judicio. Quaedam cafu irrepunt, ad quae connivet Eccle-

, fia, praefertim li non videantur ad fidei morumque periculum pertine-

( re. Imo fieri potell, ut in hoc genere quaedam ad tempus ignoret Ec*

» clefia.

, Non ideo vacillat autoritas Scripturae
, fi mendae tollantur e Codi-

, cibus ; imo potius vacillaret , fi confiet, nos uti depravatis exemplari-

t bus; atque id fane negari non potell. Cui incommodo fi nullus admo-
, veret remedium , ut eft rerum humanarum natura , femper in deterius

f prolabi, tum vere confufis exemplaribus vacillaret Scripturarum autoritas.

, Optandum, ut nullum mendum iniit Sacris libris, & id quoad fieri

potell enitendum ell : verum id non contigit poli annos mille trecen-

, tos, nec fortallis unquam continget ad plenum. Bene nobifeum age-

, tur, fi quam minimum infit mendarum.

, Proinde ne nos quidem profitemur, omneis mendas a nobis fublatas,

,
plurimas certe fublatas audebimus profiteri : & nos rem eo deduxifle,

,
ut pollhac Codicibus quam minime mendolis uti liceat, fi quis hoc fi-

, Ium fccutus emendare velit.

Scio
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, Scio res facras reverenter ac religiofc tranandas. Et idcirco licet ia

; infima fundiione verfantes, tamen omni qua licuit circumlpedione fu-

,
mus ufi. Contulimus utriusque linguae vetuiliflimos Codices, nec eos

,
fane paucos, txcuflimus veterum ac recentiorum Commentarios, tum

, Graecos , tum Latinos. Obfervavimus quid diverfi legant. Penfitavi-

,
mus ipfius loci fententiam ; atque ita demum pronuntiavimus

, quid
, fentiremus; Imo ne pronuntiavimus quidem, fedledorem admonuimus,
, fuum cuique judicium liberum relinquentes.

, Thomas Lyrenlis, Carrenfis, aliique his obfcuriores, fatis habent

, annotalle : alia litera fic habet
;
quod lic in Codice quopiam feriptum

,

, aut fortaffe depravatum ofienderint, & videntur rem utilem praeftare.

, Et nobis obftrepitur, qui tot argumentis, ac fummorum virorum au-

, toritate veram Ledionem reftituimus.

, Si varietas abrodat fidem libris
,
jam olim variabant Codices aetate

, Origenis, aetate Hieronymi , aetate Bedae, aetate Thomae , denique
, noltris etiam temporibus hodieque variant , & tamen adhuc facris libris

, fua conflat autoritas.

, Si loca quaedam depravata fidem elevant arcanis voluminibus, jam o-

, lim id ufu veniflet temporibus Origenis, qui Homilia in Matthaeum
, odlava queritur hac de re his verbis : Multam enim differentiam inter

, exemplaria reperimus, five per negligentiam Scribentium
y Jive ex teme-

, ritate qtiorundam
, Jive propter eos , qui negUgunt emendare Scriptu-

, rasy velpropter eos, qui quod ipfis videtur in emendationibus vel ad-

,
jiciunt vel fubducunt. Audis Leftor , jam tura variafle libros? audis

, fuifle depravatos ?' audis quaedam adjefta aut fubtrafla?

, Sed audio quosdam ita loqui ; Rem ampleflimur , fed oflendiculum

\ datur n^ultitudini , fi fenferit, in libris, quos hactenus fecuti fumus, in-

,
eile quicquam vel vitiatum , vel non intelleftum. Primum non ifla

,
feribuntur multitudini, fed eruditis, & praecipue Theologiae Candi-

, datis. Hos offendi non oportet. Neque nos corredionem appellamus

, laborem noftrum , fed annotationes. Neque cuiquam molefli fumus ali-

, ter citanti; aut veterem aut etiam depravatam Editionem fequenti. Ab
,

ipfis potius nafeitur offendiculum
,
qui in publicis concionibus

, qui in

,
compotationibus

,
qui in vehiculis ac navibus apud idiotas ac mulier-

, culas vociferantur efle qui facros libros & precationem Dominicam
, emendet.

, Non vociferantur in cos , a quibus palam eft facros Codices vitiari

, quotidie, quum fint illiteratiflimi, qui hoc audent. In me clamitant

, hominem in hoc certe genere lludii, quod a linguarum peritia pendet)
,
nec omnino indodum, opinor , nec inexercitatum. Illis temere licec

, pro fuo arbitratu depravare, mihi non licebit ex fide veterum Codicum
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;
ex probatiffimorum Interpretum autoritate reilituere?

, In illis non requirunt autoritatem, fatis ell illitum elFe chartis, in roa

,
requirunt pene miracula. Cur, inquiunt, credamus Erasmo ? Imo fi

, Erafmo diffidunt, fidant Theologo ; Nam fi mihi tradita ell autoritas.

, interpretandi facras literas , mirantur fi aulim de leclione quicquanv

, hifcere.

, Quanquam non pofiulo, ut mihi credant. Credant vetuftis & emen-
, datis Exemplaribus , credant Graecae veritati

,
praefertim ubi horum

, Lectio cum Orthodoxorum interpretatione congruit. Pofiremo nec

, his credant, fed rem fecum expendant, non mordeant admonitorem.

, A nobis enim nulli praeclufa ell via meliora quaerendi j imo potius a—
, perta ell.

, Nihil, inquiunt, tentandum absque Synodi autoritate. Q-iid magis.

, ridiculum dici pollit? Ut mihi liceat admonere, quid vel a Scriba vi-

, deatur corruptum vel ab Interprete melius reddi potuerit, praefertim

, ex veterum lententia, tota Synodus erit convocanda ? Quotidie novi

, feribuntur Commentarii in facras' literas
,
proponuntur oracula de re^

, bns gravilfimis, tot conduntur articuli, nec ulla Synodus requiritur.

, Si novitas oflendit , nos vetera inllauramus , & novitatem excludi-

, mus. Nam pollerior ell editione depravatio: fi qui funt, qui non pof-

,
funt mutare falivam, quam a pueris imbiberunt, manet illis fua vetus
editio, fi volunt tum dilucidior tum emendatior : fi nolunt eadem &

, fui fimilis: Si glandes illos obllinate dcledant, faltem ne invideantiis,

,
qui tritico vefei malunt.

, Utrum quaefo fas ell, poli veteres aliquid inquirere an non? Si fas non
j.ell, cur auli funt Alexander ac Thomas, &: poli hos alii complures,.

, totam Theologiae faciem immutare? Si fas, cur nollris obllrepunt llu-

, diis, praefertim cum & nullius judicio praeferibant, & veterum auto-

, ritate nitantur ? Etenim fi fas ell inducere nova, multo magis fas ell,

.

, revocare vetera.

, Quidam hic nobis tradunt Lesbiam Regulam , ut id habeatur pro
i. redo, quod vulgo receptura cll. Verum nunquam tam bene fuit adum
, cum rebus humanis, ut quod optimum elFet, a vulgo peteretur. Cer-

, tillima regula ell, linguarum, translationum, expofuorum, exempla-

, riorum iuter ipfa Collatio , adhibito fobrio judicio exclufa conten--

, tione.

, Jam quod a quibusdam lludium hoc nollrum contemnitur, ut humila-
,.ac puerile, qui circa fyllabas ac voculas laborem, non ita valde me
,.movet. Ego magnum arbitror, quicquid ad rem Theologicam perti--

, net. Et cum non ignorarem, quantum reverentiae facris libris debea-

> tur, mihi confeius lumpli, quod in eo munere videretur infimum.
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;'Sit hoc grammaticum, fit puerile, fit triviale', modo fateantur efie

^ neceflarium. Ut nihil aliud doceam quam rectam Leftionem, nimirum

, turpe ell hoc ipfum nefcire magnos Theologos. Et tamen hoc manife,

, ftius elt
,
quam ut negari poffit

:
polteaquam hic lapfus deprehenditur

• Augufiinus, lapfus Thomas, lapfus Lyrenfis & Carrenfis.

, bcrupi funt quamlibet minuti , fed ad hos impingunt freqenterol tu

; JTrfjjpptuKrjt. Si juxta Chryfoftomum & Augufiinum articulus (5 hoc

, eft minutiflimum elementum, additum aut omiilum , fenfum facit or.

^ thodoxum aut haereticum , fi idem efficit hypolligme non fuo pofita

, loco, quid elt, cur haec ut minuta negligamus ,• quae tantum habent

, momenti ? Nonne ridentur , qui fublatis in coelum oculis , fic

contemplantur allra , ut tibias impingant in faxum? Apelles non con-

, temnebat rationem terendi mifcendive colores, nec duaum fimpliciqm

, linearum, quae in arte, qua praecelluit, infima funt. Nec peritus Ar-

, chiteftus circa teftum & Colophonem occupatus, negligit in funda-

t mentum comportare rudera. Haec qui nefcit , Architedus non eft{

» qui negligit, opus collapfurum erigit.

, Quanquam haec minus negligenda videbuntur; fi quis periculum fe-

, cerit, quantis haec minuta confient fudoribus: Aut fi quis aggrediatur

, traftare Scripturam divinam, & in ea ficui oportet rimari curiofe fin-

^ gula, Ufu fentitur utilitas non tumultuaria lectione. Pofiremo defi*

i net contemnere, qui non unam aut alteram annotationem, fed univer-

, fum opus expenderit. Tu mihi otiofus ac fupinus hunc aqt illum lo^

cum expendis , & videris tibi copiofius ac doftius tradare potuifie.

1 Poteram & ipfe, fi decem modo ruiflent excutiendi. In tot millibus

t hanc praefiare diligentiam difficillimum efi ; mihi fane fuit , feliciori

, non invidebimus.

, Nullus igitur reprehendat, fi argumento fufeepto refpondeo. Mihi
abunde fatis efi , fi nullus ante me plus praefiitit in hoc feripti genere.

Quid alii poffint aut praefiituri fint, nefeio ; Certe optarim exifiere

, permultos, qui me prorfus obfcurarent. Imo vel reprehendi gaudebo,

, fi quis indufiria fua rem tamfaqram, a nobis utcunque tentatam, ad-

, juverit. Abfit modo procacitas, quam foedam & indecoram fibi du-

, eunt & Ethnici verfantes in re literaria.

, Memineritis, qui reprehenfionem parat, fe quoque hominem cfTe,

neque minus labi pofle reprehendendo , quam potuerit autor operis

, feribendo, Quanquam longe plus veniae debetur ei
,
qui prodeflfe ftu-

, dens in ingenti opere dormitavit alicubi , non aflecutus quod voluit,

,
quam ei, qui in alieno libro cupiens ingeniofus videri , v?natur quod

, carpat , & tamen hoc ipfum perperam facit : dqmque falfos aliorum er-

a rores exagitat, ipfe fuos veros prodit. Porro nullus cft error foedior,

O X , quam
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f quam animus fpirans invidiam, & vcl refliiTima carpendi libidinem.'

, Sic oportet ad librum legendum accedere led^orem, ur iolet adCon*
, vivium conviva civilis. Convivator annititur omnibus fatisf.icere : &
, tamen fi quid apponitur, quod hujus aut illius palato non relpondeat,

, urbane vcl didlmulant vcl probant etiam, ne quid contriftent conviva-

, torem. Quis enim eum convivam ferat
,

qui tantum hoc nimo ve-

, niat ad menfam, ut carpens quae apponuntur, nec vefcatur iple, nec

, alios vefei (i nat ?

, Et tamen his quoque reperias inciviliores, quipalam, qui fine finedam^

, nent ac lacerent opus, quod nunquam legerint. Atque hoc fane faci-

, unt quidam, qui fe ChrilUanae pietatis doflores profitentur
,
& religi-

, onis antilUtes ; cum fit plus quam fycophanticum, damnare quod ne-

, feias.

, Nomen haerefeos quo gravius cft, & invifius Chriflianis auribus, hoc
, turpius efi id temere cuiquam impingere. At illi nihil magis habent in

, promptu, nec dubitant haerelim inclamare, priusquam circumfpiciant,

, qua de re loquantur. Et quemadmodum uno fue grunniente grunni-

y unt omnes, ita ad hujus aut illius clamorem omnes ejusdem taftionis

, fodales vociferantur haerelim. Ita valde Chrilliani videri volunt, fi in

, Chrillianum fint fortiter contumeliofi. Idque quo pollint impune, prin-

, cipum tyrannidi favent.

, Porro quod obiter admonuimus quaedam , quae videntur diflbnare

, cum his
,
quae publicitus recepta funt in Scholis , nec fine caufa feci-

f mus , nec odiofe tamen. Fortallis expediret reipublicae Chriftianae

y plura convelli, quae nunc velut oracula publice docentur : cum priva-

y tim fateantur, fe diverfum fentire.

y Ut igitur Caufam omnem in pauca contraham, adverfus eos, qui t<K

y tum hoc infiitutum damnant, docui pium elle femperque futurum, fk-

y eris Codicibus vcl adimere mendas, vel aliquid lucis addere , & Spiri-

, tui Sanfto gratum efie, quicquid huc pro fuo quisque modulo attule»

y rit. Si quis animo meo calumniam Uruit, nihil aliud poflum , quan>

y Chrillum tefiem facere, me nihil aliud fpcdalle, quam ipfius gloriam y

, & Chrilliani populi frudum. Si quis caufatur periclitari Scripturarum

, autoritatem, demonllravi hac indullria eam lervari non dellrui. Sj

y quis fingit tumultum ex novitate , nos publicam ledionem autoritate

y privata non mutamus, imo ne id fiat toties admonemus: fi quid tumul^

, tus fuit, non illuc peperit no%itas, fcd quorundam intempeftivi clamo>
> res apud imperitam multitudinem, qui fi de vulgi fvee efient, impin-
y gi poterat, quod imprudenter anfam hanc praebuiflem idiotis: nunc.

,
quoniam id fadum ell a fapientiae columinibus, accufari non debeo, fi.

y a talibus viris tale nihil oriturum fufpicatus fum. Adverfus eosy qui re-

»quir
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y quirunt autoritatein publicam, docui nihil elTe necefle, in opere pri-

, vatae leftioni parato. Satis elt Ecclefiae judicio fubmifTum elle quod
, profero. Si quis in me dclideratjullam eruditionem, arbitror, me fu-

, peralTe, quotquot liartenus in hoc argumento verfati funt. Si curam:
, Ii quid defuit, poilerioribus, ut habet proverbium, melioribus ftrei-

y mus. Si quis hoc quoque culpat, dicam, homo fum, & probati Himo-
, rum virorum fequor exemplum. Si quis me negat efle Theologum,
, Grammatici paries egi. Si Grammaticum afpernantur, non afpernatur

, Caefar tonforis aut nomenclatoris olKcium. Si clamant, hoc non nifi a

, Theologo praedari potuille. Theologus infimus infimam Theologiae

y funciionem mihi fumpfi. Si Theologus non efl, quo fit alius doflior,

y non habebit orbis nifi unum Theologum. Quanquam fuae cuique do-

, tesfunt, fi nullus adferet meliora, res ipfa loquetur, mc non omnino
y lufilTe operam. Si quis adferet

,
gemina mihi debebitur gratia

, pri-

, mum quod extimularim exemplo, deinde quod juverim praelirufla via.

y Si quis clamitat, haec efic leviora, quam ut operae pretium fit , Theo-
y logum huc fledfere oculos, reclamant tot infignes lapfus magnorum ali-

y oqui Theologorum. Si quos pudet haec nefeire, dilcant & abierit pu-

y dor; fi pudet pigetve difeere, venia dabitur pudori, dabitur & deli-

y diae, livori non dabitur, fi junioribus haec dilcere cupientibus obfire-

, pant : fi quem illud habet male
,
quod Theologos quosdam liberius at-

, tigi, ita tum mihi vifa ell exigere caufa
, quanquam hoc quoque mo-

, deratus fum poilerioribus editionibus. Nullum ordinem usquam incef-

, fo, in neminem firinxi calamum, nifi virulentifiime lacefiitus
, femper

, tamen civilitate fuperior provocatore. Neque quisquam adhuc Theo-
, logus aut Monachus in me debacchatus eii, etiamli id fecere Rabbinf
y nonnulli palliati complures. Sed obfecro per Chrillum , 11 pergemus
y ad illum modum nos viciliim dentibus impetere, quid fuperelt , nifi uf
y mutuis morfibus tandem conficiamur ? Quanto confultius fuerit , ut fi

y quis quid in meis feriptis deliderat, aut moneat privatim
,
quo medear

y ipfe, aut publice coarguat , fed argumentis non fcurrilibus conviciis J

y ita nec inficietur leftor amarulfntiae veneno, & a me non vulgaris fni-

y bitur gratia. Seniores juniorum profectui comiter faveant
, juniores

y contra lenioribus ne infultcnt: ita majorum aequitas candorque, .acmi-

y norum modellia verecundiaque concordiam alet, tumultum e.xcluder,

y invidiam minuet, profellbrum autoritatem non laedet, profellionis digni-

, tatem tuebitur, utilitatem augebit. Agite quotquot vere Theologi, imo
, quotquot vere Chrilliani elle volumus , hoc conlilium amplertamur ,

y nec poenitebit obtemperafie. tx hifce rabiofis contentionibus quid ex-

y fpedari potell, nifi talis exitus, qualia jam dudum videmus prooemia?

y Haec opinor abunde iatisfacient, qui fibi fieri fatis ullo modo patietur..

P 3 , Cae-
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, Cactcrum qui fibi obturant aures, ne cognofcant
,
qui occludunt ocu-

, los, ne cernant, frullra canitur haec fabula. Proinde fit haclenus huLc

, negotio datum fatis.

Omnibus illis tamen argumentis prolatis non potuit Erafmus ita fatisfa-

ccre adverfariis fuis ,
quin variis undique acculationibus petitus iterum'

ac faepius caufam dicere cogeretur : contra Eduardum Leum p. io8.

, Quis autem, inquit, tam Iit infanus, ut arbitratu fuo mutet
,
quod eft

, in arcanis voluminibus! bi nobis compertum ellct, quid ellet Icriptum

, ab Apollolis & Euangelillis, impius profedo foret
,
qui vel apicem co-

, naretur immutare: nunc quum nec Graecorum Codices, nec Latini fa-

, tis inter fe confentiant, quum cotidie depraventur a librariis , velimus

, nolimus, aliquid c(l immutandum nonnunquam. Neque confequitur,

, fi quis ad hanc provinciam idoneus id tentet, continuo jus fore quibus-

, libet, etiam coriariis, id quod Leus ratiocinatur. Si nefas ell mutare,

, quod legit Ecclefia , cur in utroque Tellamento tam multa aufus ell

mutare Hieronymus? cur in Commentariis fuis toties adferi vel ex He-
, bracorum libris vel ex Graecorum exemplaribus

,
quod ab hac Ledione,

, quam Leus Ecclefiallicam vocat, diverfum ell , & fic adfert, ut quod
, Graeci legunt, praeferat nollrae editioni? Id li cui dubium ell, legat

, hujus enarrationem in Pfalmos , in Prophetas , & in Epillolam ad E-
, phcfios. His me tueri poteram , etiamfi quid mutaffem , & fciens mu-
, taflem ex ledione recepta. Si nemo depravaflet facros libros, otiofus

, eflet calligator , imo etiam impius eflet. Si quis audebit dicere in Co-
, dicibus, quibus nunc utitur Ecclefia, nihil eiie diminutum, nihil addi'

, tum, nihil depravatum', nihil male redditum, patiar rejici quantumvis

, eruditum calligatorem : lin res adeo manifefta ell, ut negari non pollit,

, non tollo quod legit ufus Eccleliailicus , certe liceat admonere llu-

, diofos.

, Jam quod ratiocinatur, fi quicquam mutetur, ingens imminere peri-

, culum, ac brevi vacillaturam autoritatem Scripturae divinae , non mi-
X hi perfuadeo Leum elfe tam Itupidum, ut haec feribat ex animi fui fen-

, tentia. Sufpicor illum hanc canere cantionem, vel in odium mei, vel

, in gratiam quorundam, & unius praecipue, de quo vel absque cribro
facile divinabis ledor. Quid fiet Graecis, qui ex Euangelico codice

, pronunciant facras leiliones, & ea gratia nonnunquam addunt e fuperi-

, oribus repetitum nomen Jefu, aut vice pronominis ejus, ponunt no-

, men ipfum? Quid nobis, quum in templo folemniter addimus ; In illo

* tempore dixit Jefus di/cipulisfuisy quod aliquoties non habetur in Eu-
, angeliis eo loco ? Quid fiet divo Lucae

,
qui precationis dominicae

,
partem qmifit? quid interpreti Latino, qui coronidem, quae habetur

« in Graecis libris omifit, non approbante Leo? Sed ne Jocari videamur

, in
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» inreferia, aetate Origenis variabant Graecorum exemplaria, tempo-

r ribus Ambrofii & Augutlini variabant exemplaria, variant & hodie non
, paucis in locis, nec vacillat tamen autoritas divinae Scripturae,

, Spiritus, inquit, Sanftus autor elt divinae Scripturae
,
atque is non'

, ett autor diflenfionis ac mendacii. Non eft igitur a Spiritu quod va-

, riat, & quod cum illo non confentit, adverfatur
;
proinde veluc inimi-

, cum Spiritui Sandio rejiciendum. Hoc Syllogismo labefadlat Leus au-

, toritatem omnium facrorum voluminum. Si quicquid variat rejicien-

, dum,^ & variant alicubi Hebraeorum tum Graecorum tum Latinorum'

, Sacri Codices, nihil igitur non rejiciendum. Ollendat nobis fuo digito

'

, Leus, quae fit illa ledtio, quam didtavit Spiritus Sandtus,& hanc unam
, amplexi, quicquid ab hac variat, rejiciemus. Quod fi ille non poteft,.

, ex collatione linguarum & exemplariorum
,
ex ledlione , ex interpre-

, tatione celebrium autorum nobifeum ferutetur, quae lediio fit maxime'
, probabilis.

, Et p. io8. Ejusdem eft farinae quod fequitur: Tu dum utrumque'

, ex altero reftituis , utrumqueYacis incertum ,
atque eo incertius, quo'

, non omnes fcio fubfcribent tuo judicio. Si ideo utrumque incertum

'

, eft, quoniam neutrum omnino vacat mendis, nullus omnino liber non
, erit incertus, quum nullus omnino vacet mendis. At qui .fiat, ut om--

, nes meo fubfcribant judicio, quum ipfe clamem, nolle quenquam fide-

, re meo judicio ? Hoc autoritatis fervatum eft Leo ,
qui nusquam non

'

, videt verum, qui nusquam hallucinatur.

, Sed audi virus Leicum: Ex innovatis, inquit. Codicibus, quid perU-

,
culi fit, nihil dico in praefentia, fed nimis quam timeo, ne periculum*

, ex ipfo periculo difeamus. Ita quidem Lens. Ego contra puto totum •

, periculum efle metuendum a furiofis capitibus quorundam rabularum,-

, qui turbari malunt totam remp. Chriftianam, quam committere , ut

, ipli non habeantur in aliquo pretio. Ex meo ftudio quid periculi fit

, nefeioj certe fummi viri doiftrina abfoluti , vitaeque fandiimonia prae--

, diti, ad haec dignitate praecellentes, ingenue fatentur fe ex meis lucu-

, brationibus permulta didicifle, quae prius non animadverterant. Pluri--

, mi fatentur fefe ad ftudium divinarum literarum incitatos fuilTe; atque

, horum quidam his dotibus praediti funt ,
ut Leum vix dignum cxilli-

, mem, qui culinam dorum curet. Non quod Leum usque adeocon--

, temnam, fed quod illi tantum excellant eximiis dotibus,

, Sed audi virus etiam virulentius ; Antiqua, inquit, Ledlio etiamfi

, non fatis ubique Graeco refpondens nullam nobis peperit haerefim, ni--

, hil fovit fchismatis, nullam haereticis anfam praebuit ad calumniam
j.femper cxhiljuit fenfum Catholicum, id fedulo agentibus interpretibus,'.

, ;Ut fenfus qqadraret fidei , etiamfi Graecae noQ refpondcat Ledfioni. Non

'

,opi--
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» opinor Leum tam ftupidum
,
quin intelligat, doftis haec vifum iri pror-

> fus fine meme dida, quum fint odioliflime difta. tied fretus quorun.
» dam lluliiiia, vefanoquc in bonas literasodio, aufus ell hujusmodi fcri-

> bere. Atque in his iluic illi, li fupcris placet, oratio. Dicas ad male-
> dicentiam clle fadum. Sed quid hoc elt

,
quod ait Lens? An ante-

» quam prodiret Js'ovum Tellamcntum ame recognitum, nullae extiterant

» hacrefes, nulla fchismata ? Lt unde haulit fuum errorem Pelagius? Un-
> de fuam blasphemiam Julianus Augullus? Unde Bohemi ? Unde Joan-
t nes Vuiiclet, cumque his innumer.ibiles alii? Hi certe Graece nefeiunt,

, nec aliam norunt interpretationem, quam veterem. Sed unde cxiite-

, runt Graecorum haerdes? an ex ledionis varietate? nequaquam, fed

, cx diverfa interpretatione. Atqui nihil vetat interpretationem elle di-

, verlam, quum eadem fit ledio. Nos quod faepius iterandum ell, Ledi-
,
onem ticcleliallicam non convellimus. Jam ollendat Leus unum lo-

, cum , ex his quae nos annotavimus diferepare a nollra Ledione, unde
,
nata fit haerelis, unde natum fit fchisma, unde praebita fit haereticis

,
anfa calumniandi fidem catholicam. i'ingat me Leus alicubi mifecre

, fcholiis meis, quod dillbnat a vero, an ideo incufanda ell varia ledio

,

,
fi ego labor .alicubi ? Hieronymus alicubi errat in his

,
quae funt fidei ca-

,
tholicae. An hoc imputandum ell ab illo variatae ledioni ? Quas au-

,
temhaerefes, quae fchismata mihi narrat Leus? An Capnionem taxat

,
his verbis? Atqui eum alias, ni fallor, appellat parentem omnis virtu-

,
tis? An Lutherum? quin in hunc igitur llringit eloquentiae fuae mu-

,
eronem ? An lapfus fit alicubi Lutherus nec ell Lei nec ell meum pro-

,
nunciare. Vir is mihi videtur magnis dotibus praeditus, utinam utatur

,
his ad Chrifli gloriam. Et tamen li quid errat, non haufit hoc ex varia

,
ledione. An Fabrum notat ? Illius viri tanta ell apud omnes reveren.

,
tia, vel ob caniciem vel ob vitae fandimoniam , ob tot vigilias in publi-

,
cam utilitatem defudatas, ut nullus adhuc illi impegerit haerefim. Su-

,

perell igitur Erafmus, in quem iilajaci videantur. Verum quum toto

,
hoc libro fummis viribus Leus fit annixus, ut omnia verteret in haere-

,
fim, etiam quae funt optime dida, tamen nihil adhuc fuccelfit, imo

,

dum me conatur haeretici dogmatis autorem facere , ipfe qualem fe de-

,

clararit , non proloquar , tacitus apud fe Icdor intelligit quid velim.

,

An fchisma putat cfle Leus, quod quum tot egregii proceres Ecclefiae*

magnis lludiis compledantur laborem meum
,
quem exhaufi in Novo

Tellamento rellituendo, pauci quidam rabulae commoti fint? vel quod
nolint videri quicquam nefeire, vel quod ob lloliditatcm animi putent

,

elle haereticum, quicquid ipfi nefeiunt, vel quod ob odium erga bonas
literas autoris odio damnent etiam quae reda funt. Si quid hic ell tu-
multus, his imputetur, qui feditiofe vociferantur, apud populum in-

, dodum

,
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.J-doftum, elTe qui corrigat Tater nofter^ qui corrigat Magnificat ^ qui

, corrigat Euangelium Sanfii Joannis
,

qui fubvertat autoritatem facrae

, Scripturae; qui haerefes & Antichrillos mifcent ubique cum negotio

, bonarum literarum, qui haec decantant in conviviis, in plauliris, inna-

, vibus, in conciliabulis, qui haec infufurrant in fecrctis confcllionibus,

, blaterantes adeo llolida , ut rideantur etiam ab idiotis 8c mulierculis

, paulo cordatioribus. Illi quod quidem in iplis dl, concitant fchismata.

,
Qui tales fcribunt libellos, qualis hic ell Lei, fcditionum autores funt,

, non ego, qui quodjx)Hum communico, judicium Ecclefiae deferens.

Denique adverfus Petrum Sutorem p. 641. , Si fuerit , inquit , audi-

tum , in facris libris die aliquid vitii , femel corruit autoritas totius

, Scripturae divinae, Pontificum, Orthodoxorum, Conciliorum, Theolo-

, gorum : breviter totius Ecclefiae. Haec quo vehementius exaggerat

, Sutor, hoc in majus periculum vocat Eccldiam, quum negari non pof-

, fit in hac verfione dfe quaedam ofeitanter reddita
,
quaedam relida,

, quae Hieronymus negat die germanae ledionis
,
quaedam publicitus

, cani legique in templis palam depravata , quemadmodum abunde de-

, claravimus. Proinde dum illa fedulo debacchatur Sutor , pugnat ad-

, verfus autoritatem Scripturae & totius Eccldiae. Veluti ii quis alTe-

, veraret regem non dPe regem, cui quicquam inelVet naevi in cute,

, quum con&ret regium corpus non vacare naevo , is non tueretur re-

, giam dignitatem, fed eam in periculum vocaret. Etiamfi naevi, de

, quibus nos agimus, magis fint in velle Scripturae divinae quam in cor-

, pore. Si Sutor id praellare pollet, quod affirmat, rede confuleret,

,
quum nobis tum Scripturae facrae. Nunc fuo llulto patrocinio gravat

, Scripturam arcanam, & in angullias detrudit, unde non poteft eam e-

, ruere. Porro quoties nobis res dt cum haereticis aut allophylis , non
, multum dl controverfiae de ledione, quae fere convenit, aut fi quid

, diferepat, non multum facit ad vidoriam
,
qualis dillbnantia comperi-

,
tur & negligitur in diplomatis Pontificum de rebus etiam arduis, caete-

, rum dc leniu tota dt digladiatio. Quam ingens vero inter enarratores

, varietas!

, Quod fi ob quamvis levem varietatem vacillat tota Ecclcfia, quomo-
, do tot annis conllitit

,
quum &: Latinorum & Graecorum Eccidia fe-

, queretur Septuaginta translationem a primo llatim Scriba vitiatam ?Quo-
, modo deinde conllitit, quum hodie quoque varient Latini Codices, &
, ab aetate Hieronymi varialfe declarent interpretes, fubinde citantes di-

, verfam ledionem , nonnunquam ejusdem loci triplicem aut quadru-
plicem ?

, An ita demum conll.ibit autoritas Scripturae divinae, fi fortiter nege-

, mus in libris die quicquam varium aut mendofum? Quid profuerit, fi

P res
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» res ipfa mox redarguat nollram afleveraiionem? Quod fi prodere va-

» rictatem aut depravationem elt 1'ubvertere Eccleliam ; faciunt hoc om-
t nes interpretes usque ad Hugonem Cardinalem. Fecit hoc jam pridetn

f Laurentius Valla, nec vacillavit tcclcfia; Faciunt hoc Commentarii ve-

, terum , Cyrilli , Chryfollomi , Theophyladi , Cypriani , AugulUni ,

, Ambrolii, qui diverlam fequumur lectionem: Faciunt idem libri
, qui

, magna cura lervantur in publicis bibliothecis, oltendentes nobis triplex

, Pfalterium, & utramque translationem e Septuaginta & ex Hebraica

, veritate. Haec omnia erant abolenda , ne quis pollet dicere, quid me-
, cum agis ex autoritate Scripturae, quae vacillat nec libi conilat. Dc-
, nique cur patitur Fxclefia Vetus 'I cllamentum Hebraica Graecaque lin-

, gua excudi , Novum Graeca ? Haec enim non lolum arguunt varieta-

, tem ledionis, verum etiam indicant in N T. duntaxat, elie apud nos

, boloecifmos abfurdillimos, ambigue, obfcure, ac perplexe reddita ali-

aque incommoda, quae in literis Apollolicis non fuerant, fed a nobis

induda funt. Quin & M. Tullius erat abolendus , ne cui ex guttata

, hujus didione tam expolita forddeat incultus fermo vulgatae translatio-

, nis. Et haec ett illa horrenda totius Eccleliae calamitas, quam fom-

, niat Sutor exorituram ex nottra verfione.

, Si Sutor limili clamore pollet efficere , ne quid effiet corruptum aut

y fubiniffitium, aut pfeudepigraphum in veterum orthodoxorum monu-
y mentis, optarem illi Stentoream vocem, hortarer ut quam pollet clarifl.

,

, fime vociferaretur. Nunc quum illi clamores nullam partem mali tol-

, lant, illud potius agendum, ut quantum licet corrigantur depravata,

&

, adhibeatur cautio, ne liceat in pollcrum depravare quod redum ett.

, Qua in re quum a nobis hadenus fudatum Iit animo fincero , magno
, ttudio, comprobantibus indullriam nollram fummis Pontificibus, gratu-

lantibus eruditis, applaudentibus & adjuvantibus Epifeopis , collaudan-

, tibus & Theologis, idque non absque frudu, nili forte mentiuntur ora-

, nes, qui mihi per literas gratias agunt, quod ex meis laboribus frudum
, haud mediocrem ceperint, quorlum attinent illa furiofa, quae Sutor

, quodam in loco detonat, in Fabrumne an in me incertum; fed omnino
, in caufa pari ; „ O temeritatem , inquit ,

plus quam diabolicam ! Scisne mi-

,, fer, cur nullus praecedentium Patrum eamcalligare attentavit pottHie*

„ ronymum? nempe quod omnes in communi perfuafum habuere, eam
„ elle verillimam ac certiffimam, nihiique penitus vel erroris vel fallitatis

„ compledi; Eam ob rem non funt auli temerarias manus adhibere, &
„ callo imo impio labore fe fatigare

,
quemadmodum miferrime fecitti ,

„ qui aulus es promptuario Spiritus Sandi vim inferre, & fuperbia lucife-

„ riana fucccnfus, Tabernaculum altidimi, Uomum Dei ,Thc!'auruin Chri-

M llianismi,Columnam Eccleliae ac denique Fundamentum totius veritatis

, ac:
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y, ac bonitatis infamare. Quo denique modo id moliri aufus es, quod nec

,, haereticorum necinfanorum hominum ullus praefumfic? O miranda lu-

„ pra modum arrogantia”!, Audivimus Ajacis eloquentiam, quae verba fi

, dicerentur in Manichaeum aut Marcionem fatis habebant amarulentiae,

y nunc quum dicuntur in eum
,
qui pro fua virili facros libros repurgat a

, mendis, illullrans obfcura, explicans impedita, quid fingi poteil infa-

, nius aut dementius? In eos haec erant detonanda, qui radunt, qui cor-

, radunt, qui depravant facros Codices, qui perperam citant, qui perpe-

, ram interpretantur facras liceras
,
quorum de numero Sutor elt, qui

, quum nihil fciat, omnia praecipit , omnia pronunciat, omnia praeferi-

, bit. Talibus debemus
,
quod habemus facros libros adeo contami-

y natos.

, Non fubvertit templum Domini qui farcit ac reflituit
,
quod viciavit

, caries, quod arrofere mures
,
quod detraxit acrilegus. Imo in templis

, maxime venerandis femper ell|quod operentur fartifices. Idem facien-

, dum ell, & femper fadum elt in libris facris. An is injuriam facit lira-

, pidillimo fonti, qui repurgat aut farcit canalem, qui tollit injefta cada-

, vera ? An is contaminat thefaurum Chrillianismi
, qui fordes injeflas

, conatur abllergere? Neque vero falfitas ell Scripturae fed hominum >

, neque vilium ell Scripturae fed nollrum: quod homines incurii invexe-

, re, fas ell ab homine diligente tolli, tt p. 634. Audi nunc bellum

, vaticinium; „Si refeitum fuerit, efleinVulgatatransIatiOne, quod corri-

„ gi mereatur, uno loco labefiidlato femel corruet univerfa divinae Scri-

„ pturae autoritas , extinguetur caritas & fides , inundabunt haerefes &
,, fchismata, committetur blasphemia in Spiritum SaniFium, qui parum di-

,, ligenter adfuerit Hieronymo— Pontificibus, Epifeopis, probatis Dofto-

„ ribus, quibus contigit utriusque linguae peritia, crimen atrox impinge-

,, tur, qui tot feculis palli fint in facris libris aliquid infidere mendarum-

„ Vacillabit autoritas Theologorum, qui dicentur ha^enus non intelle-

„ xille facras lireras : Denique lic futurum ell , ut e fundamentis collaba-

„ tur Ecclefia Catholica”.

, Si divinationem recipimus, audi nunc contra vaticinium longe pro-

y
habilius: Si linguae & bonae literae viguerint, in omnibus autoribus

,
erit minus mendarum , in omnibus difciplinis erit major puritas , erunt

, certiora judicia , non licebit pollhac cuivis ebrio fciolove depravare fa-

, eros Codices. Nihil vero decedet autoritatis orthodoxis & fcholallicis

, doftoribus, fi qui frequenter antehac perperam citabant facras literasex

y depravatis libris , ex corruptis ac fallis commentariis , nunc citent ad

, rem. Nec ulla nota impingetur vetullis doAoribus , Cypriano, Hie-

y ronymo , Ambrofio , Auguftino , Bedae, qui pro viribus excluferunt

y eos, qui facros libros vel corroderent vel amputarent, vel depravarent;

P X y Nec
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, Nec ulla infamia intentatur Pontificibus, Ppifcopis & Conciliis, qui’

y frequenter hac dc re tradlarunt, fed gravioribus negotiis impediti funr.

, —Nihil autem elfe periculi Ecclefiae vel ipfa res arguit. —Jam plus de-

, cem, ni fallor, anni funt,quod mea verfio teritur manibus hominum,.

, nec hinc ullum c.wrtum ell malum
,

nifi quod plures attentius legunt

, facros libros. Tantum vociferari coeperunt ventres quidam
, quibus

, nihil placet, nifi quod ipfi faciunt. Nec aliud profecerunt, nifi quod

, fuam infeitiam cum inf.tnia pari conjunctam prodiderunt orbi. Et li

, pergant, prolwbile ell illis imminere fupremum latum. —Mundus re*

,
lipuit, deludi fucis puerilibus diutius non potell. —Quanto haec divi-

, natio probabilior ell ariolatione Sutoris ?

, Et p. 6i+. Sed variant & Graeci Codices, nec carent mendis. NI-

, hil vetat cx diverfis exemplaribus Graecorum , quae tamen non usque-

, quaque carent mendis, rellitucre quaedam in nollris
,
quando vide*

, mus & Sutores cx pannis, quos excidunt ex vcllibus non omni ex par*

, te integris, confucre centonem integrum.

, Multas hujus argumentationes praetereo prudens. Quoniam autem
frequenter nobis obgannit vitium, falfitatem , maculas & rugas in divi*

, nis libris, nemo lic inCanit , ut Spiritui btindo aut Prophetis aut Euan*

, gelillis tribuat falfitatem; fed fieri potell, ut interpres , ut feriba laba-

, tur alicubi , fine detrimento gravi totius Ecclefiae. Et ille perpetuo

, fic loquitur , quafi quisquam divinitus datam Scripturam arguat falfi-^

, tatis.

, Caeterum quod toties exaggerat, omnia corruere , fi quis dubitet de

, feribis aut interpretibus, autoritatem Scripturarum, fidem, caritatem

>

, ecclefiam , autoritatem Synodorum, Pontificum, veterum Orthodoxo*

, rum. Theologorum, fimile quiddam mihi facere videtur Sutor
, quale

, fecit is
,
qui lulit batrachomyomachiam , qui ob ridiculum concurfum

, ranarum ac murum fingit omnes deos & deas cogere concilium, ac dif*

, cordibus lludiis inter ipfos difeeptare , neque unquam finem futurum

, fuiffe, nifi jupiter fuo fulmine praelium diremillet. jam tot annis teri.

, tur omnium manibus mea verfio, ne mufea quidem ulla movilfet tumul-

, tus, nifi rabulae quidam indodi juxta ac flupidifeditiofe clamallent apud

,
populum, ad quem haec res nihil attinet.

, Et fi revera tantum elVet periculi
,
quantum verbis exaggerat Sutor,'

.

, non in eos faeviendum erat, qui pro lua virili confulunt linccritati di-

, vinae Scripturae, fed in librarios potius & fciolos, qui depravant libros,

, quibus utitur ritus Eccleliallicus. Hic erat ferenda lex, ne quis deferi-

, beret facros libros , nifi ad exemplar probatum , & ,
quod fcripliffet, .

, religiofa diligentia conferret. Idem multo magis praeferibendum erat

»
.typographiSv Hanc decebat efle curam Epifeoporum ac Principum.

Con*-
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Contra Jac. Latomum, p. 75’.
,
Quod fi quis ideo nolit aliquid corrigi

, in divinis voluminibus, ne videatur usquam errafle Ecclelia , is milii rc-

t fpondeat velim : Ecclcfia h.ibcbat editionem N. T. antequam emenda-
» ret Hieronymus. Si in priore editione nihil er.it erroris, cur Damafus
> jubet emendari ? fin erat, confequitur Kcclefiam uti, quo polfit ellb

• melius, ne quid de errore loquar — quid vetat hac etiam in parte ve-
> tcrum eruditioni nonnihil accedere? Nec enim quisquis hoc. agit, quae-
» libet fequitur exemplaria, nec uni fidit Codici , Icd in his habito deledu
> non tantum fidit collationi Codicum , fed circumlpicit

,
quid apud

« Graecos ac Latinos probatifiimus quisque interpres legerit, quid inter-

,
pretetur, & quomodo inter i'e confentiant; & tamen ne lic quidem a-

, dimit cuiquam judicandi jus.

, Denique concedit hoc, utilem efle laborem eorum, qui conantur.fa-

,
erae Scripturae libros quam purgatiflimos tradi. Recipit Hieronymi &

, A ugufiini judicium, ut ad Graecorum voluminum fidem conferantur

, .emendandi, fed haftenus recipit, ut humanum efie dicat, quodquefal-

, li pollit: quippe quod non demonfirationibus fed conjetturis innitatur.

, Fatemur hominum efle confilium , fed infignium hominum : fatemur

, rem conjefturis agi, fed in qua fecus agi non poflit. Atqui haec con-

,
jeflura quum tam multa concurrant, puta Graecorum Codicum confen-

, fus , veteres Interpretes , Latinorum vetufti Codices , Commentarii

,
principum fidei noflrae , fenfus ipfe maxime congruens ei loco, jam

, plus quam probabilis redditur haec conjedura. Denique parum valeat

, haec regula , dummodo dent ipli certiorem ,
eam cupidiflime ample- -

,
flemur.

Tandem Erafmus omnium doflorura & praecipue omnium Protcftan-

tium judicio vicit caufam fuam , ita ut lludium hoc , quod in colligen-

dis atque examinandis variis leflionibus N. T. Latinis vel Graecis poni-

mus, certatim doflis commendaretur, neque quisquam qui exiltimationi

fuae confultum cupiebat, per duo inde elapfa fecula illud aperte oppu-

•

gnare auderet.
*

Ao. iyz8. Robertus Stephanus Biblia Latina ex veteribus exemplaribus
emendata edidit, quam editionem dein faepius revocavit fub praelum:
annoque 1^39. auxit variantibus Leflionibus cum notatione Codicum
MSS. margini adferiptis.

A®. lysz. Sebaftianus Munfterus Euangelium Matthaei Hebraicum a

fe alicubi repertiun edidit: illud autem ex incorreflo Codice Latino con-
verfum efle ex eo apparet, quod quoties eadem vox Graeca aliter in La-
tino redditur, etiam in Hebraico diverfa occurrunt vocabula: contra ubi
diverfae voces Graecae eodem modo in Latino vertuntur , in Hebraico
eadem vox recurrit; ut Matth. 11 . 7, 8. diligenter didicit ; lll. z. }oeui'

P 3 . fe«-
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tenUam agite. "XV. 3^- triduo. XVII. 14. faepe crebro. XVIII.

II. eam Cjuae erravit. 14. qui debebat ei. XX. x 3. facio tibi injuriam.

XXll. 16. usque adfeptimum. XXIV. 14. ut in errorem inducantur
,

(t

jieri poteft. S.W\\. <). laqueo fe fufpeudit. \X. i. primo mane. Ad
verbum, Latinum fccjurns Codicem, convertit. *

A°. 154'^. Synodus Tridcntina decrevit, ut pollhac Sacra Scriptura,

potilTimum vero hacc ipfa Vetus & Vulgata editio quam emendatiilime

imprimatur.

A". if47- Joannes Hentenius juITu ,
inflruflione ac judicio Theolo-

gorum Lovanienfium ad Codices Stephani aliosquc plus minus viginti

MSS. liiblia edic cum privilcgio-Caroli V. Imperatoris.

lidcm Theologi Lovanicnlcs
,
praecipue vero Francifeus Lucas Bru-

genfis ex collatione aliorum exemplarium MSS. multa addiderunt A".

15-74. & 1580. quorum conhiium his verbis aperit Praefatio ad Cardina-

lem Sirletum. , Sed erunt fat fcio
,
qui haec noftra ridebunt , atque ut

,
frivola afpernabuntur, ii nempe, qui aut Scripturam ipfam Sacram, aut

, illius praecipue Vulgatam Latine Lditionem, obftyii humilitatem atque

, incomptas ac nativas phrafes parvi pendunt, nec curae iplls funt, quae

, occurrunt lubinde Codicum varietatulae. At eorum ego nihil tnove-

, bor fententiis, qui & Scripturam ipfam S.acram,(S: Vulgatam illius La-

, tinam Verfionem, antiquilfimam illam & SS. Tridcntinae Sjnodi de-

, claratione prae caeteris univerfis authenticam, eo prolequor honore, ut

y longe faciam pluris , unum hic etiam minimum fuae integritati locum

, reftituifle, quam Ciceronis, S.allullii, Virgilii, Horatii, aut cujuscun-

,
que alterius hujus ordinis, quinquaginta. Lt ft qui laudi libi ducunt,

, ho.um Lditiones a mendis vindicaiie; longe ego majori dignum laude

, cenfeo, qui hic id operae collocarit. Non ita vero id operae hic deft-

, dero, quali Scriptura facta erroribus obnoxia fit, quae a prima Veritate

,
proferta veritatis regula cft, fed qued in Codices live apographa,Grae-

, ca maxime & Latina, per frequentem exemplarium in exemplaria trans*

, fulionem, nunc librariorum nunc ledorum ofcitaniia, incuria, infeitia»

,
temeritate , labeculae , errata , depravationesque fubinde irrepferint

,
quae

,
aliorum Codicum live apographorum coMatione mutari, corrigi, aufer-

, ri, debeant. Id cum in iplb Scripturae fonte acciderit (perfpicuum cft

, in N. Tellamento Graeco : nam dc veteri Hebraeo nihil dicere volu-

, mus) longe magis in translatione accidillc potuit.

,
Quare quod nobis objedant alii , cum vetus editio Latina aTridenti-

, no Concilio probata . atque authentica pronunciata fit , nulla amplius

, opus efle cafiig.atione, ridiculum prorfus ell. Neque enim Concilium
, editionis hujus exemplaria erratorum expertia elle judicavit , neque eti-

• am certum aliquod editionis exemplar fequendum omnibus propofuit

;

, fed

Digitized by Googl



*De Verjione Latina. 119

t fed editionem ipfam caeteris quaecunque extant Latinis Editionibus

t praetulit, & authenticam definivit. Hanc qui voluerit ex Hebraeo aut

, Graeco mutare, aut luo pro judicio corrigere, correftamque pro ipfa

, Veteri Editione emaculata proponere, is Synodi fententiae procul du-

, bio adverlatur. Non enim veterem fervat , fed fuam obtrudit editio.

, nem. Caeterum qui ex variis iplius veteris editionis exemplaribus illi

, emendandae & primaevae ledioni germanacque interpretis feripturae

, reliituendae operam navat, tantum abelt, ut menti Synodi adverfetur,,

, ut ipfa ad hoc Synodo hortante ex mente Synodi faciat. Statuit enitn

, ut haec ipfa Vetus & Vulgata editio quam emendatiflime imprimatur;

, emendate autem imprimi haud poile videtur , nili, collatis variis illius-

, exemplaribus, menda dtpreiienfa eliminentur, lincei^ leftio admitta-

, tur. Qua in re ut Synodi deliderio fatisfaceret Theologica Facultas

, & D. Hentenio, & poli nobis hoc operis demandavit &c’. Criticorum-
S. To. 7. p. 917. *.

A“. if55. Tacitus Nicolaus Zegerus ediderat Coloniae F’panorthoten'

five Calligationes in N. T. in prologo ad Julium III. conqueritur: , Tantai

,
ell pallim in N. 1 '. Codicum varietas — ut nonnili perplexae fuerit dif-

,
ficultatis comprobare ac dcmonltrare , quae in iplis haberi ac cenferi^

, debeant pro germanis, intemeratis, ac Apollolicis : Graeca exemplariai

,
dillident a Latinis, Graeca pariter ac Latina moderna a veteribus,, ve-

,
tera a veteribus &c’. In peroratione libri vero: , Deprehendimus, in-

,
quit, eos ipfos Codices ; quos nonnulli calligatores pro admodum an-

, tiquis habuere, vix ante annos CCC. vel CCCC. & plures etiam co-

, rum longo intervallo citra deferiptos fuiile At vero quae nos paflim»

citamus nominatim exemplaria, tam funt vetulla , ut nonnulla deferi-

• pta credantur ante annos DCCC. aut DCCCC. ne quid plus dicamus.

A°. 1556. Theodorus Heza edito N. T. de Verlione V ulgata ita im
praelatione judicat:

,
— eam ego maxima ex parte ampledlor, & caete-

, ris omnibus antepono’.— p. p. in Frafmum invehitur ; , Deinde, inquit

,
quam immerito multis locis veterem interpretem reprehendit, tanquam'

, a Graecis dillentientem! Diflentiebat , fateor, ab iis exemplaribus, quae'

, ille nadlus erat, bed non uno loco comperimus aliorum Codicum, &
,
quidem vctullilfimorum autoritate eam interpretationem niti, quam ille'

, reprehendit: Quin etiam aliquot locis animadvertimus, veteris inter-

,
pretis lectionem, quamvis cum nollris Graecis exemplaribus non con--

, veniat interdum, tamen multo melius quadrare , nempe quod emen-

, datius aliquod exemplar fequutus elle videatur’. Hoc denique votiim>

fubjungit: ,bi is eifet omnium ac praefertim Regum ac Principum ani--

, mus qui eife debebat, nihil haberent antiquius, quam ut primo quoque'

,, tempore doftillimos quosque homines undique cogerent, ex quorum'

, con-



iio 7rdleg6men, Cap. VIJl.

t confenfione & autoritate utriusque Teftamenti interpretatio femel ede-

) retur , cujus quoad ejus fieri pofTet facra & inviolata efiet autoritas.

, Neque enim ab uno aliquo quantumvis pio ac dofto, tantum opus rite

, abfolvi polTe videtur.
*

Quod lalubrc conlilium Bezae, nemini praeterquam ei, quem mini-

me autor cx principibus Orbis Chrilliani lecum fadurum aliquando ex-

ipetiniret. Pontifici nimirum Romano fefe probavit, ficut ex praefatio-

ne a Cardinale Bellarmino Bibliis praefixa cognofeere licet: „ Quamvis,

„ inquit, infignium Academiarum l’heologi in editione X^ulgata prilti-

„ no luo nitori rcllituenda magna cum laude laboraverint; quia tamen in

„ tanta re nulla poteft elVe nimia diligentia ; & Codices MbS. complures

„ & vetulliorcs timmi Pontificis juilu conquifiti, atque in urbem advedrii

„ erant — ideo Pius IV. P. M. — Icdillimis aliquot S. R. E. Cardinali-

„ bus, aliisque tum Sacrarum Literarum tum variarum linguarum peri-

„ tilfimis viris eam provinciam demandavit, ut vulgatam Editionem La-

„ tinam adhibitis antiquiffimis Codicibus MSS. , infpediis quoque He-

„ braicis Graecisque Bibliorum fontibus, confultis denique Veterum Pa-

„ trum Commentariis accuratiflime cafligarent. Quod itidem inllitu-

„ tum Pius V. profecutus elt. \'erum conventum illum,— jamdudum
„ intermifium Sixtus V. ardentiflimo lludio revocavit, & opus tandem

„ confeftum (A°. i5’90.) typis mandari jullit. Quod cum jam ellet ex-

„ cufum , & ut in lucem emitteretur idem Pontitex operam daret , ani-

„ madvertens non pauca in S. Biblia praeli vitio irreplilPe , quae iterata

„ diligentia indigere viderentur, totum opus fub incudem revocandum

„ cenluit atque decrevit. Id vero cum morte praeventus praellare non

„ potuillet, Gregorius XIV. — perficere aggrelius ell. Sed eo quo-

„ que de hac luce fubtrafto, tandem fub initium Pontificatus Clementis

„ VIII. opus in quod Sixtus V. intenderat
,
perfedum ett (A®. i5-9x.)

„ Accipe igitur, Chriftiane Ledor — veterem ac Vulgatam S.Scriptu-

„ rae Editionem, quanta fieri potuit diligentia calligatam: quam quidem

„ ficut omnibus numeris abfolutam pro humana imbecillitate allirmare

,, dithcile eil , ita caeteris omnibus
,
quae ad hanc usque diem prodie-

„ runt emendatiorem purioremque elVe minime dubitandum.— p. p. ficut

„ nonnulla confuko mutata, ita etiam alia quae mutanda videbantur con-

,, fulto immutata relidta fune, tum quod ita faciendum effe ad ofienfio-

„ nem populorum vitandam S. Hieronymus non femel admonuit &c”.
Idem Bellarminus repetit Epifiola ad Lucam Brugenfem A°. 1603. „ Scias

„ velim, V^ulgata non efie a nobis accuratiflime calligata, multa enim de

„ indullria pertranlivimus, quae correttione indigere videbantur”. Quod
etiam Card. Baronius confirmat; „ Fateor, inquit, nonnulla adhuc l'u-

„ perdie, quae in radius mutari pollent”.

Sixtus
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Sixtus V. methodum in fua Editione adhibitam ita planius e^licat-:

In quacunque Leflione plures vetuftiores atque emendatiores libri con-

„ fentire reperti funt, ea jure optimo quafi primigenii Textus verba aut

his maxime finitima retinenda decrevimus. Id vero ad germanam e-

ditionem conllabiliendam praefidium ubi defideratum eft, tunc bb.Pa»

„ trum veterumque expofitorum enarrationes
,
quibus diverfa Scriptura-

rum loca & libros illuflrarunt.fubfidio fuere: in quibus quicquid e re

noflra obfervatum fuit , id in hujus operis partem adfcitum clt. In iis

,, tandem quae neque Codicum neque dodlorum magna confenfione fa-

tis munita videbantur ad — Graecorum exemplaria duximus confu*

„ giendum ,
— ut quod apud nos variantibus Codicibus inconflans di-

,, verfum ac multiplex erat, id uniforme confonum uniusque modi ipfo-

„ rum fontium veritate perfpefta fancireiur”.

Ncfcio fane, utrum diligentiam potiflimum, an modefliam eorum,qui
Romanae Editioni praefuerunt, admirer. Illud vero cujusmodi fit adfe-

qui nequeo cur Itali, qui ledtionem Librorum Sacrorum alias negligunt

,

&c plebi Chrillianae invident
, nullis fumtibus laboribusque pepercerint,

ut Editionem illorum librorum haberent quam cmendatillimam : cum
interim Germani atque caeteri Proteflantes, qui verbum Dei fubomnium
oculis nwnibusqueelle volunt, unum illum mendofum Codicem, qui for-

te fortuna primo Editori in manus venerat
,
quafi de coelo ^elaplumre-

.fiquis univerlis praeferant , & in hoc quafi coeco airenfuperfeverent , ut

qui duobus feculis elapfis totque undique oblatis adjumentis, nihil omni-

no curarunt, ut Sacer Textus emendatior prodiret? Unde quaefo iflhaec

partium permutatio, ut Pontificii fcilicet partes Proteflantium , & hi vi-

ciffim partes illorum fullineant?

Non tamen eidem Editioni Romanae utique plus tribuendum, quam
jpfa fibi tribui pollulat , aut de calligatiore Editione defperandum eft.

Extant enim hinc inde Codices Latini , Graecis & aetate vetuftiores &
numero plures, quorum variae Lediones partim ab Erafmo, btephano ,

& Luca llrugenfi publicatae funt, partim vero adhuc in bibliotheca Re-
gia, Argcntinenii-, Tigurina, Bafilienfi, Genevenfi &c. latent: ex quo-

,rum omnium collatione multa adhuc erui atque emendari poflent. Prae-

ter iilos, in Anglia reperiuntur Codices Euangeliorum, omnium vetuftiC-

fimi, praecipue Londini in Bibliotheca Coitoniana , & Cantabrigiae in

Collegio IJenedicli ; ex quibus utinam aliquando Editionem emendatifli-

mam, quam multos jam annos molitur, in lucem prodire pateretur Vir
Cl. Richardus Bcntleius! •

Petrus Faxardus Marchio Velcfius, fedecim Codicibus, quorum odo
erant ex Bibliotheca Regia Laurentiana , collatis , variantes Lediones
AlarginiNovi Tcftamenti tjraece adfcripfit

;
quod exemplar nadus Mari-

ca ana

I
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ana citavit Traftatu pro Editione Vulgata, ipfas autero lefliones Ludovi-
co de la Cerda libro Adverrariorum facrorum inferendas communicavit

;

unde in Polyglottis Anglicanis , in N. T. Uxonienfi, & in Appendice
Milliana locum fuum obtinuerunt. Dubito autem, utrum Mariana ma-
he Hdei an imperitiae potius podulandus fit. Quod (i enim vel tantillum

animum attendillet, facile perfpexiflTet, Velefium non contulitle Codices
Graecos fed Latinos

,
quorum varias Lectiones ipfe facpius infeliciter in

Graecum convertit, ne fcilicet S, Inquilitio quid moliretur intelligeret,

ipfumque tanquam haerefeos fufpeclura capitali judicio implicaret. Quod
autem non Graecos fed Latinos Codices confuluerit

,
primo inde patet,

quia Leftiones profert, quae neque Graecae funt, neque in ullo unquam
Codice Graeco exiiterunt , v. gr, Rom. VllI. ii. legit eu /acvov SI

quia in Latino viderat: »oh Jolum autem illa ubi exillimavit pronomen
illadTe in neutro plurali; cum Cc in feminino fingulari, & referatur ad
vocem creatura

y

quae praecedit. 1 . Cor. X. ij. quidam Codices Latini

Tpro aj>j>rehendit
y legunt apprehendat. Velefius pro fubllituit eiAij-

(piru quod nihil eft. I. Cor. XVI. 19. verba l^tAxnz: apud quos ® hojpi-

tory Graece expreflit xaj* relf |iw{op»f,quae iterum Graeca non funt.

10. Ubi variatio in Latina Verfione unius literulae aberratione orta ell,.

in Graeca Velelii a]ia vox notatur
, quae a voce

,
quam habet Textus

Graecus toto coelo abit , manifello indicio Variationes non ex Graecis

fed ex Latinis Codicibus deferiptas ab ipfo fuifle, v. gr. Matth. 38. pro
irai^vydii confufus fuerit

;

Velelius legit c^As>-r'<n) conjeffus fuerit. A^.
III. 1 1. pro pietate y fotejiatv. XVI. i. pro 'uvSceltti Jum
daeae

y

wWwtfe. XVII. 6. pro eiKniuttrir orl/em
y

n-eM» uthem. Ja-
cob. V. 6. pro KetTtSutda-itTt addixifiis , iyaytlt adduxiftis. I. PeP. I. 6.

pro Ava-^fiinTif coHtriJiati , At«r«<3-af contriflari. lil. 8. pro re a\ «AC^ in

fine y ‘cj! Tf ^iV«c in fide \ II. Pet. I. 6. pro a-tvepiTfjitveif doflisy dStSdKTeit

indePfis. Apoc. XV 111 . 17; pro t5r'i reV*» in locum , iVi in lacum.

ut (imiiia fexcenta omittam. Ex quibus omnibus planum fit ,
perperam a

Mariana atque ipfo quoque Millio illas Ledliones pro adllruendo Latinae

Converlionis cum genuino Graeco Textu confenfu adduci , cum ex ipfa

eadem Converfione petitae fint, adeoque fibi ipfis tellimonium dare non
poITint; quod etiam Simonius vidit Praefatione in N. T. Gallicum. *1

CA.
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CAPUT IX.

*De Verjione Copica KJ Syra.

Ovum Teftamentum Copticum primus edidit Oxonii A«,

1716. D. Wilkins; quam Verfionem fi quis laudibus ex.

tollat, omniumque accuratiflTime ad emendatos Graecos
Codices adornatam praedicet, me non habebit repugnan-

teth
:
quo minus tamen cum Editore temporibus Origenis

atque Eufebii antiquiorem fiatuam , fequentia obfunt.

i.Ouod haecConverfio in omnibus exemplaribus Euangeliorum habet di-

flindionem Titulorum & Capitum Eufebii , numerosque illorum margini
appofitos; in Epillolis vero numerum verfuum i. e. linearum five

numerat: quae numerandi ratio vix ante quintum a Chrifto nato feculum
obtinuit, x. Quod Matth. VIII. Mare. V. & Lucae VIII. legit in Textu
ex conjeftura Origenis , Gergejenorum. Neque ab omnibus vitiis immu«
nis efi; nam Matth. I. legit pro

,
quia Mona-

chis Aegypti Pfalmos decantare afluetis Plalmifia notior erat Rege
yf/a. Jo. V. X. pro Betixsda legit Betfaida, Varias Leftiones jam col-

legerat Th. Marechallus Euangeliis Gothicis ex parte adfperfas
:
poflea

Ludovicus Pickius cum Millio communicavit, tandem etiam Cl. Wilkins
in praefatione expofuit,

*

Verfio Arabica Novi Teftamenti, ad Copticum Textum in ufum pri-

vatum Aegyptiorum adornata, cum Saraceni Aegyptum occupaflent, &
linguae Copticae ufus fenfim periret, partim a Thoma Erpenio A“. i6id,

edita ell, partim adhuc MS. latet.

ExCoptica, tefle Renodotio, prodiit etiam Verfio Aethiopica.’

X. Novum Teftamentum Syriacum ex Editione Caroli Schaaf Lugduni
Batavorum A®. 1708. Haec Verfio fi certos homines audias omnium eft

antiquiflima, ab Apoftolo aut Apoftolico viro concinnata 1 haec mentem
feriptorum Sacrorum

,
qui Syriacam h. e. patriae fuae linguam loque-

bantur & in mente habebant, felicius exprimit, quam ipfe Textus Grae-
cus &c. Quod quam a vero abeat judicium, ex nis quae fubjiciam pate-

bit, Nam‘obfervandum eft, i. Hiftoriam adulterae jo. VllI. .& Apoca-
lypfin, item pofteriorem Petri , fecundam & tertiam Joannis , & judae
Epiftolam, a Syris publice non legi & in MSS. plurimis & primis A ditio-

nibus non compatere, fed a novo quodam interprete fatis imperite ex
.Graeco converla adjeda efle: v. gr. Apoc. V' 11I. 13. w nu-cv^xr^f^d!» /*

Q X t»tdfa
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tnedta cauda tn fan^^utne, i. Ipfum veterem Interpretem non nt Coptusi
& Latinus kat» yrcia. Textum Graecum fequi, fed magna licentia ufum a-

lia pro aliis fubllituere, & frequentius paraphraiten agere, 3. Loca ex
V. T. citata non prout in Graeco Textu cxtant juxta Graecam 0.

Verfionem, fed juxta Hebraicum Textum in byro legi, qui etiam non
Beelzebul Icd Beelzebub fcribit

:
quae a temporum Apollolico-

rum ratipne remota ell, alicubi etiam vim argumenti Apollolici enervat.

4. Matth. XXVII. 9- nomen lludio omifilFe
,
quia judicabat a-

lienum elle. Cum nefcirec quid ellet Luc. VI. i. & a-j».

fictTinij Jo. V. omnino omilille. & Ad. XIX. 38. dyc^ahi. 6. ‘Ptole-

tnaida \ocixt Acco, quod nomen illa urbs fub imperio demum barace-
norum h. e. poli fcptimum feculum recuperalle videtur. 7. Jo. 17.
^wd ipfe Jit filius hominis^ jungit cum 1‘cquentibus , ne miremini hoc \

non cum praecedentibus
;
quae dillindio videtur fapere argutias aevi po-

fterioris. 8, Fabricium in liibl. Gr. lib, V, c. p. 3zi. tellari, editam
Syriacam Verfionem N. T. dillare ab illa, qua S. rpbrem ufus ell. y. In
Codice Florentino, ut R. D. de Montfaucon obfervavit , haec extare ;

Cpnverfus eft liber ifte IF. SS. Euangeliorum ex Lingua Graeca in Syria-
cam ferexahe CjJ magno cum labore, frimum quidem in urbe Bambyce (fi-,

ve Hierapoli) in diebus ‘Domini mei ‘Philoxeni Efijcofi ejusdem urbis.

Vixit autem Philoxenus ille initio feculi VI. ui conllat ex Lvagrio H. E.
lib. 3. c. 31. 31. IO. Verfionem Syriacam a Thoma Heraclienfi Alexan-
driae in Aegypto in monallerio Antonii cum tribus Codicibus Graecis-
diligenter collatam atque emendatam efie A". 6iy. hodieque non alios
extare Syriacos Codices, quam eos qui ex hac Editione delcripti & cor-
redi funt, ir. MbS. Codices Euangeliorum Syriacos habere Canones
Eufebii , ejusque Epillolam ad Carpianum. ii. Eos qui typis curave~
runt edi hanc Converfionem , magnam fibi fumfilTe licentiam

, non tan-

tum ut ea omnia incautum ledorem celarent, quae nos hadenus propo-
fuimus , fed ut de fuo quoque quaedam fubinde infererent^ exemplo fit

locus celebris I. jo. V. 7. de quo Tremellius, cum Syram Verfionem Lati-
ne ederet, in margine ita fcribit : , Totum feptimum verficulum Syrum.
j.Tellamentum omittit, ficut etiam multi Codices Graeci, qui ita relli-

,^tui pollet fed quia non modo in imprelio fed etiam

, in MS. Codice Heidelbergcnfi omittebatur
, nec in omnibus vetullis

Graecis Codicibus legebatur, textui inferere non fum aufus’. Schaafius
vero in Var. Led. ad illum locum haec habet: „ Verfum leptimum odo
,, Editiones non habent, Tremellius eum ita de fuo in margine pofuit;

„ .Gutbierius & ego ex Tremellii notis eum defcripfimus & Textui infe-

„ ruimus’V Quid tandem fiet dc Textu Sacro , fi Editoribus licet , ea.

quae alius de fuo in margine pofuit, quia Textui inferere religio ipfifuir,

,

pollea.
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*De Ver(lone Coptica Gf Syra,

R
oftea nulla nota diflinftionis appofita, reclamantibus omnibus Codicibus
IbS. atque editis, Textui intrudere ? 13. Neque hoc lilentio praeter-

eundum , Millium in enotandis Verlionis byriacae V. L. iexcentis lo-
cis, live quod ignarus linguae Syriacae ellet, ac verba tantum interpretis
infpiceret , liye quod imprudens fc.ditoris in puni‘tis vocalibus aut literis
mendofe exprimendis tidem fecuius Iit, aberralle. *

Verfio etiam Syriaca in Arabicum fermonem translata eft , eodem cir
citer tempore & ob easdem rationes, quas cum de Converlione Coptica
modo ageremus expofuimus. fc.pillolas ad Corinthios & Arta Apollolo-
rum ex illo Arabico Latme vertit, atque ex Bibliotheca Palatina edidit
Franciscus Junius A“. in Ortavo

,

qua Lditione Beza frequenter
ufus elh • ^

Eadem Syriaca Verlio in Perficum fermonem translata eft , tefle Re-’
nodotio. Armeni etiam luam \ erlionem contulerunt cum Syriaca &
huic lingulis in locis congruentem ferunt, telle Gregorio quodam Scho-
lialle Syro.

Translationem Syriacam in Latinum fermonem primus convertirEma •

nuel Tremellius A». ij68, adjutus Editione Widmanlladii & MS. PalatL
no; qua vero r^ione in illo negotio verlattis fuerit, iplius praefatio do'
cct;ubi „Clanlhmorum aliquot, inquit, mihique amicillimorum homi-„num crebris cohortationibus, meaque erga Eccleliam Dei voluntate renr
j.ipfamDeo approbante ante triennium tandem aggrelTus fum, & hoc„modo qua potui fide & diligentia adminillravi. Prima nobis cura fuir
,»Lertionis; quam fi diverfam invenimus, id diligenter notavimus &,^quod pro nollra mediocritate optimum judicavimus

, id potiflimum’ fe-
,,cuti fuimus”. Quod i" Syriaca Verfione praellitit Tremellius

, ideni.
fine dubio praellitilTet , fi N. T. Graeci Editionem in fe fufcepiliet : llul—
tum enim eft cum Medea femper dicere

^

yidee meliora proboquo
deteriorafequor. *
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TroUgomen, Ci/. X.1^6

CAPUT X,

Editione Complutenji,

iRima omnium Editio N. T. Graece prodiit Alcalae fiv-e

Compluti ih Hifpania ,De mandato ac fumtibus Illullrini-

, mi ac Reverendiflimi inChriiio Patris & Domini Domini
, Fratris Francifci XimenezdeCifnerosSS.RoraanaeEccIe-

, fiae Tt. Sanftae Balbinae Presbyteri Cardinalis, Arcbiepi*

, fcopi Toletani, & Hifpaniarum Primatis, ac Regnorum
, Caltellae Archicancellarii’ A“. 15^14. quam , cum ob raritatem exem-
plarium vel dillantiam locorum vel alias caufas,ad paucorum notitiam per-

veniilct, Arias Montanus paucis mutatis Antverpiae A”. if7i. typis ite-

rum fubjecit
,
quod exemplum poft ipfius iteratas Editiones praecedenti

leculo Typographi Genevenfes , & poftea Polyglottorum Parifienfium e-

ditores etiam cxpreiTerunt.

Hanc Editionem Complutenfem ejusque Editorem tantum non in coe-

lum tollunt laudibus; hanc cmendatinimam efle, hanc omnibus praefe-

rendam, hanc folam in Textu retinendam pronunciant Alvarus Gome-
cius. lib. z. degcllisFr.Ximenii, Joach. Camerarius praefatione in byraci-

dem, R. Simonius & ex eo Millius p. iir. bed age expendamus ratio-

nes, quae ipfos in hanc fententiam perducere potuerunt.

, Duravit ab anno ifoz. inquit Gomecius, annos continuos plus minus

, quindecim de S. Bibliis edendis cura, ut pene cum Ximenii vita finem

, quoque Editio fufeeperit. Ubi fi per partes narrandum eflet
,
quan-

, tum laboris exhauitum fit
,
quantum taedii & fallidii devoratum a viris

, illis operi praefeftis , in exemplaribus excutiendis — nimium profefto

, in iis dicendis immoraremur. At illud unum, quod ad impenfas a Xi-

, menio in ea re abfolvenda faftatf pertinet, reticendum non ell. Septem

, Hebraea exemplaria, quae nunc Compluti habentur , quatuor millibus

, aureorum ex diverfis regionibus libi comparaiTeAlfonfus Zamora Hebr.

, Iit. profcflor faepenumero referebat. — Jam vero chalcographorum &
, feribarum falaria , doftorum hominum non vulgaria praemia, merce-

, des internunciis propofitas, quibus ad Codices vetuftos adipifeendos u-

, tcbatur,~fi bene quis ratione fubdufta numeret, quinquaginta millium

,
aureorum & amplius fummam conficiet, quod & majores natu frequen-

, ter dicere audivi. Hac tandem diligentia & autoritate & liberalitate

, opus illud abfolutiflimum prodiit &c.

Qui-
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Editione Complutenji. xvj

Quibus quidem verbis munificentiam Cardinalis, & avaritiam ex altera

parte eorum, quos libris coemendis atque evolvendis adhibuit , fidem ac
peritiam eorundem nequaquam cognofeimus; praeterquam enim, quod
fides atque peritia in ejusmodi opera ad numeratae mercedis modum aelli-

mari nec pollit nec debeat
;
quid fi efunentes illi Graeculi ac bemiju-

daei fpem locatoris fefellerunt, neque pro accepta mercede operam pro-
miflam pradliterunt. Tantum ergo abefi, ut ingentes illi fumtus Editio-

nem hanc praecipue commendent, ut qui eam curarunt, male admini-
llratae rei potius fufpedos reddere poflint.

Gloriantur porro Editores Complutenfes de Codicibus Vaticanis V. &
N. T. qui iplis magno fuerint adjumento, uti Cap. II. §. 3. vidimus.

Addunt in Praefatione ad Ledorem „ quibus etiam adjunximus alia non

„ pauca; quorum partem ex Beflarionis calligatillimo Codice fumma di-

„ ligentia transferiptam illuftris Venetorum benatus ad nos mifit, partem-

„ ipli magnis laboribus & expenlis undique conquilivimus , ut copia e-
„ mendatorum codicum abunde fuperellct”. Ubi notandum eft. Codi-
cem Beflarionis fuifle V. T. tantum , ficut tellantur Editores Romani
V. T. juxta LXX. Interpretes , adeoque ad fubjertum negotium non
pertinere. Quomodo autem Complutenfes & Vaticano & Veneto Codi-
ce ufi fuerint, nemo nos melius docere potefi iisdem Editoribus Roma-
nis, tellibus omni exceptione majoribus , & utroque Codice ufis, quo-
rum nomine Antonius Carafa Cardinalis , Bibliothecarius , in dedicatio-

ne ita loquitur: ,, Curavi de confilio & fententia eorum , quos fupra'

„ nominavi, hujus libri Editionem ad Vaticanum exemplar emendandam,

„ vel potius exemplar ipfum
,
quod ejus valde probaretur autoritas , de'

,, verbo ad verbum repraefentandum’ . Conferat jam mihi quispiam cum>
Romana Complutenfem XnSca-ivy nae immanem animadvertet diferepan-

tiam, ita ut vix finguli verfus, &.faepe vix lingula verba congruant: vi-

debit additiones & omifiiones longiorum pericoparum
,

praecipue in li-

bro Judicum & in Prophetis majoribus. Quod fi tanta licentia Complu-
tenfes a Vaticano Codice recelferunt in Veteri Tellamemo , quis eorum>
praedabit majorem fidem in Novo? Imo ut quod res ell dicam , ratio,

nes funt chronologicae, quae nos cogunt omnino dubitare, utrum Com-
plutenfibus, cum N. T. ederent, exemplar Vaticanum ullum ad manus>
fuerit? Novi Tcllamenti imprellio abloluta fuit 10. Januarii 1514. Ulti-

mo Februario praecedentis anni eledus ell Leo X. tunc temporis aegro-
tus, II. Aprilis coronatus ed, ac poltea demum cogitavit de indauran-
dis literis, & Philippum Beroaldum filium Bibliothecae Vaticanae prae-

fecit, tede P. Jovio;, quod cum Hifpanis innotuillet
,
per Ferdinanduini

Nonnium Pincianum, Bononiae fub Philippo Beroaldo patre literis ope—
satum,, cum aliis,, ut Thuanus lib, XI. extremo teUatur, comparatis ma-

•
• gno*
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Xx8 *Prolegmen. Cap. X.

ano pretio exemplaribus Graecis, etiam Vaticani Codicis copiam (& qul-
3em non iplum «tuTcy/iaipci' , fed dwlyfcipty forte, ficut Veneti exempla-
ris) liabuitie videntur. Perpendat jam mecum aequus leftor tempus iftis

omnibus gerendis necedarium , locorum deinde aiilantiam : & judicet,

an fieri potuerit-, ut Codex \'aticanus in tempore, hoc cft ante finitam,

ne dicam coeptam h.ditionem N. T. Complutum perveniret.^

Quod fi jam detrada hac autoritatis larva ipfam Editionem propius in-

fpicere licet , multa in ea occurrent, quibus fides, peritia atque diligen-

tia Editorum in dubium vocatur. Quid fupinius illo , quod in Daniels
commiferunt, ubi ftatim poli editum Prologum Hieronymi affiemantis

difertis verbis ,
T)anielem prophetam juxta LXX. Interpretes domini

Salvatoris Ecclejias non legere utentes Theodottonis Editione
% de fuo fub-

junxerunt : translatio Graeca LXX ? illo item , quod ad Hebraeos
Vll. 3. partem Capituli Euthaliani in margine aut in fummo codice feri-

ptam ipfi textui inferuerunt : c* Z , cu njt sS 7rpo(Tif4̂ 9>i ; ejusdem
fere commatis ell, quod verbo axtXTrl^u in Lexico fuo duplicem eamque
contradidoriam fignificationem tribuerunt, nmituvn /pero aliquid ab ali-

quo, Sc defpero: cum tamen prioris apud Graecos nullum velligium oc-
currat, ejusque origo ex vitiofis quibusdam Codicibus Latinis petenda
fit, qui Lucae VI. 3y. pro: nihtl dejperantes, fcripferunt : nihil inde
Jperantes.

Multitudinem errorum Typographjcorum filentiq obtexilTem , nifi a-
nimadvertiirem, errata interdum efle doda atque affedata, & quae nifi a
Graecis proficifei non potuerunt; quae Millium induxerunt, ut crederet
non fortuito orta , fed ex exemplari MS. cxprelTa fuifie

; quando v. gr*
Prologo in Epillolam ad Romanos legunt ix trmuf pro S^cuStcu.

Prologo in Epillolam ad Corinthios «JfTciifinj pro eif t» ?5i). Mare. 1.45-. tfaS»
pro Xlll.i8.^<j' pro Luc. XXIII. 8. tn prori. Jo. V. z. frifprG

Ad. X. IX. pro cA». -I. Pet. III. XX. ‘iionTayitTuv prO vWoraysv.
T*r. IV. II. df pro ?S ^11- Cor.^ X. lO. tra^pii<n'<t pro tra,^

ev<rtt*. Gal. V. 3- ’rc»;irafpro^6(?ireef. l8.>OTsprOijz3-o. XI. uirf^ Xiya prOajrjsAs-
yu. Hebr. XII. i. tt7re^i<ra,Tat. pro ivtrtpl<scCln, (quod ut ex Lexico ad
calcem adjedo apparet, typothetac errore accidit, adeoque nec ab Aria
Montano repetendum, neque a btephano inter V. L. reponendum erat)

Apoc. II. 17. xtvc» pro xwc».

Occafione ejusdem verbi recurrentis, vel prae nimia feflinatione omi-
ferunt omnia illa. Ad. XllI. 17. ri- 7rct.paiy.U. XX. 38. ®-fo«V€^,rs» ii

fif Tc' ttAcic». I. Pet. V. 9 - tttiTtMttB-OJi. 1 . Jo. r. 14. iy^x-<^a,Cf4.t^Trc^_

TtpiS, QUiyvd-AXTi Tcv aV d^X^f. II. Cor.VMI. lO. ^ itrS xta-fiui xiTrtj Std,va,Tct tictjtp-

yd^iTo^. Apoc. VII. 7. so T^iTir Tuv SiiSpam MTixdij, Sed haec levia at-

que humanae imbecillitatis funt.

Gra-
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*De Editione Compluten/i. 119

Gravius illud eft, quod , cum non nifi recentiflimos Codices haberent»

omnibus modis Leftori perfuadere conati funt , fe vetulliffimos fecutos

fuilTe. De Vaticano Codice falfo jadbto jam vidimus. Eodem pertinet

quod prooemia Theophyladi fub nomine Theodoreti , Euthaliani vero

Prologi partem & Occumenii Prologum in Epiftolam ad Romanos fine

nomine amoris ediderunt: quod fpiritus & accentus omiferunt, nimirum
quo facilius perfuaderent incautis , fe ipfa exemplaria vetera expreflifle.

,, Ne mireris aut vitio vertas, o lludiofe leftor, ajunt in Prologo ,
quod

„ in N. T. Graeca Editione literae fine ullis aut fpirituum aut tonorum

„ notis impreilae publicentur. Operae pretium vifum eft, hujus tibi ra-

„ tiones allignar.e. Ea enim hujusmodi eli ; antiquiflimos Graecos abs-

„ que hifce tailigiis literarum feriptitaile , notius dl
,
quam ut fit multis

„ argumentis comprobandum. Cum igitur N. T. Graece primum a Spi-

, ritu S. didatum fit, vifum eft priftinam linguae illius vetuftatem maje-

ftatemque intadam retinere”. At vero qui accentus & fpiritus omife-

runt veteres Graeci, fcripferunt literis quadratis & uncialibus , non cha-

radere fcculi decimi fexti,utComplutenfes
,
qui nefeio qua ve-

tera novis permifeuerunt , & more folis Latinis librariis Graeca deferi-

bemibus uiitato , fyllabis producendis accentum acutum appofuerunt.

Quod vero dixi , halsuille eos Codices Graecos non quidem ullos veteres

fed juniores ; id inllituta collatione liquido perfpexi ; Editionem nimi-

rum Complutenfem cum MSS. Codicibus feculi XIV. XV. & XVI. u-

bique contra omnes veteres, contra Patres & contra converfiones anti-

quas facere. Quod & Millii verbis confirmare licet, qui de Codice An-
glicano XI. quem ipfe ^adringentorum annorum judicat , loquens haec
addit : „ Hunc cum Textu Complutenfi tam mirifice in peculiaribus

„ quamplurimis etiam leviculis, etiam erroribus aliisque Ledi-

„ onibus, in quibus hi foli concordes, quod viderim, confentientem de-

„ prehendi, ut pro Vaticani (Complutenfis dicendum fuit) iflius ge-

„ mello plane habuerim , nifi quod nofter in nonnullis altero itto paulo

„ purior fit & emendatior”. Neque dubito, quin, fi accuratior inquifi-

tio fieret, iidcmilli Codices, quibus ufi funt Editores, adhuc hodie Com-
pluti reperirentur, argumento dudo, ex Melchioris de la Cerda Appa-
ratu Latini fermonis, Bibliothecae Hifpanicae. p. 6t.

Illud denique plane non ferendum
,
quod citra ullius Codicis Graeci

autoritatem fubinde nonnulla mutarunt, atque Graecum Textum ad La-
tinam Verfionem detorferunt , ne verbo quidem admonito ledore. Ac
fane quo animo ad hanc Editionem curandam acceflerint

,
prodiderunt

haud obfcure ftatim in limine ac Prologo ad Ledorem: „ Mediam, in-

„ quiunt, Latinam B. Hieronymi translationem, velut inter Synagogam

f, ile Orientalem Ecclefiam pofuimus , tanquam duos hinc inde latro-

R nes.
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130 Trolegomen. Gz/. X.

•, nes , tnedium autem Jefum h. e. Romanam five Latinam Ecclefiam

•, Collocantes”. Quae Simonio, homini alias non religioliiUmo, tam du-
re tamque irreverenter & abfurde difta videbantur, ut de autore dubita-

ret, Ximenio Cardinali tantam verborum licentiam tribuere veritus.

Quo magis miramur usque ad hanc diem Theologos etiam Protellantes

ne paululum quidem addubitade de hominum illorum hde , fiquidem
Textum ab illis adornatum pro fundo immobili Iblo authentico Codice
habendum elie non funt veriti profiteri. Quid enim aliud exfpedari po-
terat ab iis, qui pro certo ftatuerunt, Graecum Textum cHebchismatico-
rum & Corruptorum, quam ut ab illis ad Catholicam Latinam Verfio-

nem corrigeretur? Id quod ab illis faftum efie Mafuis, hl. Nobilius>

Morinus, Ullerius, VValtonus obfcure inlinuarunt , bimonius autem at-

que Fabricius verbis explicitis elocuti funt; quorum fulpiciones haud va-
nas efle, primus, ni fallor, certis indiciis comperi : cum enim illa quae,
Hieronymo telle , ab Origenc fub allerifcis addita erant , ex Codice
MS. Marechaliano deferipta cum Editione Complutenli conferrem, vidi

Graeca Complutenfium alia plane elle a Graecis MS. Codicis , licet fen-

fus haud difereparet; cujus rei hanc facile rationem afiecutus ium, quod
Graeca fua nimirum ex Latino Hieronymi utcunque ethnxerunt, & pro
genuinis venditarunt.

Neque hic fallit Canon juris, quo femel fide mala deprehenfus femper
talis praefumitur. Nam a N. T. non magis audaces manus abllinuerunt,

quam a Veteri: Matth. VI. 13. omiferunt Se^c^.oyi'a» contrallantibus ip-

forum Codicibus
,
quod tamen cum ipfi in nota margini appofita fatean-

tur, facile condonari ipfis potell. X. ly. habent quae emen-
datio Hieronymi potius quam Leftio Graecorum Codd. ell. Luc. II.

IX. ediderunt quia in Latina Verlione erat: ejus. adi. Cor. XIII.

3. & XVI. 51. ad exemplaria Graeca provocant , non quae ipfi vide-

runt, fed quorum Hieronymus mentionem facit. II. Cor. V. 10. pro
habent iSicud Latinum: propria., accentu tamen male pofito, quo

facilius fraudem ipforum deprehendere licuit. VI. ly. BeAiaA juxta emen-
dationem Hieronymi. Xlll. y. ii rt addunt ut exprimerent La-
tinum: nifi forte. Gal. III. 19. e , quod, notante

Millio, primum profeftum eft a Latino aliquo feriba, cui in animo fue-

rat legis vocabulum. I. Jo. V. addiderunt integrum verllculum 7. non
ex autoritate alicujus Codicis Graeci, fed Pfeudo-Hieronymi & Thomae
Aquinatis. Simili pia fraude locum J udae 4. ita ediderunt: TCP [tivep

Hji/ ^EtTTtrjir, TCP Kv^cp ijfiap 'lijtri»

. Quod fi cui haec levia fortalTe videantur , per nos fuo utatur judicio,

dum nobis interim permittat, uti oculis nollris fidem habeamus, inter-

polatoribus vero haud temere confidamus
;
quia ^ui fidelis ejiin minimo^
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T)e Editione Com^luttnji. *3»

tf in majori fidelis efi ; ^ qui in modico iniquus eji
, K in majori ini-

quus efi.

Denique fi quis ea
,
quae hadlenus propofuimus , ignorare malit , hoc

faltem feiat. Editionem Complutenfem N. T. Graecam omnium dofto-

rum confenfu depravatiflimam judicari, unde confequitur utique, non
modo non evidens elle , id quod multi contendunt , Editionem fcil.

Complutenfem N. T. unam omnium quae fuperfunt correfliflimam elle,

ita ut nulla ex parte emendari ac relUtui poflit,fed ne verifimile quidem.
Illud quidem Millio ultro concedimus; „ Omnes Editionespoilmodura

,, adornatas in variis laborare ,4P ab Apollolorum feriptura genuina haud

„ raro abire”. Quod autem inde infert: „ Optandum omnino efle, ut Edi-

,, tio haec, ficut omnium prima erat, ita fola quidem fuiilct, cujusTex-

„ tus integer & illibatus in Editiones pofteriores quoque tranfiifiet”. Item:

„ Praellitilfe omnino, principi huic tditioni ceu immobili fundo admar-

„ ginem leftiones, quae meliores judicarentur adjecifle
,
quam fublatis

„ iis has in ipfarum locum in corpore Textus fubrogafle”; fane impru-
denti excidifle videtur; ifio enim pafto lediio Textus femper vituperabi-

' tur & femper retinebitur; quid autem eft, veritatem in injuftitia detine-

re, caritatem veritatis non recipere, & non in melius fed in deterius ten-

dere, fi hoc non eft? Aut dicat mihi quispiam, an hoc fit Critici Biblici

officium , ut errores librariorum , de quibus ipfe conviftus cft , & ido-

neis argumentis etiam alios convincere poteft, nihilominus mordicus in ip-

fo Textu retineat, aiiisque obtrudat, genuina & Apoftolica Ledioneex-
trufa, & ad marginem aut ad calcem libri rejedia ? lilud ille arcanum
triginta annorum labore didicit, quo omnis ipfius labor inutiljs protinus

redditur? Ego vero longe aliter fentio, atque ftatuo, hominis* candidi ac

finceri officium efte, ut libris facris emendandis aut prorfus manus abfti-

neat, aut quantum in ipfo eft, ab omnibus librariorum erratis perpurga-
re fummopere ftudeat ; utque inter duas pluresve mendofas Editiones,

non eam, quae minus vitiofa, aut tempore prior typis excufa eft , eligat

atque pro fundamento ponat , fed quam inftituta diligentiftime collatione

optimam & ad Apoftoheam feripturam quam proxime accedentem judi-

cat. Idque tamdiu credam , donec aliquis evicerit ,' profanorum tan-

tum qui vocantur Autorum Editiones accurate atque diligenter emenda-
tas efte debere, facrorum autem Codicum qualemcunque Editionem fuf-

ficere polle, imo omne ftudium, quod his emendandis impenditur , fu-

pervacaneum efte , atque adeo noxium.
*
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'Prokgomen. Ca^. XI,l)Z

CAPUT XI.

"De Editionibus Eraftni,

Icct Editio N. T. Complutenfis Erafmianam integro bien-

nio anteverterit , ejus tamen exemplaria non nili mullis

annis pollca publicari coeperunt, cum Cardinalis Ximc-
nius ea dillrahi nollet, priilftiuara totius operis Biblici im-

prellio ad finem perducta ellet , tjuod contigit A". lyi/.

Ulteriorem remoram dein injecit ipfe Papa Leo X. qui

demum A“. i5’io. permilit, ut exemplaria venderentur, cui acccllerunr

& alia, ita ut anno demum ijix. hoc ell poli tertiam Eraimianam Edi-
tionem illa Complutenfis in manus Erafmt perveniret- Cum vero Eraf-

musnonfolum edito N. T. magnam fibi fimul & laudem & invidiam pe-

pererit, verum etiam cum ejus Editio per duo fecula pro norma tantum
non unica genuini Textus habita fuerit, operae pretium efle puto, fi pau-
lo accuratius examinaverimus

,
quomodo fefe in toto eo negotio vir ille

magnus ^cirerit.

_
Codex ejus primum prodiit Ao. lyifi. Calendis Martii. Ad hanc Edi-

tionem adornandam adhibuit quinque Codices , fupra Cap. V. Seft. 3.

Num. I. X. 3. 4. & X4. deferiptos. Operis Typographicis una cum ip-

fo intendit animum Joannes Oecolampadius, cujus hoc ad calcem libri

extat tellitponium: „ Ego vero, cui hac hieme Theologiae alioquin apud'

, Bafilienfes vacaturo feliciflima magni Erafmi confuetudo contigit, non
, polium non tellari infatigabilem hominis llrenuitatem , vix credendam

y m tradando fidem.— Admirabileenimfpetllaculum mihi erat— dictantem

, recognofeentemque, quantum tria praela exciperent, videre, ac nihilo

, fecius interim Graeca Latinaque exemplaria , eaque varia ii: vetuftilli-

, ma confulentem , Graecos Latinosque Interpretes conferentem
, pri-

, fcos ac recentiores primae fimul ac infimae claflis feriptores perpenden-

, tem. Hinc ell quod non fenfa modo aperuerit — fcd nec vcrbula mi-

, nima articulosquc ipfos & apiculos minutillimos praeterierit Sua-

, rum etiam laudum partem in alios rejicit, quale & illud exemplum,.

, cum me fubfidiariam folum in calligandis formulis operam , accerlitum

, a Frobenio chalcographorum omnium diligentillimo
,
perinde ac non a-

, fymbolum Thefca etiam fuum vocare dignatus ell. *

Haec ipfa editio, ne exceptis quidem erroribus Typographicis , repe-
tita ell Venetiis ab Andrea Afulano, Aldt focero, A“. lyiU. menfe Fe-
bruario atque Erafmo ,, ut par erat, inferipta. Millius tamen obferva-

vit,

.
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vit , in centum circiter locis 1’cxtum Erafmicum in hac Editione emen-
datum fuiire , ac totidem fere locis vitiatum. Quod vero Afulanus, in

Praefatione integro Bibliorum volumini a fe edito praefixa : „ Ego, in-

„ quit, multis vetulliilimis exemplaribus coll.itis, adhibita etiam quorun--

„ dam eruditillimorum hominum cura , Biblia ut vu'go appellant Gr.iece

„ cundfa defcripfi, atque in unum volumen reponenda curavi"; id mini-

ma ex parte ad N. T. magis autem ad V. T. pertinere exiilimo. *

Pollquam Erafmus in Belgium, atque inde in Angliam iter fccifTet,ex

eo itinere redux fecundam Editionem procuravit, quae prodiit Bafileae

menfe Martio i5’i9. ut Titulus praefert: „ N. T. multo quam ante hac’

„ diligentius recognitum , emendatum ac translatum”. Inter Patres nu-
merat Alhanalium , N.r/.ianvcnum , TheophyI.i(5lum , quem in fuperiori’

Editione Vulgarium vocaverat. Dc ea ita Erbbenius ad Ledorem
,, Quemadmodum hanc polleriorem Editionem accuratius multo reco--

,, gnovit & copiofius locupletavit Erafmus: fic & nos operam dedimus,

„ ut calligatior & nitidior in lucem prodiret, ac quantum ad nos etiam'

attinet, priorem longe vinceret, bed enim fuit illi foli quicquid labo--

„ ris erat exhauriendum , infpiciendi veterum Interpretum Codices,-

„ exemplaria Graeca conferenda, annotanda multa, mutanda quaedam,-

,, adjicienda plurima”. A priori EdilionereceiIit,Millio numerante, Io-*

cis quadringentis. *

Tertia Editio e(l Anni ijiz. In cujus margine, uti notavit Millius,-.

extant V'ar. Lefl. 19. ex Aldina potiffimum defumtae : recedit tefte
’

Millio a praecedenti locis 118.
,
quorum quarta pars ex Aldina, qua fe

nunc ufum elle Erafmus in Apologia fatetur, emendata eft : in hac pri--

mum Editione locum 1. Jo. V. 7. inferuit.

Quarta Editio apparuit A°. ifi-z. Titulus ex parte ita le habeti „Jo--

„ annes Frobenius Candido Leflori S. D. E.n N. T. ex Erafmi Rot.-

„ recognitione jam quartum damus, lludiofe le^for.— In Annotationi-*

5, bus, praeterquam quod autor exafliora reddidit omnia, magnam ac-

,, cellionem adjunxit ex Graecorum Voluminibus, eque veiulliflimis-

„ exemplaribus Latinis, qu.ie nuper ert naflus”. In hac quarta, ut ipfe

Erafmus in Apologia fatetur , praelio fuit & Hifpanicnfis editio. Pluy>

centies a praecedentibus Editionibus recedit , telle Millio , fequiturque-

Gomplutenfem; in fola Apocalypli nonagies. •

Quinta eaque ultima Editio, obfervante Millio, nonnifi quatuor in lo-

cis a preccdenii recedit.
*

Summam fine dubio laudem meretur Erafmus
,
quod N. T. Gmecutn

primus typis publicavit, quod plurima loca illuftravit, quod mira fagaci-

tate & improbo labore genuinam Lertionem invelligavit,ne alia adjiciam,-

quae omnia prolixe praedicare fuperfluum efle puto, & fortafiis otio le--

R 3. doris:
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floris abuti videar. Nihilominus haud pauca funt
,
quae in ifta Erafmi

opera jure delideramus, nollemusque faflum, ut Stephanus & Beza om-
nesque Editores, qui hos exceperunt, autoritatem Eralmi omnibus Codi-
cibus MSS. praeponerent.

Primum quod in Erafrao meritoreprehendi poiTe putem, unde reliqua

omnia profluxerunt, illud ell, quod nimis fellinanter tale ac tantum ne-
gotium fufeeptum geilcrit. Id amicis ultro fallusell, lic enim feribit Ll-
rico Zalio Nono Cal. Oflob. ijiy. „ Huic pillrino fic ium affixus &
, obligatus, ut vix otium fit capiendo cibo. Adagiorum opus ka locu-

» pletatur, ut aliud videri pollit. Apparatur mox excudendus Hierony-
» mus cum annotamentis, & fcholiis nollris. Adornatur Novum Tella-

» mentum nollris purgatum & illullratum fcholiis. Editur a nobis reco-

, gnita Copia edetur & limilium liber. Opera quae verteram ex Plu-

t tarcho jam formulis excufa funt. Paratur & Seneca Annaeus a me fum-
» mis laboribus emaculatus. Cum horum unumquodque hujusmodi fit

,

, ut totum hominem , & quidem non Erafmum fed adamantinum a-

, liquem defideret , facile potes conjefluram facere, quam mihi nihil fit

, vacui temporis.

Bilibaldo Pirkheimero , Natali D. Galli lyif. , Obruimur hic duplici

, ftrcina,',quarum utravis Herculem non Erafmum requirit. Praeter a-

, lia minutiora lullinemus Hieronymum 6c Novum Tellamentum
, quod

• , nunc typis excuditur.

Eidem Non. Cal.Febr. 1516. , Eduntur Adagiorum chiliades fic emen-

, datae, fic locupletatae, ut novum opus videri pollit. Eduntur univer-

, fa D- Hieronymi monumenta argumentis Se fcholiis a me illullrata , nec

, fine fummis fudoribus emendata , notatis ac femotis
, quae notha fue-

, rant admixta. Emendavimus totum N. T. additis fcholiis. Molimur
, obiter & alia. His laboribus fic obruimur fextum fere menfem, ut vix

, valetudinem tueri pollimus.

Eidem, poflrid. Pentecoll. jfi 6 . ,Novum Tellamentum utcunque eft

, abfolutum.

Eidem. 1517. ,Novum Tellamentum, quod pridem Bafileae praecipi-

, tatum fuit verius quam editum, retexo ac recudo, & ita recudo, ut a-

, liud opus fit futurum.

Rimaclo Cal. Junii iji6. ,Tandem effugi exergallulo Bafilienfi,in quo
, fex annorum operas ocio menfibus praelliti.

Joanni Sylvagio Cal. Jun. 1516. , Tandem explicui me e laboribus Ba-

, filienfibus, fortallis ferius & meis votis & amicorum exfpeflatione , fed

, tamen pro operis modo pene praepropere.

Petro Carattae 10. Cal. Jan. ifiy. , Novum Tellamentum jam prope-

, modum abfplutum ell, & quidem fatis feliciter , nili quod ego labori-

, bus enecor. ' Lati.
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Latiroero. Non. Jun. 1516., Per Ilteras obteftor, humaniflimeLatime-

, re , ut in N. T. adjutes. Editum eit pro temporis anguttia fatis ac-

, curate, verum mihi praeter exfpeftationem bona temporis pars prae-

• cafligandis exemplaribus , ac formis corrigendis erat infumenda. Tam-
, etfi ad id muneris duo dodi magno aere fuerant condu(^ti : fic autem

, adjutabis , ii admonueris per Literas
,

quid mutandum eife ducas.

, Nam alteram mox adornabo Editionem ; Verum cave ne cui hoc fubo-

, leat, typographi gratia, cui domi manerent fua volumina, fi fentirent

, emtores.

Budaeo. , Decreveram levi brachio rem peragere, ut in minutiis quibus-

, dam verfaturus, & locos duntaxat ceu digitulo indicare. Porro cum
, jam edendum elTet opus, inlligarunt quidam, ut Vulgatam Editioneo»

, mea vel Corretlione vel inferpretatione mutarem. Ejus farcinulae ac-

, ceflionem cum oppido quam levem elTe ducerem , longe gravillimarr»

, ipfa re comperi. Deinde perpellebant, ut annotationes adderem ali-

,
quanto locupletiores. Jam protinus ut fcis retexenda omnia. Ac-

, cefTit & illud oneris, arbitrabar Bafileae emendata haberi exemplaria.

, Ea fpes quoniam fefellit , coadus fum praecalligare Codices
,
quibus-

, ufuri erant rj^rcypa^ti. Ad Raec condudi fuerant duo probe dodi,
, alter Jure Confultus alter Theologus etiam Hebraice peritus

, qui

, formis calligandis praeellent. At hi quoniam hujus laboris erant

, rudes
,

quod fufccperunt praellare non poterant
,

proinde necede

, fuit extremam formarum quas vocant recognitionem in me recipere.

, Conficiebatur limul & excudebatur opus, abfolvebatur fingulis diebus

, ternio , fic enim nunc vocant. Nec interim tamen licebat , totum

, huic vacare negotio. Excudebatur eodem tempore Hieronymus, qui

, iibi bonam mei partem vendicabat ; & flabat fententia aut immori Ia-

, boribus, aut ante Pafcha ex eo piflrino memet explic.are. Pollrema

, fefellit nos voluminis modus; aiiirmabat typographus fore ut ad trigin-

, ta plus minus terniones accrefeeret, exceflit autem odoginta tres ni fal-

, lor. Itaque maxima temporis parte confumta in his, quae vel ad me
,
proprie non pertinebant , vel ante deilinata non fuerant , delaflatus

, jam ac pene fradus ad Adnotationes perveni. Pro temporis modo
, proque valetudine praediti quod potui. Nonnulla prudens etiam prae-

, terii , ad multa fciens connivebam, in quibus mox ab Editione a me
, ipfo diilbnfi. Proinde rq» , in qua te magno-

, pere rogo, ut conantem adjutes. A tui limilibus etiam objurgari orticii

, loco ducam. Illud unum jSiXTi?-i ne id fuboleat Teie

, , iV» fiij T<t cficti /atlvuc-t tu cututut^.

Haec omnia licet non ignoraret MilIius,nefcio quomodo ad turpem ta-

men coDtradidionem delaplus eil , autoremque Bibliothecae S. poli fe

traxit „
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traxit, affirmando „ Erafmum ad Editionem novi foederis fe accinxilTe

„ circa Calendas Odobrcs Anni MDXIII. — ad finem perduftum ellb

„ opus intra menfesferme quinque, & in lucem prodiilfe, mcnfe Febru-

„ ario Ann. MDX\ 1”. Si enim numeri rede efientpafiti, fcqueretur
non quinque menfes, fcd biennium & quinque menfes huic operi Fraf-

mum infudafle. Non animadvertit nimirum Millius, in Epillola ad Am-
monium quam citat errorem typographi 1513. pro lyiy. edentis. Men-
tio enim ibi fit praelii Flelvetiorum cum Callis apud Marignanum d. 13.

Septemb. i5i5-.commilii, mentio fit Editionis Hieronymi, anno demum
lyiy. & ifit). procuratae; Et Epillola data clt Balilcac

,
quo Eralmus

non nifi poli mediam pariem exactam Anni lyiy. appulerat.

Tanta fdlinatio illa plurimis erroribus cauHam praebuit. Ut jam ni-

hil dicam de inlignibus omiflionibus & mendis typographicis
,
quae ta-

men corredu difficilia & Graeca funt , ut quando Apoc. II. 10. legitur

7TiZ3»6i)Tf pro pro &c. quibus etiam Millio notante
fcatet Erafmi editio prima; hinc factum ell , & frequenter V'erfio Lati-

na a Textu Graeco, & annotationes ab utrisque dillentirent, cujus gene-
ris ododccim exempla Erafmo objicit fc^dovardus Leus, „ in quibus ci-

, tat Graece fic elle, cum fic non llt in exemplari luo: & citat fic non
„ elle Graece, cum fic Iit in exemplari fuo”.

Quam fellinanter omnia gelTerit Erafmus.inprimis patet exTheophyla-
do, quem ad manus habuit. Ille cum in fronte hunc titulum gerat : tou

<t^;^(£jr(3'xc3'ou icu^tcj &(o^o?MKlov 'i^^yi;Ti( ti(Te KaraSlctr-

^6die>'Evayyi>My: Erafmus vocem ©6s$u/ax76u pro epitheto habuit; pro re-

gione bulgariae autem, & in praefatione Graeca i. 3. 4 & y. Editio-

nis toviyapiiv perperam legit, & in annotationibus primae ac fecundae E-
ditionis nefeio quem fubllituit, manifello paroramate. Pejori

errore in Mare. I. 10. dicit : „ SanElum non additur in Graecis, prac-

„ terquam apud unum Vulgarium”: quod omnino falfum ell, Theophy-
ladus enim revera cum Graecis confentit, unde in pollerioribus Editioni-

bus ejus mentio ad illum locum omittitur. Gravillimum denique illud

ell quod in Luc.ie Xi- 53. fcriplit, &; in omnibus Editionibus retinuit:

„ Quod li quis, inquit, mihi lortalfe parum habet fidei , ipfius \'ulgarii

„ (i. e. Thcophyladi) verba adferibam: ya» to' ora» 3ta«-

cvH l^uTUTiy iya, yrf^i \isrc6£s"jft<v , tcti ya^ fjLtj

SiSua-t T6U «iicijrcu i^ayrcpr.^ijvai

,

Verfioncm deinde fubjungit,

quam nos, quia tantum non impia videtur, confulto omittimus.

In MS. autem Theophyladi
,

quo Erafmus ufus ell, manifcflillime poli
additur yrany &. pro tcu dn^rev irayre^tiS^ijyai

, quod ne quidem
Graecum ell, legitur tcs( dyc^TSK tsu ePetyrepi;3->;yai , unde fenlus oritur longe
luculentior <!i; ad Icopum autoris accommodatior. „ F'it enim
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*De Editionibus Erajmi, xiy
(hi, ctitn piares interrogant unum de aliis atque aliis rebus; tunc enim

„ cum non po/Iit omnibus refpondere , fpeciem praebet fimplicioribus

n quafi haerentis & impediti”.

Illud denique in Eralmo minime ferendum eft
,
quod faepe excufatio-

nibus parum idoneis nec fatis honeflis uti quam erroris culpam fimplici-

tcr fateri maluerit. Caufatur feftinationem. At quomodo ipfam fefti*

nationem excufabit, aut quis ipfum eo adegit, ut fellinaret?

Alias caulTam conjicit in typothetas & correftores, ubi quid offenfum
eft, ut „In prima Editione verteram, inquit,— quanquam hoc ipfum li-

„ brariis imputari poterat, quando quidem nullam ejus rei facio mentio-

„ nem in Annotationibus, quod tamen in fecunda Editione mutaram”. Con-
tra Stunic. in Matth. V.’ 17. & contra Leum p. 66. Luc. XVI. ly.

,, Compereram, inquit, in priore Editione negligentia operarum autfor-

„ tafte caftigatorum pofitum pro 'Iit hoc ctt , adverbium vice prono»

„ minis. Nam id non efte faftum meo vitio vel illud arguit
,

quod in

,, Annotationibus hujus rei nullam facio mentionem. Id in polleriore

„ mutatum eft”. Male
,
nam exemplar Mb , quo ufus eft, redie legit

iii non
Alibi ad Codices provocat

,
qui nusquam extant, ut contra Stunic.

Lucae XIII. 34. , C^od verteram, inauit, eos qui mittuntur, nihil a-

, liud fuit in caufa, nifi quod tunc ufus Ium codice, qui habebat >w*5-tA-

, : quum fcriberem Annotationes
,
qui fecus habebat. Nec enim

, res afta eft eodem in loco. Ouaedam annotaram in Britannia
, plera-

, que Bafileae, ac pro tempore diverfis fum ufus exemplaribus, nec unis

, tamen. Porro quum perventum eflct ad Lucam, ita fum alflidlus adverfa

, valetudine, ut coaftus fim totum laborem conferendi dies aliquot inter-

, mittere,' nec tamen poterant ceftare operae, quod futurum erat magno
, typographi difpendio. Et ob id pollicitus fum alteram Editionem, qua
, farcirem quod in priore fuit ceftatum, id quod & fecimus’. Et contra
Leum Luc. XIV. 31. , Citaram, inquit, in Annotationibus ex Graeco
, Codice quum in contextu Iit Quid a-

, liud Ilie divinari potuit, ouam mihi fuilfe aliud exemplar, diverfum ab
, eo, quod fecuti funt Calligatores ? Luc. XVll. 14. Objicit, quod in

, prima Editione in contextu— feratur translatio— e regione [upercoele~

,
j?/.— Cum verterem, confentaneum eft, Graecum codicem habuifle

, \ir' , atque id tum verti, quod illic offenderam. Jo. VIII. 48.

, Quum in aliis Codicibus reperiflem ^TtfidTa,Tf

,

hoc magis libuit fequi,

, quod congrueret cum nollra Leftione. Aft. IX. 4, Quum contex-

, tus & Graecus & Latinus fic haberet
,
ut probat Leus

,
quid obfuit

,

, quod in Annott. admonui , particulam hanc in Gnecis quibusdam Co-
, dicibus abefle. Quid aliud fufpicari potett, quam me poft alia naflum

S exem-
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, exemplaria’? Rom.V. 19. ediderat , Id, inquit, fequebamur,

, quod habebatur in Graecis Codicibus’. Xll. ii. ,In priore fc‘ditione po-
uieram SuMucnti, quemadmodum nos legimus, poli ubi deprehen*

> di V. L. non celavi ledorem’. V. ad ytpnth^ATKo.Kov. , In pri-

, ma, inquit , tditione, quum hafileae non haberem eos Codices, ad
, quos contuleram, is quo tum utebantur calligatores habebat

, xo», quem fecuti poluerunt
:
/roZ-zer unum hominem. Neque enim ego

, calligo paginas excudendas; & li hoc quoque munus obiflcm, fieri non
, potcll, quin aliquid fuflugiat. p. p. fulpicor id quod res cll, in Codice

, unde contuli in Anglia tuille Icriptum pro ni^et^rot , id pollea

, relidum cll incuria: cujusmodi lapfus vix ulla diligentia quis potell ef-

, fugere. Id non elle vanum vel illud arguit
,
quod in annotatione nul-

, lam hujus rei fecerim mentionem , atque adeo legam : peccaverunt.

, Quod fane miror a nemine Calligatorum hadenus animadverfum ,

, quum id muneris in prima Editione obierint joannes Oecolampadius &
, Nicolaus Gerbellius , in quarta bigisinundus (Gelenium opinor intelli-

, git) vir egregie dodus. Ut autem Annotationes in aliis quoque locis

, difcreparcnt a contextu, hac occafione accidit, quod Collationis nego-

, tium peregeram in Anglia & in Brabantia , nihil minus habens in ani*'

, mo, quam addere novam Verlionem, viz. perfpiciens rem non ita tna-

, gni frudus elfe, plurimum tamen invidiae conflaturam. Sed amici qui-

, dam improbis inllindibus huc perpulere reclamantem, ut quum jam ad-

, ornaretur Editio annotationum , novaretur & Contextus , quam ad

, rem quum alioqui plus fatis occupato nec otium fuperellet , nec animus

, eflet propenfus, indiligenter peradum cll negotium.

Paucorum fuorum Codicum aetatem & fidem nimium extollit, alios

autem omnes corruptionis immerito fufpedos reddere conatur ; ut Jaco-
bi I. IX. , Indicaram , inquit , tantum non addi in Graecis Codicibus.

, Stunica praedicat additum in Codice Rhodienfi. At ego jam dixi, mi-

, hi videri Codicem illum ad nollros fuilTe calligatum’. 11 . Pet. II. z.

,
Hic btunica perinde agit

,
quafi in multis vetuftis Codicibus legerit aa-iK-

,
yuM(, quum in uno Rhodienfi legerit, fi tamen legit 5 cujus apud me

, levior ell autoritas, quod fufpiccr ad nollros Codices fuifle calligatum,

, quo congrueret cum Latina ledione’. I. Jo. V. jo. , Indicaram , in

, Graecis non addi: T)eumy fed habet Codex Rhodienfis: at non habent

, innumeri Codices notae melioris.

Cumque haec duo pollrema accufationis capita ipfi ab adverfariis ob-
jeda eflent, fimpliciter negando ac in illos retorquendo, fefe magis one-
ravit quam liberavit; , Leus, inquit, $. 13. in his ita loquitur, quafi in

, hoc negotio fim unicum lecutus exemplar , quod ille vult videri fuille

, depravaiiflimum, nihilo magis favens Codici meo quam mihi.' Ac fub-

, inde
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\ iode in fuis Indicibus impingit mihi rufpicionem, quafl finxerim elTe

, in Codice meo , quod non fuerit , fcilicet e fuo ingenio metiens cae-

, teros.

Jtrrorem in Theophylaiii appellatione commiflum ita palliare conatur
contra Stunic. in Jo. I. „ Aderant , inquit , Commentarii Graeci Theo-
• phylafti, quem nos toties adduximus nomine Vulgarii , quod Theo^
« phyladi vocabulum ob literas detritas vix legi polTct’. Cum tamen
TheophylaEii nomen in hoc MS. oculis legentium apertius pateat expref-
fum quam 'Bulgariae.

Textum a fe formatum autoritate Editionis Aldinac tueri foler.refpon-

fione ad notationes Eduardi Lei faepiflime, cum minime ignoraret, hanc
efle ex prima ipfius Editione, ut fupra indicavimus, exprcllam. Ne jam
dicam , quod autoritatem Editionis Complutenfis nimis extulerit , &
praettantiam atque aetatem Codicum, ad quos expreflafit, cx ingenio
confinxerit, quod caufae nimirum fuae favere videbat.

In Apocalypfi deerant quaedam Capite XXII. quae Erafmus ex Latinis

male Graeca fecit. , Quanquam, inquit in Annott. , in calce hujus libri

, nonnulla verba reperi apud nollros, quae aberant in Graecis cxemplari-

, bus, ea tamen ex Latinis adjecimus’. Quae contra Leum §. 143. pro-
lixius ita narrat : , Quoniam Graecis nunquam magnopere placuit liber

Apocalypfeos , rarus habetur apud illos. Itaque quum cuperemus nihil

, abelle noftrae Editioni, aegre extorfimus ab Inclito virojoanne Capnio-

, ne vetulliflimum Codicem, Commentarium habentem in hoc opus. Ex
, eo contextus verba deferibenda curavimus. In calce vero feribarumin-

, curia deerant haec: Et fiquis diminuerit de verbis libri ‘Prophetiae bu-

i jus, auferet ‘Deus partem ejus de libro tritae & de Civitate Jan6la,
, de his, quae /criptafunt in libro ifto- Senfimus autem (cribamper eam
> occalionem errane, quod quum bis ponatur: in libro ifto: ille ad pofte-

, rius oculos deflexerit , relicfis quae funt in medio. Siquidem ad nul-
> Ium lapidem frequentius impingunt librarii. Dubium non erat, quin
» eflent omiiTa , & erant perpauca. Proinde nos, ne hiaret lacuna, ex
> nollris Latinis fupplevimus Graeca. Quod ipfum tamen noluimus late-

> re leflorem , falli in Annotationibus, quid a nobis efiet faCium, ut fi

» quid difliderent verba nofira ab his, quae pofuillet autor hujus operis,

, ledor naftus exemplar rellitueret. k

Accuratius tamen omnia rimanti fatis conflat, non ut Erafmus feribit,

perpauca fuifle, quae ipfe ex Latinis utcunque & feftinanter Graece red-
didit, fed a vers. 16. ad finem libri fex integros verfus. In iflis enim
omnibus Erafmi Editio abit a Codicibus MSS. & ita quidem ut Graeca
ipfius non obfcurum fit ex Latinis fuifle converfa. Hinc enim profefta

efl perpetua illa omillio articulorum vers. 16. pro n pro
S 2. e

Digitized by Googie



J4® *ProUfointH. Caf. XI.

tXttfjktrfUt vers. i8. wjoipi|T«»s

/

3 i/3aiou pro J" /3i/3Aioo < «
pro ct rm ^tiQAiV bis. vers. 19. tt&Mv pro ? i

3i/3ai«o, pro-^ ^oMat
ayiat pro jrlMui dyiett. Hinc clt quod avfifut^TvpHftai inepte poluic pro
fia^rvfSfiai

,

quia in Latina Verlione legerat ; contef/or-, quomodo iite in-

terpres folec fimplex fta^Tvpa vertere Act, XX. ^6. Heb. VII. 8. ly. X.
if. Hinc etiam eil, quod ubi ipfi Latini Codices variant , eam Ledlio-

ncm imprudens fcquitur, quae ao omnibus Graecis dididet; quod deni-

que pro irpuh!^, iA$t bis pro tpx*''* ‘‘ pro mi, & dipai^^rH pro
«t<p«A«. Uno verbo , haec interpretatio ex Latino in Graeclmi Erafmo
adeo infeliciter ceflit, ut Graeca ipfius a Graecis Codicum in tam brevi

pericopa minimum tricies aberrent.

Illud vero miror, cur Eralmus naftus Editionem Complutenfem, cu-

jus MSS. fidem alias tantopere praedicat, illa non ut promiferat, relli-

tuerit, fed corruperit potius. Cum enim ipfe in prioribus Editionibus

Latinum fi bis vertillet per fi,poltea in Complutenfi reperta conjundio-

ne fV>, non iilam ilii fubllituit, fed in quarta & quinta Edit, abfurde u.

trumque pofuit ia.i tl , reliqua vero retinuit
,

praecipue luum
quod in libris Sacris plane inufitatum ell.

Quid quod Colinaeus, Stephanus, Haultinus, Beza & plerique omnes
Typographi fequentes non Ledionem Codicum MSS. & verba autoris,

fed verba Erafmi ex Latino verfa pro genuino Textu repraefentaverint ?

quae fane fupina ell negligentia , & illis qui de Graecis fontibus adeo
gloriantur, Verfionemque Latinam contemnunt) minime condonanda.

Ut jam non repetam
,
quod Erafmus Ledionem eorum quos habebat

Codicum Euangeliorum, Adorum & Epillolarum aliquoties temere mu-
taverit, cujus rei vtlligia adhucdum in ipfis Codicibus manifella confpi-

ciuntur, Matth. II. ii. XllI. 14. XXI. 7. XXIII. 13. XXVIl. 35-.

Mare. IV. 4- VII. i. Jo. I- i8. Ad. IX. f6. XV. 34. XVII.

XXIV- 6. quin neq^ue ipfe diffitetur, ultro‘ad amicos feribens, „ fe Co-

„ dices fuos praecalligalTe".

CA-
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‘De Editionibus R. Stefhani. 141

CAPUT XII.

De Editionibus R. Stefhani.

Obertus Stephanus N. T*. Graece edidit, k?®. A“. 1^4.6.
7;

Id. Novetnb.
, Quo quidem in opere excudendo, inquit

.iplein Praefatione, eandem qua in caeteris uti lolemus

.diligentiam, majorem etiam ut par erat religionem prae-
, Intimus. Siquidem Codices nadi aliquot ipla vctulbtis

S jfpecie pene adorandos, quorum copiam nobis biblioihe-
,ca Kegia facile luppediravit , ex iis ita hunc nolbum recenfuimus, ut
,
nullam omnino literam fecus efle pateremur, quam plures iique meliores

, libri tanquamtelles comprobarent. Adjuti praeterea fumus cum aliis tum
jComplutenli Editione. •

Hanc Editionem expreflit etiam Benediflus Prevotius five Petrus
Haultinus edito N. T. Graeco eadem forma Lutetiae Paris. Idibus Mar-
tiis A». 1549., ita tamen ut numerante Millio quinquaginta locis illam de-
fererct, & Erafmicam fequeretur.

*

Secunda Stephani Editio eft A°. 15-49. IV. Id. Oftobr. eadem forma,
iisdem typis, eadem praefatione, imo eodem numero p.iginarum ac li-
nearum.

Tertia eaque elegantiflima Stephani Editio efl in folio A». 15-50. 17.
Kal.JuI. qua quid praellitum fit, praefationis fequens principium docet:
, Superioribus diebus ,. Chrifliane Le^for, N. Domini

J.‘ C. Teflamcn-
, tum — cum vetullilfimis XVI. feriptis exemplaribus, quanta maxima
,
potuimus cura ac diligentia collatum minori forma

, minutioribusque
, regiis charafteribus Ubi excudimus; Idem nunc iterum 6c tertio, cum
, iisdem collatum , majoribus vero etiam regiis typis excufum tibi ofFeri-

, mus.— primo Complutcnfem Editionem inielligas, quae olim ad anti-

,
quiflima exemplaria fuit cxcufa, cui certe cum noilris mirus erat in

, plurimis confenfus. Graece: re Si «. /3 .i8Ai« .Vi tc a> Ca-*»,'* wotc tvttu-
KetTtt THet TM cLp^euoTctrat »Kpt(3t<rclruv

, fecundo&C. *

Quarta denique Stephani Editio prodiit (jenevac 1551. in Odavo. Tex-
tus idem eft cum praecedenti; nifi quod fingula Capita in certos verticu-
los nunc demum divifa fuerint ; cujus inventi his verbis meminit filius H.
Stephanus praefatione praefixa Concordantiis Graecis N. T. , Ulnmum"
,
quod in literas Sacras, vel potius earum lertores parens meus Kobenus

,
contulit beneficium, minus aliis non fuilfe, qui judicant

, non inlac.ici

, elfe judicio videntur— Lutetia Lugdunum petens hanc de qua agitur
^ 3 , Ca.

Digitized by Googlc



141 Trolfgomen. Cap. XII.

> Capitis cujusqiie catacopen confecit, & quidem magnam ejus inter e-

, quitandum partem — inventum illud limul in lucem fimul in omnium
, gratiam venit, limulque in tantam autoritatein , ut quafi exauftoraren-

,
tur aliae T. N. five Graecae live Latinae five Gallicae five Germanicae

,
five in alia vernacula lingua Editiones, quae inventum id fecutae non

, eflent.

His explicandis fequcntia addimus, i. Varias Leftiones collegit Hen-
ricus Stephanus, puer tunc temporis oflodecim annorum , id quod tum
ipfe praefatione N T. 1587. editi innuit, quando affirmat le veteres

Scripturae libros plusquam triginta vidiflc, partim in regis Galliae Bibli-

otheca — partim in Italicis , tum etiam Th. Bcza manileltius ab ipfo di-

dicit & in dedicatione N. T. Elifabethae Angliae Reginae A°. 1564. his

verbis cxpofuit: „ Ad haec omnia acceffit exemplar ex Stcphani nollri

„ Bibliotheca cum XXV. plus minus vetuffis Codicibus & omnibus pene
„ impreflis ab Henrico Stcphano ejus filio, & paternae fedulitatis haere-

„ de quam diligentilfime collatum”. Eo facilius fpero fidem mihi habe-
bit ledor affirmanti, quae Bcza de diligentia Stephani praedicat tam efle

hyperbolica, quam ea quae de XXV. plus minus Codicibus MSS. tan-

tum non vero duplicato numero paulo ante dixerat ; Tellor autem , me
Stcphani primum, fecundum, odavum, nonum, decimum quintum ite-

rum conferendo & V. L. a Kufiero ex decimo tertio & decimo quarto
editas cum Stcphanicis comparando, in his vix decimam illarum partem
deprehendilTe, Utrum igitur H. Stephanus negligenter an lludiofe in

hoc negotio verfatus fit Ledori dijudicandum relinquo. Idem circa pri-

mum Stephani Codicem jam obfervavit Millius. ,, In uno, inquit
, certe

„ exemplari Complutenii Lediones plus DCC. omillas in hac Editione

„ deprenendimus, hoc elt longe plures quam quae in ea notatae funt,

„ neque enim adfcriptos videre elt ultra DXCvllI. Neque certe cre-

„ dibile eft majorem habitam fuifie caeterorum librorum rationem quam
„ Hifpanici.

X. Quicquid Stephanus in prima Editione jaftct , nempe ad Regios
Codices recenlitam efle, revera tamen nonnifi rariffime , & ubi omnes
aut plerique codices contra Erafmianum confpirabant

, in Textu emen-
dando illos adhibuit, cujus confilii ipfum in tertia Editione ita poeniiuit,

ut ubique fere ad Textum Erafmi exprimendum rediret , & Millio fup-

putante vix vicies ab eo recederet, etiam contra plerosque imo interdum
contra omnes Codices MSS. quod jam Curccllaeus in praefatione N. T.
obfervavit, atque fuo jure miratus cll. Quod autem Millius affirmat,

deciesque repetit: ,, Complutenfis Editionis Textum illum ipfum fuifie,

„ quem ex MSS. fuis rccenfuerit Robertus , & ad cujus oram , ante-

„ quam Editionem fuam primam adornairet, Variantes illorum librorum

ledi-
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5Df Editionibus R. Stephani. I43

M leftiones conjecerat, p. p. Editioni Complutenfi ceu fundo innixura

n erat haec Stephanica Complutenfi ceu bali infillere eam manife-

» ftum eft in Euangeliis, Adis & Epillolis—:— Hifpanici libri in-

„ fillebat haec editio”. In hoc & a fe ipfo & a veritate dillemit; cum
ipfe fupputatione inita fateatur , Editionem primam Stephani fexcen-

tis circiter locis a Complutenfi recedere , & Lrafmianam fequi , & qui-

dem ducentis in locis perperam & contra omnes vel plerosque Codices,

(in quibus etiam occurrit illud Kom. Xll. ii, & idt ii &
Apoc. XXll. 19. aliique errores typographici) „ In Apocalypfis Tex-
„ tu.conficiendo luculenter fatis prodit libri hujus contextus, Editorem

„ fuorum Codicum ipfiusque adeo Complutenlis adeo exiguam feu po-

„ tius nullam habuifie in Textu fuo llatuminando rationem, ut rejtdo

„ locis plus CCCCXL. Codice Complutenfi— univerlum Apocalypleos

„ Textum conformatum dederit ad Editionem quintam Frobenianam,

„ h. e. Erafmianam”. Idem de tertia Editione aireriiMillius conquellus,

„ de Stephani, cum Editionem hanc adornaret, nimio in quintam Krobe-

„ nianam Uudio*’. Supra autem dixerat, Stephani tertiam a Compluten-
fi mille trecentis locis variare : licet in Apocalypli deferta Erafmiana &
fuis prioribus Complutenfem editionem fere lecutus fit.

3. Jure etiam conqueruntur viri dodi, quod Stephanus vagam admo-
dum MSS.

,
quibus ufus efi, Codicum delcriptioncm dederit, dum om-

nibus promifeue commentitium titulum vetullillimorum tribuit , & ipfi

Editioni Complutenfi locum inter MbS. concedit; praecipue vero dum
non exprimit , utrum Codices illi integrum N. T. an particulam ejus

duntaxat hanc vel illam continerent , unde ingens confufio
,
quae pluri-

mis erroribus caufam praebuit, exorta efi. Cui malo nos in recenfione

MSS. medelam attulimus , ofiendimusque Codices Stephani , excepto
fecundo & Odavo, non admodum efie vetuftos: praeter Complutenfem
Editionem habuifie exemplaria Euangeliorum decem. Adorum & Epi-
flolarum odo, Apocalwleos vero non nifi duo.

4. In V. L. fignis Textui inferendis , & numeris Codicum margini
apponendis frequentiflime a typoi lietis aberratum eft. Confunduntur
XJodices ». & »». & in Euangeliis non raro citatur Codex non nifi Epillo-

las continens & vicillim; quod etiam Lucas Brugenfis in I. Jo. V. 7. &
Millius fufpicati funt.

f. Levitatis ejus hoc eft indicium, quod nullo novo teftimonio acce-

dente, intra quadriennium tantopere a fe ipfo difienllt Stephanus, ut a
priori Editione in fecunda fexagies fepties recederet , in tertia vero al>

utraque praecedente, juxta Millii calculum, ducenties oduagies quater;
uique in Apocalypfi femel atque iterum Eralmianam, tertio denique et-

iam Complutenlem Editionem , nunquam vero MsS.
,
quos habebat,

& quos
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f44 Troltgomen. C*/. Xlll.

& quos fequi unice debebat, Codicum Leftionem feqaeretur.

6. Dillindionem Capitum in vcrfus non miror illi placuifTe, qui Con-
cordantias parabat, utpote huic operi necedariam atque utilem , neque
miror placuilFe Typographis, quibus ex majori, audto vacuo fpacio, li-

bri volumine, majus accrevit lucrum» aut illis Dofloribus
,
qui negle^a

connexione Contextus facri (ingulas pericopas tanquam fingulas fcnten-

tias & quafi totidem Aphorismos conliderant ; ut ita liberius fuae phan-
tafiae indulgere , atque quidlibet ex quolibet efficere poflint. At miror
univerfalem adeo applaufum obtinuiile illam dillinftionem, quae faepilli-

me imperite faita eil, & femper fenfum implicat magis; conjungenda fe-

parat , aut feparanda conjungit ; & tpillolas v. gr. continuo filo ratioci-

nii fcriptas Inllar fcoparuro dillblutarum exhibet; quo nihil fingi poflit

abfurdius, atque a fenfu communi & mente fcriptorum facrorum alie-

nius. bed bonum fadum,quod & olim cordati viri & nuper extiterunt,

qui ab hac Stephani Herili ac minuta diligentia palam abhorrere fe prae fe

tulerunt.

CAPUT XIII.

*De Editionibus Theodori Bezae.

Rima editio eft A«. exhibens Latinam tantum Ver-
fionem cum Annotationibus ; Reliquae omnes fecunda
A®. 1565'., tertia A». iy8i.

, quarta A®. if89. quinta
denique Ao. 1598. exhibent etiam Textum Graecum. *

In prima & fecunda Editione adjutura fe fatetur Vallae,
Stapulenfis , & Erafmi Annotationibus

, praecipue vero
R. Stephani Codice A®. lyyo. cum V. L. edito. In tertia adhibuilTe et-

iam duos Codices MSS. fuos teftatur, Claromontanum nempe & Canta-
brigienfera, una cum Verfione Syra N. T. & Arabica Aflorum Apolto-
licorum, & utriusquc ad Corinthios Epiilolae;in quarta & quinta accef-

filfe praedicat confilia amicorum Drufii & Pifcatoris. In duabus iisdem
poHremis Editionibus mentionem etiam facit vetulliilirai MS. Codicis

,

quod (ipfa verba Bezae funt) nuper naftus iit; quo ipfum tamen bis tan-

tum, in extremo nimirum Matthaeo & Luca , ad explicandam fubnota-
tionem ufum deprehendo.

Dilfentit Beza ab Editione Stephanica in Verfione & notis locis circiter

ducentis, quorum quinquaginta in ipfum Textum Graecum recepit, &
poft
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*De Eiltionibut Theodori Bezae. 145-

poft ipfatn Typographi in Editionibus hodie vulgo uiitatis : Sexcenties ve-

ro minimum locis ledionem receptam dubiam facit, eique alias aut fingu-

las aut fubinde plures aequiparat. Accentus fpiritusque , commata etiam

& diflindiones pro lubitu immutavit, quoties ita jplaniorem fenfum effici

exillimabat. Neque raro etiam fententia mutata fecundis curis priora re-

fingit atque retradat. Et, quod animadverfione dignum eff , haec om-
nia Beza fibi permifit,cum adhuc Laufannae commoraretur ,& antequam
ad Hierarchiam Genevenfem evedus effet, ne quis putet, aliis non item
licere, id quod Bezae licuit.

, Satisfecit Stephani & Bezae induffria Ecclefiis Reformatis hadenus

, omnibus. Quotquot enim vel in Belgio vel Germania vel Gallia N.T.
, novas procurarunt editiones , magnorum illorum virorum Codices reli-

, giofe lunt fecuti ; Cafaubonus etiam & Heinfius
,
quorum tamen in

, Crifi & antiquitatis ffudiis magnum eff nomen , in illis acquieverunt

,

inouit Hottingerus in Bibliothecar. p. 130.

Hodie tamen, nili me fallit opinio , communi eruditorum confenfu

Bezae autoritati multum detradum eff. Neque id immerito fane : nam
quod vel ex fua conjedura, vel ex uno Syro aut Latino Interprete, five

potius ex mendofo eorum Apographo
, vel ex uno aliquo Graeco novo

Codice, vel denique ex Complutenfi, contra confenfum Codicum vetu-

ftiflimorum. Patrum, atque Converfionum antiquiorum Icdionem re-

ceptam loco fuo movere toties tentavit, in eo haud paulo certe plus fibi

fumfit
,
quam aequis judicibus adprobare poflet. Neque illud non corda-

tis difplicet, quod , ex Veteribus Origenem, ex recentioribus vero Ca-
Jlaitonem, viros ipfo longe in tradandis lacris majori ufu atque fide verfa-

tos, ubique acerbius reprehendat

^

ficut ipfe in Praefatione gloriatur: tum
quod etiam brafmo illud ipfum vitio vertit

,
quod ipfe in fuis laudibus

commemoravit: quando de illo in prima Praefatione „ Fateor, inquit,

„ me videre non polle, cur quod uno loco comprobavit, in alio rejiciat:

„ quod alibi mutavit, alibi retineat”. De fe vero in Praefatione ultima,

„ Ita, inquit, fadum, ut quater iffud a me fuerit editum, novis femper

„ acceffionibus valde locupletatum ; dum paucula quaedam in ipfo con-

,, textu facere meliora ffudeo, in annotationibus quaedam partim ab a-

„ micis admonitus, partim judicio ipfe meo emendo
:
quaedam prorfus

„ tollo: multa prius a me non animadverfa adjicio; quod a me fadum,
„ fi quis levitati vel inconffantiae tribuerit, non dubito, certe bona con-

„ feientia fretus, ad omnes aequos ledores provocare. Imo tantum ab-

„ fum ab eo , ut toties innovatae illius rei me poenituerit, ut in hac

,, quinta hujus operis Editione eandem imo etiam pene majorem, quam
„ unquam ante, operam, diligentiam, fidem adhibuille me minime pudeat:

„ imo nunc quoque libens agnofeam ac profitear , a me neque tanti fus-

T „ cepti
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t, cepti operis magnitudini , neque meo ipfius fummo defiderio , quam>
f, vis non paucorum vere amicorum opera adjuto e(Te fatisfaftum”.

Quod poilerius Bexae de fe ipfo judicium, Hottingeri quod fupra pro-
pofuimus judicio , cll fane cur multum anteponas ; neque quisquam opi.

nor nos in contumeliam liezae id dixifle interpretabitur , li ingenue ipfo

Beza praeeunte fateamur, Editione ipfius neque nojirofummo defderio ejfe

fatisfa£fum.

Illud autem in eodem viro vix ferendum videtur, quod portcaquam
cenforem aliorum egilfet, multo ficquentinime in iisdem oilenjit , in

quibus alios reprehenderat. Audiamus ipfum in Praefatione : „ Ut in

,, genere, inquit, de omnibus loquar
,
quum in ipfis Graecis Codicibus

„ maxima Iit interdum varietas , videntur omnes vel fatis multis exem-

„ plaribus non fuifle inllrudli, vel non fatis de hac annotanda Varietate

„ folliciti, quum caeteris negleClis ea plerumque annotarint, quae ipfi

„ probarunt, quum fingula potius annotare oportuerit, ut fuum cuique

„ judicium relinqueretur , id ergo ab illis faftum fuifle vehementer cu-

,, perem”. Quod fi ferio fcripllt Beza, cur quacfo in Epillola ad Aca-
demiam Cantabrigienfem , cum ei Codicem fuum donaret, contrarium

feribit his verbis: ,, Hac de re tamen vos admonendos duxi , tantam a

„ me in Lucae praefertim Euangelio repertam efle inter hunc Codicem

„ & caeteros quantumvis veteres diferepantiam, ut vitandae quorundam

„ offcnfioni aflervandum potius quam publicandum exiflimem”? Curipfe
minimam partem Variationum, quas in fuis Codicibus Cantabrigienfi &
Claromontano viderat, promulgavit , longe plura vero & praecipua non
fupprelfit tantum, verum etiam omnino negavit interdum, ad notitiam

fuam pervenifle? Accipe, quid dofli pridem conqudli fint: „ Quod ipfe

„ Beza, ait Morinus in Exercitatt. in aliis reprehendit , femper praefli-

,,-tit: varietates quas aliquomodo probavit, eas tantum retulit, caeteras

„ prope innumeras filentio praeterroifit , — aut maligne diflimulavit.

Beza nefeio quo confilio plurima
,
quae prae manibus habebat

,
publico

invidit, Curccllaeo tefle. Idem omnibus
,
quibus grave non erit Bezae

annotationes cum Millii V. L. contendere, in oculos incurret,

Foediflimum denique illud ell
,
quod circa V. L. a R. Stephano Ao.

iffo. editas commifit. i. Cum enim ex praefatione Stephani fciret,

XV. tantum MSS. Codices ab eoconfultos, & cum editis collatos fuif-

le,, non veritus ell eorum numerum augere, de viginti quinque plus minus
manuferiptis Stephani Codicibus in Praefatione locutus, quem numerum
in tertia demum Editione ad feptendecim , in quarta vero & quinta ad-

ditis fuis Cantabrigienfi & Claromontano ad novendecim reduxit, nefei-

licet non a vero numero iterum recederet, x. Inter hos Manuferiptos

cosque vetullos Stephani Codices Editionem Complutenfem numerat.

3. Cum
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3, Cumin prima Editione ad Stephani Codices provocaret, in fequenti-

bus mentionem Stephani plerumque omilit, & MoS. illos tanquam fuos

citavit, quod incauto ledtori fucum facit, ac fi nempe ipfe Beza non E-
ditionem Stephani A. i5’5o. fed ipfos MSS. Codices infpexiflet. 4. De
Codicibus Stephani loquitur , ac li finguli N. T. integrum continerent.

5. Ubi Stephanus ex incuria nullam variationem annotaverat, Beza ferio

atque graviter tellatur, omnes vel XVII. Codices MSS. legere, ut in e-

ditis exprelfum elt. 6. Suum Cantabrigienfem & Stephani lecundum pro

duobus teilibus fefe invicem confirmantibus producit , cum revera duo
tantum fint nomina eiusdem lingularis Codicis uti Cap. IV. S. i. pro-

bavimus.

Quod fi quis igitur haec omnia cum bona, quae in iflo negotio requi-

ritur, fide conciliare poterit, gratillimum nobis faciet, fi errantes dedu-

cat in viam. Quo minus autem hoc facile fperem a quoquam praeftitum

iri, facit hiftoria illorum temporum, qua confiat Bezam autorem clTe li-

bri , quo fupplicio capitali revf afficiendos elTe contendit , Ca-
ftalionem vero innocentillimum atque optimum virum , Linguae Grae-
cae in Academia Bafilienfi Profefibrem meritiffimum, indignis modis ab

eodem oppugnatum fuifie. Cur igitur ab omni pia fraude abfiineret Be-
za

,
qui a vi aperta temperare fibi vix potuit? quique tantum non fola

autoritate fua fecum difientientes opprimere poterat, cur fuperfluam di-

ligentiam in convincendis iis adhibuillet potius?

Huc facit etiam
,
quod Beza Editionem alteram N. T. fui nonum in

annum prelFerit , donec fcilicet mortem Cafialionis antagonifiae fui , ex
aegritudine animi ob graviflimas non unius generis apud Magiftratura

Balilienfem ipfi ab eodem Beza intentatas falfas licet criminationes confe-

cutam comperiflet. Quae omnia hominem potius vafrum ac diffifumcau-

fae fuae, quam fideliter diligenterque ac pie fufeeptum negotium geren-
tem produnt. Ingenidm Bezae cognolcere haud obfcure licebit ex Epi-
fiola

,
quam nunc primum ex cLvjoyfeiipa edimus.

Sebajiianus Cajidlio Theodoro Bezae S.

,, Cognovi a quodam amico augere te tuas inNovum Tefiamentum an-

„ notationes , & optare refponlionem meam ad ea
,
quae in prioribus

„ adverfus translationem meam fcriplirti
,
paratumque efle eam curare

,, excudendam. An in eadem fententia perfeveres , fcire ex te velim ;

,, quodfiperfeveras, referibe mihi tua manu, iicut ego tibi mea; & ego tibi

„ deinde mittam refponfionemmeam his conditionibus. Primum ut totam

„ fideliter cures excudendam, neque quicquam addas, aut detrahas,aut im-
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„ mutes. Deinde ne eam diutius fupprimas , neve quicquam adverfus

„ eam, aut cujus fcribendi ex ea fumieris occafionem , emittas in publi-

„ cum, quin ipfa vel jam prodierit, vel una prodeat. Poftremo ut bona

„ fide mecum agas, neve cum hujusmodi aliqua conditione excudendam

„ fufeipias, ut dicas: quantum in me erit^ aut: per me -non flabit : fed

„ an tibi per alios liceat excudere, certo fcias , antequam eam tibi mitti

^ „ jubeas. Illud etiam addo, fi a nomine meo usque adeo abhorres
,
per-

„ mitto tibi, ut eam fine meo nomine emittas, & me pro Callalione

„ quendam appelles, quemadmodum haflenus fecHli, idque facias in ti-

„ tulo meae refponfionis. His ego tibi conditionibus (quas aequas elTe

„ confido) mitram, volente Deo, refponfionem meam, tu deinde contra

„ eam.fcribito & excudito, uuae voles, five feorfum, five in eodem cum
„ ea voluminis corpore. Haftenus de conditionibus. Jam extra con-

„ ditiones, dabo tibi confilium, Beza, quo nullus unquam amicus da>

„ bit fanius. Confulo tibi ut abftineas a malediflis; idque non mea cau-

„ fa facio; nam maledifta veltra caulam meam non tam laedunt, quam ju-

„ vant: & fi vos odilTem, optarem ut in eadem maledicentia perfevera-

„ retis, quo magis elucefceret, cujusnam Spiritus arma adverfum mead-

„ hibeatis ; fed hoc tua caufa confulo. Primum quia maledicendo peccas

„ in Deum ,
cujus judicium vel vivus vel mortuus non effugies. Deinde

„ quia te ipfum reddis modeffilPimo cuique maxime invifum. Poffremo

„ quia caufam tuam reddis fufpedam , dum rationibus quafi parum fir-

„ mis admifees maledicta. Praellaret & magis ingenuum eflet, fine odio

„ aut acerbitate contradicere. Ita enim appareret ftudium veritatis. Sed

,, ut id facias , impera tibi , & mentem quaere meliorem. Alioqui fi

eundem animum retinens, verbis modeftiam fimulares autferiptis, fi-

„ mulatio eflet nihilo melior quam maledicentia. Haec ego tibi quo ani*

„ mo feribam, novit Deus & ego; quam vere & falutariter feribara, ta

„ ipfe cognolces, fi in te ipfum defeenderis. Non’ odi te, quamvis a te

„ in quibusdam dilfentiam, & cupio erga te , ficut & erga omnes alios,

„ otheio fungi hominis Chrilliani. Contende mecum charitate: nullum

„ unquam habuilli amicum fideliorem. Reprehende in mea translatione,

„ quae poteris ; rem facies mihi non ingratam : liceat modo ad ea re-
,’ fponflere , quae non bene reprehendifle vifus fueris; in veris repre-

henfionibus habebis me facilem confelforem atque corredorem. Cu*

„ pio enim omnia rede & vere fieri. Deus adfit & tibi & mihi. Vale»

„ Balilcae die 16. Junii, Anno iyj8”. Milia fuit haec Epiffola.^

CA^
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CAPUT XIV.

*De V. L. ColUEtoribiis atque Editoribus.

jDitiones , quae abhinc centum aut circiter annis faftae

, funt , aut adhuc fiunt, nihil melius aut accuratius

,
primis illis habent. Sunt enim omnes vel ad Krobe-

, nianas vcl ad Stcphanicas vel ad Complutenfem ex-

,
prcflae, quarum accurationem & elegantiam allequi

,
pofle fumma votorum cfl multis hujus aevi typogra-

phis’. Telle obfervante etiam Curcellaeo in Praefatione N. T.

& poli ipfum H. Hotiingero, cujus fuperiori capite verba adduximus.

I. A®. 1641. Hugo Urotius , Interpretum N. T. longe praelfantifli-

mus, edidit Annotationes in IV. Euangelia, & A°. 1646, in Afta & E-
pittolas Apoftolorum, in quibus Leifiionem Codicis Alexandrini faepe

Vulgatae praefert , aliquando etiam ex conjefluris Textum emendare co-

natus, quae omnia a Piercio excerpta Polyglotiis Londineniibus inferta

funt.
*

X. Non ita multo poft Grotium Henricus Hammondus fcripfit Anno-
tationes Anglicas in N. T. in Monitis ad Leftorem ita praefatus: , Mul-

, ti viri dodi, Lucas praecipue Brugenfis & Rohertus Stephanus, magna

, diligentia obfervarunt V. L. multorum Graecorum Codicum MSS.

,
Quoniam vero Anglia nollra quibusdam monumentis antiquis ditata eff,

,
quae a Deo in ufus honefliores deftinata lunt, quam ut in Archivis fer-

, vemtur, tanquam in fcpulcris cadavera, & inter vermes in fitu & pul-

, vere jaceant, quosdam Codices confului, & ex illis quandoque V. L.

, felegi publico offerendam — ut, qui judicio pollent, pro re nata illa u-

, tantur. Primum MS. ego bis contuli repertum in Bibliotheca Colle-

,
gii Magdalenae Oxonii. Secundus ell iVtS. Alexandrinus , tertius Be-

, v,ae Contabrigienfis, quorum V. L. mecum communicare dignatus eft

,
Revercndiflimus Archiepifeopus Armachanus. Quicquid cx aliquo ho-

,
rum codicum cognitu utile vifum eft,Jn margine interiori hujus libri

,
translatum & e regione Textui appofitum conipicitur’. Jn iplis Anno-

tationibus frequenter Vulgato Textui aliam Lectionem praefert , aut

faltem aequiparat: aliquando etiam Textum ex conjedura emendare noa
dubitavit.

1^. A°. i6<7. Brianus Waltonus in Polyglotiis Londincnfibus exprefllt

Textum N. T. juxta Editionem Srephani tertiam : in Tomo autem fex-
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to adjecit V. L. non tantum Stcphanicas, & Bezae ex Codd. Cantabri-

gienli & Claromomano , fcd etiam ex variis MSS. Codd. Anglicanis,

quos Cap. V. fcctt II. ddcripllmus
,
quosque magno exhaufto labore

cum editis vel ip!'e contulit vel conferendos curavit Jacobus Uilerius.

Varia tamen hic defidcrantur, nam primo cx omnibus illis Codicibus in

Anglia repertis nc unus quidem fatis vetulius aut alicujus autoritatis eft;

dein Codex Angi. XXXll. Montfortii diftus, qui totum N. T. continet,

non nili in Kuangeliis & Adis cum editis collatus cll, negledis Epillolis

cum Apocalypli } denique Velelii V. L. tanquam ex Graecis Codicibus

excerptae proponuntur
,
quas ad Latinos tantum Codd. pertinere fupra

Cap, Vlll. extremo probavimus.
*

4. A°. i6;8. btephanus Curcellaeus edidit N. T. cum V. L. in ix ,

quae editio poli iplius mortem ter , annis nempe 1675^ , 1685- , & 1699.
praelo fuhjecta rurfus fuit. Confilium fuum &: rationem operis in Prae-

fatione ita proponit: „Cum animadverterem, inquit, cognitionem V. L.

„ clle valde utilem , & propemodum neceflariam , & tamen magnam
„ partem earum, quas vetera MSS. continent, in hodiernis Editionibus

,, defiderari, operae me pretium fadurum arbitratus fum , li colligerem

„ omnes, quas in divcrfis exemplaribus invenire pollem, & novae editi-

,, oni adjicerem”.

Docet deinde in Textu fe expreiTilTe fuperioris temporis EIzevirianas

editiones; quae Stephani tertiam exhibebant, in ima vero pagina exhi-

buille V. L. non tantum quas ediderat Stephanus, aliasque ejus conjedu-
ras, & ex Erasmica & Complutenfi colledas editione , verum etiam ex
quatuor Codicibus MSS., nimirum Be/ae, quem Claromontanum ille

vocaverat , Epillolarum Paulinarum , Thuanaeo totius N. T. fi Mat-
thaeum detraxeris, Mazariniano IV. Euangeliorum ante odingentos an-

nos feripto & Conllantinopoli allato, nec non ex alio MS. adhuc vetu-

lliorc.

Addit porro, ut vulgari objedioni occurreret: , Fateor exemplarium

, noffrorum feripturam plerumque meliorem efie ea, quam V. L. exhi-

, bent; fcd non femper. Ideoque Textui funt adjiciendae, ut unicui-

, que intelligenti libera relinquatur facultas, quam volet eligendi aut re-

, jieiendi. Quod vero praeterea quidam afferunt, id effe noxium, ut-

, pote quod fufpicioncm ingerere poflit , feripturam Novi foederis ita

, effe corruptam , ut tutum non fit illi fidem adhibere , facile diluitur.

, Nam contra potius corruptionis fufpeda ellet habenda , fi V. L. omif-

, fae forent, quia ignoraremus, an veram haberemus. Sed omnibus di-

, ligenter annotatis certi poflumus effe , veram quoque inter illas reper-

, tum iri, & accurato folum examine opus effe, ut a falfis difeernatur.

, Optandum quidem effet , ut nulla diveriitas Ledionum in hoc libro fn-

veni-
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/

\ veniretnr, & ut omnes, qui eum defcripferunt, tam fideliter & accu-

y rate in illo opere fe geflillent , ut eundi Codices ad unguem inter fe

, confentirent. Sed quandoquidem res aliter fe habet , & jam ab anti-

, quis feculis quaedam loca non eodem modo in omnibus exemplaribus

, leda funt , ut paflim tellantur Interpretes , malum illud dillimulatione

, non fanabitur. Nullus enim, qui veterum aut recentiorum Commenta-
y rios vel obiter infpexerit, id ignorare potcll. Sed laus Iit Deo, quod

, nullum inde fidei Chrillianae periculum imminet. Quantacunque enim
, Scripturae varietas in his libris occurrat , nihil tamen inde produdum
t eft hadenus, quod erroribus aut vitiis vel minimum faveat , led omnia
y optime ad veritatis & pietatis dcfenlioncm in illis confpirant. Forte

, quidem Orthodoxis per V. L. aliquis eripietur locus
,
quo adverfus

, Haereticos pugnare confueverunt. bed ea, quae alicujus in fide Chri-

t lliana funt momenti, tot Scripturae locis repetuntur , ut ctiamfi unus

, aut alter eorum nobis deeflet,nonpropterea veritas periclitaretur. — Si

, angullia Marginum permiliflet, ubique libros nominalfem , quos fecu-

y tus fui , ut qui vellent confulere eos quirent. — \ ale & operi in com-

, munem Chrillianorum utilitatem fufccpto gratus fave: &, ficubi nos

, in tot minutiis forte lapfos cfie contigerit, benigne ignofee.

Licet autem Curcellaeus quod promiferat fideliter atque perquam di-

ligenter praellitcrit , malam tamen apud multos gratiam iniit, quorum a-

lii eum ejusmodi crimine, quafi /« quibusdam locis faveret partibus Soci-

Mtanis

,

infimularunt, licet nusquam ille ftntentiam fuam interpofuerit,-

fed fatis habuit aliorum Obfervationes aut Lediones tantum recenfuille:

alii de negligentia ejus conquelli funt
:
quod Lebiiones varias notaverit y.

nulla faEia mentione codicum, ex quibus haufit , num ex MS. vel excufo,

num LeElio ex conjeElura adfnmta-, quod pollremum etli praecipue urgent

tamen prorfus falfum ell, quoties enim conjeduram proponit, diierte

praefatur, ita H. Stephanum vel Cafaubonum vel alios VV. DD. con-

jccille. Qui liberaliter cum Curcellaco agere fibi videntur , concedunt
ut tota ejus V. L. farrago pro Ledionibus unius fmgularis Codicis habe-

atur, cujus autoritas contra confenfum amplius ducentorum aliorum nul-

la Iit: at hoc perquam iniquum ell, idque eo minus ferendum, quod vi-

ri dodi non ignorarunt utique, V. L. maximam partem cx Fdidone Ste-

phanica A*. ly^o. defumtas elle; cum itaque Stephanus ibi quatuor, fex

dc plures telles producat, cur iidem a Curccllaeo citati pro unico tantum
habebuntur? *

A°. 1660. Joannes Pricaeus Commentarios edidit in varios N. T.
libros , in quibus vulgato Graeco te:dui non raro Latinam Verfionem,
aut Codicis Alexandrini Ledionem ,

aut fuas conjeduras praefert.
*

5. Ao. 1671. Johannes Saubertus Helmlladii edidit in quarto V. L.
Textus
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Textus Graeci Euangelii S. Matthaei, ex plurimis impreflis ac MSS. Co-
dicibus colleflas, & cum Verfionibus nec non cum Patrum Graecorum
Latinorumque Commentariis collatas. Hunc librum Simonius praeter

fuam confuetudincm laudibus cumulat , unde a Millio fummo ftudio fed
frudra quaefitus fuit. Revera autem nihil continet praeter V. L. in Po-
lyglottis & a Curccllaeo jam editas: addit quidem MS. Raviani, Editio-

nis Brylingeri & Matthaei Hebraici, item Verlionis Lutheri atque Mos-
coviticae V. L. , fed illae omnes ad veram Leftionem afferendam vix

ullius habendae funt ponderis; in exflremo libro, quod praecipuum erat,

adjecit V. L. ex MS. Codice Academiae Juliae nec non Editione Come-
liniana Jo. Chryfodomi Homiliarum in Matthaeum: Codicem illum MS.
dicit effe antiquillimum literisque uncialibus fine vocum diftinftione ac

fine fpirituum accentuumque notis in membrana defcriptum , majori ta-

men parte mutilatum. *

7. do 1675-. Joannes Feli Decanus Aedis Chrilli Oxonii, & paulo poft

ad Epifcopatum ejusdem urbis eveftus, edidit N.T. ISV. L. explus 100
MSS. Codicibus (SJ antiquis Verfionibus colle£las’. ut titulus non appofito

Editoris nomine tellatur. Praefatio ita incipit: „ Dici vix potell,quan-

„ tas tragoedias excitaverint, hoc praefertim feculo, fcriptores nonnulli

„ perperam eruditi & partium lludiis in tnansverfum afti de V. fubinde

„ SS. L. Nimirum criminantur , illis deberi
,
quod nihil certi aut fin-

„ ceri in Bibliis fuperfit, fi quidem temporis lapfu, haereticorum fraudi-

„ bus , & librariorum injuria ita comparatum, ut notha & rejeditia ir-

„ repferint, quae Textum ipfum mole exaequant, & jam novis oraculis

„ divinitus miliis opus videatur, ut, quae reapfe fuerint divina oracula,

M cognofcamus — Cum vero attentius ea recognofceremus, plane com-
„ parebat— adeo liberalitcr a Deo O. M. cum humano genere adlum, ut

„ ncccllaria quaeque, dt ad falutis fummam facientia in S. literis faepius

,, repeterentur; ita ut fi forte quidpiam minus commode alicubi expref-

„ fum, id damnum aliunde reparari pollit. Quin imo providentia divi-

„ na ita feliciter invigilatum, ut in tanta, quae praefertur, Leftionum
,, varietate, vix unus occurrat locus lic luxatus, & male habitus, ut alu

„ cui Fidei articulo fraudi Iit futurus. Unde fi forte Textuum leviflimi

„ momenti diferepantiae fcrupulum aliquorum animis injecerint, qui in-

„ terim contemnunt eos, qui extra omnem controverliae aleam facratif-

„ lima Dei O. M. praecepta confignant, manifello apparebit, hoc non a

„ pendulae mentis inceriitudine, fed profani animi malignitate & oblll-

„ natione provenire. Infuper li quis fecum penlitaverit, N. T. prae

„ omnibus fere libris faepillime defcriptum fuiile, & mendas, quae in

„ exemplar aliquod forte irrepferant, religione quadam (quod alibi non
„ obtinet) retenuts & propagatas; adeo longe aberit, ut caufetur, tot

fphal-
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fphalmata mille &• feptingentorum annorum decurfu cumulata ; ut po-

„ tius mirari par fit, tam pauca faltem alicujus momenti intervenifie.

„ Praefertim cum e vulgo cjiiibusvis calamo pariter & manu profanis

„ pcrmifium fuerat facra illa tradare

,, Cum ergo Novi Foederis Editionem moliremur, atque in votis cf-

„ fet , ut legentium quorumcunque ufibus refpondertt , & fpeciatim il-

„ lorum, qui S. Textus autoritatem elevare nituntur, objcdiunculis ik-

„ tisHeret, llatuimus MbS. Codices quotquot haberi poterant, diligen-

„ ter recognofeere , & amicorum ope aliunde accerfita exemplarium ali-

„ bi gentium repofitorum fidem expofeere: porro Verftones veteres Go-
„ thicam & Copticam in fublidium petere, & tandem omnia L.edoris o-

„ culis cum Textu ipfo fubjicere. Exhibemus ergo, q.uae Curcellaeus

„ ex Stephano inprimis & Wcchelio defumfit, infuper quae Biblia Poly-

„ glotta Anglicana addidere. Porro collationem de novo inllituimus

,

„ ir. MSS. Bibliothecae Bodlejanae, quorum plerique intadi prius, nec

,, in Polyglottis recenfiti. Accedunt Collationes duorum Coaicum Uf-

„ ferii, & trium Petavii, & S. Germanenfis &c.

Haec editio Kelliana, quod & judicium fuit bimonii
, omnes fuperio-

res facile fuperat, ubi praecipue in D. Editore laudamus, quod nihil dif-

fimulandum premendumque fibi , led aperte omnia indicanda judicavit,

ut tandem veritas in lucem protrahatur. Varia funt tamen
, quae in hac

quoque Editione defiderare licet. Non enim errata tantum btephani, &
quae in Polyglottis remanferunt , hic retinentur omnia , verum etiam
Curcellaeus pro altero telle fubinde citatur, ubi Stephanum exfcripfit.

Gothica converfio tanquam a Latina diilinda , & San-Germanenlis Co-
dex tanquam diverfus a Claromontano producitur ; in notatione nume-
rorum cardinales pro ordinalibus & viciflim h. e.‘v. gr. 6. , modo pro
fexto, modo pro fenis Codicibus fumuntur ; inter Bodlejanos Codices
nonnifi Euangelia comparent , Epillolis Apollolicis negledis ; in titulo

centum Codicum mentio fit, qui, fi accurate numeri fupputentur
, vix 70.

deprehenduntur, iique non totius N. T. fed hujus vel illius tantum libri;

fellinantc praelo major pars teftiura vel Codicum, quorum V. L. excer-

ptas habuit Editor, . in priore parte jam tum praelo fubjeda omifia ell,nec

nifi circa medium vel extremo demum Codice adhibita fuit; denique SS.

Patrum tefiimoniis locus omnino nullus conceditur. Neque faneCl. Edi-
tor exifiimabat ,

omnibus r umeris opus efic abfolutum ; hinc eft quod ve-

niam petit: „ Boni, inquit, confulat leftor , & quae humanitus nobis

„ exciderunt , communis fortis memor candide atque benigne
, faltem

„ fine failu & protervia redarguat”. Eodem tempore jam cogitavit „ de

„ Editione fecunda adornanda
,
quae Lediones

,
quas collegerat, uni-

„ verfas complederetur grandiori volumine. •

V 8. Ao.
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^

8. A*. i68?. Paulus Colomefius Epiftola Gallica ad Chriftoph. Juftel-

lum Itripta haec pollicitus eft: » Quod fi Deus confervare mihi propi-

„ tiam voluntatem fuam voluerit, Romanam Editionem LXX. Interpretum

„ typis iterum fubjiciam, una cum Novo Tellamento Graeco multis in

„ locis correfto”.

9. Richardus Simonius edidit A®. 1689. Hifloriam Criticam Textus,
A“. 1690. Verfionum, atque Commentatorum N. T. atque A®. i7oz.

Verfionem Gallicam N. T. juxta Editionem Latinam. Ex cujus viri

fcriptis, qui praecipua fagacitate fuit, & Bibliothecas Parifienfes Regiam
atque Colbeninam longo tempore frequentavit, multa peti poflunt fubfi.

dia ad veram Leflionem fubinde eruendam. *

10. Ao. 1707. Joannes Millius Oxonii edidit N. T. Graecum cum V.
L. typis eiegantiilimis. Hic vir Cl. unus labore triginta annorum plus

praeflitir, quam omnes qui ipfum aetate praeceflerunt. Codices MSS.
Anglicanos plerosque ipfe infpexit, & de novo contulit, Verfiones con-
fuluit. Patres Graecos & Latinos perlegit, & per amicos quoque unde-
cunque potuit, fubfidia comparavit. Judicium etiam fuum , prout res

ferebat , interpofuit , atque ita tandem inflgne illud ac praeclarum opus,

hortante Eduardo Bernardo, & Joanne Epifcopo Oxonienli, ac jubente

etiam Anna Regina, ad umbilicum perdudlum, in publicum exire paf-

fus ell.

At ne illud quidem tale ac tantum opus fuis caret naevis: Nam, ut ta-

ceam plurima in Codicibus, Patribus, Verfionibusque Millii diligentiam

fugilTe; Cl. item Editorem libi non ubique conUare, & faepius in Prole-

gomenis eam Lertionem admittere, quae ab ipfo in notis Textui fubje-

clis rejerta fuerat
,
quod Leftori incommodum quidem , fed in Editore

humanum ell j non millies tantum fed decies millies Patrum aliquem vel

MS. vel V'Critonem falfo citat, five erratis typothetarum live aliter utcun-

que deceptus» uti inter legendum collatis Urigenis , Chryfollomi, The-
odoreti, Theophyladli & Verfionis Syrae &c. verbis comperi. Illud et-

iam in tellimoniis Patrum a Millio adduftis delideramus, quod libros

indicare, ex quibus fingula petiit, plerumque neglexit.

Illud vero nequaquam ab hujus Viri acri judicio exfpeftandum erat, ut

Italicae V'erfioni h. e. indodis, nefeio quibus Interwetibus , certe Idio-

tis Afris plus tribueret
,
quam confenlui omnium Graecorum & Codi-

cum & Patrum, Vcrfionumque reliquarum» etiam iis in locis
,
ubi nova

Hieronymi VerCo ah antiqua recellit , & ubi tota Ecclefia Latina Vete-
rem Interpretem deferuit. Ejusdem commatis ell

,
quod Lediones uni.

usalicujus fingularis Codicis, qui neque antiquitate neque ulla alia ratio,

ne fefe commendabat , frequentillime pro genuinis habere non duljita-

vit; quod etiam Codicibus Graecis, a Latinis librariis manifelle interpo-
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latis, nimium tribuit, & has ipfas interpolationes pro vero Textu habuit,
quod denique in recenfione fc’ditionis Compluteniis & Erafmianae quae,
quia ex his omnes fequentes procufae fuere, praecipue accuratam atque
ndelem deferiptionem merebantur, fuo indulgens vivido ingenio omnia
usque ad minutillimas res confixit, adeo ut in tota ea narratione vix vo-
cula quidem vera fit. •

II. Ao. 1709. Ludovicus Kufterus Amlielaedami Editionem fecundam
N. T. Milliani curavit, & V. L. ex duodecim MSS. codicibus adjecit,

itemque praefationem luculentam, unde fequentia excerpimus:
, Neque

, enim , inquit , illos quicquam moror qui omnem Criticam , tanquam
, non inutilem folum, fed etiam periculi plenam a S. Script. removendam
, cenfent, qui quidem homines quid fibi velint, ipfi ignorare videntur,

, neque fatis animadvertere, quam facile copiae illorum in anguitum co-

, gi poflinr. Quid enim an negabunt dari Variantes Lectiones N. T. an

, vero affirmabunt primos Editores N. T. & inter eos praecipue Ro-
, bert. Stephanum (cujus Editio prae abis recepta ell) divino affiatu &
, inftinftu praeditos fuilTe, ne in dilfenfione Codicum MSS., quos ad.
, manum habebant, a vero Textu Apoilolico unquam aberrarent? Equi-
, dem & verecundioris frontis & fanioris judicii fore exillimo

, quam ut

, vel illud negare, vel hoc affirmare aufint.

, Si igitur dantur V. L. Novi Telt. (quod concedere necelfe eft) num
t bonum faftum putabunt, eas negligereaut fuppreilum ire? Atqui fi hoc
, ipfis perfuafum eft , omnes cordatiores feorfum ab illis feniuros efie

, non dubito. Vel enim Variantes illae Lefliones funt alicujus momenti
, vel nullius. Si alicujus funt momenti, quae invidia ne dicam impietas

, fuerit, pretiofas illas antiquitatis reliquias fupprimere, ex quibus vera

, & Archetypa Textus Sacri lefiio faepe erui poterit? fi nullius funt mo-
, menti, quid cundantur ea in lucem proferri, unde non folum caufae

, Religionis Chriftianae nullum imminet periculum, fed etiam quae ma-
, ximum ad llabiliendam ^us veritatem adjumentum adferre poifunt ?

, Quid enim autoritatem Textus Sacri magis confirmare queat
,
quam

, mirificus tot Codicum MSS., V'crfionum , Patrum , aliorumque feri»

, ptorum veterum confenfus, qui (quod ad ipfum Textum attinet) leviter

, tantum & exiguo admodum diferimine inter fe diferepent?

Hic tamen illud adnotandum videtur, quod non folum omnia Millii

errata retinuit, fed negligentia Typothetarum complura alia, eaque foe-
diora accedere paflus elt.

*

II. Ao. i/io. Daniel Whitby S. T. P. edidit Londini in folio Exa.
nten ^-artantium Le&icnnm Johannis Mtllii in N. T.; in quo opere ficut

diligentiam & zelum Venerabilis illius fenis depraedicamus, ita non pof-
fumus non fateri illum, quantum judicio nollro ailequimur, in aliis argu-

y z men-
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mentis felicius verfatum fuifle. Quo animo ad iftud examen fe accinxe-

rit, in ipfo Titulo ter prodidit, dumallerit; Le£itonem Textus hodierni

in omnibus defendi pojfe. Sine dubio omnia defendi poliunt , fi quis libi

hoc ante omnia propofuerit , ne nihil non utcunque defendendum elfe

putet} at longe aliter judicallet V. Cl. fi fciviflet
,
quam parum editores

hodierni Textus olim ad illud opus parati inllruClique accelferint, &
quantum fibi temere autoritatis fumferint, quod nos, ni fallor, jam in

clarillima luce collocavimus.

Accidit autem Whitbyo, quod plerisque folet, ut ardore difputatio-

nis abreptus veri limites paulo longius excederet : dum integro libro pri-

mo probare conatur , neque ex Codicibus Graecis a Latinis librariis exa-
ratis , neque ex Verfionibus certo colligi polle, quid vel olim in Codici-
bus vere Graecis leftum fuerit, vel nunc legendum fit? Nam i. argu-
menta ab ipfo allata aut nihil omnino aut nimium certe probant, nimi-
rum hodie nos de vera Ledlione omnino certos efle non polTe. Nihil e-

nim facilius ell, quam eodem argumentandi modo, quo ipfeautoritatem

Patrum, Verfionum & Codicum Occidentalium convellit , etiam ipfam
Codicum a Graecis fcriptorum fidem convellere, & varia etiam graviora
contra ipforum tellimonium diflentiendi lludio fingere dubia. Sed quid
hoc tandem aliud ell ac merum Pyrrhonisroum introducere, id quod mi-
nime omnium V. Cl. intenderat? Quibus propter nodos quosdam atque
diHicultates naturae harum rerum adhaerentes protinus omnia in dubium
vocare placet, laborant

Cum ventum ad verum ejl: fenfus moresque repugnant.

1. Afiertionem libri primi non ita rigido fenfu fumendam, fed benigna
interpretatione molliendam cfie ipfe Autor docet, cum in praefatione,

ubi in regulis genuinam Leftionem cognofeendi, tellimonium Patrum

,

V'erfionura & bcholiorum praecipue valere pronunciat: tum in toto libro

fecundo, ubi autoritate Patrum Graecorum Latinorumque , & Verfio-
num , hodiernum Textum contra Millium tuetur ; nunquam fanc tam
molellum laborem fufeepturus , fi ferio credidillet, nihil certi ex illis fon-
tibus hauriri polle. Nili quis dicat , tellimonium Patrum Verfionum-
que valere quidem pro Textu Typographorum, contra eundem vero ef-

fe infirmum atquc*inv.\lidum
;
quod nemini nili praeconceptis opinionibus

occoecato in mentem Venire potell

13. Ao 1711. exiit Amllelaedami ex Officina Wetfieniana N. T. ex
Oxonienfi fupia n. 7. deferipto expreflum. Acceflerunt in hac Ed;tione,
praeter locorum parallelorum uberiorem copiam , V. L. ex Codice Cae-
fareo a D. Georgio a Mallricht Syndico Bremenfi e.xcerptac , & Cano-

nes,
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nes Critici , quibus fingulae Variantes earumque valor aut origo examina-
tur. Qui Canones, quantum ex ufu eorum ab autore indicato conllar,

in eum linem fafti videntur, ut Leftio Textus hodierni ubique locorum
defenderetur: quod fi vero re6te quis eosdem adhibere novit, revera ty-

pis vulgatam Editionem frequentiflime redarguere atque damnare intelliger.

• Longe vero aliud prius intenderat dodillimus Editor
,
quod in pr.ne-

fatione ad Ledorem ita exponit : ,
Quum prae liant ifiimi in N. T. o-

, peris Milliani primum mihi fada effet copia, qui tunc de recudendo in

, forma minori eodem Novi Foederis libro , eoque locis parallelis & V.

, L. inttrufto cogitabam , inceflit animum ardor , ex tam operofa col-

, leftione praecipuas feligendi, ut moli confulerem. Verum quum huic

, deleftui inftituendo fi vel par eflem, tempus mihi defuturum viderem,

, inter doftos quaefivi frullra, qui manum operi admovere vellet, licet

, haud obfcure indicarem, labori pretium me conllituifie minime modi-

, cum. Illud mirari fatis nequeo , inter toc myriades Variantium

, tot numerari nugas , ftribligines , exferiptorum fphalmata non folum

, manifelliffima , led & portentofa , imo & , quod llupeo, craflillima

1 menda typographica: ita ut explofis omnibus illis titivilitiis atque pa-

, leis, nec centeiima quaeque fupcrfit ledio aitcujus momenti.

Nos igitur conlilium rS /uttut^nn amplexi , & quod ipfi fuperfliti

ante multos annos promifimus
,
jam exfolvere conantes, praecipuas V.

L. felegimus
, & quafcunque recepto Textui vel praeferendas vel ae-

quiparandas vel accuratius dodlis expendendas judicavimus , Ledioi is

oculis fideliter atque diligenter in pollrema hac Editione fubjici cura-

vimus.

V 3 CA.
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Trolegomen. Cap. XV.ij8

CAPUT XV.
Claris Interpretibus magnaeque tutoritatis inter Trotejlantes

viris t ^ quia illi de V. L. fenjerint.

Rimum produco Martinum Lutherum, celeberrimum Bi-
bliorum Interpretem ; cujus Editionem N. T. hic recen-
feo , non quafi vera Lectio inde vel erui vel confirmari
pofiit, fed ad molliendos quorundam animos, qui dum
l'e hodie pro yumsif ipfms dilcipulis venditant, ab iplius a-
nimo tamen longillime recedunt, quippe qui vel cum ip-

Ib fentientes vel levius iplb certe errantes ne tolerare quidem' velint , &
Editionem hujus vel illius typographi', qua vulgo utuntur tanquam de
coelo dclapfam ea fuperllitione venerantur, ut fi quis in ea judicio criti-

co adhibito vel verbulum vel literam vel apicem immutare audeat , fta-

tim tanquam impium convitiis profcindant, & haerefeos magna acerbita-
te infimulcnt. Tales qui funt rogamus , ut ferio perpendant, quid Lu-
therus, minime omnium ab eruditione aut Codicibus MSS. aut aliis fubli-

diis inftruftus, fibi in ifto negotio permiferitj quod li in illo viro feren-
dum efie judicanti fumma iniquitas ell, nifi etiam de aliis in fimili re mi«
tius fentiant.

Lutherus igitur, i. Inter libros facros alios aliis longe praepofuit, quos-
dam vero non dubitavit omnino rejicere ; , Ex his , inquit

, poteris di-

, judicare, quinam ex illis libris fint praeftantiores, nimirum Joannis

, uangelium & Pauli Epiftolae ; hi funt omnium quafi nucleus &• medulla

, —Joannis Euangelium eit unicum illud genuinum ac primarium Euan-
, gelium, tribus reliq^uis longe multumque praeferendum atque plurimi

, faciendum : ficut etiam Pauli & Petri Epillolae , tria Euangelia Mat-
, thaei, Marci & Lucae longo intervallo poli fe relinquunt. S. Jacobi

y Epillola refpeftu horum elt vere llraminea Epillola, neque enim indo-

, lem Euangelicam arguit’. Epillolis ad Hebraeos , Jacobi
, Judae &

Apocalypfi, quos libros ad calcem rejecerat fequentia praefatur: ,Hucus-
, que habuimus genuinos praecipuos Libros N. T. ,de quatudr fequenti-

y bus autem Veteres longe aliter judicarunt. Et primo quidem quod E-
, pillola ad Hebraeos neque Pauli neque alius Apolloli lir, ex eo proba-
, tur &c. — Meam fententiam nemini obtrudam , tantum dicam me
, Epillolam Jacobi non exillimare efle feriptum Apollolicum, ob hanc
,
rationem

,
primo quia direfte contra Paulum & omnem Scripturam o-

, peribus jullificationem tribuit; denique Jacobus ille ita coo^ndit om-
,nia
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» nia ac pertnifcet, ut rnihi vir bonus aliquis ac fimplexTuiiTe videatur, qui

* arreptis quibusdam didiis difcipulorum Apoiiolicorum ea in chartam

• conjecerit &c. Epiliolam Judae nemo negare potell efle compendium
f atque exemplar fecundae Petri, cum fere omnia verba congruant, ide-

» oque non neceffe elt, ut libris praecipuis N. T. connumeretur. — In

, libro Apocalypfeos patior quemque uti judicio fuo, neque meae fen-

, tentiae quenquamadllridium volo, tantum dicam quod fentio , non una

a eilratio,quae me coegit, ut neque Apollolicum neque profeticum librum

, efle crederem’. Quihaecconcoquere atque ferre poflunt, videantne inte-

rim culices liquent , dum camelos deglutiunt. x. Saepe autoritatem

Verfionis Latinae , aut Erafmi , aut fuam conjefturam Graeco Textui
praepofuit. Rom.XIl. ii. cum Erafmo legit I. Tim. 111 . i6. cum
Latina Verfione, quod. II. Pet. II. 13. cum eadem iyi-Kcui. Jo. IX. 8.

cum Vulgata & Erafmo legit 5r7<!ii;t:e{. Ex conjediura fua legit: Maharam
Motba, Bnehargem., Belial, Beelzebub. Aifl. XIII. 6. Bariehu: notat-

que in margine: , Quomodo autem Bariehu reddatur Elimas adhuc la-

, tet: neque certum ell, annon Textus hic corruptus fit’. Vers. xo. CCC.

, legit in editione Anni 1^4;. addita in margine nota:
, Quidam Tex-

, tus habent CCCC. Sed hifloriae & fupputatio annorum non patiun-

, tur. Error ell librarii, pro feribentis, quod in Graeco

,
facile fit’. Mare. XV. xf. in margine haec habet: , Quidam vero pu-

,
tant Textum hic per librarios corruptum elTe, ita ut loco literae r.

,

, quae Graecis fex lignificat poflta fuerit Utera y., quae tria fignificat,

, quoniam fibi invicem non valde fint diflimiles’. I. Tim. II. ly. legit: jT

maneat cum Latino , hac nota addita: , Sive legaturin^aear five

, perinde eft, fermo enim eft de uxoribus non de liberis, ut quidam hic^

, fe frullra torquent’. Jo. XVIII. 14. haec habet in margine: , Hic de-’

, bebat legi verfus qui infra fequitur X4. Hoc a feriba folium vertente

, tranfpofitum eft ; ut faepe fit’. Etiam Luc. XI. 53. & Jo. XIX. 34. La-
tinam Verfionem contra Graecum Textum fecutus eft. 3. Porro inter

duas Lediiones Graecas, leftione hodie Vulgata rejedla, alteram praetulit.

Hinc ell quod locum celebrem I. Jo. V. 7. cum Erafmo omifit; & licet

illum in Latina Verfione videret , licet clamores contra Erafmum audi-

ret, quibus ille territus hunc locum in tertia editione Textui inferuit, li-

cet etiam Tigurini (qui Verfionem Lutheri tum ad fuum tum ad Grae-
cum idioma deflexerunt) idem facerent: Lutherus tamen adduci non po-
tuit, ut fe vivo atque fuperftite ille locus in Textum reciperetur : Et ne
quis exiilimet , ipfum forte haec omnia latuifle , notandum quod verba:
tn terra, in Editione A«. lyqy- in Textum ubi primo non comparabant
admiferit ; omiflis conftanter verbis de triplici teftimonio coelefti. In ea-

dem Editione in Jo- IX. 8. ad marginem notat : „ Quidam Textus etiam



itfo Trolegomen. Caf. XV.

,1 hic habet
,
quod coecus erat". 4. Si quis varias ejus Editiones confu-'

lat, videbit quod non in eadem fententia
j
erlliterit, fcd varie legendum

efle judicaverit} cujus rei exemplum dl additio, cujus incdo memionera
fecimus, verborum /« /erra. Item 1. 'l im. 111. lO. in Textum recipit

vocem ‘Deus A». if4j. in margine tamen notavit: „ Quidam non habent

„ Deus". Tit. 111. 3. in prioribus Editionibus vocem <svyt,rii converte-
rat , in poiltrioribus vero nefeio qua de caufa omilit; ita Matih \ 111. iz, ,& XXV'. 30. prius habuerat: tenebras exteriores

,
poilea t,r»5 e7 ci> exterio-

res oxmfit. y. Variantes Leftiones Margini Editionis Germanicae 1545-.

adjecit , uti vidimus. 6. Hinc inde voces aliquas , imo , tclle Polano ,

verfus integros neglexit, aut aliter vertit, quam fenfus pullulabat; unde
tamen concludendum non eft , ipfum aliis ulum fuille exemplaribus; v.

gr. cum Matth. XXV. xi. & X3. vocem quae admiratienem lignifi-

cat, habeat, non exillimandum ell, iplum in Graeco lcgil]e/3<t^a/, vel
fimile quid ; fed cum videret Graecum tua L.atinis retineri, etiam ipfe

retinuit, licet fenfum longe alium fundar. 7. Poli Lutheri mortem Ver-
fio ejus in Vulgatis Editionibus feu ftudio feu incuria multas X ari.ationes

palla ell; locus 1. Jo. V. 7. jatn ubique extat, atque legitur contra men-
tem Lutheri. Alias quinquaginta variationes enotarunt Hallenfes

,
qui-

bus plures addi pollent. •

II. Joannes Oecolampadius, in prima Editione N. T. Erafmi Corre-
florem egit; poilea ipfe A“. i5-X4 menfe Augullo N. T. ad Erafmianam
tertiam Editionem (quae ab hodiernis exemplaribus in plurimis recedit)

conformato praefationem faepius recufam praefixit. Commentario 'n Jo-
annem Cap. V 111. notat: „ Ea quae habentur de muliere adultera apud
,, quosdam non haberi”.

*

III. Woifgangus Fabricius Capito Erafmi operam in N. T. edendo col-
locatam utroque pollice probavit. De quo Erafmus A. iyi6. nonis Ju-
Diis Joanni Epifeopo Roftcnli ita feribit: , Novum 1'ellamentum cum
, tibi dellinallem, cur mutato confilio fummo Pontifici infcripferim

, li-

, teris meis jam pridem expofui. Timebatur hoc opus antequam prodi-

, ret; caeterum editum mirum ell, quam probetur omnibus etiam The-
, ologis vel eruditis vel integris & candidis. Prior Friburgeniis vir fum-

, mae autoritatis apud luos—cum dcguUallet opus ait,le malle carere du-

, centis llorenis aureis quam eo libro. Lodovicus Herus Theologus Pa-

, rilienlis — exofculatur , adorat , ac deplorat tot annos in fcholallicis

, illis confliflatiunculis conlumtos. Idem femit Vuolphgangus Capito

, concinnator publicus Balilienlis vir Hebraice longe dodillimus: ad

, haec in theologica palacllra exercitatillimus, uterque Graecis literis fe-

, dulo dat operam’. Eadem repetit Fpillola ad Henricum Bovillum Cal.

Sept. ejusdem Anni feripea.

I\’. Mar-
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IV. Martinus Bucerus Commentario in IV. Euangelia Variarum Legi-
onum mentionem facit, fed ita ut in dubio relinquat

,
quae potillimum

praeferendae (int. In Marth. I. 8. , Ecquis fciat, inquit, <i forte negli-

, genter adeo hujus generis pleraque non maximi momenti Sacri feripto-

, res attigerint, ut ad magis feria nos invitarent ? — Ordo certe & nu-

, merus majorum Chrilli res externa ell, ad falutem per fe nihil faciens,

, quare circa ea fi Euangelilla parum curiofus fuit, id ab inllituto Apo-
, Itolico alienum non elt’. Vers. ii. ,Duos Jechonias fateamur oportet,

, aut quod feriptorum vitio pro Jojacim patre Jechaniae irrepferit Je-
, chonias. Nam Faber Stapulcnfis, eruditione & pietate venerandus fe-

, nex, meminit hoc loco ex veteri quodam Archetypo Graeco priore

, loco, ubi nos Jechonias habemus, \eg\ Jojacim'

.

Matth.VI. 13. ,Haec
, coronis, (ive addita a Domino, five poiiea adjetffa a quopiam fuerit,

, pia & fecundum Scripturam eft’. ibid. , Latina Lucae exemplaria quae*

, dam praetermittunt
,
quae in Matthaeo habentur, nempe, nofier quies •

, in coelis y fiat voluntas tua in terraficut in coelo , (S hbera nos a malot

,
quia tuum eft regnum i^c. Graeca exemplaria, five ex Matthaeo haec

,
pollea adjctla fint,fivc Lucas ita fcripferit, & mutili fint codices Lati-

, ni, omnia ut Matthaeus habent. Si tamen a Luca praetermifia illa e(^

, fent, nihil tamen eflet detraflum fententiae’. In Joann. VllI. ,Haechi-

,
ftoria non ell attafta a Nonno, qui perpetuam tamen Paraphrafin in Eu-

,
angclion hoc Joannis confcripfit , fed nec a Chryfoftomo aut V ulga-

, rio, qui iidem perpetua enarratione ipfum explicarunt ; id argumento

, eft, quod eorum temporum Ecclcfiac non agnoverint parem aliis hifto-

, riis, quas in hoc Euangelio legimns.

V. Conradus Pellicanus Vulgatam Verfionem Latinam pro Textu fum'

fit, in reliquis crifi Erafmi fublcripfit, de &c. Jo. VIII. „Huc-
„ usque , inquit , Hiftoria de adultera muliere, 'quae a pltrisque credi-

„ tur inferta”.*

VI. Henricus Bullingerus Erafmum praecipue fecutus eft, ejusque fe-

veram Crifin in eos , qui Sc^e^oylat in Textu Matthaei addiderunt, in fu*

os Commentarios transfcriplit. •

VII. Wolfgangus Mufculus in I. Cor. VII. 34. duplicem leftionem ex-

plicat. In Xll. z. , Quaedam , inquit, exemplaria Graeca non habent

, iVj. Sic Leflionis varietas varium fenfum gignit. Satis, inquit. Quid

, eos feire dicit ? Aut quod fuerint Ethnici Idololatrae, aut quod cum
, antea elTcnt Ethnici ad fimulacra muta fuerint abdudi, Polterior &
,

Leitlio &: fenfus magis probatur. Haud enim tam magni momenti c-

, rat, in memoriam illis revocare, quod fuerant Ethnici, priusquam Chri-

, lliani fierent, quam quod, cum Ethnici efient, ad fimulacra muta fue-
^

, rint abdudi’. XVI. 31. .Chryfoftomus legit Ciiiuoct

;

cxillimo tamen

X '
, eam
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t eam Leflionem non efle germanam’. •

VlII. Joanncs Calvinus in Matth. I. 8. ,QuodXllI. folum leguntur, tn-

,
quit, librariorum vitio & incuria elle faflura verilimile ell’. Rom. XII.

ji. legit Ko^f-2 . 1 . Jo. V. 7. , Hoc totum a quibusdam omifTum fuit ;

Hieronymus exillimat malitia potius quam errore id fuiflTe faftum : &

;

|uidem a Latinis duntaxat: fed quum ne Graeci quidem Codices inter

e confeniiant, vix quicquam aflerere audeo’. 11 . Pet. I. 3. , Receptior

, quidem LeiVto eil per ^/or/am : fed quia quidam Codices habent iJik

, hoc dl, propria gloria

:

atque ita reddidit vetus Interpres , hanc

, Ledionem amplecti malui’. I.Cor.X.i?. , Alii Codices iterum habent

, fententiam illam: TDomini eft terra ^ fed verifimile eft
, quumappofitaef-

f fet ad marginem a ledore, obrepltde in contextum, quanquam in eo

, non multum eft momenti’. Heb. IX. i. , Quaedam exemplaria ha-

, bent w/ari) <nmn), primum Tabernaculum t fed mendum efte exiftimo in

, Tabernaculi nomine, nec dubito , quin aliquis indodus ledor
,
quum

,
adjcdivum fine fubftantivo legeret

,
pro fua infcitia ad Tabernaculum

,
referens, quod de foedere didum erat, (rxffwjv perperam addiderit.

,
Invaluifte vero errorem illum, ut magno confenfuita legatur apudGrae-

, cos, valde quidem miror i fed necellitas cogit vetuftam Ledionem fe-

, qui’. Heb. XI. 37. ,
Quod dicitur videtur efle fuperfluum;

, nec dubito, quin fimilitudo duarum vocum fT^itd-iiirdv & iireijMS-tirar m
, caufafuerit, ut fecunda male ab imperito quopiam ledore addita, pau-

, latim obrepferit in Textum: fteuti etiam Erafmus divinat’. Jacob. IV.
z. , Ubi quidam Codices habent (poftitTt, non dubito, quin legendum ftt

, quemadmodum tranlluli. Occidendi enim verbum nullo modo
, aptari poteft ad contextum’. V. iz. , Varia eft Ledio propter vocum
, affinitatem \We' x^r(T(»r, tk yjzrcx^urtt y &\egis inJudicium \e\ in condemna-

, ttonem y fenfus ent clarus ,
— fed non male quadrabit in fmulationerrp

,

Matth. XXVI. 9. ,
Quomodo Hieremiae nomen obrepferit , me nefeire

y fateor, nec anxie laboro, certe Hieremiae nomen pofitum efte pro Za-
y rW/d res ipfa oftendit

;
quia nihil tale apud Hieremiam legitur, velet-

, iam quod accedat’.
*

IX. bimon Grynaeus, cujus manu propria illuftratum N. T. Graecum,
Editionis Argentorat. 1514. in 8“. extat in Bibliotheca Fefchiana ; ibi

locus 1 . Jo. V. 7- non tantum omittitur , fed manu Grynaei ad verfus

odavi vocem notatur; T)eusy quia *Deus Spiritus eft y Auguftin.
zo6. 512. ad vocem aquae ftuent de ventre y cujus ftgnum
aqua e latere \ advocem denique aj/*»: Filius y & verbum carofa£Jum efty

cujusftguum fanguis e latere

\

Manifefto indicio, verfum 7. a Grynaeo
pro genuino non fuilfe habitum. *

X. SeballianusCaftalio, ledion^s Colinaei editioni Erafmianae frequen-
ter pracpoluit. * XI. Aman-
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XI. Amandus Polanus in titulo N. T. Germanice A. 1603. editi tefta-

tur, fe N. T. cum optimis inmreflis, & in membrana defcriptis vetuftis

Graecis exemplaribus contuliiie, atque fumma fide recognovilFe. In prae-
fatione, praeter editiones Stephanorum &Bezae, citat etiam Euangelifta-
rium Mt).

,
quod Joannes Latearis Francifeo 1 . Regi obtulerit , in obfidi-

one vero Parilienli in manus Leonis Curionis Bafilienfis pervenerit, (ho-
die ni fallor in Bibliotheca Brunfuicenfi extat) citat porro tres Codices
MSb, BafilienfeSjfupraCap.V Seft.lll. num. r.4.&y.Var.Cod.defcriptos.
Unde faduro,ut plurimis in locis non tantum a Ledione Germanica Lut heri,

verum etiam a Graeco vulgato Textu recedat; licet, qua autoritate ad-
dudus ouidque mutaverit, fuis locis annotare neglexerit. *

XII. Joannes Pifcator eodem tempore integrum Bibliorum Codicem in

Germanicam linguam convertit, atque in fubjeflis explicationibus muta-
tae ledlionis caullam reddidit; vide Matth. I. 10. Luc. II. 14. Rom. XII.
II. II. Pet. III. if. Prolixius vero haec eadem in Commentariis Latinis per-

tradavit.
*

XIII. Richardus Baxterus, acri judicio Theologus, in Cafibus Con-
feientiae Anglice feriptis, P. UI. p. 174. haec habet: , Non eil. inquit,ad

, falutem neccHarium , ut quis credat fingulos libros aut verfus Scriptu-

, rae elTe canonicos , aut feriptos per Spiritum Dei. — Si liber aliquis pe-

t riret, aut in dubium vocaretur v. gr. Epiliola Judae &c. non inde fe-

, queretur , una cum ipfo omnem veram fidem fpemque falutis peritu-

} ram. Controvertitur , utrum locus I. Jo. V. 7. aliique quidam verfus

, fint canonici necne, quoniam in quibusdam exemplaribus Graecis re-

y periuntur, in quibusdam omittuntur. Verum quicunque in hoc tan-

, tum errat, falvari poterit’. Et p. 187. ,
Qui dicunt Deum ita confer-

y vafle Scripturam, ut nullae in ea V. L. aut dubii Textus, utque nul-

y Ium feriptum aut typis editum exemplar corruptum fit (cum tamen nar-

, rante D. Heylino , Typographus Regius edidilfet Praeceptum fepti-

, mum; Committes adulterium, illi modum excedunt in venerationeer-

y ga Codices Sacros’.
*

XIV. Joannes Clericus N. T. Gallice verfum edidit Amllelodami A.
1703. in praefatione profitetor : Si MS. Alexandrinum fuilTet editum, fe

id ad literam fuilFe redditurum, cum fit omnium Codicum ille antiquilli-

mus. Hinc inde autem & V. L. mentionem facit, & receptae Lcftioni

aliam in Textu fubllituit; ut jam non dicam, quod etiam ex ingenio fub-

inde emendationes in medium protulerit. *

XV. Joannes Lockius edita in quinque priores Epiftolas Paulinas Pa-

raphrali Anglica cum Scholiis aliquoties a Lefiione recepta, autoritate

Codicis Alex, aut Clarom. aut alterius, interdum etiam conjectura fretus,

recedit.
*
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^

XVI. A°. 1710, Viri Rev. Fridericus Battierias & Theodorus Gern-
lerus, Pafiorcs liafilienics , cum privilegio Civitatum tuangelicarum Hel-
vetiae, & cum approbatione Facultatis Theologicae liafil. ediderunt Bi-

blia Lutheri cum bcholiis, in quibus non raro ad V. L addita interdum
Crifi provocant, v. gr.

, Jo. Dubitant aliqui, inquiunt, utrum

, II. priores verfus hujus capitis, & vers. p3. praecedentis , adeoque

y tota Hiiloria mulieris adulterae ad Euangelium Joannis pertineat, tjuia

,
in mullis Graecis exemplaribus & in Veriione byra non repetitur, ejus-

, que nulla mentio fit apud Origenem, Clementem Alex. & Nonnum,

,
neque explicatur a Chryfoilomo & Theophylafto, qui tamen in totum

,
Euangelium Joannis fcripferunt. Beza hanc Hiitoriam pro valde fu-

,
fpefta habet, Annot. in Jo. VII. 53. Calvini de ea judicium hoc ell;

batis conllat, hifloriam hanc olim Graecis fuifle ignotam ; itaque non-

, nulli conjiciunt, aliunde aflutam clle; fed quia fempera Latinis Eccle-

, fiis recepta fuit, & in plurimis vetuftis Graecorum Codicibus reperitur,

, & nihil ApoHolico fpiritu indignum tontinet, non eil, cur eam in u-

, fum nollrum accommodare recufemus. vers. 9. in Graeco Textu ad-

, ditur: \jzrc iterum in Graeco Xex-
, tu additur: 'iut ri, t^dTon. Ati. IV. 36. Jo/ef. in marg. quaedam

, exemplaria habent jojej^h. VII. 16. Abraham ; quidam conjiciunt per

, errorem nomen Abrahae pro Jacobo pofitum efle. XIII. to. annis 3 jo.

,
in plerisque Graecis exemplaribus extant anni ^fo. quoniam vero hoc

,
cum Chronologia non congruit exillimant aliqui, a horario in numeris

,
aberratum fuide Bonum autem fa^um, quod ab hoc ilmilibusque

,
calculis nullus articulus fidei pendet. XX. a 8. 2)e/ in variis veteribus

, Graecis exemplaribus extat; ‘Domini’, i. e. JefuChrifti, utRom.XVI.
, 16. Matth. XVI. 18. XXII. 10. Martyris, in quibusdam MbS. extat:

,
Trotomartyris. XXIII. 13. in quibusdam MSS. extat it-

,
£(cG;'Aevf. Rom. XII. 11. Servientes tempori. Alii Servite ‘Domino. I.

, Cor. XI. lo. dyy\Xtoo. Alit vertunt
;
propter Ecclejiam , vel

,
quamdiu profetant , acli feriptum elTet dyyoJ<t(. Gal. 1. 6. Chri-

, Jli. Syra Verfio habet Cbriflo in ablativo, i. e. a Chrifto
,
qui vos vo-

, cavit. Hcb. IX. \/^. per Spiritum SanPium. (jttieci per Spiritum ae~

, ternum &c. vers. r. primum teftamentum \e\ foedus. Quaedam Grae-

, ca exemplaria addunt tabernaculum. II. Fct. 1 . 4. per quae. Alii legunt

:

^ nimirum Chriftum. Jac. V. 11. lif Alii vero hic

, in Textu non legunt fed \!szri ut fignificet; ne injudi^

, cium incidatis. Verlip Syriaca, Vulgata. Pagnini, Beza, Polanus

,

,
Pifcator, Diodati, Genevenfes &c. Ita vertit Cafliodorus Reinius in

,
Hifpanica translatione : ‘Porque no caygays en condemnacion. judae if.

,
quaedam MSS. 8c verfio Latina addunt: per 'pejum Chrijium Dominum

, nofirum.
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t ncflrum. I. Jo. I. 8. in quibusdam exemplaribus pro (r*c7i<t extat <mul. V*

>7 . Quamvis ille locus neque in omnibus vetullis exemplaribus Graecis,

•, V, gr. ne in unico quidem exemplari Stephani, quorum feptem Epiflo-

, lam Joannis continebant, neque in Syra, Arabica, & Aethiopica ver-

, fione extet, in multis etiam Latinis Codicibus omittatur, & a Cypri-

, ano tres telles tcrrellres de tribus divinis perfonis intelligatur , Facund.

, 1. I. Def. Tr. Cap., ideoque a multis non eorum tantum, qui S. Tri-

, nitatem negant, verum' eorum etiam,. qui illam credunt, in dubium
, vocetur, a plerisque tamen dortis pro authentico habetur, quia inmul-

tis probatis exemplaribus extat, & cum praecedentibus & lequentibus

, verbis congruit, ut videre ell apud Calvinum in h. 1. Hoc certum eft,

, rem ipfam in hoc loco contentam, Scripturae S. confentaneam, & in

, ea tam firmiter fundatam elTe, ut etiamli hoc loco careremus ,
jullas

, nihilominus & fufiicientes haberemus S. Trinitatem credendi caufas’.
*

CAPUT XVI.

Animaiverfmes 6J Cautiones ad examen Variarum LeHtonum N. T.

necejfariae.

Mnibus modis curandum ej} , ut habeatur Editio N. T.

quam emendatijffima.

Non equidem negarim, quin, ex his qui ad notitiam

noilram ^rvenerunt
,
qualescunque feu typis leu manu

delcripti Codices aut Verliones fulHcere poilint , ut at-

tentus ac veri lludiofus & candidus Ledor omnia Chri-

flianae Religionis praecipua Capita inde cognofeat : Neque propterea

tamen aut fidelem atque accuratam converfionem impurae, aut Editio-

nem emendatam minus emendatae non praeferendam, lanus quisquam om-
nino contenderit. Cum vero viri dodi pene nihil reliquum fecille vide-

antur, quod ad caetem antiquorum monumenta emendanda perlineret,

apparet utique ,
quo preiioiiorcs funt Sacri Codices, eo majori cura ac

diligentia adnitendum elTe, ut his quam integerrimis uti queamus-

11. Ut vero emendatiorem N. T- aliquando habeamus , omniafub^
fidia adbibenda funt, quae Critica Ars fupfeditat.

Non quin nefeiam , haud paulo rdigioiiori manu Sacros quam caete-

ros Codices tradandos efle , fed quod non apparer, unde alioquin ex-

fpedare nobis hanc medicinam liceat
,
polleaquam femel illi minus religi-
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ofe ac certe incuriofius habiti fuerunt i nifi quae in perfanandis male af-

feflis aut Patrum Ecclefiae fcriptis, aut profanis quoque autoribus inte-

gritati prillinae relUtuendis, Philologi ac Critici magno literarum commo-
do, ac felici admodum fucccITu, remedia in ufum vocarunt , eadem om-
nia ad Sacrorum quoque Codicum correftionem adhibuerimus. Nimis
enimvero a calla religione & fana ratione abiret , fi quis patronus igno-

rantiae atque inertiae exilleret, qui perfuadere omnibus auda(5f{r conare-

tur, folo in Textu verbi divini licuille librariis ac Typographis impune
grallari. Textumque femper ficut ell corruptum ac depravatum pluribus

Jocis in vulgus edendum elle: Neque item fas efle viris dodis ac /3(j8aj«-

«pfAcij eundem a corruptionibus id genus diligenter vindicare ac perpur-

gare. Quo pa6lo certe deterior cflet conditio veritatis quam erroris.

Haec fuit etiam Augullini Sententia: „ Codicibus, inquit, emendan-

„ dis primitus debet invigilare folertia eorum, qui Scripturas divinas nof-

„ fe deliderant”; de Dod. ChriH.I. c. 14. quam eo magis urgemus,
tum ut Scripturae interpretes tandem definanc arenae montes
imponere, etymologias fedari, & in hac vcl illa Ledione lingularem em-
phafin quaerere, quae ne quidem Scriptorum Sacrorum fed Librariorum
ell; tum imprimis ut per hoc ttudium biblicum animi hominum ab inu-

tilibus , imo etiam noxiis occ^ationibus avocentur. Ex quo enim in

certam formam redigi coepit Theologia, multi Dodores adeo adllrin-

gunt juventutem ad technica vocabula, quorum interpretationem libi fo-

lis vindicarunt, ut pene facram Scripturam attingere non vacet miferis,

dum inter fe interim de fenfu genuino illarum vocum , hoc eft de umbra
afini magnis clamoribus multisque conviciis ultro citroquejadis,tanquam
pro aris ac focis pugnant; imo quod pejus elt, funt qui myfteria Apofto-
lis incognita fciunt, & ea Chridianis obtrudunt, quae Chriftus Magider
nusquam praefcripfit, dum interim prima elementa literarum Apollolica-

rum penitus ignorant , nedum ut ae ratione feribendi veterum cogno-
fcenda , aut de variis Librariorum erroribus tollendis vel per fomnium
quidem cogitent.

Jll. In typis exprejjis Codicibus ‘Praeferiptio locum non habet.

Quam plurimi lunt, qui nos jam fecuros elle atque in vulgata Editione
acquiefeere jubent: hanc quippe per aliquot fecula elfe quafi ufu captam,
adeoque omnibus modis defendendam, ejus veluti praeferiptione partam &
communi confenfu confirmatam autoritatem, & lane Ledionem Textus
hodierni in omnibus locis defendi polTe&c. Qui hanc fententiam modefte
admodum proferunt , hunc proponunt Canonem : Ubi nulla caufa cogit va-
riantem Ledionem receptae praeferre, ibi recepta varianti praeferenda eft.

.Nobis tamen fecus videtur; Nam i. fi nulla caufa cogit variantem re-

ceptae praeferre, nec ulla vjciflim caufa cogit receptam varianti praefer-

re.
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re, fed quaeftio in medio relinquitur, Ledorique optio datur, utram ex
duabus variantibus Ledionibus velit; cur enim potius in hanc quam in

alteram inclinaret partem , fi paria utrinque momenta lunt ? Qui lo-

quuntur de Icdione recepta, paulo apertius vellem lententiam fuam ex-
plicarent. An norunt bynodum aliquam univerfalem, in qua hujus vel

illius typographi Editio Graeca tanquam authentica, cacteris omnibus,

2
uae jam prodierunt, aut pollhac prodibunt, unanimi confenfu praelata

t? proferant decretum, diem & confulem : dicant quam praecipue E-
ditionem hoc nomine intelligant; cum enim Erafmus, btephanus, Beza,
finguli fuas recenfiones iterum ac tertium, imo quartum & quintum mu-
taverint, omnesque a prima Complutenli fubinde recelTerint, quamnam
ex iftis appellabimus denique Editionem receptam? lin autem hoc intcllU

f
i volunt, tacito faltem quodam confenfu receptam fuifie, primo quidem
Iditionem Erafmi, deinde Stephani, tandem Bezae ; necelfe eft locum

aliquem relinquant etiam aliis Editionibus prioribus illis corredioribus:

cur enim in emendando Textu , Bezae laboribus addere non licet, fi li-

cuit Bezae a tergo relinquere Editiones Erafmi atque Stephani? Falfo ta-

men tacitus ille confenfus jadatur, cum notum fit, quanta contentione

Stunica juxta atque alii Erafmo contradixerint
,
quoties item Stephanus

ab Erafmo, & Beza ab utroque recellerit, quoties etiam omnes viri doc-
ti, quorum Catalogum fupra pertexuimus in explicatione N. T. Textu e-

dlto repudiato alium fubllituere non veriti fuerint : ut de Difienfione fi-

mili Patrum, qui tempora Tjpographorum longe praeceflerunt , nihil di-

cam. 3- Cum fuperioribus Capitibus Editiones quas diximus examinare-
mus, planum ni fallor fecimus. Editores neque ita multis, neque admo-
dum vetuftis Codicibus inftrudos fuifie , cum fefe tanto operi accinge-

rent, neque ea qua par erat diligentia atque fide id negotium adminifiraf> >

fe. Quae igitur nos ratio cogit, ut coeco proifus fiudio ipforum Codices
juniores vetulliflimis , mendofos emendatis

,
paucos multis praeferamus?

aut vanis etiam conjeduris ipforum pius quam evidentibus argumentis tri«

buamus ? Bezam vel Erafmum fupra Hieronymum atque Origenem , 8^

difcipulos Bezae fupra univerfam Ecclcfiam primitivam collocemus ? Ut
•paucis dicam , editores omnes licet promififient , fe fidem Graecorum
quos habebant Codicum religiofe repraefentaturos

,
promi flis tamen non

fteterunt, fed audafter, negleda Codicum fuorum Lediione , aliam fre-

quenter lubltituerunt, neque dubitarunt integros interdum verius de fuo

addere. Quae fi cui durius fortallis dida videbuntur, liberet is ouaefo

mihi primum illos homines ab fufpicione malae fidei , fi poflit : aoceat
deinde , unde fuas illi omnes lediones hauferint. Non equidem puto il-

las coelitus fingularique revelatione neque orali totius Ecclefiae traditione

acceperunt. Dici non potell, quantis diiiicultatibus fefe impliciturus fit,

fi quis
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fi quis Editores N. T. in omnibus defendendos in fe fufciperet. Id faci-

le intelliget
,

quisquis ferio cunfta perpcnder. Luhet hic cxpollulatio-

nem Morini fub|iccre ; , Nunc coronidis vice , inquit
, praecedentibus

, anexim , id quod iplorum audaciam maximam arguit, & Scripturae

, tiacrae prae privato judicio intolerabilem comemtum. Illud autem ell

, ejusmodi. Plurimis in locis tellantur, in omnibus antiquis Codicibus

y aliter legi quam in vulgato Textu Graeco. Ipfi tamen in \’'erfionibus

1 fuis contra omnium exemplarium fidem Textum Gr.iece femcl excu.

y fum ampleftuntur, & ad illum invitis omnibus Codicibus MsS. verfio-

y nem exigunt. Hujus rei exempla nobis praelio funt innumera. Ka fo-

y la referam, quae in unico Euangelio fecundum Matthaeum deprehen-

y duntur. Matth. II. vers. ir. ait Beza; in omnibus vetullis excmplari-

y bus fCTiptum legimus «IJo/ viderunt'. In Textu tamen quem excuderunt

, ilfm ab iis relitlum eft, & translatum ; invenerunt. V'I. vers. i8. fu-

y per haec verba c» Haec deerant hoc loco in omnibus vetuftig

y exemplaribus, neque leguntur in Vulgata. Illa tamen verba contra om-
y niura exemplarium fidem & Vulgatae autoritatem in Textu reliquerunt,

, & in V'erllone expreficrunt. XX. VII. 3f. de his verbis: ut impleretur

y (juod diflum efl : diviferunt fibi vefiimenta mea , ^ fuper vejlem meam
y miferunt fortem \ lic feribit Beza: Totum hoc membrum cum Profetae

y teilimonio in nullis vetullis Codicibus reperimus, neque legitur in Sy-

y ra interpretatione, adjeftum prnculdubio ex Jo. XIX. 14. Textui ta-

y men Graeco & Verfioni fuae inferuerunt. Omnia enumerare longum
y efiets curiofus Ledor loca, quae adnotamus , apud Be/.am confulat.

, V.44. 47. VII. i4.Xlf.11.XlV.19. XVIII. 6. 9. iS.XXlI. 7. XXIV.
y 17. XXVII. 41. XXVIII. 19. Praeter ifla loca multa alia ejusdem

y generis in eodem Matthaei Euangelio notavit Robenus Stephanus y

y quae cum exemplarium fuorum nufio conveniebant, in Textu tamen

y ab eodem relida funt, & in Verfionibus exprefla. IX. f. 33. 3f. XIII.

, 33. 40. XVII. 14. XIX. 9. XXIII. 3«. XXVI. 5f. 74. Non pau-

y ciora ejusmodi reperire eft in caeteris N. T. libris ; eil enim eorum
y maxima copia, fed quae colleda funt inilituto noftro fatisfaciunr. Nunc
y igitur ab iis mihi refponderi velim - -ut nunc probatum eft , innume-

ris in locis omnium CodlCum confenfura deferunt, & fcmel ab iis excu-

, fo Codici poflponunt’. 4. Adde, quod nemo unus Editorum N. T.
tantum fibi fumfit, ut fuum Codicem pro folo authentico haberet ; cur
ergo jam temere illorum Editionibus tantum tribuimus autoritatis, quan-
tum iisdem autores ipli arrogare nunquam omnino fuftinuerunt ? Cardi-
nalis Ximenius, cui tantis laboribus & 1'umtibus Graeci Textus editio con-
llitit, -eundem tamen Latinae V''ulgatae Verfioni non dubitavit pollponc-
re. Erafmus vero, uterque Stephanus atque Beza juxta Textum etiam

an- .

N
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Animaiverfmes Caut. ad Examen Far. Leti. N. T. necejfariae.

annotationes fuas ediderunt, in quibus faepiflime, vel variantibus Leftio-
nibus vel conjerturis fuis in medium prolatis, Textum aperte impugnarunt
aut certe in dubium vocarunt. Numquid igitur, eo quod poderioresTv-
pographi notis illis omiffis plerumque Textum fimpliciter ediderunt, red-
ditur ille cum utique Textum, ficut a Stephano vel Beza
formatus ell, non vero ficut ab iplis Apollolis fcriptus erat , typis iterum
fubjicere in fe fufcepiffent.

^

il^. In accentibus ^ /ftritibus affonendisjententiis item diftintuendis

,

& tn reltqua orthographtae ratione, aliquanto major quam in caeleris re.
bus neceffario Editoribus Ubertas relinquenda eft.

Cum enim omnes illarum rerum periti fateantur, haec figna non ab io-
- fis Scriptoribus Sacris profefta , fed vix ante feculum nonum vel decimum

libris Sacris vulgo appofita fuifle; cum porro confiet. Patres ex varia in-
terpunftione faepius aliter legere, atque nunc editum ell; cumque ipfae
Editiones typis exprelfae io verfibus diftinguendis, in accentibus appo-
nendis, atque in ratione varient, nemini quicquam praecipi
aut indici jure in his potett, fed cuilibet integrum efie debet, ut quoties
beneficio alicujus dillinftionis commodiorem fentemiam fe fiabilire pofle
confidit, citra dubitationem, autoritate cujuscunque librarii aut typogra-
phi pofthabita , eam quam cofivenientiorem judicat difiinguendi aut fcri'
bendi rationem fequatur. Quod huc redit, ut hodie velim cuivis fcdi-
tori tantundem licere, atque olim quibusvis librariis typographisque lil
cuit ; neque magis a quoquam nunc rationes fuae interpundionis exigen'
das, quam ab his qui ipfum aetate praeceflerunt, fed cuilibet hic fuo ar-
bitratu agere licere. Ergo fupervacanea in his notandis fuit Curcellaei
diligentia, quid enim attinebat ad Codices provocare, aut virorum do-
lorum difiinftiones tam timide proponere?

V. Emendationes ex Conjettura petitae
, ficut non temere unquam ad-

mittendae, ita nec temere rejiciendae fiunt.

Hujus aflerti prius lemma probatione non eget. Sine dubio enim luxu-
riantibus ingeniis ad refingendum pro lubituTextum campus non ell ape-
riendus: modefie & caute & cunclanter hic procedendum eft. Cur ta-
men non omnes protinus ex ingenio depromptas Emendationes rejicien-
das, earumque Autores nimiae audaciae aut impietatis infimulandoscum
aliis exifiimem , his adducor argumentis, r. Si modis omnibus, & omni-
bus auxiliis adhibitis curandum eft, ut habeatur editio emendatiflima N -

T. (prout §. I. &.X. vidimus) etiam illud fubfidium, quod ab ingenio'
doflorum virorum peti potell, ficut in omnibus aliis Codicibus citra con-
troycrfiiam refte& praeclare adhibitum fuit, ita neque in facris Codicibus
omittendum , nedum omnino damnandum videtur. Cui enim negotio
potius omnes ingeniorum fuorum vires adhiberent pii ac dofti viri

,
quam

Y ilU
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iftl ut verbum Dei aliquando emendate defcribatur? Qui haec admittere
recufant , tenemur a priori probare, fieri non potuiiie, ut in Editiones
N. T. aliquod mendum irreperet ,

quod ope Codicum MSS. tolli non
poflit

,
quam probationem cupide equidem exfpedamus- Illud autem

nollram thelin in tuto collocat, quod quantumcunque vulgo Theologi
oran um partium de Criticorum audacia conquerantur , ipfi nihilominus
*& omnes alii

,
qui & fagacitate ingenii & Graecae linguae peritia fatis

inllrudti fuerunt, temperare fibi non potuerunt, quominus ubicunque
poterant prolatis in medium conjeduris fuis cmenaare Textum llude-
rent, adeo

Cum ventum ad verum eft^ ratio moresque repugnant.

En tibi brevem indiculum emendationum ejus generis ex conjeAura pe*
titarura.

Matth.L X3> )taX%(rw%% Origenes

III. 4. Nazareni

V. XX, fiKij delent Scholia Graeca & Hieronymus.
VII. I y. uSvfuwi , Pricaeus 'vcSC/Murt.

VIII. x8. Origenes

XII. xo. Hieronymus addit verfum ex Efaia.

XIII. Xf. 'Ha-eUu, Hieronymus ’A<ra<p.

XVI. 17, ‘lafa, Hieronymus ’iuan£.

XVIII. a. Tvr«, .... rtifr» vel 1,.

XIX. 19. n^dycfrr,(rtttTcfr\iiff'fn «“vii^rfauTeir delet Origencs.

XXII. 37 ' DrullUS Suvdfui.

XXIII. 3^* ^Af^bio-ari, ....
XXVI. XI. ^ATcl^u,^ Drudus vctT«£«r.

XXVII. 9. 'iffiftiUf Origenes z<tx*^'u,

10. tSaKityf J. h . Homberg.iJax<t.

XXVIII. 1 7. otSt V.CI. SamueI Battierius L. Graec.in Acad.Bafil.P.ew^t.

Mare. I. X. 'Hs-aiit, Scholia GraecaM«A«;t;ttf.

111. 17. ioetyt^yitt Hieronymus
X7. i/petti i Pifeator

V. 38. ctAceAit^gvree; , C^aubonus eA»Au^iir<tf.

IX. 49. wa< ya» Jof. Scaliger jrvpuL

X. 3*’> c^s/3eu>rs delet Beza.

fO. >^.SaAav , Battierius

XII. 30. oPjif (TU delet Drulius.
4X. c cv* KcSpdnx.f delet Beza.

XIV. 3. Hartungus «V*v<x?f,

Luc.
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Luc. I. 78. Pricaeus

II. 3X. "ihnxaMnl/i»

y

PricaeUS dtcuteiMi\lnf, •

IIF. 36. jwfK»» delet Beza.

IX. 48. rirfl T«, Beza tbiSt»,

fj. x«^ofur»r, Beza

XXI. 3x. Beza addit Ttuirtt.

Joann. I. 9. apud Curcellaeum 'tV

x8. Origenes Bri3'Af3Af£,
^

/ n. if. Lamb. Boos

III. Xf. 'uvSaliury .... 'lifir».

IV. f.
• Hieronymus

VII. X3. ’eA«», Battierius

IX. 7.. 0 iffupitvtTo^ dtrt^AXfitv©^ delet Cafaubonus.

,
8. e«, Pifcator en.

X. x6. nuS-ui ilere» J/tudelet Erafmus.

XIII. 3X. *i i ^lef, Cafaubonus il Si i ^t!c,

XVI. i6. 'iri> J.R.Wetllenius^pater.S.T.P.cn,

XIX. 14. F. EufebiusCaefar. S-.
'

xp. vTo-d^rAf F. SylburgiuS va-ra.

39. tKetTcrf ; . . . ixrtye».

XXI. ^s• Scholiaftes Graecus.

Aft. II. 3. en, Pricaeus noTi.

VI. 9. AliSfenvAlir, • Beza A»^U5-|V4)V.

VII. 14. eriKri, Com.Bertramus alii

16. ’Aj8^rt«y, Andr. Mafius ’iet>ui/3 , Beza delet. ^

’Efi/j.ce, Hammondus zoa^.

xo. Hammondus
43. PsppiiF, Beza Pf/i(ue,'c.

VIII. x6. aoTif tynr ipifft®- delet Beza

XI. 17. Beza •<>»'.

XII. IX. (TvnSuY, Hammondus a-Trtveav.

XIII. xo. rirfctKoTiAy Lutherus T^uuti<rtA.

XX. ef Trei^rtt ttayta ta 3'O^^fiATA [tu delet Drufius.

XIV. 6. awiSitnsi Hammondus CYrtvhnt!.

XV. 40. AvSdty Pifcator avS'a(.
^

- XIX. 7.6. n, Caflalio [mX^cy St.

XXI. i. AYAipAYtYTtty Stcphanus «veKpijwrn^

XX III. 30. iT<|0et;A?f Beza im$uAiY &c.

XXV'. 6.iiSiKAi Pricaeus ' w
XXVI. 9. n;r«<tr, Cailalio njvf/tfW.

Jacobi I. ir. xe/wafj, Hammondus i(tirofmt.
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JtcobillT. 6.

11.

IV. 1 .

s-

6 .

V. 6 .

10 .

I. Pet. II. 1 .

IV. I.

V. +.

II. Pet L II.

19 .

10.

n. 14 .

16 .

18 .

III. ly.

I.Joann. I. f.

II. 8 .

III. 10.

IV. 3 .

18 .

V. 4.

III.Joann. 1 .

7.

Judae II.

18 .

Rom. II. 11 .

III. 13 .

V. 13 .

XV. i.

I.Cor. II. 9 .

13 .

V. 4 .

11.
• VI. tf.

VII. II.

VUI. 10.

TroUgomen. Cap. XVI.

i >u<rft(^
^
Familiaris quidam nofter hcuurucs.

Tniyi «iAwwr.WjBeia i(^ delet , & vel tiAwJi, vel *AwmV
fublato vocabulo legendum cenfet.

(pcwMTi, Erafmus (pS-eyivtJt, Calvinus <p^ov«Ti.

wjof .... TTfcf Tcy ^itr.

ij y>Jt<T<r<t TTVf, i Kc<rft<^ dSiKt^s delet Clcricus.
7ro(r'<ra^iv , Kralmus yrot^<rtfin.

ouK,
^

Bentlejus i xvp(^.
ymamuTUi CalvinUS ytyuTittTt,

iirfsreS^TciIt HammonduS tVrronVari
riTratjTcti dfA.itfTut(i . . diriSctn Ta\{

ifUL^dyrty». H. Stepbanus dfutfAyjey.

.... imxofirytiBili.

tyrtAtvataf,

flCtXetXteK.

yiyifUTfJttyiir.

vccMvn.
....... f ....... . ... oyto^Xvyo^Af.

0 dycua^it njuii delet Giotius.
iTttyytXUy H. Stephanus iirv/yt)<ut.

H. Stephanus ^(tfdyfi,

*TJ

uuxf^^d ,

tTiXua-tut t

yiyvftfeta-fUni» ,

IjMAun ,

eyrae i^puyeyrof y

HeinHus
Grotius

w«yyiA«t,

^xpety^TCt^ I
V * /y»

CTl UitC^rt

0 axf/Kcalt f

xcActo’tff
V
CU f

^tpt TrduTAVf

tiyur,

f£txv3iirtu,

ecrt/3ft£y t

Ufo<rv?Jiit

'in ,

iXS.eyHTOi y
«

99
A

it^cucjeis y

avyctx^fltiiy,

Pricaeus

Grotius
• • «

Pifcator

• • • •

Hammondus
Bentlejus

• • « •

Boos
Stunica

Beza
Beza «.

....
Jac. Faber Stapulenfis <rvyeix&iy']ut.

ivvi Clericus

cy euuiKeciJt.

Kc^tvriy,
.
tn.

wj* irirrrn.

f^ixauS^truf.

*(rtAy««r.

in.

tX^^ynn.

‘if.

. mjyatx<jcyli

Toi/f i^u K^tytn y iux‘ Clericus roit i^u fttymyyt,

ctf»{

,

Boos a^at.

Xt^ftS-Hj, . . ; . addit

Taaaq. Faber iSuiruti^nTtti

I.Cor:
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l.Cor.lX.io. tir' delet Beza

II. i^ovricitf Ifaac. VoffiuS nrUf.
17 .

X. 8. Mufculus Tfoj-ofif.
18. rSyii^ Ku^tn ^ T»

, Mufculus tranfponit
in initium verfus.

Jac.GothofrcdusXI. 10. i^ovTMr,

XIV.
XV.

XVI.

34»Tus<iyyt^{, .... Clericus

S^lst ayyeAjrtf » alii alst rwa-
yiAafcuf apud Curcellaeuro.

• . . . uzyoTrtorifTflef.

Mufculus 'it KcQsxrn
Beza SiKo..

Beza xttj^Kov}ch

Mufculus cvpdH<^.

II. •Cso'»T{ionTai

t

1 . »i KojixtTtf

5. SdSttut,'

<S. 7ivr«xo0*isi;,

47 » ».r
^ ^ w

yi. *>Mipi.&ir<re/*tfi«tOrigenes tranfponit commate interpofito.
I. Aeywf, Grotius fuAoviaf.

IO. a(p5)3»f, Saravius
n.Cor. I. II. tK trejiuuv xptruxu», Beza

IV. 4 > <tt/ro<(y

GaL II.

dlpetadf.

C* 7>'oXKdr Tg-^tff-eitFar.

Beza eivTovf.

apud Curcellaeum dx J 5^1««.

Hieronymus siAfetA.

&K ? i&tA«r.

.

xaSalfMTff.

(pan,

/tttTftr.

Mufculus
Heinilus
Beza
Mufculus
delet Grotius
Battierius

Phil

Coi.

7 -

VI, 1 f . BtA/apf

VIII. II. 5" ^AH»t
X. f. xa^afpcitTiff

IO.

13.

1. Sfxa

3 . Tit^
f. . . .

13 . .evri/xt»pi&fir»r, Grotius
. cwttTidx^t . . .•

OzroxpiV**, Grotius
^8. »V/,

^
Beza

IV. xy. To i?-i» e» T^'Afafiia, delet Bentlcjus.
x6. . . . . . . w.

y. IX. ?<p,A«^^, Clericus ?f«Ao» Wc'a7*£a«,,r<iX»7«,.
III. ly. Tjro, Beza tUvtL

a4sttiju>i3^.
a‘vtwtKAiSiirea.

rvtaTTetxS^^taf.

vjwo*Aiir«,
9 /
tn.

___ r » —— * V V,

ly. II. uVi^<r»K, H. Stephanus
I. IX. iiwdreitTi xecitdra^e.

*4 " Xoifiat

U. 18. iflfil£ltVUty

Beza tf

apud Curcellaeum tVHK

y 3 Col.
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Coi. 11 . IX y Beza "iottKpirH vel

1'TheiI. II. 3. aKetS-ct^ittt, if^fuwttptinutetf,

,
AaAeuuf)>) tAecAtr/xi».

m. 3> a’cL.xijtS'cui,

Heb.VlI. XI- (i, Ifidorus Wu.
VIII. 10. Wcuf, Pifcator addit Su<rct.

IX. 9. m/iiyotiy Bcza , ivrdfUfct.

IO. f-T-lxW/XiVCEi
_

Beza
_

'vKiKHflUtUf,

x8. 'oreTAav, Bcntlcjus t2k

X. f. trZfut y apud Curcellaeum ut».

if. i*>x^Kt Grotius cf a;9Aj.

XI. 37 • t Beza iTv^uinir** vel itrdpS-iirM

y

Pifcator

i’ZTv^S'iiF»t y Tan. Faber 'fz^^uStirary Gi-
takerus > tTrfiS'ftT»iy Alberti trzrfifdtS'>irc$r,

XII. 13. fKlpctTs-^y Beza
17. wrMCitiiA.tvuf

,

BOOS wrtrotnpUtuf.

I. Xiin. I. 4. •yma^eytoLK y . . . , , KtytXoyiem,

IO ttKtj^jAiov, Pricaeus r» iiMt>^A/j».

II.
' 10. i', Pricaeus «Jt.

III. 16. S^tce i(P»Vipu6lly .... I iS-UMTuSlI.

, dyyt^tif y .....
IV. 3. d.7rix«B-(Hy Ifidorus dntxtAetl,

VI. 3. 5T^oa-jf;g«T«< , Bentlejus vpcrix»,

19. BffifXiity Clericus x»/xfAtai>y Boos-S-f/M Ai^r.

II. Tim.I. 11. fV<» . G»:.

IV. xo. Grotius MtA«7.

Apoc.lll. 7. 5
"
^ctviSy Beza oYxouamiJ'. • •••'

VII. 6. Mxvaor^y GomaruS Aar.

XI. 5
". TtTUffTOyy Grotius , Tlf»T«9l'.

XII. 18. EV<t$>iV| Pifcator

XVI. ^.i ert^y Pifcator 0 eVouif®».

15-. tranfponit Beza poli vers. 18. C. III.

XVIII. i4.Beza tranfponit poli vers. x3.

XXIJ. IX. 13. tranfponit Beza.

3. Ne quis autem haec omnia a magnis in Ecclefia vmis non ferio pro-i

lata, fed velut animi gratia in chartam conjefta fufpiceiur , audiat telli-

monia in hanc rem diferta Ori^ems in Matth. XIX, 19. tl fuf -a-tpy

a>Auv 'a-o)Auy 2,\gi^uyt» r^y 'sr^cf <tM))A« ruy dyny^tt^uy ^ u^t WctyTct m Metra

Metr$ecji:> trvyd^fiy etPAqAsir, cfteiuf H ret AeiiT» fuayytAiUy x»y dri0^{ ti{

ISt^ty ayxf i y^cyeuy c* T»v3-a y ovk i^fny.^y^y •vjo'* 5" (->yyrijp(^ 7rpo(

Tt»
. I
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'Anhnadverjiones Caut. adExamen Var. Le&. N. T. necejfartae.

f«r wAeun*» tijv tcV srAfjni» a-cu u( rtavTcv , tvroA^K. Ki;c'( ^^Ao», iV»

•jroM^ yiytrtv i) t£v dvTiy^a^m €(ri >i>re paivfiiictf Tivav tiri

TtA^y TJKiui' fJioxS'',pds iii^d-da-tu; r^y yj<tfo^eva» , (iTt k91 «Vc r^y t* iatyTcit

imtvyTa. cr T»i iie^d<rei Trpe^i^i^c^y i; upa>^ivyjiuy. Tr,y f^iy oiy i* tcjj dtTiy^uCpctf 'f

iret}.ajta.f 2lsc<payitty fieeu lu^sofH» laVacC^Oj , K^iTr;o!'j ;^;^s-au£;';t ra^f

Asiira?; U^cVtrty »A. Quibus interpres Latinus (equentia- addit , nefeio un-
de defumta ; , in exemplariis autem Novi TelUmenti hociplum me polle

f facere fine periculo non putavi. Tantum fufpiciones exponere me de-

y bere , & rationes caufasque fufpicionum, non efle irrationabile exilli-

y mavi; licut in hoc loco— Judicent ergo, qui poliunt, utrum veralint

y quae tentamus an falfa’. Violenta autem elldetorfio, quando Whit-
byUS adertum Origenis, vdyTct ~d yund MaTSdjiy dyrtypet^a, /x^ cvydSay d>i^y,^

Aoif, ita interpretatur : yerba Matthaei a verbis reLi<>mrum Euangelijla-

rum diferepare : cum verus & apertus fenfus fit: exemplaria Matthaei

fibi invicem non confentircy hoc elt, in diverfis Matthaei Codicibus repe-

riri Variantes Lectiones, Ex hac obfervatione Origenes non male in-

fert, licere emendationes ex conjeAura proponere. Si enim dantur V.
L. & fi eaedem maximam partem ex ingenio & conjeduris Librariorum
ortae funt, cur non idem liceret do(fli^, quod licuit librariis, ubi aliter

horum temeritati occurrere non licet? cumque nemo pollit omnes Codi-
ces confulere, cor non licebit fufpicari, unum atque alterum nollrum Co-
dicem fortaflis efie mendofum, & in aliis forte aliorum Codicibus fanio-

rem Leftionem hanc vel illam aliquando repertum iri, id quod nec raro

Ufu venit? bane qui nullis allatis rationibus limpliciter pollul.it, ut Typo-
graphus, qui hanc vel illam curavit Editionem vere av«/*a/)7ifT(^ exiftl-

metur
,

parum modefle agere videtur. Aliud Origenis Tclbmonium vi-

de ad Matthaei Cap. VIil. vers. x8. Alterum tellcm producimus IJtdo-

rnm Epill. 1 . 4. 11 i. 'on Si jreMaitif «y ^eiyeiey tj K >rapa^.tt'PBi»

^ yrf)<rt&fy rcy yevy ruy Mytixlyuy ovtTcipdTjHy hr,X» i^tyy exempli gratia deinde
profert cum ex V. tum ex N. T. ea loca, quae lupra propoluimus; tan-

dem concludit: rediret 'urruyy ei rcy yet/y ruy ypetpuy cv ftlvoy cv ?^vfxcdytroJi ^
d)is.i

iQ^euyiimrtty Bi^euly ri ndyuy rr,y Scxoijiray drd^ctety

xetretTretiiru. Tertius tcllis fit ex Latinis Patribus Aiigujiinus
, qui cum

vanifltmos Manichaeorum clamores de falfatis atque emendandis Euan-
geliis perpetuo audiret, non ideo tamen metu cxpollulationis Haeretico-

rum in alterum extremum delapfus ell , ut omnes omnino emendationes
ex conjeftura improbaret:

,
Ego enim, inquit Epillola 19., fateor ca-

, ritaii tuae, folis eis feripturarum libris, qui jam Canonici appellantur,

, didici hunc timorem honoremque deferre , ut nullum eorum autorenx

, feribendo aliquid erralTe firmillime credam. Ac fi aliquid in eis olten-

, dero literis, quod videatur contrarium veritati , nihil aliud quam vel

, men-
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t mendofum efle Codicem &c’. Ex quo patet Auguftinum
, licet in sp^

plicationc ejus diflentiret, eandem tamen regulam admiflire, quam Pau-
llus Manichaeus, quem lib. XVI. x. ita loqueniem introducit

: , Undein
} ingenti politus aellu ratione cogebar in alterum e duobus, ut aut fallum

, pronunciarem Capitulum hoc, aut mendacem Jefum: led id quidem a-

, lienum pietati erat , Deum exillimare mentitum. Keflius argo vifum

, ell.fcriptoribus adferibere fallitatem’. & c. 8. , Licet hoc ipfum adhuc
, quaeratur, utrum fit & hoc Chrilli Teftimonium , ut credi debeat ab-

, lolute, an feriptoris, ui examinari follicite. Ncc fi nos non credimus

, falfis , eum hic oflendimus fed falfatores.

4. Non quaeritur, an Leflio manifelle falfa & abfurda fit retinenda,
neque an Leftio vera & commoda fit rejicienda ? fed an fieri potuerit , ut
idem mendum omnes qui a te vel a me infpedi funt Codices occuparet,
vel potius, an fi quis ftbi perfuaferit, omnes quos ipfe vidit Codices in

certo quodam loco efle mendofos, ideo pro impio fit habendus f Ego
vero, ut quid fentiam expromam, nondum habeo folida argumenta, qui-
bus vel illud negandum vel hoc affirmandum putem. Quamvis enim
nullius audaciae patrocinium fufeipere cupiam, non aufim tamen impieta-
tis damnare omnes viros doiffos, omnes Interpretes, omnesque Editores,

qui contra omnes Codices ex fuo ingenio aliquid in Textum aut recepe-
runt , aut recipiendum efle judicarunt. Neque moveor contrafentien-

tiiim vocibus , eorum fcilicet qui vel fcholis vel officinis Typographicis
praefuerunt, curo ipfi fibi repugnent fallis. Si enim nihil ex conjeftura

mutandum ell, cur aut ipfi mutant quaedam , aut contra tales aliorum
mutationes ne muflitant quidem ?

^
f. Addam his fententiam Caftalionis , viri in hoc ftudiorum exercita-

tiflimi, qui in libro MS- de arte dubitandi & confitendi, ignorandi &
fciendi , Parte I. c. 11. haeqjiabet: , Librariorum difeordiam offendunt

, varia exemplaria, in quibus idem locus aliter ^tque aliter luitur, ficut

, multi compluribus in locis annotarunt. Sed ea difeordia offendere nos

, non debet: primum quia autorum non eff, fed librariorum, quorum
, culpam pracllare autores nec polTunt nec debent. Deinde quia ple-

, rumque ejusmodi difeordia unius aut alterius verbi eff, in quo nihil

, laeditur fententia, aut fi quid forte laeditur, aliunde corrigi poteff,

, quandoquidem autorum fententia non femper cx fingulis verbis fuperffi-

, tiolius obfervandis, fed plerumque ex orationis tenore, aut fimilium

, locorum obfervatione, aut mentis ratiocinatione funt inveffigandae,fi-

, cuti fuo loco, fi Deus permiferit, dicemus. Ac tales librariorum dif.

, cordiae etiam in profanis Autoribus inveniuntur, ut in Platone, inA-
, riffotele, in Homero, in Cicerone, in Virgilio & caeteris. Quamvis
, enim .'ummo in pretio femper fuerint apud gentiles hi Autores, fum

,maquc
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, maque cum diligentia defcribi foliti, tamen caveri non potuit, quin

t multa feripturae menda & diferepantiae annorum longitudine obrepfe-

, rint; nec tamen ea res lludiofos deterret j nec facit, ut qui libri Cicc-

, ronis habentur, ii aut non boni aut non Ciceronis clle ducamur ; ficut

, enim detorti aliquot aut etiam deculli ramuli agricolam non ollcndunt,

, nec arborem vitiant, quippe quae ramorum infinita multitudine fic a-

, bundet, ut tantulam jaduram alibi line ullo detrimento refarciat, itafiin

, authore pauculis in locis limilequidpiamufu venit , id nec bonum leniorem

, offendit, nec authorem vitiat. Manet enim ipfa llirps, & ut ita loquar

, corpus authoris, ex cujus perpetuo tenore diCtoi umque ubertate perci-

, pi poliunt line ullo detrimento frudus pleni'. Cap. 13. ,fced exiffunt

, hoc loco fcrupuli duo, quorum prior eff quorundam, qui putant, non
, effe veriliroile, palTurum unquam fuille Deum, ut vel unum verbum in

, facris literis corrumperetur, itaque ne fyllabam quidem in eis unquam
f vitiatam fuiffe aut periille exiilimant. Alter eff eorum , qui metuunt,

, ne fi hoc concelTum fuerit, labafcat facrarum literarum authoritas: ut fi

, de pauculis quibusdam verbis dubitetur, toti etiam authores in dubium
, vocentur. Ad quorum primum ego refpondeo , nusquam promiliffe

, Deum fefe ita librariorum manus eff e redurum.ut in facris literis deferi-

, bendis nunquam errent, quin ne illud quidem promilit, cauturum fe,

, ne ulli facri libri pereant. Itaque peto, ut illi didi fui verifimilitudi-

, nem probent. Nam & erralle, & hodie ctiamnum errare librarios vi-

• demus; & librorum facrorum aliquot (quos certe majori curae Deo
, fuiffe quam paucula quaedam verba credendum ell) videmus tempo-

, riim injuria intcrcidillc. Quod fi dicent, Deo curae clle facras literas,

, quippe quarum ipfc iit autor ; relpondebo , eidem Deo etiam majori

, curae elle fuos naios, hoc ell luum populum, cujus caufa didaverit fa-

, cras literas. Quod li tamen fuum populum aliquando non equidem pe-

, rire (id enim ftmper cavit) fed certe fic mutilari palfus eff, ut ex mul-

, titudine , quae effit arena numeroiior, tantum reliquiae fupereffent,

,
mirum videri non debet, fi in facris literis mutilationem aliquam fieri

, permillrit: Quod fi hoc & fieri potuilfe ratio offendit, & fadum elle

,
experientia docet, caufam non video, cur hoc cuipiam fcrupulum inji-

, cerc debeat-

, Ad fecundum fcrupulum hoc refpondeo, non effe feriptorum autho-'

, ritatem in paucis quii usdam verbis, quae vitiari detrahive potuerunt;

, fed in perpetuo orationis tenore, qui maniit incorruptus, politam. Ita-

, que quemadmodum Cicero .apud fui lludiofos nihilo minoris eff autho-

, ritatis propter paue-ula quaedam mutilata aut depravata, quameffet, fi

, id non accidillet; ita debet & C'acrarum literarum authoritati nihil de-

, trahi, fi quid in eis tale, quale offendimus, contigit.

Z Cafta-
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Caftalionis judicio ac fententiae accedit Fridericus Spanhemius pater
^

qui Dubiorum Euangelicor. P. I. S- nollram , inquit,

, quod attinet, omnibus ultro citroqiie expenlis , fateor, mihi fenten-

f tiam illam longe probabiliorem & minoribus incommodis obnoxiam vi-

, deri, quae Catnan cenfet ; Unde quamvis religioliflime in

, facra bcriptura tradanda verlandum cuique Chrifliano arbitrer , nec

,
quicquam facile loco movendum cenfeam , ubi vel minima apparet

, llridura conciliandorum inter fe facrorum fcriptorum, tamen hic gra-

, villimae intercedunt caufae, cur expungendus videatur’, a8.

, Non negandum tamen nec diflimulandum , ne quid praetermittamus,

, quaedam adhuc hic urgeri polle contra fententiam allatam, r. Parum ve-

, ridmile e(fe , Deum permillurum fuilTe, tam infigne mendum in fcri-

, ptorem facrum & Textum authenticum irrepere. ^. Sic labefadari «o-

, 6itTuti Textus Originalis , & occafionem praeberi vel profanis vel pro-

, cacibus ingeniis, eludendi omnia, quae iplis ex facris Codicibus propo-

, nentur, cavillo facili , hoc vel illud irrepfilTe in contextum facrum in-

, ftar Caiuan hypobolimaei. 3. Vix ac ne vix quidem omnia exemplaria

, potuille depravari, & in eodem errore confpirare. 4. Majorem reve-

, rentiam deberi facrae Scripturae, quam ut ci falcem adeo facile immit-

, tamus’.

§. x9. , Quamvis vero c^rao-af hae in fpeciem validae videantur
, pro

, retinendo Cainan^ tamen non defuntfolutiones commodae illis revincen-

, dis. Ad i.refpondeo,nonabfurdum ellehoc aDeo permiflum,tum quia

, in eo parum fitum, nec ob id periclitatur fides Chrilliana : tura quia

, remedium errori corrigendo fuppetit ex Mofe : tum quia voluit Deus
, fapientillimo confilio modis ejusmodi in rebus minoris momenti noftram

, vel exercere diligentiam, vel fubigere fuperbiam. Satis etiam ell Spi-

, ritum S. Sacri kriptoris mentem & calamum ab errore praefervalfe,

, tametfi nec librariorum calamum ab errore, nec falfariorum manum &
, mentem a fraude praefervare ob caufas fupra didas voluerit. Ad 2.

, refpondco , «1,61,71*»' fuam Textus facer habet a fuoautore& ab integritate

, fua, in omnibus iis, quae ad fidem & falutem neceflaria funt. 1'amet-

, fi ergo concedamus, nomen Cainan hic non efie an ob id fibula

, laxabitur petulantiae & procacitati humanae, vel in rebus ad fidem ne-

, cellariis, vel in iis, quorum rejiciendorum caufa nulla, imo quorum '

, retinendorum caufae graves? Ad 3. refpondeo,frequentiflime Codices
, omnes vel plerosque faltem MSS. confpirare in uno eodemque errore,

, quod Philologis & Criticis compertum, qui in bonis fcriptonbus emen-
, dandis occupantur. Et ratio ejus rei evidens, quia uno Codice cor-

, rupto, error in innumeros alios diffundi potell. Ad 4. refpondeo, fane

, falcem non temere immittendam efle S. Scripturae & reverenter illam

tradan-
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0 traflandam , & hoc ab unoquoque Interprete Chriftiano exigi— In-

f terim eo ipfo debita S. Scripturae reverentia inviolata fervatur, q^uanda

» illa refecantur
,
quae fcriptores facros inter fe committunt, falli quid

» infarciunt, & S. Scripturae autoritatemlabefadant; quae omnia retento

, Cainane evitari nequeunt.

Quicquid autem fit de aflerti noftri Metaphyfica veritate, illud faltetn

de momento ejus moneo, nemini inde magnum periculum imminere;

licet enim omnes quas vidi & fupra expofui conjcfiuras doftas atque in-

geniofas exiltimem, neque proinde ftudium cujusquam vituperem , inge-

nue tamen fateor, ex omnibus illis vix unam aut alteram fefe mihi pro.

bare utcunque potuilTe : fed in his per me quilibet fuo judicio utatur.

yi. ‘Diflin^io yariantium Le£t'tonum in graviores leviores nulli u~

'fui ejt.

Nondum enimvero convenit, quid grave aut quid leve vocandum fir.

Quod fi enim ledionera gravem & majoris momenti illam voces, qua fe-

mel admiffa aftum eflet de Religione Chriltiana & Atheifmo atque eun-

dis fceleribus late porta aperiretur, talem Ledionem hadenus nullam re-

peri. Sin leves eas voces, quas perinde eft utrum admittas necne , ne-

3
ue tales exiflimo dari ullas 5 cum enim fcriptores facri non nifi uno mo-
o fcripferint, non debet nobis perinde elFe , quam potiflimum Ledio-

nem fequamur, fed totis viribus adnitendum eft , ut genuinam illam ac

veram Ledionem indagemus. Quod quum ita fit, nulla Varians Ledio
gravis neque levis videri debet. Alioqui parvo in diferimine ponimus,
utrum id quod molimur aliis grave aut leve videatur , dummodo nobis

confeii fimus, nos fincero veritatis ftudio duci. Sive enim per noftras

Lediones hujus five alterius Dodoris opinio vel fulciatur vel labefade-

tur , nobis hieneque feritur neque metitur

Nullius addi£iisjurare in verba magifiri.

VII, Inter duas variantes LeBionesy fiquae eft iv:pmeTtp(^ aut planior

aut Graecantior^ alteri non protinuspraeferenda efi,, fed contra faepius.

I. Probabilius enim eft
,
priorem fuilfe ledionem «rsAoijtsipav^ aut fub-

obfcuram aut , cui pollea librarius medelam aflerre voluerit

;

quod fi enim reperiftet Textum planum & bene Graecum, ratio non ap.

paret, cur illum corrigere atque corrumpere in animum induxilFet. Hoc
etiam Auguftinus obfervat de Confens. fc'.uang. 3. 7. ,' Noverit, inquit,

, non omnes Codices Euangeliftarum habere, quod per Jeremiam ‘Pro-

,
phetam didum fit , fed per Prophetam — unde putatur Codices elTe

, mendofos qui habent ‘Jeremiae — fed utatur ifta defenfione cui placet,

, mihi autem cur non placeat haec caufa eft, quia& plures Codices habent

Z X
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nomen, & qui diligentius in Graecis exemplaribus Euangelium

, coniidcrarunt , in antiquioribus Graecis ita fe perhibent invenilie
; &

, nulla tuit catilla , cur adderetur , ut mcndolius fieret , cur autem de

,
nonnullis Codicibus tolleretur fuit utique caufa, ut hoc audax imperitia

, faceret, cum turbaretur quaellionc, quod hoc tellimonium apud Jere^

f miam non inveniretur.

Et res ipla loquitur, & dofti omnes tellanttir
, feriptores facros

frequenter vel htbrauare vel certe verbis uti & phralibus ex ufu vulgi at-

que opiene plebeculae petitis, quae longius a Grammaticorum abeunt re-

gulis; et Pauli praecipue llylum fatis confiat elll* fubinde obfcuriorem.

Tautns y tellis omni exceptione major, fatetur quod iit rS

Xly-f. 11 . Cor. XI. 9’ ^ /aAK,mr, inquit, jjx c» trcyias

I. Cor. 11 . 13. & 1. 6 7I na i* Ct 9-0-

<pici(

. IreiiaeusX. 3. cap. 7. , Quoniam autem , inquit, hyperbatis frequenter

, utitur Apollolus
,
propter velocitatem fermonum tuorum, & propter

, impetum, qui in ipfo elt Spiritus, ex multis quidem aliis elt invenire’.

Origenis Fhilocaliae Caput VllI. hunc habet Titulum: t*
(rc^^cvTO. Tr,Y KATci To 'fy;Tcv fr,Tii

Continet dein excerpta ex ejus Commentariis in Ofeam ,quae
ita incipiunt : t* 9-6Asixe«^af a-uy-

yuyft TCY c*Tny;^dvsvTa , vas^oveak, dx, c^9u( d( tya yiypd-

(pS^ai Ta ptiTO, , dft roApi» Ttvetf Trpo(fd,rH iicp6drfU( d>i\oiSf n^TctuS-itTeif to

iyxdn-’-'’ dx dxePd3-<uf yiyfdpS-ai ptird. vdv &C. Cap. IV. hunC
habet 1'itulum: Trm CoAoixitr/xi \vro^t (f^diricat ypet^fs. Continet ex
quarto Tomo Commentariorum in Joannem fcquentia: j«u-

T« yjj tr>i|Ua<ksuEvtt t(dl Treay^stra , xaffuY x«r«f a-ttfjLcuvoniYO. , d YrpeTxt-
'

TM T^k ipJkik GoASiXffTjKW ITTAV 'tSfVtUY JUJilTX« TCt TT^CtypUlTa
, XO.V UY XUYTOf <»«

(puYol, vyi!j, y^ ^aAiT* tiroLY ep,i\oyuTif ei ayiei ctYd^tf tcy ^cycY dvTM y^Tc xtf-

p’jyfix dx i* TTCiSii a-cpPetf T Aoyaw , oA’ cy mivn<XT(^ yjif SvYXfitiyf. «-

Ttt tiTrdYTCY ^'tvctyytXt^ts e-cAstxtrpc» , fTrtiyei, A t« St dx druYocidPiiTct »1 'ATrereAo*

T'jyx*YCYrt( T Ck 6/f TTpirxiTTTiia-t , ort^i d dx y^e^yra^ , ipojriY iSid/TOf ttyof t»

^'!yf>, «A\’ d Tj yydiret, ke/xiveok yd^ dure dx 'dzjd n«tt;Ajk ^itoVeir, «M» y^ \jae r
Aej5T*Iy 'ATvevtAckk AtyesS^of, r.ixfU St y^ to, «;^:o,aE» tcy SyTttvpiY t£tcy c* oV^ftxi-

roff irxivio-iY , t»'<t if \iz3-tf)3oA»i >) d/ 6t5 , w ptd , tpei?J-pcifi‘Y ,

df [MY Mytutya f dXKctxd<’'* 6>iTa,’jpd yy^Tiai y^ roipiotf 'dmx^upov ,

icpaxiyuY TxtvZy , d iurOit y^H (<JX*Ta^^oy^Ttt jra’p ''E>i\ti<n pdftufr y^x^^uY ^ aAi}-

vzir6/>iSoA?{ SvYxnAUi 5" in^aiyonmf, oti r^uir» rd 'S dhyhiyetf

15 dukXftiS T Asyojuekak, dx iurO^g (p^do-fuf, <f>dde-tii 'tu( wt^d-

Tuy yyg, »(£*/ vzsay<iy«rk t« Kpiri Pdya, d puYiv rd fw^pd ^ xca-fiit, d^id t<piy 'ortyjip

td (Tc:fd dvTa, ixdyuio ydf [d n«5A^J Owo S^xoy'^ ttyaj K»iy>is' 2^6>j-
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xr,( , TTVlvi^oiT^ SvvclfiiMS y 'Ivot, ij r Tri^sucyra/y a'vyy.a.Td$i!'i(

fi)j ^ it a-t^ia. di^^d-ruv, u?iC b/ SivdfiCi S-fi, liruf ydp ei y,d)i<.@^ TrtfiB^Mv

(^idctu; , d( rd Troio' ij yjaifi;, \jzs(viijTi'/ av nf y d T>;r tc-

/^3-a»» xexcetrrixiyai r , a.>i.d rtiV ift^uiiopiivr,y dxc^.ii&iav ri 'f ipe»“

ciut; riC( dy.^:^fiiviii y yjfi y—a,Tr,xc; duTiCs 3 j:iroA»iy i>«(.

tardem Itiucmiam txpUc.u contra Ceir. I. VH. p. 371. 371.
2);'o«j^if/j' Alcxaiidr. t pife. apud b.ufeWum H. b . 7. ly. de Apoca-

lypleos aut ore ita Icrbit
:

/j.tyrci ŷ 4 y^utnray ix dxptB^S 'Oi\>iti^cvra,i

dvri C/.4 T<i), d'h^ ihdfuxTt fiiy /3 i4 fl5 «t|3ijcs»f ^pdpif.cvy y^ tth yg^ co^MXi^OiTcty awi^

kJt dyxyxai:y IxAfysiv y isdi yuo iynrxd^Txy ti( ysfiisj raura eiTcy. Xalia

vero in Apocalypli i>pis edira raro aut num]uam, in Codicibus autera

MbS. frcqucntillime occurrunt.

ylrnobtns ndvedus Gentes Lib. i. , ! 5arbariftnis , foloecifmis obfitae

t funt, inquis, res vellrac , & vitiorum detormitare pollutae. Puerilis

, fane atque angulli pectoi is reprehenlio ; quam. Ii admitteremus-, ut ve-

, rafit, abjiciamus ex ulibiis noilris quorundam fruduum genera, quod
, cum fpinis nafeuntur, &: purgamentis aliis, quae nec alere nos polTunt,

, nec tamen impediunt perfrui nos eo, quod principaliter antecedit , &
, faluberrimum nobis voluit elie natura. Quid enim officit, o quaefo,

, aut quam praedat intellettui tarditatem ? utrumne quod leve an hiriuta

, cum arperitate promatur ? infleciaiur
,
quod acui , an acuatur, quod

, oportebat inflecti ? aut qui minus , id quod dicitur , verum ell , fi in

, numero peccetur , aut calu , praepofiiione, participio, conjunCfione?

, Pompa illa fermonis , & oratio milia per regulas, concionibus, litibus,

, foro judiciisque fervetur, deturque illis, imo qui voluptatum delini-

, menta quaerentes omne fuum ftudium verborum in lumina contulerunt.

, Cum de rebus agitur ab ollcntatione fubrnotis, quid dicatur fpcftan-

, dum ell, non quali cum amoenitate dicatur, nec quid aures commul-

, ceat, Icd quas aderat audienti utilitates. Maxime cum fciamus etiam

,
quosdam fapientiae deditos non tantum abjccille fermonis cultum ,

ve-

, rum etiam cum pollent ornatius atque uberius eloqui, trivialem lludio

,
humilitatem lecutos, ne corrumperent fcilicet gravitatis rigorem, &fo-

,
phillica fe potius odentatione jaCtareni’.

Gregortus Nylienus in I. Cor. XV'. x8. voces Paulo peculiares rccenfett

‘t^idetXy Ijiifi/jsusvoi , additqiU'; idiriti 0 rd( fTVfic~

My‘d( , Si dv /Sa/.sru< 5 BdMrXi Trapigytrt ycypiet , y^4 yda yjn a?\a, zss^d

rets dxatBdf irnddcvs-iy 'vjnicU ay c» re»? \cyci( § 'attotc'/» pj Sy?.(uitrx x^i's-h

a-vvy^dxs , d'i.d xxra, rnd iddrpesriy tyyeiav tTT i^aviriaf Traa d\j~i iroeifs^i^eya,.

HySiy {ix-tgp‘P:i4,tyii z-^cf rijy fuy^ictxy.

CbryfnjUt/ius limilia lubet 1 lomdia tertia in priorem aJ Corinthios.

Ijidorus 18. lib. 4. A«y.&<tyct/(riy arpdej , m hiynfty i<*u*

'L 3 m'c
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Tni( 'shnT^iimrtf. i^tirriXi^cuirt ydp 3-eta.ii , d( ISa^lSct^iput» f tfa^

ftATCZTCiiuff ^fyoff cvyTtTayfiniif f aw^tTftay ii atayxalM *A>«2Tj«ra» , 7i-(pir-

Tay •sra^n&ijKf rcy ySv T Myeftfytkiy fxrupecTTifiray , aXS.‘ 'iim TitTA-y fiaySuyfToiirayf

u/.i;S'eia( r^y '“^vy. uS( yd^ Wftrfv ^ ay^«iiu^o/*«n) tijV iuyXurliay , iiTruTaray it

e-e^ci ; vu; (iapl2ci,^t^ovr* xttToi x^r@^ o-«Aoi*i^ot/o-a ytytKtiXg d,T]uu^ofi{yiif

wAaiiijv; & bjpiit. 67. S^ltxy cLjTiuyToui ypxipijy [tti tS xiKeMozrirptt-

X^>^f***’i* f tJ Taar«i'ii) —• Mu.y3’ciyfTATay ot» uputyty •sra,^

iiiATitTciM^tf ? <retpi<rS ri piaieiy — ^ ^ 7j-|.

Acya , 'iva iiieuTOf ^ eretpiu^ Ts-Of^ff ^ yuva^ieif fid$otty.

Auguftmus de Magillro: , Apollolis, inc^uit, non verborum fed re-

, rum authoritatem efle tribuendam, — heri enim polTe , ut Paulus

, quanquam dixerit praeceperitquerediiflime, minus tamen refte locutus

, lic — praefertim cum fe ipfe imperitum in fermone fateatur. Quo tan-

, dem modo illum refellendum arbitraris ? Nihil habeo quod contra-

, dicam.
Hieronymus ad Algariam Q. 10. , Illud , inquit

,
quod crebro dixi-

) mus: etfi imperitus fermone , non tamen fcientiar. nequaquam Apollo-

, Ium de humilitate fed de confcientiae veritate dixilTe
,

etiamnunc ap-

, probamus’. Ibid. hoc loco. Coi. IL 3. conjunftio fuperflua eft,

, quod in plerisque locis propter imperitiam artis Grammaticae Apollo-

, Ium feciire reperimus ; neque enim fequitur fed vel alia conjundlio,

f quae folet ei propofitioni, ubi quidem politum fuerit, refpondere. Mul-

,
ta funt verba quibus juxta morem urbis & provinciae fuae familiarius A-

,
pollolus utitur. E quibus exempli gratia pauca ponenda lunr. Mihi

y
autemparvum efijudicari ab humano die

y & dy^ptimyn fiyu y 8t i ko,t-

y
tydpjuirei iifide

,

& quod nuuc dicitur 1 pitiiut vfiSf »aTtti3^»fitviTu, Quibus

,
& aliis multis verbis usque hodie utuntur Cilices. Nec hoc miremur

, in Apoflolo, fi utatur ejus linguae confuetudine,in qua natus ell& nutritus,

, cum Virgilius, alter Homerus apud nos, patriae fuae feouens confuetu-

, dinem,/<re/ertff«>w frigus appellet’. Et Hedibiae Q. II. Paulus. di-

, vinorum fenfuum majellatem digno non poterat Graeci eloquii expli-

, care fermone. Habebat ergo Titum Interpretem & B. Petrus Mar-
, cum. Cujus Euangelium, Petro narrante & illo feribente compofitum

, eft. Denique & duae Epillolae, quae feruntur Petri , ftylo inter fe &
, charadlere diferepant , llrufluraque verborum. Ex quo intelligimus,

, pro necellitate rerum diverfis eum ufum efle interpretibus’. In Galat.

VI. I.
, qui putat Paulum juxta humilitatem & non veredixifle; etjfi

y imperitus fermone y non tamen fcientia ; defendat hujus loci confequen-

, tiam. Debuit quippe fecundum ordinem dicere : Vos qui Jpiritales

y ejtisy inftruite hujusmodi in fpiritu lenitatis y codfiderantes vosmet ip~

yfosy ne vos tentemini\ & non plurali inferre numerum Angularem.

He-

!

l

i
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, Hebraeus igitur ex Hebraeis, & qui eflet in vernaculo fermone dodif-

, fimus, profundos fenfus aliena lingua exprimere non valebat; nec cu-

, rabat magnopere de verbis, qui fenfut^ habebat in tuto’. In Kphef. I.

13. , Videtur autem juxta ordinem Icrtionis non liare fententia, nec ei

, quod praelatum ell ; in quo Csf vos^ audito verbo veritatis Euangelii

,
/alutis veftrae-, redditum aliquid quod fequatur, quia llatim fecundo

, ponitur in auo, quod quia fuperfluum elt , lublatum e medio poteft

, Textum readere leftori’. In Cap. 111 . i. , Quantum ad confcquentiatn

, fermonis textumque eloquii pertinet, ad id quod praemifit: Hujus rei

f gratia ego Taulus, vinilus Jefii Chrifti fro vobis gentibus diligentiUl-

, me perquirentes, nihil quod ei reddiderit potuimus invenire. Neque
, enim dixit: Hujus rei gratia ego Paulus hoc vel hoc feci, vel illud vel

, illud docui: fed lufpenfa manente fententia transgreffus ad alia eftjNifi

, forte ignofccntes ei, quod & ipfe confeflus ell; etji imperitus fermone

, non tamen /cientia ; fenfum magis in eo quaeramus quam ordinem ver-

, , borum’. Et vers. 13. .Porro quali imj>eritus locutus ell, ut plurali rr/-

, bulattonum nwmcxo gloriam lubjungeret fingularem, & diceret: In tri-

, bulationibus meis pro vobis
,
quae efi gloria ve/ira

,
pro eo q uod ell

,
quae

, tribulationes funt gloriave/tra' ',&c libri Comm. in Ephef. ,Nosquo-
, tiefcunque loloecilmos aut tale quid annotamus, non Apoilolum pulfa.

, mus, ut malevoli criminantur.

Lucianus in Soloecille varia fermonis vitia commemorat, quae in libris

facrisreperiuntur , dptTdfeiVtfUTeTifiicTrt^va-i 3ctpuv,il Svpct dnuyt a-ety

xa.6
'

«r, KctSi^epLot , Kctra^exS». Helladius ipud Photium Hibl. 179. ftcAif.

Thotiusin Epillola 116. minimum viginti quatuor exempla trajedionum
omillionumque in Scriptis Pauli occurrentium affert

,

oilenditque ,

quomodo accuratius feribenda fuiffent.

Era/mus 'm Apocal. I. 4. , Ingenue, inquit, fatendum ell, Graecum
, fermonem nihil omnino fignificare, quomo Jocunque legas W' «' u»

y i riv rJi i fpx^pnn^’. Nam linge poni verba ipfa velut ablbluta , tolera-

, bile ell c fed quid tandem fignificat e' 1» live i uyi ad verbum,

, ita fonat ; ab ens, ab id quod eraty ab is qui venturus eft. Hic,

, inquit alibi, Stunica mihi non folum calumniam fed blafphemias & im-

, pietates objicit, quod in Apollolorum literis exillimemclle Soloecifmos,

,
quafj hoc ego folus dixerim , aut quafi hoc non potius ad Euangelii

, Chrillique gloriam pertineat quam ad Apollolorum contumeliam. Vul-

, go indorto fcripferunt , & vulgata lingua fcripferpnt; apud illos non

,
erant foloecifmi , fed apud eruditos emendate loquentes erat fermonis

, vitium. -Quod /i Stunica putat effe piaculum, fi in Apollolorum feriptis

, reperiatur aliquid foloecon , hoc ell aliquid didlum praeter emendate

, loquentium confuetudinem , impius erit & ipfe , nifi hunc locum ma-

» gni-
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. I. Plerique Editores videntur hadienus valde folliciti fuilFe, ne quid de
Yerbo Dei periret; hinc verifimilius ipfis vifum cU, potius ubi fcripiura

brevior cll, aliquid omiirum, quam ubi longior elt, additum fuifle. Quod
'

fi utrinque aequale momentum atque periculum eft, variaque Lcfiio tam
ex additione , quam ex omillione proficifei potuit, nullam video ratio-

nem, cur inclinemus in hanc potius quam in alteram partem. Nam non
minus impie faftum eft , fi quis verbo Dei aliquid alTuit

,
quam fi quis

fciens & prudens aliquid cx eodem detrahit, imo periculum in prio\;i fa-

cinore majus elTc videtur : poteft eniravero line magno Textus S. detri*

mento aliqua fententia abefle alicubi
,
quae in aliis locis frequenter incul-

catur; at vero nusquam tuto verba Dei cum verbis hominum permifeen-

tur, &, quafi ejusdem commatis fint , confunduntur, lta judic.it Leus an-

notatione quinta contra Erafmum:,, Minus, inquit, mea fententia periculi

„ eil , fi quis fateatur fubtraftum ,
quam fi fateatur additum : quando

„ plus detrahitur fapientiae Spiritus, fi quis addendum putet, auafi mi-

„ nus jullo fit diftum, quam fi per imprudentiam quisquam fubtrahat,

„ quafi minus potuiflet dici”, i. Qui talia afiumenta temere in Textum
recipiunt, folent plerumque illa reliquo Textu frequentius in ore habere,

& tanquam foetum, cui ipfi obfietricati funt, quique ipfis autoritatera

fuam debet, majori diledione profequi
;
quo magis alii deinde .ib illis re-

cipiendis abhorrent; graviorque fufpicio oritur, quae non raro iii lites

apertas degenerat. Tutiorem igitur , magisque concordiae llabiliendae

Facientem fententiam eligunt, qui caeteris paribus, cum Codicibus omit-
tentibus contra addentes faciunt. Huc facit didum Cofmae Indicopleu-

llis: Ou’ Tw xfii-taycv ix r «ftipijSctMu^irav ,r ivSia6irav yjf
Kcivus cfM\oynfttvait inuyof iFana. fu/yuevTarr urift rt r t?

? ‘ioixduy, yretyres $ Sey/M»T©^ Sf „ Abfit , inquit ^egerUS

„ in Hhilem. 6. , ut quisquam velit aUutitiis hujusmodi verbis convincere

„ Haereticos’*. 3. Atqueitaquidem judicaremus, fi maxime omnia utrin-

que paria efient ; at vero fi longe pluribus ex caufis & frequentius fadum
. eft, ut aliquid adderetur, quam ut aliquid omitteretur, ultro confequi-
tur, multo efte verifimilius', aliquid in uno codice additum

,
quam in al-

tero omiftum fuifle
;
Quippe omiflionis duas tantum video rationes, ne-

giigentiam, quae praecipue in CjUoimAiurcif fefe prodit, & ignorantiam,
ouando librarius vocem infuetam non intelligens , illam citra iententiae

difpendium omnino abefle pofle credidit ; utriusque caufae effedus intra

paucos Codices & intra pauca loca debuit fubfillere; at vero additionum
longe crebrior fuit occano, quando gloflemata margini adferipta poftea

in Textum recepta funt
;
quando ex confuetudine Ledionis Ecclefiafti-

cae vel in principio Ledionis vel in fine ouaedam voces
, quo fenfus elt

fet plenior, additae funt: quando multo trequentlflime unus Euangelifta
‘ A a ex
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ex altero , rem eandem fcd paulo prolixius narrante , aut locus aliquis

Pauli ex alio parallelo ejusdem loco quafi in fupplementum adaudus fuit

» Magnus, Hieronymo tefte praefat. adDamaium, hic in noltris Codi-

) cibus inolevit error, dum quod in eadem re alius Cuangeliita plus dixit,

,

, in alio, quia minus putaverunt, addiderunt. — Unde accidit , ut a-

» pud nos mixta fint omnia , & Marco plura Lucae atque Matthaei, rur-

> fum in Matthaeo plura Joannis & Marci, & in caeteris reliquorum,

» quae aliis propria funt, inveniantur. Cum itaque Canones legeris, qui
» fubjecli funt , confufionis errore fublato, & fimilia omnium fcies, &
» lingulis fua quaeque relUtucs.

X. ‘Dbi ex duabus variantibus Legionibus una totidem iisdemque ver-
bis exprimitur y atque in alio Scripturae loco eadem Jententia exprejja le-

gitur , altera vero diferepantibus , illa huic nequaquam praeferenda eji.

Probabilius enim ell. Librarium (ppd.<ra jam ufu tritam in locum paulo
infolentioris fubftituiffe

,
quam ut contrarium faceret; quo pertinet etiam

-

tellimonium Hieronymi
,
quod ex parte modo adduximus

: , Magnus
, hic, inquit, in noUris Codicibus error inolevit — dum eundem fen-

, fum alius Kuangelilta aliter exprellit, ille qui unum e quatuor primum
, legerat, ad ejus exemplum caeteros quoque exiftimavit emendandos.
XI. Leflio cum Stylo cujusque feriptoris maxime omnium con/entiens i.

caeteris paribuspraeferenda eJl.

Hoc axiomate, ut nihil apud omnes eos, qui in emendandis veterum-
feriptis operam pofuerunt , certius habetur, ita nec in Crifi N. T. ex S,
%. negligi debet.

Xil. Inter duas variantes LeEliones ea
,
quae magis Orthodoxa videtur

y

non eJi protinus alteri praeferenda.

Leftionem magis Orthodoxam voco illam
,
qua dogma aliquod inter

Chriftianos controverfum, in illis in quibus degit LeAor partious vulgo-
receptum, confirmari exillimatur: Leftioncm minus Orthodoxam intel-

ligo non manifelte erroneam quidem illam & haereticam, quis enim ta-

lem probaret? fed quae neutri pani favet, & fenfum fundit
,
qui & reli—

•

quis Scripturae locis congruens ell, & ab omnibus Chriflianis admitti-

tur. Quin in dubia re hanc Leftionem illi praeferendam elTe judico.

Nam I. Scriptura Sacra non data eft hominibus, praefertim Chriflianis,

ut fe invicem perpetuis Difputationibus ex ea refellerent & damnarent j„

Mci dellinatum opus ell, & mutuam caritatem atque tolerantiam ubique
ipirat atque inculcat.

1 . Variationes illaein tcnuilTimis plerumque apfcibus confillunt, m vel

legatur oc vel ©c, kc vel xc, ut articulus item vel apponatur vel omitta-

tur. Quis autem fanac mentis credat fapientiflimam atque benignilfi-

mamDei providentiam ab ilUs apicibus, qui aciem oculorum fugiunt, res

unti:
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tanti momenti , aeternam nimirum ialutem vel perniciem hominum
, fu«

fpendere voluilFe i

5. Orthodoxi nf haud temere nnquam mutatae Scripturae ac-

cuiarunt ; ac fine dubio cum illi njr ut Kufebio vocatur,
fecuti, rerum potirentur, fieri vix potuit, ut opinio dominans

,
quae di-

citur, e libris dominantium a parte adverfa viribus inferiori & opprcfla
eradatur. At vero ipfi Orthodoxi

,
quorum Manufcripia fola nobis luper-

funr , haud raro id ultro farentur
,
quod probabilibus argumentis feciile

convincuntur, quod nempe Scripturas hinc inde vel immutaverint, vel

immutatis certe ufi fuerint.

Cum V. gr. urgeretur ab Arianis locus Lucae XXII. 43. 44. ’o^6iSo^ei

dpti/jttTO TO p>lT0ty fir, vo^TAVTt! eiurS TO to l^tjpiTcTjtY
j

telle Epiphanio in Ancorato 31. Et Photio t.piil. 138. fitiKiu iurei?
'Evxyyt^'it TcSt re xaifiiy Brtfixtx.cpS-ai , k»v t«ti t i2upvr

, itra-ftznf

eL>iC nSi» etSuyeiTC» , St ^uly dKcf\n6ov cy dura irt^tt^cfityct

xaAa; ivtyyit roi( aAA«i( avyrcLira-uy 3-uttt dya.ft<pi(3cXM yyufi^ fvyavayfyu.

(TKi. Unde illi duo verfus non tantum in Bafilienli aliisque Codicibus aile-

rifeis praenotantur, fed in vetullillimo Alexandrino omnino defunt. Et
Hieronymo c. Pelag. telle, non nili in quibusdam exemplaribus tam
Graecis quam Latinis inveniuntur: cui concinit ^cAi» Graecum Codicis
Gall. SS' oTi T» T S^pif^uy Ttyt T dyny^fuy dic txcuTt.

Orthodoxi contra, pugnant loco I. Tim, 111 . 16. de quo Liberatus Dia-
conus Breviarii Cap. 19. fcquentia habet: , Hoc tempore Macedonius
, Conllantinopolitanus Epifeopus ab Imperatore Anallafio dicitur expuU
, fus, tanquam Euangelia falfaflet, & maxime illud Apollolidiflum:^/
, apparuit in carne

, juflificatus eft in fpiritu. Hunc enim immutaim,
, ubi habet oc, idell, qui^ monolyllabum Graecum, litera mutata o in

, e vertilTe , & fecilTe ec. i. e. ut elTet : T>eus apparuit per carnem.

, Tanquam Nellorianus ergo culpatus expellitur per Severum Mona-
, chum’. Haec HHloria alio modo narratur a Virtore Tunnunenfi in
Chronico: ,MeflalIa, inquit, V. C. confule (i. e, A. C. 506.) Conllan-

, tinopoli, jubente Anallafio Imperatore , Euangelia tanquam ab Idiotis

, Euangelillis compofita reprehenduntur & emendantur’. Liberatum et-
iam Hincmarus exfcripfit , cujus Opufe. Cap. 18. haec verba funt;

, Quidam nimirum ipfas Scripturas verbis inlicitis impolluraverunt, ficut

, Macedonius Conllantinopolitanus Epifeopus, qui at> Anallafio Impera*

, tore ideo a Civitate expulfus legitur, quoniam falfavit Euangelia, &
, illum Apolloli locum, ubi dicit: ^od apparuit in carne

^ juftificatum

, efiin fpiritUy per cognationem Graecarum Literarum o in 0 hoc mo-
,
do mutando falfavit ; ubi enim habuit qui hoc ell oc. monofyllabum

, Graecum , litera mutata o. in o vertit & fecit ec i. e. ut elTei : Deax
Aa X ,4^.
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* (ipf^aruit j'er carnem. Qua propter tanqiiam Ndlorianus fuit expulfus’#-

eandem Scripturae corruptionem Kulbcnus Carnoteniis b.pill. I. ad A-
deodatum Macedonio impingit, L’bi recte obfervavit Pearibnius in Ex-
pofit. Symboli, Macedonio aut Nellorianis hanc mutationem tribui non
polle, quia ipforum placitis aperte contradicar. Unde fequitur narratio*

nem Vidoris, qui mutationem hanc Anallafio atque Eutychianis tribuit,

ellc probabiliorem.

Orthodoxi porro utuntur loco I. Cor. X, 9. a Marcione immutato,
ut teflatur Epiphanius, qui legit: re» kJ^/ck Additque
c Ii MaPKiuY MU 5" KV(J^ X(/<rcv f-srei>;Tt.

Judae vers. 4. Editio Complutenfis , reclamantibus omnrbus MSS. ita

legit: Tc> fictst S-(tv SeTTrcTti* Tcr xv(/sr 'ixciv quae Eedioquod
Orthodo-xiae patrocinatur , mirifice fele liezae commendavit. , Unicus,

, inquit, articulus, omnibus epithetis illis communis, omnino ollendit,

, Chrillum hic vocari unicum herum ^ ‘Deum, ac Dominum-, quamvis

, nomen non legerit vetus Interpres, & in duobus Codicibus Grae-

,
cis dedle compercrim. Sed intolerabilis ell plane hoc etiam loco Eraf-

, mus, ut aliis omnibus, quibus ChrilH deitas manifclle alleritur , utqur

, hunc locum fic interpretando penitus perverterit : ac Deum qui folut

, eji herus, ac ‘Dominum nojlrum Jefum &c, perinde ac fi feriptum efier,

, T£» xif/sv, ut Deus pat.er a Domino Jefu dillinguatur. Complutenfis

» autem Codex habet quae ledfio melius etiam confirmat, om-
, nia haec de Chrifto dici’. Ubi Bezae potius judicandum fuerat

,
pia-

fraude admilla neque bene quicquam neque melius confirmari polTe,

Orthodoxi hodie loco I. Jo. V. 7. tanquam palmario utuntur. Illum-

vero Complutenfes ediderunt, non ad fidem Graeci alicujus exemplaris,

(aberat enim, teftibus Erafmo & Stunica, a Vaticano atque Rhodienfi.

Codice MSto.) fed ex authorkate S.Thomae & Vulgatae Latinae Verfio-
ris. Erafmus etiam licet illum locum primo omifiOet, poilea tamen re-

pofuit „ ex Codice quodam, ut ait, Britannico, ne cui fit caufa calum-

„ niandi. Quanquam & hunc, inquit, fufpicor ad Latinorum codices^

„ fuilFe caftigatum. Pofiquam enim Graeci concordiam inierunt cunv

„ Ecclefia Romana, lluduerunt & hac in parte cum Romanis confenti-

„ re”. Erafmum Stephanus, fruftra contradicentibus omnibus quos ha-

bebat MSS. Codicibus, fecutus efi. lidem Orthodoxi ut argumentum e

vers. 7. petitum fortius ftringeret, verba oflavi verfus , y^ it rfiif «j re ir.

iiTiv, in uno Codice Graeco, Britannico fupra difto & in aliquot Latinis

deleverunt, quam corruptionem etiam Complutenfis Editio praeeunte S.

Thoma approbavit.

4. Quin & alia loca aliquot ccu graviflima Scripturae teflimonia ac

firmiflimum Orthodoxae fentemiae praefidiura producuntur,. d« quibus.

apud

\
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apud otnnes veteres, etiam iis locis, ubi ex profcfTo controverfias eo
pertinentes tradant, altum eft filentium: quis autem facile credat, dili-

gentiam antiquorum eadem illa loca fugilTe, aut tam imperite illos cau-

um fuam defendifle, ut, undique omnibus Scripturae locis in patroci-

nium fententiae fuae conquidtis, praecipua tamen & ante oculos omnium
pofita loca praeterierint

!
quod ii enim habuerunt eadem illa teilimonia

,

quibus noftri pugnant, cur ea producere fuperfederunt?

f. Conflat Editores librariosque juniores loca Patrum varie mutafTe,

& ad formulas pollea ufitatas accommodafTe
;
quid inde concludi poflir,

malo verbis DionyOi Corinthii ex Eufebii H. E. 4, x3. exprimere quam
nodris : *Et» 0 duret trf^i T liiCin itrifeKut eit fetStev^&eia-civ retura, iptjrte.

'Etri^eXat yei^ dSiK(puv et^iutratrav pi ypdipea typalj/a' raxjrat ei Sil^a/SoAn

^paviCiit , d piv i^at^Syrtf d ii T^emS^tyrtf , oif re euaj *«-

rof. Ou haufMtrey d^a , tt r Ku^iaitdiy paSteu^ydjfaf rmi; e;ri/3f;3Ai;rra/ y^atpury

«VoT{ i(^ rdit eu retaurotff

Clemens Alexandrinus locum ex Pfalmo XXXIV. 9. j-iuVaaS-i fJtr»

'en e' Ku/x©-, etiam I. Pet. II. 3. repetitum aliquoties citavit, in edi-

tis ubique zfiw in Xeircf, & kJ^i©- aliquando in ©€«V mutatum fuit p. 4r.

77. z86. & 4XX. & in Verfione dilerte exprelFum eft : videte quod
Chriftus efi T>eus\ pro eo quod Clemens fcripmrat: videte quod bonusJii

dominus. Idem etiam fadum eft apud Gregoriura Nazianaenum Oratio^

pe in S. Baptisma , ut deprehendimus.
Origenes c. Celfum. 1. j. p. 49. locum I. Tim. I. 14. ita citat; 'iia-St

x^ifef e 3-(cf >1^» (i<, ret Korft.ey i verba autem 0 5-JC5 tum in Editionibus N-.

T. tum in MS. Origenis Bafilienfi & in Latina Potfenae Verfione de*-

funt; 1. 6. p. 3x3. 0 5-t5iTeii.&«oyi-«» iIisviTTjitif'*». verba t»» .&*{'» a MS-&: Ver*
lione abfunt.

Gregorius Nazianzenus typis editas Orationem contra Arianos con*
eludit his verbis: « durd xji?-«ry utrumque vero MS. Bafilienfe

pro habet xupa. •
-

AthanaftusQomc\\m\ocMm A(ft. XX. x8. legit 'ixtcXtiriea ^teu, ijv

ereiif(rare s^d i^ieu o(^t©. , in fine autem fit mentio Codicis MS, qui
legat XfiysC pro 3-ieu, alii legunt xufieu. Utro modo ab Athanafio fcrip-

tum fuerit, docet ipfe contra Apollinarem inquit,

erag^idxariy af •yfapotu' 'Apetayuy ra rctitZra re\ft.y,fidla. Quid quod nCC ip-

feAthanafius junioribus e^Me^eri^oit fcilicet fatis orthodoxus fuit? hinc eft

quod cum in Margine MS. Bafilienfis quae paginae ax. Edip Cornei, re-

fpondet, ad mentem Athanafii notatum fuiflet, en «s iny 0 edt, 0 ? ku-

pn 'iiinXfifS erarr^ ? S^teuAcya, verbis poftremis fublatis alius adlcripfir, S

erar^p, e uicff ipt re eravelyiey rsytupiM, In eodcm ^IS. ad locum qui pagi-

aac.74. Edit. ComeL relpondet, notaverat eruditus librarius, 'in 'ita ydf

A a 3 itc'
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fxlm 3'fcy tI» vHTifj. Xfytt , •ssSf xartut xlytt 6(ci> ret tS Ivef 3’tiO xSyot. exM
i6^ y^ ry ypa,(p», crt fiM atcipx©^ iroLtTct. «tiry tS xt/fiv [vel t/i5J

.y^ t5 -smiputTl^ (putret c 0te( wetTiip, u( eivrS crrof. Quod ^oKea CoincJi-
nus de induilria fuppreflilte videtur, nimirum quia non ad praefcriptum
formulasque magni aetatis ejus Doftoris verba concepta erant.

CyrtUns Scholiorum Cap. ir. editus locum I. Tim. III. \ 6. legit

tp»n^9
>i

cjr trapKi , apud Occumenium vero & in tribus quos vidi MSS.
Codicibus pro legitur Sf , o w dyioit cr rS «)3 . t ^o-

(pys-if , ej tvpatvf/s&fiy &c. quo pertinet, quod Cyrillus, cum alias frequen-
liflime locum e.x Baruchi Apocryphi c. 111 . 37. *rr^ 0 &te( iptui — iWi •#

5^if{ ct roit dv&pu-zreif ovv*tt<;icl(pti ad partes vocet, nullam loci illius

Paulini faciat mentionem. _

Quid quod multi hujus aetatis Ecclefiae Uoftores mutata veteri litur-

gia, baptizant „ in nomine Dei patris, Dei filii & Dei Spiritus Sancti”,
precanturque „ ut Caritas Domini nollri Jefu Chrilli , Dilectio Dei Pa-

„ tris, & Communio Dei Spiritus Sandli nobifeum maneat”? mutaturi fi-

ne dubio, fi femel populo haec placere intellexerint verba Chrilli atque
Pauli Matth. XXVllI. 19. & 11 . Cor. XIII. 13.

6. Denique & piusfcilicet impollor aliquis fcculi circiter noni, emen-
titus Hieronymi nomen, Epillolis Canonicis prologum praefixit, locum-

?

|ue I. Jo. V. 7. Latinae Verfioni, ut ipfemet fatetur, primus inferuit*

acile quidem videre fe praefatus , fore qui ipfum falfarium corrupto-
remque Sandlarum pronunciarent Sicripturarum

,
quam criminationem ut

a fe amoveret , aliis eandem intentavit de illo praecipue loco, ubi de u-
nitate Trinitatis in prima Joannis Epillola pofitum legimus. , In qua et-

, iam ab infidelibus translatoribus multum erratum elle a fidei veritate

, competimus, trium tantummodo vocabula h. e. j^^uae. Sanguinis fS

,
^iritus in ipfa fua editione ponentibus, & 'Patris Verbique ac Spiritus

,
Tellimonium omittentibus ; in quo maxime & fides' Catholica robora-

, tur, & Patris ac Filii & Spiritus Sanfti una divinitatis fubllantia com-
, probatur’. Qui prologus, licet plurimos Codices N. T. Latinos inva-

ferit, nusquam tamen inter genuina Hieronymi opera comparuit, fed ab
Erafmo, a Mariano Viflorio, a Benedidinis, pollea etiam a Simonio at-

que Millio jure rqjedus & fpuriis annumeratus ell.

7. Neque vero ab ipfis lioris facris homines ejus farinae fraudulentas
manus abllinuilTe facilius credet, fi quis cogitaverit, cum quaelliones wc

rS &u/i.oyta( ti ^ tiKtvefttuf integra examina otioforum at-

que litigiolorum Monachorum, imo omnium tere hominum animos & o-
ra & libros occuparent, fieri aliter vix potuilFe, quin aliquando librarius

aliquis, partibus fcilicet fuis addidam habens manum, non id feriberet,
quod in veteri quem ante oculos habebat Codice reperiebat, fed id quod

ipfe
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fpfe a pueritia animo imbiberat, praecipue ubi commoda fefe videbatur

offerre occafio, fententiam Catholicam praeclare adllruendi.

Hujus rei vefligium deprehendi in Codice Prim. ubi in loco I.Tim.
III. t6. lineola, quae alias literis ©c

, quibus ri S-tSs per compendium
fcribi confuevit , aequali dillantia imminet , craffiori atque imperitiori

du6iu ita exarata ell , ut aliam manum perfpicue fatis prodat. Simile fa-

cinus in Codice Alexandrino & quidem eodem in loco admiffum com-
peri, quod Millius ita defcribit: , Audaculi ncfcio cujus atque orthodoxi

, fi placet manum oBenderam, qui quod lineolam iftam tenuem [qua

, T*ab « TuutK^a difiinguitur] haud obfervaffet r pinguiori alia in medio

, literae duna virgulaque fuperna atramento aliquantulum incraffata, cu»

, ravit ut emendate legeretur in pofterum ©c’. Ut hic non repetam ex
fuperiori Cap. IX. quid in noviflima Editione Verfionis Syriacae illuftri

loco I- Jo. V. 7. acciderit.

8. In eadem nobifcum fententia fuit Erafmus contra Leum in I.Tim. I.

Quod Graecis hic additur facienti— fufpicabar additum adverfus Aria-

, nos— Porro quod Leus mecum atrocibus verbis litigat, quod dixe-

, rim quaedam addita ab orthodoxis adverfus haereticos , fine caufa liti>

, gat. Nec enim mihi placuit unquam , ut hujusmodi fucis tueamur

, Chrilli doftrinam : imo frequenter admoneo , ne id fiat— Temerarius

, prophanator efi
,
qui vel addit vel adimit : Fateor. Quid hoc ad me ?

t Ego fciens nec addo nec adimo; imo quod quidem eff in me do ope-

» ram, ne quid addatur aut adimatur.- 'i'ota igitur baec tam calida ad-

, monitio, vel rixa potius, nihil ad me pertinet’. Et in I. Jo. V. 7., Leus,.,

, inquit, non adeo caecutit, quin videat hinc Ecclefiae nihil effe pericu-

, li— verum haec exaggerat, quo mihi moveat odium ac feditionem^.

, qui fuit unicus illi fcopus, quum hoc laboris fufeiperet. Nunc audia-

, mus tubam illius feditiofam
,
qua conatur orbem ad tumultum concita*-

, re, non alia re fretus, quam quorundam lloliditate & odio coeco;

, deinde quod intelligit, paucis otium futurum, ut haec legant, aut fi

, legerint, non vacaturum, ut legant attente. Donet illi Deus, ut ali-

, quando habeat tantum ingenii ad benefaciendum, quantum apparet illi

, effe mentis ad nocendum: & tantum illi contingat venae ad benedicen*

>. dum, quantum valere videtur ad maledicendum. Sed nunc audiamus

, ipfum fua verba fonantem : „ Et nunquid, inquit, putas hic bis trium-

„ phaturos haereticos , tum quod tam infignibus contra fe tefiimoniis-

„ liberentur , tum quod fas arbitrabuntur in nos retorquere crimen ,

„ quod Sacrae Scripturae per nos vitiatae funt
,
quodque impoBuris ac

, Sycophantiis contra fe hatBenus certatum fit”. , Primum quis liberat

, haereticos his infignibus tefiimoniis ? nonne manet Ecclefiae fua lec-

>.tioi An fidei prora & puppis in hoc periclitatur, fi refeifeant haeretici

,efle
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» efle diverfam lc(fHoncm ? At illos hoc docuit Hieronymus & Epipha-
, nius; docent hoc libri Graeci, quos expediebat exuri , li tantum erat

, periculi. An bis triumphabunt haeretici, fublato duorum horum loco-

, rum praefidio i At ego ne femel quidem arbitror triumphaturos, eti-

, amfi tota haec Epiftola intercidiflet, — Quod fi haeretici calumnia-

, buntur Scripturas a nobis vitiatas, an mihi hoc imputandum cenfet ?Jam
, fi femel collabitur omnis autoritas Scripturae , uno aut altero loco vitia-

, to, quantum ell periculi, quod paffim libri nollri tot mendis fcatent.*

^ Nullus haereticorum usque adeo caruit fronte, ut ob unum locum de-

j pravatum abrogarit fidem caeteris omnibus &c’. Item advcrfus Stuni-
cam p. 3t6. qui tanquam conclufioncm fufpeftam & fcandalofam cx
annotationibus trafmi excerpferat fequeniia verba ; Compertum locis

aliquot addita quaedam ab Orthodoxis , ad excludendos aut refellen-

dos haereticorum errores', ira mentem fuam explicat Erafmus: , Stuni-

y ca fortafle fomniat, me vocare orthodoxos, Sandos ac probatos Lccle-

f fiae patres; etiam fures, lenones & adulteri funt orthodoxi. Hia quae

j queror fiunt nonnunquam a fcribis eruditulis. Et hoc efie fadum ali-

, quot locis doceo’. Et adverfus Hifpanos p. 877. , Quod fi quis conten-

j dat

,

nihil omnino per Scribas orthodoxos depravatura in facris Codi-

, cibus, apud eruditos nihil aliud lucri faciet, quam rifum, quum & ve-

^ teres Scriptores, & ipfa res aliud loquantur. Quod fi hoc efi derogare

, Sacrae Scripturae, crimen ell mihi cum fandifiimis probatilfimisque vi-

, ris commune, & mira ell fcribarum potellas , fi poliunt abrogare Scrip-

, turis autoritatcm’. Erafmum primi Reformatores Oecolampadius atque
Lutherus, & poftipfos vir fummus HugoGrotius, aliique, quorum mi-
nor ell autoritas , fecuti funt.

XIII. Inter duas Graecorum Codicum variantes Leltiones ea
, quae

cum antiquis Ver[Ionibus confentit , non ejl alterifacile poflponenda.

Contra hanc regulam faepius peccavit Erafmus, cui cum Verfio Lati- •

na tanquam femibiarbara valde difpliceret , hoc faltidio abreptus quam
potuit laepifiime ab ca recedendum libi putavit, quem pollea omnes fe-

re, qui ao Ecclefia Latina dillcntiunt , certatim fecuti funt. At vero
meminilTe oportebat, V'erfionera hanc elTe non Dodoris alicujus Pontifi-

cii, fed Hieronymi, qui eam adornavit. Codicum Graecorum emendata
Collatione; fed veterum, quod de iis, qui primi N. T. Graecum typis e-

diderunt , vere praedicare non polTumus.

XIV. Teftimonia SS. ‘Patrum pro afferenda vera LeElione N. T. maxi-
mi funt ponderis.

Quoa fi quosdam audias, Patres in Scriptura citanda fuerunt negligen-
tifiimi, quippe quum locus Scripturae idem a diverfis&faepe ab unoeo-
4emque Patre aliter atque aliter adducatur, addunt , detrahunt prolubi-

lu.
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tu, ita ut ex eorum fcriptis, ubi verba Scripturae adducunt, nihil certi

colligi poflit. Nos contrarium experti ftatuimus. Patres five Commen-
tarios in integros libros, five Homilias in certam Seftionem fcribant, vcl

dogmata controverfa tradent , iingulis contextus facri vocibus accuratif-

fime infiflere , & omnia verba ponderare. Qui, quum & alioqui fre-

quentiflime ad loca Scripturae alludant, vel inde patet, quam exercitatos

iniis habuerint fenfus ; cumque plerioue vitam folitariam fedarjentur, &
quotidie Scripturam vel legerent vel decantarent, vel memoriae manda-
rent, cum item alii aliorum labores exfcriberent

,
quis credat tantam Va-

rietatem Ledionum , tantamque licentiam ab iisdem efle profedam ?

Imo potius longe maxima jwrs Variarum Ledionum, quae nunc con-
fpiciuntur , ab his, qui Patrum fcripta typis edi curarunt, confida elh
hi enim fere in locis Scripturae, i. Non Codicem MS., quem edendum
fufceperunt^ fed exemplaria N. T. typis edita fecuti funt; ita Sylbur-

gius licet ipfe fateatur in MS. Palatino Clementis Alexandrini legi

I. ThelT. II. 7. & licet totus orationis contextus eandem ledionem po-
flularet, non dubitavit tamen rejeda illa vulgatum fimu in Textum reci.

pere. Quin innumeris aliis in locis paria aulos elle Editores ex cLvr«T\/U &
collatione MSS. cum editis didici

,
quae fingula proferre longum, 'nec

fortaflis Ledori gratum elTet. x. Hinc in Commentariis Patrum talis

haud raro Scripturae Textus exhibetur , qui cum fubjeda explicatione

plane non convenit; quia nimirum Editores Textum, qui in Editis ac
junioribus Codd. habetur , exprelTerunt, cum Patres Ledionem vetu-

fliorum Codicum fecuti fuerint, quod etiam Millio aliisque compluribus
obfervatum cft. 3. Ubi Patres locum ex Euangelio aut ex Epiltola ali-

qua citant, non nominato tamen libro , unde defumtus elTet , editores

iaepifllme locum parallelum ex alio Euangelillaaut ex alia Epillola in mar-
gine adnotarunt, & V.L. ubi nullae erant, exfculpferunt. Exemplum
modo protufimus Cap. VI. cum de Clemente Alex, ageremus. 4. Mul-
to frequentius hoc Latinis Patribus, & Latinis Graecorum Patrum V^er-

fionibus accidit, ut ad Vulgatam Verlionem N. T. L.atinam ab Editori-

bus Komanae Ecclefiae addidis calligarentur; quod etiam a Luca firu-

genfi, Simonio, aliisque pridem detnonllratum fuit.

Nolim ergo limplicitcr lubferibere ifti quorundam Criticorum Rego-
lae : Ne omnis utilitas detrahatur citationibus ‘Patrum , hoc illis re-

linquendum
y Ji eorum citatio cum editis exemplaribus ® cum MS. Textu

confentiant
y
quod eum fiiment ac fulciant. Quin potius contrarium

flatuo: confenfum nimirum Patrum editorum cum Codicibus N. T. edi-

tis faepe merito fulpcdum elle; & quoties dillenticnti a vulgaris Editio-

nibus , atque a fe ipfo, prout editus ell. Patri confentiat vetus aliquis

Codex MS. hanc Ledionem pro genuina Patris , atque adeo feriptoris
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facrt habendam, & vulgo editae praeferendam elTc.

XV. Silentium ‘Patrum circa Leltionem cQntroverfam yipforumjam tem^
foribus fententiam firmantem., fuJfellam

eam reddit.

I. Quia Patres in Bibliis exercitati (fimos fugere haud potuit ipforum
caufae adftruendae mirifice faciens Scripturae locus, i. Quia fieri ne-
quit, ut qui gladium & clypeum manu tenet, urgente periculo tamen eo
non utatur.

XVI. Magnopere cavendum eft, ne nojlra faciamus errata eorum, qui

V. Lt. collegerunt , vel typothetarum.

I. Vano labore inquireres loca, ubi falfo faepe vel Codices MSS. vel

Patres, vel Verfiones pro certa leftione adduxerunt Beza , Grotius>.

Millius aliique. x. Ex Verfionibus Orientalibus V. L. eliciunt , ubi ta-

men fententia a punftis vocalibus, quorum poteftas arbitraria eft, pender.

3. Saepe etiam errata typothetarum pro V. L. habent. 4. Exiilimant a-

liter leftum fuilTe , ubi tota variatio a diverfa tantum conflruflione ori-

tur. V. gr. Rufinus in Jofuam Hom. 8. putavit , in Graeco Origenis

quem interpretatur, locum Coi. II. ly. leftum fuilTe in ligno, cum pro
eo quod nos habemus c* durm, Origenes legerit « eivTii, illudque non ad
Chriflum, fed ad cujus mentio praecefTerat, retulerit. Simili mo-
do, deceptus fuit P. Allixius, exillimans Theodorum Abucaram loco
Matth. XVI. 18. legilTe: « x<»ri^uVi«r» <r» , cum ille legerit qui-

dem ut nos, fed cum Origene Epiphanioque pronomen non ad pro-
ximum- vocabulum ««A)-r(*y fed ad v. hoc eft Petrum retulerit.

5. Unicum Codicem pro duobus, imo tribus aut quatuor citant , atque
fifia illa teftium multitudine in ailerenda ea quae iplls placet ledione pu-
gnant. In quo Beza praecipue erravit, cujus errores tota Theologorum
Ichola fecuta eft. 6. Omnes Codices, quorum ab editis dilTenfus non
notatur inter confentientes & ledlionem editam firmantes numerant; cum
tamen faepe vel Codex edet mutilus, itautfeiri non potuerit, quid lege-

rit; vel revera variaret, variatio autem ab eo , qui codicem cum editis,

feftinanter atque negligenter conferebat , non obfervaretur. Quo vitia

frequenter laborant Bezae Annotationes.

XVII. LtPlio, quae vetujiior ejfe frobatur, caeteris paribus, praefe^
renda eft.

Haiic regulam ita effert Whitbyus, Examinis V. L. p. z8. „ Leiftio-

H nes Variantes a MSS. defumtas
,
quas nec antiqui Patres nec Graeci

M Commentatores, nec Verliones vetulliffimae agnoverunt, jure optimo
„ rejiciendas elle nemo inficiabitur”. Quam legem fi ferio etiam libi

fcripfit, cogetur fane quamplurimas Leftiones, quae vulgatas Editiones
pridem occuparunt, & quarum defenlionem toto eo volumine fufccpe-

ra(, abjicere,, utpotejiec antiquis Patribus, nec. Graecis Commentatori-
bus,,
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T)us, nec Verfionibus antiquioribus, addo nccCodicibusvetufliflimis co-

gnitas.

Hoc argumento pugnat Irenaeus 1 . 5'. c. 30. pro afferenda leflione

Apocal. XIII. 18. , His, inquit, lic fe habentibus , &: in omnibus anti-

, quis, & probatilTimis & veteribus fcripturis numero hoc polito— igno-

, ro quomodo erraverunt quidam &c’. Quae apud Eufebium H. E. V. 8.

Graece ita leguntur; cirag i^ctTuy, y,ai bn Tram StTeJf rTrevSctioif ^ df-

X*tcit dvrty^^eit rcvd$i 6y,5 T^Tit KMfiivu k. X. 7‘ertuUiatiris zdv. Marc. IV. x.

t Ego meum dico verum, Marcion fuum. Ego Marcionis affirmo adul-

-, teratum, Marcion meum. Quis inter nos determinabit nifi temporis

, ratio, ei praefcribens autoritatem, quod antiquius reperietur * & ei

, praejudicans vitiationem, quod pofterius revincetur. In quantum enim
, falfum corruptio eft veri , in tantum praecedat ncccffe eft veritas fal-

fum.— Alioquin quam abfurdum', ut fi noffrum antiquius probaveri-

, mus, Marcionis vero pofterius— id verius exiftimetur , ouod eft fe-

, rius ? — His fere compendiis utimur , cum de Euangeliis adverfus

, haereticos expedimur, defendentibus temporum ordinem pofteritati

, falfariorum praeferibentem’. Cajus

r

Irenaei Difcipulus, apud eundem
Eufebium 1 . j. c. X4. contra Theodori corruptiones ita pugnat : o’uJt

yaj dfv^a-»S’iti SvyetrTOi dureiv rc TcXftr,/jut, , Is-tToi» tj dvTuy

yftififttfct , ir<tp u) toiaJta; rdf y^a^dt ,

dyriyfct^a, 'c6f> durd /i.trty^ct\petyre , ixuny. HinC illa Scboliajlarunt

ad Jo. V III- T« dmy^x<puf d uthrai — c* ii rct( dpxdjoif iXa

Kcrrrof — & 24^ tSto fitrd d^t^iaxut tTidr,ircu ri 'jrtpi fioix<tXiS@^

,

fxniq th[

rd rar dyTiyfd^av d» iyuetrcu , ifX^y (i( rd dpx“10Tt^ct ^vpityrof. Maximus
Dialog. 3. p. 1x4. de loco ad Roman. C. Vili. ii. , 'ot» ca

•A«if roif d^xdf^ii dyrtypd^ott isTU yiy^^z^TXf. jluguflinus Epiftola
, Ma-

» nichaei, inquit, plurima Scripturarum divinarum, quibus eorum nefa-

, rius error clari llima fententiaruin perfpicuitate convincitur, quia in a-

y lium fenfum detorquere non poftunt, falfa clTe contendunt, ita tamea

, ut eandem falfitaiem non feribentibus Apoftolis tribuant , fed nefeio

, quibus Codicum corruptoribus. Quod tamen
,
quia nec pluribus five

, antiquioribus exemplaribus, nec praecedentis linguae autorilate (unde

• Latini libri interpretati funt) probare aliquando poterunt, notiftima

, omnibus veritate fuperati confulique difcedunt’. Hieronymi teftimo-

nium j. 13. vidimus. Cajpodorus de Divin. Left. c. if. , Duorum,
, inquit, vel trium prifeorum emendatorumque Codicum autoritas in-

, quiratur , feriptum eft enim , in ore duorum vel trium teftium ll^i€

, omne verbum.
XyiII. LeiJiojlurium Codicum , caeteris faribusy afijraeferenda.
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Si quis hanc Regulam Hebraice fcriptam malit, reperiet in libro Cofri
P. 3. §. ij’. 26. his verbis:

ana my» : Duc^a tx nn» -laoa fiibn Nva* dx aaxrr no
:an*n’n ino’i aran n’*?]; niay* «b aom ’a onacn

Hanc etiam Auguftini fuilTe fententiam, ex modo indicato loco vidimus.

Minime omnium vero ,
quod quibusdam placet, Codices typis exprefli

finguli pro totidem teftibus habendi funt, quo pafto Manuferiptos nume^
ro luo vincerent, omnemque emendationem excluderent, feo in memo-
riam revocandum ell, omnes vulgatas Editiones non nili ex duobus non
optimae notae Codicibus uno Erafmi, Coroplutenfium altero prodiilTe.

Quae tamen Regula locis dubiis atque controverfis non magnam lucem
afiert;, tum quia prompta eft exceptio, caetera non clle paria: tum quia

libri veteres, -quorum maxima debet elTc autoritas, paucillimi ad nos per-

venerunt, ad quos comparati juniores omni pondere dellituuntur. Co-
dices autem pondere non numero aeftimandi funt.

XIX. Nihil prohibet , Leliionem a typis edita vulgo recepta diver-

fam in Textum recipere ^ non tantum ubi idoneis argumentis afferi poteft^
verum etiam ubi adhuc dubitatur , utra utri Jit praeferenda.

1. Quod Leftio fpuria certis indiciis cognita genuinae item cognitae
cedere debeat, probatione haud ^et; hoc jure liberaliter fane ufus cft

Erafmus in recenfendo Textu N. T. ; idem fecit Beza , idem omnes in-

terpretes, Lutherus , Pileator, atque Polanus in Verfione Germanica,
Tremellius in Verfione Syra, Callalio in Latina, alii in Gallica &c. Ne^
que idonea ratio afferri poteft, quo minus hodie eodem jure uti liceat,

poffcaquam nobis jam multo major tellium numerus, adeoque ad refte

judicandum amplior facultas fuppetit.

2. Aliter quidem videntur fenfifle, qui hoc & fuperiori feculo officinis

Typographicis aut fcholis praefuerunt, fatis eflTe nempe putabant
, fi Va-

riantes Ledtiones cujuscunque generis vel margini, vel imae paginae, ad-

dita Crili, quanti lingulas facerent declarantes, apponerent, minime au-

tem licere fibi judicabant, lectionem, quae femel Textum occuparat, lo-

co fuo movere. Cui fententiae etiam Capellus, credo ut invidiam The-
ologorum declinaret, fubfcripferat, a Buxtorfio male acceptus eo nomi-
ne, qui futilem incrufationem appellat Cap. XV. Partis i: Anti-
criticae. Ubi enim ille dixerat; „ fic fore ut maneat integer & illibatus

„ Textus hodiernus”, hic vere & graviter
: „ maneret, inquit, integer

& illibatus Textus in loco fuo, fed non in mentibus, & judiciis homi-

:^,
,num ,

.absque quo vilis admodum eft ejus integritas. Quod fi in r.ar-
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ty gine infinitae adduntur fenfu difcrepantes variae Leftioncs , conjeftu-

yy rae, judicia, quibus dc errore, de falfitate, de incommoditate, & in-

„ convenientia arguitur, & (ut jadatur) etiam certis & indubitatis argu-'

„ mentis convincitur, annon multum fatis de ejus integritate ac finceri-

,, tate decerpitur ac delibatur”? Buxtorfii autem verba eo libentius ad-

Icripfi ,
quod in ipfum minime omnium fufpicio cadit

,
quafi, id quod

nonnulli denoftra fententia criminantur, periculofae licentiae portam a-

perire, aut Editoribus nimium permittere voluerit. Idem Part. i. Cap.
poftquam expofuillet, auasdam Editiones exprimere Ledlioncs Orien-

talium, fubjungit: „ Eandem libertatem per me ufurpare pofllint etiam

„ quivis , ut fi vel meliorem vel convenientiorem judicaverint fcriptio-

„ nem Orientalium
,
quam Occidentalium , eam fequantur”. Et Capite

eodem, quod fupra indicavi : „ Quod fi ergo Lciliones multae Codicis

,, hodierni non fint cohaerentes, non confentientes cum reliquis fui cor-

„ poris partibus, alienae, extraneae, falfae, mendaces, rejiciendae, quae

„ ratio fuadere poterit, ut meliores ex aliis Codicibus antiquioribus , aut

„ aeque antiquis erutas in marginem rejiciamus, & deteriores in 7'extu
„ relinquamus, ut hae illis cedant? & p. p. „Quamvis nefciam,quid im-

„ pedire debeat, fi ledio alia ab hodierna in Codice aliquo mihi pofiit

„ demonttrari, & invidis rationibus & argumentis probari’, Ledionem
„ illam efie veriorem, meliorem , convenientiorem : nam in his locis ma-

„ jor eft dignitas & autoritas illius Codicis, qui veram Ledionem conti-

„ net, major etiam antiquitas juxta hypothefes praecedentes, id elFe an-

„ tiquiffimum, quod ell verilfimum, neque fieri pofle, ut error veritate

„.fit antiquior; quamvis, inquam his conlideratis non videam, quid im-

„ pedire pofiit aut debeat, quominus in hoc cafu ledio hodierni Codicis

„ expungatur, & altera inferatur”. Hanc libertatem Frid. Spanhemius
Theologus inprimis orthodoxus poli Bezam eousque extendit, ut in lo-

cum Textus recepti meras conjeduras aliquando fubllituendas efie difer-

te doceat: „ In eo vero, inquit, hallucinatur Cornelius a Lapide, quod,

„ quamvis Cainan fateatur perperam intrufum fuifle in contextum Lu-

„ cae, velit tamen eum retineri ad cavendam offenfionem. Si enimCa/-

„ nan ipfi videtur y cui bono retinendum cenfet ? Adde of-

,, fenfam non caveri, fed potius ejus materiam praeberi
,
quando retine-

„ tur Cainan, & Lucas committitur cum Mofe”. Dub. Euang. P. I.

§. ^ 3 .

j. Dodis & idoneis harum rerum arbitris parum refert, quo loco quid
legatur, neque enim illi ab Editoris judicio pendent, quibus perinde eft,

five medium, five marginem, live infimum locum aliqua Ledio obtinear,
'

dtlm idoneis rationibus adftrui & confirmari pofiit : ac valde rudes atque

itinperiti rerum lint necelfe eft, fi qui in errorem abduci fe patiuntur, ea
' B b 3 quod I
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quod genuina Leflio non locum dignilTimum occupat: qua puerilis pene
atque ridiculi erroris culpa vix liberare pollumus viros alioqui acutos, qui

Gallicam N. T. converlioncm , quae Montcnlis vulgo dicitur , edide-

runt: etenim cum uterentur h-ditione Graeca Roberti Stephani in folio,

Lcetionibus quae in margine funt omnino negledis, pro Textu Graeco
conllantcr citant eam ledionem, quae in eodem Codice medium obtinet

locum, licet frequenter contrallantibus omnibus MSS. Codicibus; quo
nomine SimOnio, nec immerito fane , vapulant. Nam quid hoc aliud

eft, quam omnes Patres, Verfioncs atque Codices antiquos, Confen-

fumque totius Eccleliae veteris flocci facere, R. autem btephano typo-

grapho, autoritatem tantum non divinam, ceu qui falli non potuerit, tri-

buere ?

Pollerior alTerti noftri pars, qua Leftiones dubias in Textum recipien-

das elle (latuimus , audacula forlan videri pollit , licet fumma aequitas

haud fecus pollulet.

r. Sunt enimvero religiofi usque eo quidam homines, ut nonnid evi-

dentibus demonllrationibus, quales harum rerum natura non recipit, &
omni exceptione majoribus argumentis. Textum femel receptum mutari

polle exidiment, cum interim non cogitent, ipfum hunc Textum multis

in locis infirmo talo , nec ulla nifi Typographorum autoritate fultum lia-

re; nollra vero haec fententia ell, ut velimus telles produci utrinque,&
omnia ex utraque parte ad inculpatae rationis trutinam exigi , locum de-
nique fuum huic Letlioni concedi, quae fefe majori probabilitate aut evi-

dentia commendat ,
pluribusque aut fide dignioribus telHbus alferitur.

Quod fi vero exorta luper aliqua ledlione controverfia , live Erafmus, li-

ve Stephanus, five Beza, feu qui ipfos fequuntur , tenentur haud fecus

telles, quorum fidem fecuti in recenfendo Textu fuerint, producere at-

que ego ; & fi ubi Teftimonia deficiunt, aut produfti t^es non viden-

tur rem liquido probare, dijudicari nequit, quae potillimum lettio vera'
fit atque genuina, judiciumque necellario fulpendendum ell , donec ma-
jor undecunque lux affulgeat ; ut res aequa lance ponderetur, utique
utraque ledio, cum neutra deterioris fit conditionis, oculis ledoris ae-

quali modo fubjicienda ell, ne verior fortaflis Ledio, perpetuo in infe-

riorem atque alienum locum detrufa, vel eo nomine paulatim vilelcat,

ac velut indida caufa hoc ell omiffb examine damnetur. Quare fine du-
bio non abs re erit, fi alia Editio diverfa a vulgo receptis curetur, in qua
Lediones, quae hadenus fine caufa jacuerant, in vicem aliarum, quae
potiores non funt, in Textum receptae appareant.

a. Ut jam de varia feribendi ratione & dillindione verfuum, quae in
Textu recepto haud raro vitiofa ell, brevibusque atque adeo obfcuris
Icholiis vix indicari nedum emendari potell, nil dicam; quod fi variae

' Ledi-
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Leftiones omnium coirfpeftui exponendae funt, ita fine dubio exponen-
dae erunt, ut vera Ledio per eas eruatur, non obruatur. In editis ve-

ro adhuc Codicibus cum V. L. ingens illa & indigella carum moles vel

ledores omnino a legendo abfterruit, ut vix ulli infpicere vacaret: vel

certe plerisque fufpicionem praebuit. Textum receptum elle precarium,
quippe cui tot Codices , Patres, Verliones pallim adveriarentur. Quod
utrumque incommodum perviderunt ante nos etiam alii. Prius movit
Grabium, ut Textum Graecum V. T. ex Codice Alexandrino ederet, ,

licet ante id tempus hujus Codicis V. L. laepius Jam Textui Vulgato ad-

jedae fuilTent ; cujus conlilii lui rationes his verbis aperit ; , Dicet forte

, aliquis, inquit, me huic labori luperledere potuille , nec opus fuilTe,

, ut Codex Alexandrinus modo typis exprimeretur, cum diverfae ejus a

, Romana editione Lediones in Bibliis Polyglottis VV'altoni ad inferio-

, rem facri Textus oram lint fubnexae, adeo ut inde illius tenorem per-

, cipere liceat. Verum ut taceam egregium illud opus ob magnam mo-
, lem atque pretium non quotidiani ac promilcui ulus elle ; fane ad

, prompte atque accurate legendum in eo Textum Alexandrinum vix ac

, ne vix quidem adhiberi potell , iis praelertim in locis , ubi plures oc-

, currunt variantes Lediones, & fubinde tanto quidem numero, ut pau-

, cae lineae earum fint expertes. — Similiter ubi diverfus ell Capitum

, vel verluum ordo, & creba magnave eorundem transpofitio — non

, nili magna cum difficultate ac remora Alexandrini Codicis Textum or»

, dine allcqui licet. Accedit quod faepius non rede neque accurate ver--

, ba laudati libri ibi exprelTa habeantur
5
quod quidem aliquando Typo-

, thetarum culpae, aliquando autem ej.us
,
qui V. L. excerplit , errori'

, tribuendum ell

Alterum Pontifici Ro. cauflam praebuit , ut V. L. Textui protinus

fubjici omnino vetaret: , Sicut, inquit Bellarminus in praefatione Bibliis

, Clementis VIII. praefixa, Apollolica fedes indullriam eorum nondam-
, nat, qui varias Lediones & alia idgenus in aliis Editionibus infe-

, ruerunt: ita quoque non prohibet, quin alio genere charaderis — ejus--

, modi adjumenta pro lludioforum commoditate atque utilitate inpolle--

, rum adjiciantur, ita tamen ut Lediones variae ad marginem ipfiusTex-

, tus minime annotentur’? Quod Sixtus V. prolixius expofuerat: ,Quo-

, niam , inquit , ex variis , quae hadenus ad marginem ad.''cribi conlue-

verant, Ledionibus illud fequitur incommodi ac molelliae &c. Nec fa-

, cile ell in tanta Ledionum multiplicitate Scripturas inoftcnfo pede per-

, currere , & ea quafi filva diverlitatis oblata , quae quibus praeponenda

,
fint , internofeere: nos optimum fadu, piisque omnibus gratum fore'

, arbitrati, ut Eccletiae filii ab his perplexitatibus — liberentur — man-

, damus, ut Vulgatae Editionis Biblia p.ollhac non niB uniformia'
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i imprimantur, nec aliquid a Textu diverfum in margine fcribatur?

Et fane fi Editores hodierni Textum receptum pro folo authentico ha-

bent, cur in notis eidem fiibjefiis tantum numerum V. L. (quae quafi to-

tidem Objediones funt, quas fine refponfionibus proferunt) operofe un-
dique conquilitarum congerunt? quod quid aliud eft, quam altera manu
eripere, quod altera dares? bin autem ex illis Ledtionibus Textui vul-

gato nonnullas vel aequiparandas vel praeferendas efle putant , cur eas

non aperte potius & citra praejudicium kflori confpiciendas fiftunt

,

quam ut fub acervo reliquarum tantum non occultent penitus?

Hoc utrumque incommodum nollra Editione, ni fallor, removimus,
ubique tellibus produftis, hisque omnibus fimpliciter in Textum recep-

tis Lecliooibus, quae vulgatae paulo fpeciofius apponi poiTe videbantur,
fic ut aequi & candidi Ledtoris cujusvis judicio nane novam Editionem
permittamus. Quod fi quis tamen Textus recepti Defenlionem fufeipe-

re in animum induxerit, illum hoc unum rogamus , ut noiiram Editio-

nem cum MbS. Codicibus, Verfionibus, Patrumque locis, quos vel nos
indicavimus, vel iqfe fortafiis per fe indagaverit, fiudiofe conferat , ac
quoties a noitra Editione telles illi locupletes recedunt, ac cum vulgatis

Codicibus faciunt, accurate adnotet. Textum dein receptum cum ipfis

illis Teltimoniis, quibus confirmandum putaverit,edat ; ita demum con-
flabit, opinor, fubdudis utrinque rationibus, utra Ledio potior atque
alteri praeferenda /it?

Nimirum ex omnibus dotibus, quae in his, qui fefe ad Crifin atque
adeo ad Ledionem N. T. accingunt, requiruntur, longe praecipuum lo-

cum libi vindicat Candor. Hoc eft ftudium veri fimplex & redum, ani-

musque ab omni Audio partium alieniflimus. Nemo certe alius dijudi-

candis variis Ledionibus, atque aeftimandis fingulis idoneus erit, nifi cui

f

)crru.ifum fuerit, non id agi, ut fuarum partium Dodrinam quot poffit

ocis Scripturae confirmet, fed ut veriflimam Ledionem eruat. Codici-
bus manu feriptis Patrumque TeAimoniis & caeteris Criteriis comproba,
tam. Haud facile animus verum pervidet , ubi vincendi cupiditas offi-

cit, ac plcrique haud difficulter libi perfuadent, eam omnino Le(ffionem
optimam efiTe, quam optimam haberi vellent-. Neque magis probare licet

in eodem negotio nimium novandi eunda Audium , ac pruritum priori-

bus contradicendi. Cujusmodi vkia in claris .aliquot viris notabamus
fupra.

Hae funt fere Cautiones
,
quas adhibendas in hoc criterio putamus.

Cacterum neminem ab errore immunem omnino praeflare pofliimus: Si
quis tamen aberraverit, humanae imbecillitati tribuendum potius exilli-

mo, quam ut errantem pro falfario aut haeretico protinus habendum pu-
tem

;
quin vereor , ne illi fe manifeAae calumniae reos exhibeant

,
qui
ad
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ad ejusmodi criminationes cupide provolant. Fieri poflir , ut quis in

applicatione regularum iftarum aberrer , vel ut divulfas ab fe invicem fin-

gulas regulas inter fe in loci alicujus examine committat, & vitii arguat,

quae potius univerfae fimul expendendae fuerant, atque ita judicium fa«

ciendum. Quod fi qua parte erratum etiam a nobis fuerit , fatebimur

errorem commonllratum, non defendemus ; neque enim didaturam af^

feAamus in hoc genere literarum, fed omnes aequo nobifeum jure frui

cupimus; neque clariori luci fenellram praecludemus, fed parati fumus
(id quod publicae Confeflioni Barilienfium praeclare infertum e(l) melio~

ra ataue certiora docentibus omni tempore manus dare. Nullum inde res

Chrilliana detrimentum capiet, etiamfi aliter legimus, ac vulgatis in Co-
dicibus habetur. Urigenem, aliosque Patres, Chrillianos Orientalis aut

Occidentalis Ecclefiac , Erafmum , Lutherum , Grotium autores dabi-

mus; quo jure qui hos, pro eo ac par eft, fufpiciunt & venerantur, CU-
riflimos Viros, nobis quum idem facimus atque illi fecerunt, vitio ver-

tent i lr«trl ydf if fUt xftrtT04 yjiri avvttS^rtMf i

^Hanc veniamfetimusque damufque vicijpm.

— non ego paucis

Offendar maculis y quas aut incuria fudit ^

jiut humanaparum cavit natura, ^uid ergo ?

At feriptor^ fipeccat idem librarius usque ^

§^amvisfit monitus f venia caret ;

Vivet vale t fi quid novifii reSlius ifiis t

Candidus impertit (i nony bis utere mecum.
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